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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiENl E Nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazéwkami do-
tyczacymi bezpieczenstwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazowki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sig do elektronarzedzi za-
silanych energig elektryczng z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre oswietlenie. Nieporzadek i brak wtasciwego
o$wietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu fatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktore moga spowodowac zapton py-
tow lub oparéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrécic¢ uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenistwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposéb modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodowki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie sie wody do wnetrza
obudowy zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celéw.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwigkszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
zrodta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnosc¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciafa.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosié okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wiacznik elektronarzedzia znajduje si¢ w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wtaczonego narzedzia, moze sta¢
sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunac
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosic odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zostac pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
nic sie, ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac ciezkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
brac odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktérym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zosta¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowe-

g0 i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika s nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jai nie sa zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuija inne okolicz-
nosci, ktore moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis
» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-

konywane wylacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
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sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy
ze szlifierkami

» Elektronarzedzie nalezy stosowac wytacznie do szlifo-
wania na sucho. Przedostanie sie wody do elektronarze-
dzia zwigksza ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy zadbac o to, aby powstajace przy pracy iskry
nie stanowity dla nikogo zagrozenia. Nalezy usunac
wszystkie tatwopalne materiaty, znajdujace sie w po-
blizu. Podczas szlifowania metali dochodzi do iskrzenia.

» Uwaga: niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unikac¢
przegrzewania szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przerwa w pracy nalezy zawsze oprézni¢ pojem-
nik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod wpty-
wem iskrzenia podczas szlifowania metali, moze dojs¢ do
samozapalenia sie pytu szlifierskiego w worku na pyt, mi-
krofiltrze, papierowym worku na pyt (lub w worku filtra-
cyjnym ew. w filtrze odkurzacza). Zwigkszone niebezpie-
czenstwo istnieje, gdy pyt taki zmieszany jest z resztkami
lakieru, poliuretanu lub innymi chemicznymi materiatami,
amateriat szlifowany jest po dtugiej obrébce rozgrzany.

» Otwory wentylacyjne elektronarzedzia nalezy regular-
nie czysci¢. Dmuchawa silnika wciaga kurz do obudowy,
a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy moc-
no w obydwu rekach i zapewni¢ bezpieczna pozycje
pracy. Prowadzenie elektronarzedzia oburacz sprzyja
bezpieczenstwu pracy.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,

az znajdzie si¢ ono w bezruchu.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-

nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub

imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Podtaczyc elektronarzedzie do prawidtowo uziemionej
sieci. Gniazdo sieciowe i przedtuzacz musza by¢ wyposa-
zone w dziatajacy przewdd ochronny.

v

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.

Prosze zwrdci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do szlifowania na sucho
szpachlowanych ptyt gipsowo-kartonowych, sufitéw i $cian

w pomieszczeniach i na zewnatrz oraz do usuwania powtok

malarskich, pozostatosci kleju i poluzowanego tynku.

Bosch Power Tools

T |V| b v https://tm.by

i sTORE NHTepHeT-marasuH

1609 92A6A7|(16.06.2021)



Vb

MM ONLINE STOR

y

8| Polski

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Pokretto mocy ssania
(2) Pokretto wstepnego wyboru predkosci obrotowej
(3) Wiacznik/wytacznik
(4) Rekojes¢ (powierzchnia izolowana)
(5) Waz odsysajacy
(6) Krociec wylotowy
(7) Uchwyt
(8) Hak zabezpieczajacy
(9) Dzwignia mocujaca
(10) Rura
(11) Gtowica szlifierska
(12) Blokada segmentu szczotkowego
(13) Dzwignia regulacii sity ssania
(14) Papier $cierny?
(15) Sruba do mocowania talerza szlifierskiego
(16) Talerz szlifierski
(17) Segment szczotkowy
(18) Waz taczacy
(19) Element mocujacy talerza szlifierskiego
(20) Sruba mimogrodowa
(21) Zacisk kablowy ?
(22) Mocowanie weza
(23) Obudowa wewnetrzna
(24) Zacisk weza

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
K ia nie wchodzi w lardowy zakres dostawy. Kom-

pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Szlifierka do Scian gipsowo-kartono-

Dane techniczne

Szlifierka do $cian gipsowo-kartono-

wych

Numer katalogowy 3601GD40..
Wstepny wybor predkosci °
obrotowej

System Constant Electronic °
System tagodnego rozruchu °
Predko$¢ obrotowa bez min 340-910

obcigzenia ny

Srednica talerza mm 215
szlifierskiego

Srednica papieru $ciernego mm 225
Srednica systemu odsysania mm 45/35
pytu

Dtugos¢ w wersji krotkiej m 1,1
(bez rury)

wych

Dtugos¢ w wersji standardo- m 1,7
wej (z 1 rurg)”

Dtugosé w wersji diugiej m 2,3
(z 2 rurami)

Waga zgodnie z EPTA-Procedure 01:2014

- Wersja krotka kg 4,1
- Wersja standardowa kg 4,8
Klasa ochrony Sl

A) Standardowy zakres dostawy

Dane obowiazuja dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji
produktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie roz-
nic.

Informacje o emisji hatasu i drgan

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN 62841-2-4.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom cisnienia
akustycznego 84 dB(A); poziom mocy

akustycznej 95 dB(A). Niepewnos¢ pomiaru K = 3 dB.
Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-4:

a,<2,5m/s’, K=1,5m/s?,

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowana proce-
dura pomiarowa i moga zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowar elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
fasu moga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wiaczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyzigbienia rak, wasciwa organizacja
czynnos$ci wykonywanych podczas pracy.
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» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda.

Wymiana papieru Sciernego (zob. rys. A)

Aby zdjaé papier $cierny (14), nalezy odchyli¢ go z jednej
strony, a nastepnie pociagnac, zdejmujac z talerza szlifier-
skiego (16).

Przed zatozeniem nowego papieru $ciernego nalezy oczysci¢
talerz szlifierski (16) z zanieczyszczen i kurzu, uzywajac do
tego np. pedzelka.

Powierzchnia talerza szlifierskiego (16) wykonana jest z tka-
niny do mocowania na rzepy, aby mozliwe byto szybkie i ta-
twe zatozenie papieru $ciernego.

Przytozy¢ papier $cierny (14) do spodniej czesci talerza szli-
fierskiego (16) i mocno docisnaé.

Aby zagwarantowac optymalne odsysanie pytu, nalezy zwré-
ci¢ uwage na to, aby otwory w papierze sciernym (14) sie z
otworami w talerzu szlifierskim (16).

Wyhor talerza szlifierskiego

Zestaw migk-  Doskonaty do mniejszych krzywizn i kon-
kich talerzy szli- turéw
fierskich” Zestaw talerzy szlifierskich zawiera:

- talerz szlifierski

- przektadke i

- talerz oporowy.

Wysoka wydajnos¢ $cierna, idealny do
rownych powierzchni oraz do usuwania
starych powtok malarskich ze $cian

Twardy talerz
szlifierski

Do uniwersalnych zastosowan na po-
wierzchniach réwnych i wypuktych

Optymalne wspomaganie ssania utatwia
uzytkownikom prace.

A) Standardowy zakres dostawy

Wymiana talerza szlifierskiego (zob. rys. B)

Wskazéwka: Uszkodzony talerz szlifierski (16) nalezy na-
tychmiast wymienic.

Zdjac papier scierny. Catkowicie wykrecic $rube (15) i zdjaé
talerz szlifierski (16). Zatozy¢ nowy talerz (16) i mocno do-
krecic Srube.

Wskazéwka: Podczas zaktadania nowego talerza szlifier-
skiego zwrocic¢ uwage na to, aby uzebienie zabieraka weszto
w otwory w talerzu szlifierskim.

Wskazéwka: Wymiane uszkodzonego elementu mocujacego
talerza szlifierskiego nalezy zleci¢ w autoryzowanym punkcie
serwisowym firmy Bosch.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatow moga stanowic zagrozenie dla
zdrowia. Bezpo$redni kontakt fizyczny z pytami lub przedo-
stanie sie ich do ptuc moze wywotac reakcje alergiczne i/lub
choroby uktadu oddechowego u uzytkownika lub osdb znaj-
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dujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytéw uwazane sa za rakotworcze.

- QOile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowe; z filtrem klasy
P2.

Zewnetrzny system odsysania pytu

Podtaczy¢ waz odsysajacy (5) do odkurzacza (osprzet).
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegdlnie niebezpiecznych dla zdrowia py-
tow rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.
Podczas szlifowania duzych powierzchni nalezy uzywac od-
kurzacza GAS 35 L/M AFC lub GAS 55 L/M AFC, poniewaz
gwarantuja one stata wysoka moc ssania.

Podczas obrobki pionowych ptaszczyzn, elektronarzedzie
nalezy trzymac w taki sposob, aby pojemnik na pyt skierowa-
ny byt ku dotowi.

Wyjmowanie/wktadanie rury (zob. rys. C)

Jezeli do danej pracy rura (10) nie jest konieczna, mozna jg
wyjac. Dzigki temu szlifowanie wymaga mniej wysitku.

Po obu stronach rury (10) nalezy unie$¢ dZwignie mocujace
(9) i opuscic hak zabezpieczajacy (8) do dotu. Odkrecié $ru-
be mimosrodowa (20) i wysunac rure (10) z gtowicy
szlifierskiej (11) oraz z uchwytu (7). Nasuna¢ uchwyt (7) na
gtowice szlifierska (11), mocno dokrecic¢ $rube mimosrodo-
wa (20), przesunac hak zabezpieczajacy (8) do gory i opu-
$ci¢ dzwignie mocujaca (9).

Podczas wktadania rury (10) w uchwyt (7) i gtowice
szlifierska (11) nalezy wykonac opisane wyzej czynnosci w
odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka: Podczas pracy wolno uzywac maksymalnie
2rur.

Zawsze nalezy sprawdzic, czy zfaczki s wtasciwie zamoco-
wane i zabezpieczone za pomocg hakdw zabezpieczajacych
(8) i dzwigni mocujacych (9).

Montaz/demontaz zaciskow kablowych

(zob. rys. D)

Zatozy¢ zacisk kablowy (21) na waz odsysajacy (5). Wtozy¢
przewod sieciowy w rowek zacisku kablowego.

W celu demontazu nalezy zdjac zacisk kablowy (21) z weza
odsysajacego (5) i wyja¢ przewod sieciowy z zacisku kablo-
wego (21).

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napigcie sieciowe! Napiecie
zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
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przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac réwniez do sieci 220 V.

Wstepny wybor predkosci obrotowej

Za pomoca pokretta wstepnego wyboru predkosci
obrotowej (2) mozna ustawic potrzebna predkosc obrotowg
takze podczas pracy urzadzenia. Wieksze liczby oznaczaja
wysoka predko$¢ obrotowa, a mniejsze liczby nizsza pred-
kos¢ obrotowa.

System Constant Electronic utrzymuje stata predkos¢ obro-
towa niezaleznie od obciazenia i gwarantuje réwnomierng
wydajnos¢ obrobki.

Przeglad zastosowan

Stopien twardosci Sciana/sufit

Wewnetrzny/ze-
wnetrzny stru-
mien powietrza

szpachli/gipsu

Elektroniczny system tagodnego rozruchu ogranicza pred-
kos¢ obrotowa podczas wigczania i wydtuza zywotnos¢ silni-
ka.

Wiaczanie/wytaczanie

» Nalezy upewnic sig, ze mozliwa jest obstuga wiaczni-
ka/wylacznika bez zdejmowania dtoni z rekojesci.

Aby wiaczyé elektronarzedzie, nalezy nacisnaé wiacznik/wy-

facznik (3).

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy ponownie nacisnaé

wiacznik/wytacznik (3).

Ziarnistos¢
papieru Sciernego

Moc ssania Ustawienie pred-

kosci

Bardzo migkki/ Sciana/sufit @ 6 2-4 0dP180
migkki
Sredniotwardy ~ Sciana @ 6 4-6 0dP120
Sufit ® 1-3
Bardzo twardy Sciana/sufit @ przy nierownej 6 4-6 0dP100
powierzchni
® przy réwnejpo- 1-3

wierzchni

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu.

» Nie nalezy ktasc elektronarzedzia na boku. Moze to
spowodowac trwate odksztatcenie talerza szlifierskiego.

» Elektronarzedzie nie jest przeznaczone do zastosowan
stacjonarnych. Nie wolno go mocowac na przyktad w
imadle ani na stole roboczym.

Szlifowanie powierzchni

Wiaczy¢ elektronarzedzie, przytozy¢ catg powierzchnia szli-
fujaca do powierzchni obrabianej oraz przesuwac je przy
$rednim nacisku po elemencie obrabianym.

Wydajnos¢ scierna i koncowy efekt obrobki powierzchni uza-
leznione s3 w gtdwnej mierze od papieru $ciernego, wstep-
nie wybranej predkosci obrotowej oraz sity nacisku przy ob-
rébce.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym sta-
nie, zapewnia wysoka wydajnos¢ usuwania materiatu i
oszczedza elektronarzedzie.

Praca z réwnomiernym naciskiem wydtuza zywotnosc papie-

ru $ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci

szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia

i papieru $ciernego.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktorym obrabiano me-

tal do obrdbki innych materiatow.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu szlifierskiego

firmy Bosch.

Szlifowanie blisko krawedzi (zob. rys. E-F)

Zdejmowany segment szczotkowy umozliwia zmniejszenie

odlegtosci pomiedzy sciana/sufitem.

- Nacisna¢ i przytrzymac blokade (12) segmentu
szczotkowego (17).

- Wysuna¢ segment szczotkowy (17) do przodu i zdjac go.

- Aby zatozyé segment szczotkowy (17), nalezy zaczepic
g0 po przeciwnej stronie blokady (12) i przesunac w stro-
ne gtowicy szlifierskiej (11) az do zablokowania.

Ustawianie wewnetrznego/zewnetrznego strumienia
powietrza

W zaleznosci od wysokosci podci$nienia mozna obnizy¢ od-
czuwany ciezar narzedzia.

1609 92A 6A7|(16.06.2021)
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W zaleznosci od zastosowania uzytkownik moze przetacza¢
sie pomiedzy réznymi trybami strumienia powietrza. Obréci¢
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Przyczyna Rozwiazanie

3 pozyciji.
Pozycja wiaczni-

ka/wylacznika

dzwignie regulacji sity ssania (13) i ustawic jg w jednej z

Rodzaj strumienia Zastosowanie

powietrza

@ zewnetrzny
strumien powie-
trza

Idealny do szlifo-
wania $cian z duzg
predkoscig i bez
zastosowania pod-
cisnienia

@ mieszany (ze-

wnetrzny i we-
wnetrzny) stru-
mien powietrza

Srednia wydajnosé
$cierna z zastoso-
waniem podcisnie-
niem

® mieszany (ze-

wnetrzny i we-
wnetrzny) stru-
mien powietrza

Idealny do szlifo-
wania sufitow przy
niskiej predkosci,
ale zwysokim pod-

cisnieniem (sita
ssania) w celu ob-
nizenia odczuwa-
nego ciezaru na-
rzedzia

Ustawianie mocy ssania

Moc ssania mozna ustawic w taki sposdb, aby osiagnac row-
nowage pomiedzy szybkoscig szlifowania i moca ssania. Re-
gulacja jest mozliwa tylko wtedy, gdy wiaczony jest we-
wnetrzny strumien powietrza (pozycja ® w tabeli powyzej).
Moc ssania nalezy ustawic za pomocg pokretta (1).

- 1: niska moc ssania

- 6: wysoka moc ssania

Nalezy rozpoczac od niskiej mocy ssania (pozycja 1) i zwiek-
szac ja stopniowo az do osiggniecia odczuwalnej sity naci-
sku.

Wysoka moc ssania umozliwia niemeczace szlifowanie sufi-
téw i $cian. Zbyt wysoka moc ssania moze doprowadzi¢ do
drgan elektronarzedzia i pogorszyc jakos¢ prowadzenia.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Przyczyna Rozwiazanie

Szlifierka do Scian gipsowo-kartonowych nie pracuje lub

podskakuje na powierzchni.

Moc ssania jest zbyt wysoka. Obnizy¢ moc ssania lub w ra-
zie potrzeby przetaczy¢ sie
na zewnetrzny system odsy-
sania pytu.

Obnizy¢ moc ssania lub w ra-

Szpachla lub podtoze sg

Obnizy¢ predkos¢ obrotowa.

Szlifierka zhiera zbyt duzo materiatu.

Predkos¢ obrotowa szlifierki
do $cian gipsowo-kartono-
wych jest zbyt wysoka.

Obnizyc¢ predkos¢ obrotowa.

Moc ssania szlifierki do $cian
gipsowo-kartonowych jest
zbyt wysoka.

Obnizy¢ moc ssania lub prze-
taczy¢ sie na zewnetrzny sys-
tem odsysania pytu.

Szpachla ma wysoka zawar-
to$¢ wypetniaczy lub jest
bardzo migkka.

Wytaczy¢ zewnetrzny system
odsysania pytu, ustawi¢ po-
kretto mocy ssaniana 6,aw
ekstremalnych przypadkach
obnizy¢ predko$c obrotowa.

Papier $cierny ma zbyt grube
ziarno.

Uzyc¢ papieru Sciernego o
drobniejszym ziarnie.

Jakos¢ powierzchni nie jest optymalna.

Papier $cierny ma zbyt grube
ziarno.

Uzy¢ papieru $ciernego o
drobniejszym ziarnie.

Nie byty przestrzegane czasy
schniecia szpachli.

Nalezy przestrzegac informa-
cji zawartych w specyfika-
cjach technicznych oraz zale-
cen producenta.

Moc ssania jest zbyt wysoka.

Obnizy¢ moc ssania.

Szpachla ma wysoka zawar-
to$¢ wypetniaczy lub jest
bardzo migkka.

Uzy¢ papieru $ciernego o
drobniejszym ziarnie.

Pracujace elektronarzedzie
zostato przytozone do po-
wierzchni (zarysowania).

Nalezy przytozy¢ elektrona-
rzedzie do Sciany i dopiero
wtedy je wiaczyé.

Podczas obrébki powierzch-
ni nalezy zawsze pracowac
ze zdejmowanym segmen-
tem szczotkowym.

Szlifowanie powoduje powstawanie rys.

Twardy talerz szlifierski zo-
stat krzywo przytozony do
powierzchni.

Migkki talerz szlifierski nalezy
zawsze stosowac z przektad-
ka.

W przypadku bardzo migk-
kiej szpachli talerz szlifierski
jest zbyt twardy lub papier
$cierny ma zbyt grube ziarno.

Miekki talerz szlifierski nalezy
zawsze stosowac z przektad-

ka.

Wybrac papier $cierny o
drobniejszym ziarnie.

Sita ssania jest niewystarczajaca.

Sita ssania w odkurzaczu jest
zbyt niska.

Zwigkszyc site ssania w od-
kurzaczu.

Predkos¢ obrotowa szlifierki
do $cian gipsowo-kartono-
wych jest zbyt wysoka.

Obnizy¢ predkos¢ obrotowa.

Sita ssana w szlifierce do
$cian gipsowo-kartonowych
jest zbyt niska.

Obnizy¢ moc ssania lub prze-
faczyc sig na zewnetrzny sys-
tem odsysania pytu.

twarde. zie potrzeby przetaczy¢ sie
na zewnetrzny system odsy-
sania pytu.
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Przyczyna Rozwiazanie

Szpachla ma wysoka zawar-  Wytaczy¢ zewnetrzny system
to$¢ wypetniaczy lub jest odsysania pytu, ustawic po-
bardzo migkka. kretto mocy ssania na 6, aw
ekstremalnych przypadkach
obnizy¢ predko$¢ obrotowa.
Regularnie czyscic filtr:
Mozliwos¢ 1: Ustawic re-
gulator sity ssania na mak-
symalnga moc. Na 10 se-
kund zastoni¢ dtonig wlot
dyszy, weza lub ssania na
odkurzaczu az do zadzia-
fania automatycznego
oczyszczania filtra.
Mozliwos¢ 2: Oczyscié
filtr mechanicznie (odsy-
sanie).

Mozliwo$¢ 3: Sprawdzic,
czy filtr nie jest uszkodzo-
ny lub zatkany. Regularnie
wymienia filtr na nowy.
Uzy¢ jednorazowego worka
na pyt.

Usunac blokade lub wypro-
stowac waz.

Oproznic zbiornik na pyt w
odkurzaczu.

Filtr gtéwny odkurzacza jest
zablokowany/zatkany. -

Stosowany jest wtdkninowy
worek na pyt.

Waz odsysajacy jest zatkany
lub zgiety.

Zbiornik na pyt w odkurzaczu
jest petny.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Besch, co pozwoli uniknac ryzyka za-

grozenia bezpieczenstwa.

Wymiana weza taczacego (zob. rys. G)

Aby wyjaé waz faczacy (18), nalezy odkrecic $rube zacisku
weza (24) za pomoca wkretaka i odtgczy¢ zacisk weza (24)
wraz z wezem taczacym (18). Zdjac zacisk weza (24). Na
drugim koricu weza taczacego (18) pociagnac za obudowe
wewnetrznag (23) mocowania weza (22). Przytrzymac moc-
no obudowe wewnetrzng (23) i ruchem obrotowym wyjac¢
waz taczacy (18).

Aby zatozyé nowy waz taczacy (18), nalezy mocno przytrzy-
ma¢ obudowe wewnetrzng (23) i ruchem obrotowym wkre-
ci¢ nowy waz taczacy (18) az do oporu. Zamocowac zacisk
weza (24) po drugiej stronie weza taczacego (18). eb $ru-
by ustawi¢ w takiej pozycji, aby za pomoca wkretaka mozna
byto bez wysitku przykrecic zacisk weza (24) do gtowicy szli-
fierskiej (11), stosujac moment obrotowy ok. 2 Nm.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do cze$ci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czgsciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Panstwo wszystkie szcze-
goty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadéw

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢
do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony srodowiska.

E Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z

odpadami z gospodarstwa domowego!
Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z obo-
wigzujacymi przepisami ochrony srodowiska.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4| WSTR AHA  Prostudujte si vSechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.
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Nedodrzovani véech niZe uvedenych pokyn(i mize mit za
nasledek draz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké
poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

V upozornénich pouZity pojem ,elektrické naradi se
vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym
kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» UdrZujte pracovisté v Cistoté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k GrazCim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické nafadi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni miiZete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pied destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvysuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ticel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. UdrZujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouZzijte pouze takové prodluZovaci kabely, které jsou
zpiisobilé i pro venkovni pouZiti. PouZiti
prodluzovaciho kabelu, jeZ je vhodny pro pouZiti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vlhkém prostiedi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a prristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i léki.

Cestina| 13

Moment nepozornosti pfi pouZiti elektrického naradi
miZe vést k vaZnym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. No$eni osobnich ochrannych pomiicek,
jako je maska proti prachu, bezpecnostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite neimyslnému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete ¢i pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pfi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k trazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, mize dojit
k poranéni.

» Nepreceiiujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj

a udrzujte vdy rovnovahu. Tim miZete elektrické

naradi v neoc¢ekdvanych situacich Iépe kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.

Vlasy a odév udrZujte v bezpecné vzdalenosti od

pohybujicich se dili. Volny odév, Sperky nebo dlouhé

vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani miiZe zplisobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

v

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepietéZujte. Pro svou praci
poutzijte k tomu uréené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti lépe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prisluSenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatfeni zabrani neimysInému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte nafadi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a pfisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zZlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pied pouzitim
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Spatné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a ¢isté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, pFislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pFitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez urcené pouziti mize vést
k nebezpeénym situacim.

» Udrzujte rukojeti a ichopové plochy suché, cisté a bez
oleje amaziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpecnou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovana.

Bezpecnostni pokyny pro brusky

» Pouzivejte elektronaradi pouze pro brouseni za sucha.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje nebezpeci zasahu
elektrickym proudem.

» Dbejte na to, aby nedoslo k ohroZeni osob jiskrami.
Odstraiite z blizkosti hoflavé materialy. Pfi brouseni
kovii vznikaji jiskry.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraiite prehrati
brouseného materialu a brusky. Pfed pferusenim
prace vzdy vyprazdnéte nadobu na prach. Brusny
prach ve vaku na prach, mikrofiltra¢nim boxu, papirovém
sacku (nebo ve filtraénim vaku, resp. filtru vysavace) se
miZe za nepfiznivych podminek, jako je napfiklad jiskreni
pfibrouseni kovu, sam vznitit. Mimoradné nebezpeci
hrozi, kdyz je brusny prach smichany se zbytky laku,
polyuretanu nebo jinych chemickych latek a brouseny
materidl je po dlouhé praci velmi horky.

» Pravidelné cistéte ventilacni Stérbiny elektronaradi.
Ventilator motoru vtahuje do naradi prach a nahromadéni
velkého mnoZzstvi kovového prachu mize zplsobit
elektricka rizika.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukama
a zaujméte stabilni postoj. Drzeni obéma rukama

» Nez elektronaradi odlozite, pockejte, dokud se
nezastavi.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je upevnény bezpecnéji, nez
kdybyste ho drzeli v ruce.

» Elektrické naradi zapojujte do fadné uzemnéné
elektrické sité. Sitova zasuvka a prodluzovaci kabel musi
mit funkéni ochranny vodic.

Popis vyrobku a vykonu

Piectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpec¢nostnich upozornéni a pokynti méize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Rid'te se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ucelem

Elektrické nafadi je uréené k brouseni zatmelenych
sadrokartonovych stén, strop( a stén ve vnitfnim

a venkovnim prostredi za sucha a déle k odstranovani
barevnych natérd, zbytki lepidel a uvolnéné omitky.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych soucasti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Kolecko pro nastaveni vykonu prisati
(2) Nastavovaci kolecko predvolby otacek
(3) Vypina¢
(4) Rukojet (izolovana plocha pro uchopeni)
(5) Saci hadice
(6) Vyfukovaci hrdlo
(7) Rukojet
(8) Zajistovaci hacek
(9) Upinaci packa

(10) Prodluzovaci trubka

(11) Brusna hlava

(12) Aretace karta¢ového segmentu

(13) Packa pro nastaveni sily prisati

(14) Brusny papir?

(15) Sroub brusného talite

(16) Brusny talif

(17) Kartacovy segment

(18) Spojovaci hadice

(19) Nosic¢ brusného talite

(20) Excentricky $roub

(21) Kabelova prichytka ®

(22) Upevnéni hadice

(23) Vnitini kryt

(24) Hadicova spona

a) Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi
dnimu obsahu dodavky. Kompletni p
naleznete v naSem programu prislusenstvi.

Technické tdaje

Sadrokartonarska bruska GTR 550
GTR 55-225

Cislo zbozi 3601GD40..

Predvolba otacek °
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Sadrokartonarska bruska GTR 550
GTR 55-225
Konstantni elektronika °
Pozvolny rozbéh °
Otacky naprazdno n, ot/min 340-910
Priimér brusného talife mm 215
Priimér brusného papiru mm 225
Priimér odsavani prachu mm 45/35
Délka kratké verze (bez m 1,1
prodluzovaci trubky)
Délka standardni verze m 1,7
(s 1 prodluzovaci trubkou)”
Délka dlouhé verze (se m 2,3
2 prodluzovacimi trubkami)
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014
- Kratka verze kg 4,1
- Standardni verze kg 4,8
Ttida ochrany Sl

A) Standardni obsah dodavky

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti

a u specifickych provedeni pro prislusné zemé se mohou tyto tidaje
ligit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle EN 62841-2-4.

Hladina hluku elektrického naradi stanovena za pouziti
vahového filtru A Cini typicky: hladina akustického

tlaku 84 dB(A); hladina akustického vykonu 95 dB(A).
Nejistota K = 3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektori tfi os)
anejistota K zjisténé podle EN 62841-2-4:

a,<2,5m/s’, K=1,5m/s’,

Urove vibraci a Groven hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméreny pomoci normované mérici metody
alze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro pfedbéZny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem.
Uvedena Uroven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou tdrzbou, miiZe se troven hluku a troven
vibraci liit. To mGize zatiZeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To miZe zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k ochrané
obsluhy pred Gcinky vibraci, jako je napf. idrzba
elektronaradi a nastrojti, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Cestina| 15

Montaz

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Vymeéna brusného papiru (viz obrazek A)

Pro sejmuti brusného papiru (14) ho na strané nazdvihnéte
a stahnéte z brusného talife (16).

Pred nasazenim nového brusného papiru odstrante

z brusného talife (16) necistoty a prach, nap. Stétcem.
Povrch brusného talife (16) je ze suchého zipu, aby bylo
mozné rychle a jednoduse upevnit brusné papiry se suchym
zipem.

Pevné pritisknéte brusny papir (14) na spodni stranu
brusného talite (16).

Pro zabezpeceni optimalniho odsavani prachu dbejte na to,
aby se otvory v brusném papiru (14) kryly s otvory

v brusném talifi (16).

Volba brusného talife

Sada s mékkym Perfektni najemné krivky a obrysy

brusnym Sada s brusnym talifem obsahuje:
talifem” - brusny talit,

- vlozenou desku

- aopérnou desku.
Tvrdy brusny  Velky tibérovy vykon, idedlni na rovné
talif povrchy a idedlni pro odstranovani

starych nasténnych barev

Pro univerzalni pouziti na rovném
a klenutém povrchu
Optimalni podpora prisati usnadruje
uzivateli praci.
A) Standardni obsah dodévky

Vymeéna brusného talife (viz obrazek B)
Upozornéni: Poskozeny brusny talif (16) ihned vyménte.
Stahnéte brusny papir. Uplné vyéroubujte $roub (15)

a sejméte brusny talif (16). Nasadte novy brusny talii (16)
aznovu utahnéte Sroub.

Upozornéni: Pri nasazovani brusného talife dbejte na to,
aby ozubeni unasece zapadlo do vyrezil v brusném talifi.
Upozornéni: Poskozeny nosi¢ brusného talife smi ménit
pouze autorizovany zakaznicky servis pro elektronaradi
Bosch.

Odsavani prachu/trisek

Prach z riznych materialG mizZe byt zdravi $kodlivy. Kontakt

s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika nebo osob

nachazejicich se v blizkosti vyvolat alergické reakce a/nebo

onemocnéni dychacich cest.

Ur¢ité druhy prachu jsou rakovinotvorné.

- Pokud mozno pouzivejte odsavani prachu vhodné pro
prislusny material.

- Zajistéte dobré vétrani pracoviste.

Bosch Power Tools

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

1609 92A6A7|(16.06.2021)



16| Cestina

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Externi odsavani

Pfipojte odsavaci hadici (5) k vysavaci (pfislusenstvi).
Vysavac musi byt vhodny pro brouseny material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi skodlivého, karcinogenniho
nebo suchého prachu pouzijte specidlni vysavac.

Na velké povrchy pouzivejte vysavac¢ GAS 35 L/M AFC nebo
GAS 55 L/M AFC, protoZze tyto vysavace zarucuji potrebny
nepretrzity saci vykon.

Pfi praci na svislych plochach drZte elektronaradi tak, aby
odsavaci hadice sméfovala dolt.

Demontaz/nasazeni prodluZovaci trubky
(viz obrazek C)

Pokud pfi brouseni neni prodluZovaci trubka (10) zapotiebi,
Ize ji demontovat. Vyrazné se tim sniZi sila, kterou je treba
vynaloZit pfi brouseni.

Nazdvihnéte na obou stranach prodluZovaci trubky (10)
upinaci packy (9) a sklopte zajistovaci hacek (8) dol.
Povolte excentricky $roub (20) a vytahnéte prodluzovaci
trubku (10) z brusné hlavy (11) a rukojeti (7). Nasadte
rukojet (7) na brusnou hlavu (11), utahnéte excentricky
$roub (20), otocte zajistovaci hacek (8) nahoru a zaviete
upinaci packu (9).

Pri nasazovani prodluzovaci trubky (10) do rukojeti (7)
abrusné hlavy (11) postupujte v opaéném poradi.
Upozornéni: Smi se pouzivat maximalné dvé prodluzovaci
trubky.

Vzdy zkontrolujte, zda jsou spojované dily zajisténé a pevné
spojené zajistovacimi hacky (8) a upinacimi packami (9).
Piehled pouziti

Sténa/strop Vnitinifvnéjsi

Vykon prisati

Montaz/demontaz kabelovych pfichytek

(viz obrazek D)

Pretahnéte kabelovou prichytku (21) pres saci hadici (5).
Nasad'te sitovy kabel do drazky v kabelové pfichytce.

Pro demontaz stahnéte kabelovou prichytku (21) ze saci
hadice (5) a vytahnéte z kabelové prichytky (21) sitovy
kabel.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s iidaji na typovém Stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.

Predvolba otacek

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby otacek (2) mizete

Konstantni elektronika udrZuje pocet otacek pfi béhu

naprazdno a pfi zatizeni témér konstantni a zarucuje

rovnomérny pracovni vykon.

Elektronicky pozvolny rozbéh omezuje kroutici moment pfi

zapnuti a zvySuje Zivotnost motoru.

Zapnuti a vypnuti

» Zajistéte, abyste mohli ovladat spinac, aniz byste
pustili rukojet.

Pro zapnuti elektrického naradi stisknéte vypinac (3).

Pro vypnuti elektrického naradi znovu stisknéte vypinac (3).

Nastaveni Zrnitost

proud vzduchu

rychlosti brusného papiru

Mimoradné mékky / Sténa/strop @ 2-4 0d P180
méekky
Stredni tvrdost Sténa @ 4-6 0dP120
Strop ® 1-3
Mimoradné tvrdy  Sténa/strop @ pfinerovném 4-6 0dP100
povrchu
® pfirovném 1-3
povrchu

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Nez elektronaradi odlozite, pockejte, dokud se
nezastavi.

» Elektronaradi nepokladejte na stranu. Mohl by se tim
trvale zdeformovat brusny talif.
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» Elektronaradi neni vhodné pro stacionarni provoz.
Nesmi se napf. upinat do svéraku nebo pfipeviiovat na
pracovni stdl.

Brouseni ploch

Elektronaradi zapnéte, posadte celou brusnou plochou na
brouseny podklad a pohybujte jim s mirnym tlakem po
obrobku.

Ubérovy vykon a vzhled obrouseni jsou v podstaté dany
zvolenym brusnym papirem, nastavenymi otackami

a pritlakem.

Pouze bezvadné brusné papiry zabezpecuiji dobry brusny
vykon a Setri elektronaradi.

Dbejte na rovnomérny pritlak, abyste zvysili Zivotnost
brusnych papir.

Nadmérné zvyseni pritlaku nevede k vy$simu brusnému
vykonu, ale k vétSimu opotiebeni elektrondradia brusného
papiru.

Brusny papir, ktery byl pouZity na kov, uz nepouzivejte na
jiné materialy.

Pouzivejte pouze originalni prislusenstvi pro brouseni
Bosch.

Brouseni u kraji (viz obrazky E-F)
Diky odnimatelnému karta¢ovému segmentu miizete zmensit
vzdalenost mezi sténou/stropem a brusnym talifem.
- Podrzte stisknutou aretaci (12) kartacového
segmentu (17).
- Otocte kartacovy segment (17) dopredu a vyndejte ho.
- Pro nasazeni zahaknéte kartacovy segment (17) na
protilehlé strané aretace (12) a otocte ho k brusné
hlavé (11) tak, aby zaskodil.
Nastaveni vnitfniho/vnéjsiho proudu vzduchu
V zévislosti na velikosti podtlaku Ize snizit vnimanou
hmotnost naradi.
Podle Gi¢elu pouziti mlizete prepinat mezi riznymi rezimy
proudu vzduchu. Otocte packu pro nastaveni sily piséti (13)
do jedné ze tfi poloh.

Poloha vypinace Druh proudu

]

vzduchu

@ vnéjsiproud idedlni pro
vzduchu broueni stén
s vysokou rychlosti
a bez podtlaku
@® kombinace stfedni brusny
vnéjsiho vykon s piisobenim

avnitrniho proudu podtlaku
vzduchu

Cestina| 17

Poloha vypinace Druh proudu Pouziti
vzduchu
® kombinace idedlni pro
vnéjsiho brouseni stropl
avnitfniho proudu s nizkou rychlosti,
vzduchu ale velkym
podtlakem (saci
silou) pro malou
vnimanou
hmotnost
Nastaveni vykonu prisati

Vykon prisati miZete nastavit tak, abyste dosahli
preferované rovnovahy mezi rychlosti brouseni a sacim
vykonem. Regulaci Ize provadét pouze tehdy, kdyz je
aktivovany vnitfni proud vzduchu (poloha ® v tabulce vyse).
Pro nastaveni vykonu prisati pouZijte nastavovaci

kole¢ko (1).

- 1: nizky vykon prisati

- 6: vysoky vykon prisati

Zacnéte s nizkym vykonem pfisati (poloha 1) a pomalu ho
zvysujte, dokud nebude nastaveny citelny pritlak.

Vysoky vykon pfisati umozniuje brou$eni stropti a stén bez
(inavy. Nastaveni pfili$ vysokého vykonu pfisati mize
zpisobit vibrovani elektrického naradi a zhorsit jeho vedeni.

Zavady - priciny a odstranéni

Pficina Odstranéni

Sadrokartonarska bruska nebézi vystfedéné nebo se na
povrchu cuka.

Snizte vykon prisati nebo
v pripadé potreby prepnéte
na vnéjsi odsavani.

Prili$ silné prisati.

Tmel, resp. podklad je prilis
trdy.

Snizte vykon prisati nebo

v pfipadé potreby prepnéte
na vnéjsi odsavani.

Snizte otacky.

Ubér brouseného materialu je piili$ velky.

Otacky sadrokartonarské
brusky jsou prili§ vysoké.
Prilis silné prisati
sadrokartonarské brusky.

Tmel ma prilis vysoky podil
plniva nebo je hodné mekky.

Snizte otacky.

Snizte prisati nebo prepnéte
na vnéjsi odsavani.

Zapnéte vnéjsi odsavani,
nastavte kolecko pro
nastaveni vykonu prisati na
stupen 6, v extrémnich
pripadech snizte otacky.

Brusivo ma pili$ hrubou
zrnitost.

Pouzijte brusny papir
s jemnéjsi zrnitosti.
Kvalita povrchu neni optimalni.

Brusivo ma pfili§ hrubou
zrnitost.

Nebyla dodrzena doba
schnuti tmelu.

Pouzijte brusny papir

s jemnéjsi zrnitosti.
DodrZujte technické listy
adoporuceni vyrobce.
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Pric¢ina Odstranéni

Pili$ silné prisati.

Snizte vykon prisati.

Tmel ma pfili$ vysoky podil
plniva nebo je hodné mékky.

Pouzijte brusny papir
s jemnéjsi zrnitosti.

Nasadili jste na povrch bézici
elektrické naradi (tvorba
ryh).

Elektrické naradi nejprve
nasadte a teprve poté ho
zapnéte.

Pfi praci na plose vzdy
pracujte s odnimatelnym
karta¢ovym segmentem.

Na povrchu jsou ryhy po brouseni.

Nasadili jste tvrdy brusny

Pouzijte mékky brusny talif

talif Sikmo na povrch. s vlozenou deskou.
V pripadé velmi mékkého Pouzijte mékky brusny talif
tmelu je brusny tali prilis s vloZenou deskou.

tvrdy, resp. brusivo ma prilis
hrubou zrnitost.

Zvolte jemnéjsi zrnitost
brusiva.

Odsavaci ucinek je nedostatecny.

Odsavaci vykon vysavace je
prilis nizky.

Zvyste saci silu vysavace.

Otacky sadrokartonarské
brusky jsou pfilis vysoké.

Snizte otacky.

Vnitfni odsavani
u sadrokartonarské brusky je
prilis malé.

Snizte vykon prisati nebo
prepnéte na vnéjsi odsavani.

Tmel ma pfili$ vysoky podil
plniva nebo je hodné meékky.

Zapnéte vnéjsi odsavani,
nastavte kolecko pro
nastaveni vykonu prisati na
stupen 6, v extrémnich
pripadech snizte otacky.

Hlavni filtr vysavace je
zablokovany/ucpany.

Pravidelné Cistéte filtracni

vlozku:

- Moznost 1: Nastavte
regulaci saci sily na
maximalni saci vykon.
Uzavrete na 10 sekund
dlani otvor v hubici, v saci
hadici nebo saci otvor ve
vysavaci, dokud se
nespusti automatické
cisténi.

- Moznost 2: Vycistéte
filtracni viozku
mechanicky (vysatim).

- Moznost 3: Zkontrolujte
filtracni vlozku, zda neni
poskozena a ucpana.
Pravidelné nasazujte
novou filtracni viozku.

Pouzivate vliesovy vak na
prach.

Pouzijte jednorazovy vak na
prach.

Saci hadice je ucpana nebo
zlomena.

Odstrante ucpani nebo
zalomeni.

Pric¢ina Odstranéni

Néadoba na prachu vysavace Vyprazdnéte nadobu na
je plna. prach vysavace.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, aby
pracovalo dobfe a bezpecné.

Je-li nutnd vyména privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro
elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohrozeni bezpe¢nosti.

Vymeéna spojovaci hadice (viz obrazek G)

Pro odstranéni spojovaci hadice (18) povolte Sroubovakem
Sroub hadicové spony (24) a sundejte hadicovou sponu
(24) se spojovaci hadici (18). Odstrarte hadicovou sponu
(24). Na druhém konci spojovaci hadice (18) vytahnéte
vnitini kryt (23) upevnéni hadice (22). Drzte vnitini kryt
(23) a vysroubuijte spojovaci hadici (18).

Pro nasazeni nové spojovaci hadice (18) podrzte vnitini
kryt (23) a za$roubujte novou spojovaci hadici (18) az
nadoraz. Namontujte hadicovou objimku (24) na druhy
konec spojovaci hadice (18). Umistéte hlavu Sroubu tak,
abyste mohli $roubovakem hadicovou sponu (24) bez
namahy utahnout v hlavé Sroubu (11) utahovacim
momentem cca 2 Nm.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a iidrzbé
vaseho vyrobku a téZ k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pfipadé dotazli k nasim vyrobkiim a pfislusenstvi vam
ochotné pomiize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek néhradnich dil
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typoveého stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovas.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miiZzete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420 519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

DalSi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Likvidace

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly odevzdejte k ekologické
recyklaci.

)

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v narodnich zékonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologické recyklaci.

Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

4] VY'STR AHA  Precitajte si vietky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a $pecifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

NedodrZiavanie véetkych uvedenych pokynov moze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujlicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $ntrou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $nry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzaju horf'avé kvapali-
ny, plyny alebo horl'avy prach. Rucné elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Prirozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpecnost - elektrina

» Zastrcka privodnej Sniiry elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V Ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko drazu elektrickym pridom.

Slovencina|19

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sii napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvysené riziko drazu elektrickym pridom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko drazu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodni $niru na iné nez urcené ucely:
na nosenie ru¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnii $niru. UdrZiavajte sietovii $niru mimo
dosahu horucich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujiicich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $ntiry zvysuju riziko Urazu elektrickym pridom.

» Ked' pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také predlzovacie kable, ktoré st schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajsom prostredi, znizuje riziko trazu elektrickym pru-
dom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouZite ochranny spinac pri poru-
chovych pradoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko Grazu elektrickym
pridom.

Bezpeénost oséb

» Bud'te ostraziti, sustred'te sa na to, ¢o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia méze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-

vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-

nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-

Ce sluchu, podra druhu elektrického naradia a spésobu

jeho pouzitia znizuje riziko zranenia.

Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu elektrického

naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-

vky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prendsa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moZe mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomdcky alebo kluce na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kI'ic, ktory sa nachadza v rotujlicej Casti
elektrického naradia, méZe spdsobit vazne poranenia
0s0b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrZiavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ru¢né elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

v
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» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste volné
odevy ani $perky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych suéasti. Volny
odev, dlhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuju-
cich Casti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, Ci sti dobre pripojené
a spravne pouzivané. Pouzivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbaijte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpecného pouzi-
vania. Nepozorna praca moZze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretaZujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ruénym elektrickym naradim budete pracovat
lepsie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu néra-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Néradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prislusenstvo alebo kym ho odlozite, vzdy
vytiahnite zastréku siefovej $niiry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabranuje netimyselnému spusteniu elektrické-
ho naradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie st doverne oboznamené
aleho ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl neskisené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé sticiastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie st blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené sii¢iastky vymenit. Vela nehod je
sposobenych nedostatocnou drzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podra tychto vystraznych upozo-
rneni a hezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a &innost, ktort bu-
dete vykonavat. Pouzivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany tcel moZze viest k nebezpecnym situ-
aciam.

» Rukoviti a tichopové povrchy udrZujte suché, ¢isté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukoviti

a tchopové povrchy neumoziuji bezpe¢nl manipulaciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpecnosti naradia.

Bezpecnostné upozornenia pre pouzivanie
brisky

» Elektrické naradie pouZivajte len na briisenie nasu-
cho. Vniknutie vody do elektrického naradia zvysuije riziko
zasahu elektrickym pradom.

Davajte pozor, aby odlietavanim iskier neboli ohroze-

né Ziadne osoby. Odstraiite z okolia horl'avé mate-

rialy. Pri briseni kovov odlietavaju iskry.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Zabraiite prehriatiu
briiseného materialu a briisky. Vyprazdnite nadobu na
prach vzdy pred prestavkou v praci. Prach z brisenia
vo vrecku na prach, mikrofiltri, papierovom vrecku (alebo
vo filtraénom vrecku, prip. filtri vysavaca) sa za nepriazni-
vych podmienok, ako odlietavanie iskier pri bruseni
kovov, moze sam vznietit. Mimoriadne nebezpecéenstvo
hrozi vtedy, ked je prach z brdsenia zmiesany so zvyska-
mi laku, polyuretanu alebo inych chemickych latok
a opracovavany material je po dlhej praci hordci.

» Pravidelne cistite vetracie otvory svojho elektrického
naradia. Ventildtor motora vtahuje do telesa naradia
prach a velké nahromadenie kovového prachu by mohlo
sposobit vznik nebezpeéného zasahu elektrickym pru-
dom.

» Elektrické naradie drzte pri praci pevne oboma rukami
a zaujmite stabilny postoj. Elektrické naradie je bezpec-
nejSie viest dvomi rukami.

» Pockajte na uplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odlozte.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zverdaka je bezpe¢nejsi ako ob-
robok pridrziavany rukou.

» Elektrické naradie pripojte k riadne uzemnenej
elektrickej sieti. Zasuvka a predlZovaci kabel musia mat
funkény ochranny vodic.

v

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
tiraz elektrickym prddom, poZiar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v siilade s urcenim

Elektrické naradie je urcené na suché brusenie tmelenych
stien suchych stavieb, stropov a stien v interiéri a exteriéri
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a na odstranovanie farebnych naterov, zvyskov lepidla a vol-
nej omietky.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Nastavovacie koliesko vykonu nasavania
(2) Nastavovacie koliesko predvolby otacok
(3) Vypina¢
(4) Rukovit (izolovana tichopova plocha)
(5) Sacia hadica
(6) Vyfukovaci natrubok
(7) Uchopovy diel
(8) Poistné haciky
(9) Upinacia packa
(10) Predlzovaciarura
(11) Bruasna hlava
(12) Aretécia kefového segmentu
(13) Nastavovacia packa nasavacej sily
(14) Brisny list?
(15) Skrutka pre brasny tanier
(16) Brasny tanier
(17) Kefovy segment
(18) Spojovacia hadica
(19) Drziak brisneho taniera
(20) Excentricka skrutka
(21) Kablova svorka®
(22) Upevnenie hadice
(23) Vnatorny kryt
(24) Hadicova svorka

a) Vyobrazené alebo opisané prisluSenstvo nepatri do tan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

Technické udaje
Sadrokartonarska briiska GTR 550
GTR 55-225
Vecné ¢islo 3601GD40..
Predvolba otacok °
Konstantna elektronika °
Pozvolny rozbeh °
Volnobezné otacky no ot/min 340-910
Priemer brisneho taniera mm 215
Priemer brusneho listu mm 225
Priemer odsavania prachu mm 45/35
Dika krétkej verzie (bez pre- m 1,1
dlZovacej riry)
Dizka $tandardnej verzie m 1,7

(s 1 predIzovacou rirou)”
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Sadrokartonarska briiska GTR 550
GTR 55-225

Dizka dlhej verzie (s 2 predl- m 2,3

Zovacimi rdrami)

Hmotnost podla EPTA-Procedure 01:2014

- Kratka verzia kg 4,1

- Standardna verzia kg 4.8

Trieda ochrany S/

A) Standardny rozsah dodévky

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. Pri odlisnych napatiach
avo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto
tdaje lisit.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-4.

Uroveri hluku elektrického naradia pri poutiti vahového fil-
tra A je typicky: droven akustického tlaku 84 dB(A); troven
akustického vykonu 95 dB(A). Neistota K = 3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sticet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN 62841-2-4:
a,<2,5m/s%, K=1,5m/s?,

Urover vibracii a hodnota emisii hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a dajui sa pouZit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho néradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii

a hluku.

Uvedena Uroven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné spdsoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vSak
elektrické naradie vyuZiva na iné spdsoby pouzitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej ddrzbe, mé-
Ze sa troven vibracii a hodnota emisii hluku odliSovat. To
moze emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj ¢as, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
zit.

Na ochranu obsluhujucej osoby pred posobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: Gdrz-
ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrziavanie
spravnej teploty rak, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovi zastréku zo zasuvky.

Vymena briisneho kottica (pozri obrazok A)

Pri odoberani brisneho listu (14) ho zboku nadvihnite

a stiahnite z brisneho taniera (16).

Pred zaloZenim nového brisneho listu odstrante necistoty
aprach z brisneho taniera (16), napr. Stetcom.
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Povrch brisneho taniera (16) pozostava zo suchého zipsu,
aby sa brusne kottce dali suchym zipsom rychlo a jednodu-
cho upevnit.

Brusny list (14) pevne pritlacte na dolnt stranu brisneho ta-
niera (16).

Aby bolo zaruc¢ené optimalne odsavanie prachu, dbajte na
to, aby sa vyrezy v brisnom liste (14) zhodovali s otvormi na
brisnom tanieri (16).

Volba briisneho taniera
Suprava makké- Vynikajlica na jemné krivky a obrysy

ho brgsneho ta- Siprava brisneho taniera obsahuije:

niera - brasny tanier,

- strednl dosku a

- opornut dosku.
Tvrdy brisny  Vysoky tberovy vykon, idedlny na rovné
tanier povrchy a idedlny na odstranovanie

starych nastennych farieb

Na univerzélne pouZitie na rovnych a za-
oblenych povrchoch
Optimalna podpora odsavania ulahcuje
pouzivatelovi pracu.

A) Standardny rozsah dodavky

Vymena briisneho taniera (pozri obrazok B)
Upozornenie: Poskodeny brusny tanier (16) okamZite vy-
mente.

Odoberte brusny list. Skrutku (15) dplne vyskrutkujte von

a odoberte brusny tanier (16). Nasad'te novy brusny tanier
(16) a skrutku znova utiahnite.

Upozornenie: Pri zakladani brasneho taniera dbajte na to,
aby ozubenie unasaca zapadlo do vyrezov brisneho taniera.
Upozornenie: Poskodeny brisny tanier smie vymienat len
autorizovany zakaznicky servis pre elektrické naradie Bosch.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z materidlov moZe byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s ta-

kymto prachom alebo jeho vdychovanie moze vyvolavat aler-

gické reakcie a/alebo ochorenia dychacich ciest pouzivatela

alebo 0sdb, ktoré sa nachadzaju v blizkosti.

Niektoré typy prachu st povazované za rakovinotvorné.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odportc¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

Externé odsavanie
Prepojte odsavaciu hadicu (5) s vysavacom (prislusenstvo).

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materidlu.

Pri odsavani materidlov mimoriadne ohrozujtcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte Special-
ny vysavac.

Pri velkych povrchoch pouZivajte vysavac GAS 35 L/M AFC
alebo GAS 55 L/M AFC, pretoZe tie zarucuju potrebny ne-
pretrzity nasavaci vykon.

Pri praci na zvislych plochach drzte rucné elektrické naradie
vzdy tak, aby odsavacia hadica smerovala na doln( stranu.

Vybratie/zalozenie predlzovacej riry
(pozri obrazok C)

Ak na brasenie nie je potrebna predlZovacia rura (10), moz-
no ju odobrat. Tym sa vyrazne znizi vynaloZenie sily potreb-
nej na brdsenie.

Zdvihnite na oboch stranach pred|zovacej riry (10) upinaciu
packu (9) a otocte poistné haciky (8) smerom dole. Povolte
excentrickd skrutku (20) a vytiahnite predlZovaciu riru (10)
z brisnej hlavy (11) a dchopového dielu (7). Zasunite ticho-
povy diel (7) na brdsnu hlavu (11), utiahnite excentrickl
skrutku (20), otocte poistné haciky (8) smerom hore a za-
tvorte upinaciu packu (9).

Pri vkladani prediZovacej riry (10) na tchopovy diel (7)
abrusnu hlavu (11) postupuijte v obratenom poradi.
Upozornenie: Mozno pouzit maximalne 2 prediZzovacie riry.
Vzdy skontrolujte, ¢i sti spojovacie diely zaistené a pevne
spojené poistnymi hacikmi (8) a upinacimi packami (9).

Montaz/demontaz kablovych svoriek

(pozri obrazok D)

Navlecte kablovi svorku (21) na saciu hadicu (5). Zasunte
sietovy kdbel do kablovej drazky kablovej svorky.

Pri demontazi stiahnite kablovi svorku (21) zo sacej hadice
(5) a vytiahnite sietovy kabel z kablovej svorky (21).

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Dodrzte napitie siete! Napdtie zdroja elektrického
priidu sa musi zhodovat s idajmi na typovom Stitku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
napitie 230 V sa mdze prevadzkovat aj s napitim
220V.

Predvol'ba otacok

Nastavovacim kolieskom predvolby otacok (2) mozete pred-

volit potrebné otacky aj pocas prevadzky. Vyssie Cisla

znamenaju vysoké otacky, nizke Cisla nizke otacky.

Konstantna elektronika udrziava pocet otacok pri volnobehu

a pri zataZeni na priblizne rovnakej trovni, a tym zabezpecu-

je rovnomerny pracovny vykon naradia.

Elektronicky regulovany pozvolny rozbeh obmedzuje kritiaci

moment naradia pri zapnuti a predlZuje Zivotnost motora.

Zapnutie/vypnutie

» Zaistite, aby ste mohli ovladat vypinac bez toho, Ze by
ste pustili rukovat.

Elektrické naradie zapnete stlacenim vypinaca (3).

Elektrické naradie vypnete dalsim stlacenim vypinaca (3).
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Prehlad pouzitia

Tvrdost tmelu/

Stena/strop Interny/externy

sadry prud vzduchu

Slovencina|23

Zrnitost
briisneho listu

Nasavacivykon  Nastavenie rych-

losti

Mimoriadne makka/ Stena/strop 0} 6 2-4 od P180
makka
Stredna tvrdost Stena @ 6 4-6 odP120
Strop ® 1-3
Mimoriadne tvrda ~ Stena/strop @ pri nerovnom 6 4-6 odP100
povrchu
® prirovnom 1-3
povrchu

Upozornenia tykajtice sa prac

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovi zastréku zo zasuvky.

» Pockajte na tiplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odlozte.

» Elektrické naradie nepolozte na bok. Brisny tanier by
sa mohol trvale zdeformovat.

» Elektrické naradie nie je vhodné na stacionarnu pre-
vadzku. Nesmie sa napriklad upinat do zveraka alebo
upeviiovat na pracovnom stole.

Brisenie ploch

Zapnite rucné elektrické naradie, polozte ho celou brisnou
plochou na obrabany podklad a miernym pritlakom nim po-
hybujte po obrobku.

Uber a kvalita brisenej plochy st v zasadnej miere zavislé od
vyberu brisneho listu, od nastaveného stupna otacok a od
pritlaku.

Dobry brusny vykon a Setrenie ruéného elektrického naradia
méZete dosiahnut len pomocou bezchybnych brasnych lis-
tov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost brus-
nych listov.

Nadmierne zvySenie pritlaku nema za nasledok zvysenie
brisneho vykonu, vedie len k zvysenému opotrebovaniu ruc-
ného elektrického naradia a brasneho listu.

Brusny list, ktory ste pouzili na brdsenie kovového materialu,
uz nepouzivajte na brisenie inych materialov.

Pouzivajte len origindlne brisne prislusenstvo Bosch.

Brusenie v blizkosti okraja (pozri obrazky E-F)

Pomocou odoberatelného kefového segmentu mozete
zmensit vzdialenost medzi stenou/stropom a brisnym ta-
nierom.

- Podrzte aretaciu (12) kefového segmentu (17) stlacené.

- Otocte kefovy segment (17) dopredu a odoberte ho.

- Privkladani zaveste kefovy segment (17) na protilahlej
strane aretacie (12) a otocte ho k brisnej hlave (11) tak,
aby zaskocil.

Nastavenie vniitorného/vonkajsieho pridu vzduchu

Podla vysky podtlaku mozno znizit pocitovi hmotnost nara-

dia.

Podla dcelu pouZitia mozete prepinat medzi roznymi pracov-

nymi rezimami prudu vzduchu. Otocte nastavovaciu packu

nasavacej sily (13) do jednej z 3 poloh.

Polohaspinaca  Druh pridu Pouzitie
vzduchu
@ externy prid  Idedlny na
vzduchu brdsenie stien s vy-

sokou rychlostou
brisenia a bez

podtlaku
@ kombinovany  Stredny brdsny vy-
externyainterny  kon s pdsobenim
prid vzduchu podtlaku
® kombinovany  Idedlny na

externy ainterny
prud vzduchu

brisenie stropov

s nizkou rychlostou
brusenia, ale vyso-
kym podtlakom
(nasavacia sila)
kvoli nizkej pocito-
vej hmotnosti

Nastavenie nasavacieho vykonu
Nasavaci vykon moZete nastavit tak, ze dosiahnete vami
uprednostniovant rovnovahu medzi rychlostou brisenia
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a nasavacim vykonom. Regulacia prebieha iba vtedy, ked je
aktivovany vnitorny prud vzduchu (poloha ® v tabulke vys-
Sie).

Na povrchu sa nachadzaju ryhy po briseni.

Tvrdy brusny tanier bol prilo- Pouzite makky brusny tanier

Na nastavenie nasavacieho vykonu pouZite nastavovacie

koliesko (1).
- 1: nizky nasavaci vykon
- 6: vysoky nasavaci vykon

Zacnite nizkym nasavacim vykonom (poloha 1) a pomaly ho

zvysujte, kym sa nenastavi citelny pritlak.

Vysoky nasavaci vykon umoZniuje brdsenie stropov a stien
bez velkej tinavy. Prili$ vysoko nastaveny nasavaci vykon
mdZze sposobit vibrovanie elektrického naradia a zhorsit

ovladanie.

Chyby - priciny a odstranenie

Sadrokartonarska briiska nebezi plynule alebo poskaku-

je po povrchu.

Nasavaci icinok je prilis sil- ~ Znizte nasavaci vykon alebo

ny.

v pripade potreby prepnite
na vonkajsie odsavanie.

Tmelovy material alebo pod-  Znizte nasavaci vykon alebo

klady s tvrdé.

v pripade potreby prepnite
na vonkajsie odsavanie.

Znizte otacky.

Uber obrabaného materialu je prilis velky.

Otacky sadrokartonarskej
brusky sa prilis vysoké.

Znizte otacky.

Nasdvaci (¢inok na sadrokar- Znizte nasavaci tcinok alebo
tonarskej briske je prilis sil-  prepnite na vonkajsie odsa-

ny.

vanie.

Tmelovy material obsahuje

prili§ makky.

Zapnite vonkajsie odsavanie,
vysoky podiel plniva alebo je nastavte nastavovacie kolies-

ko nasavacieho vykonu na
stupen 6, v extrémnych
pripadoch znizte otacky.

Zrnitost brusiva je prili$
hrubd.

Pouzivajte brisny list s jem-

nejsou zrnitostou.

Kvalita povrchu nie je optimalna.

Zrnitost brusiva je prili$
hruba.

Pouzivajte brasny list s jem-

nejsou zrnitostou.

Neboli dodrzané casy sc-
hnutia tmelového materidlu.

Dodrzujte technické listy
aodporucania vyrobcu.

Nasdvaci acinok je prilis sil-
ny.

Znizte nasavaci vykon.

Tmelovy material obsahuje
vysoky podiel pIniva alebo je
prili§ makky.

Pouzivajte brisny list s jem-

nejSou zrnitostou.

Zeny na povrch Sikmo.

so strednou doskou.

Pri velmi mékkych tmelovych Pouzite makky brusny tanier

materidloch je brisny tanier
prili$ tvrdy alebo zrnitost
brusiva je prili$ hruba.

so strednou doskou.

Zvolte jemnejSiu zrnitost
brisiva.

Odsavaci tcinok nie je dostatocny.

Odsavaci vykon na vysavaci
je prilis nizky.

Zvyste odsavaciu silu na vy-
savaci.

Otacky sadrokartonarskej
brisky su prili$ vysoké.

Znizte otacky.

VnUtorné odsavanie na sad-
rokartonarskej bruske je
prili nizke.

Znizte nasavaci vykon alebo
prepnite na vonkajsie odsa-
vanie.

Tmelovy material obsahuje
vysoky podiel piniva alebo je
prili§ makky.

Zapnite vonkajsie odsavanie,
nastavte nastavovacie kolies-
ko nasavacieho vykonu na
stupen 6, v extrémnych
pripadoch zniZte otacky.

Hlavny filter vysavaca je za-
blokovany/upchaty.

Pravidelne Cistite filtracny

prvok:

- Moznost 1: Nastavte regu-
laciu nasavacej sily na
maximalny nasavaci vy-
kon. Uzatvorte dlariou ot-
vor dyzy, sacej hadice
alebo nasavaci otvor na
vysavaci na 10 sekund,
kym nenastane automatic-
ké Cistenie.

- Moznost 2: Vycistite fil-
tracny prvok mechanicky
(odsavanie).

- Moznost 3: Skontrolujte,
¢ifiltraény prvok nie je po-
Skodeny alebo upchaty.
Pravidelne zakladajte
novy filtraény prvok.

Pouziva sa rinové vrecko na
prach.

Pouzite jednorazové vrecko
naprach.

Sacia hadica je upchata
alebo zalomena.

Odstrante upchatie alebo
zalomenie.

Nédoba na prach vysavaca je
plna.

Vyprazdnite nadobu na prach
vysavaca.

Na povrch bolo prilozené
beziace elektrické naradie
(tvorbaryh).

Prilozte elektrické naradie
a az potom ho zapnite.

Pracujte na ploche, vzdy
pracujte s odoberatelnym
kefovym segmentom.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovi zastréku zo zasuvky.
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» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrziavajte
vzdy v istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpe¢-
ne.

Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb

zakaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniam bezpe¢nosti.

Vymena spojovacej hadice (pozri obrazok G)

Pri odoberani spojovacej hadice (18) povolte skrutku hadi-
covej svorky (24) pomocou skrutkovaca a vyberte hadicovu
svorku (24) so spojovacou hadicou (18). Odoberte hadico-
vi svorku (24). Vytiahnite na druhom konci spojovacej hadi-
ce (18) vndtorny kryt (23) upevnenia hadice (22). Drzte
pevne vnutorny kryt (23) a vyskrutkujte spojovaciu hadicu
(18).

Pri vkladani novej spojovacej hadice (18) pevne drzte
vnatorny kryt (23) a zaskrutkujte novi spojovaciu hadicu
(18) az nadoraz. Na druhej strane spojovacej hadice (18)
namontujte hadicovt svorku (24). Hlavu skrutky umiestnite
tak, aby bolo mozné utiahnut hadicovi svorku (24) pomo-
cou skrutkovaca na brisnej hlave (11) bez namahy utahova-
cim momentom priblizne 2 Nm.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a Udrzby Vasho produktu ako aj ndhradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informécie o ndhradnych dieloch ndj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otdzok tykajlcich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne pomoze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 248703 800

Fax: +421248703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Elektrické naradie, prislusenstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

E Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného

odpadu z domacnosti!
Len pre krajiny EU:

Podla eurdpskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektric-

kych a elektronickych zariadeni a podla jej transpozicie

do narodného prava sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.
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Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

IFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETES tajékoztatot, elbirast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-
rolt eléirasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tiiz-
hoz és/vagy slilyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérijiik a késobbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-
ket az el6irasokat.
Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (héldzati csatlakozd
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zstfolt vagy s6tét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyUjthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézelédoket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoloaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo
adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo dugok és a
megfeleld dugaszold aljzatok csokkentik az aramiités koc-
kdzatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitogépek. Az
aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
és anedvességtol. Ha viz jut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszolé aljzathdl. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktal, olajtél, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgo gépalkatrészektdl. A megron-
galodott vagy csomokkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.
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» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitdt hasznaljon. AKkiiltéri
hosszabbit6 hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadram-véddkapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kdzben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitdszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kézben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védészem-
iiveget. A védofelszerelések, minta porvédé alarc, cst-
szasbiztos véddcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
haszndlata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bekoti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint mielétt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-

leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyenstlyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen b ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhdjata
mozgo részektdl. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a szerszam mozgd részei magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és osszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikédnek. A porgyijto be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatasait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
mivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

» Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

A megfelel6 elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Minden olyan elektro-
mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozot az aramforrashol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtél), miel6tt az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az titmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfelelden karban az elektromos kéziszersza-
mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikddnek-e, nincsenek-e
heszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikddésére. A berende-
zés megrongalodott részeit a késziilék hasznalata
elott javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelel6 karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.

Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan apolt vagoszer-

szamok ritkabban ékelddnek be és azokat konnyebben le-

het vezetni és iranyitani.

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-

szambiteket sth. csak ezen kezelési utasitasoknak

megfelelden hasznilja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezend6 munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétél eltérd célokra valo alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantyiikat és markolé feliileteket. A
csuszds fogantyUk és markolo feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

v

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizarolag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.
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Biztonsagi eldirasok csiszologépek szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszam-
ba, ez megndveli az aramiités veszélyét.

» Ugyeljen arra, hogy a kirepiild szikrak senkit se veszé-
lyeztethessenek. Tavolitsa el a kozelbdl a gyulékony
anyagokat. Fémek csiszolasakor szikrak lépnek ki.

» Figyelem: tiiz keletkezhet! Keriilje el a csiszolt munka-
darab és a csiszoloszerszam tiilheviilését. A munka-
sziinetek elott rendszeresen iiritse ki a portartalyt. A
csiszolas soran keletkezett por a porzsakban, a mikrosz(i-
rében, a papirzsakban (vagy a porszivd sziir6zsakjaban,
illetve sziréjében) bizonyos kériilmények kozott, példaul
afémek csiszolasa soran fellépd szikrak esetén, magatdl
is meggyulladhat. Kiilndsen nagy a gyulladasveszély, ha
acsiszolas soran keletkez6 por lakk-, poliuretanmaradé-
kokkal vagy mas vegyszerekkel van keverve és ha a csi-
szolasra keriilé munkadarab hosszabb munkak utan fel-
forrosodott.

» Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos kéziszer-
szama szell6zdnyilasat. A motor ventilatora beszivja a
port a hazba, és nagyobb mennyiségi fémpor felhalmozo-
dasa elektromos veszélyekhez vezethet.

» Munka kozben mindkét kezével tartsa szorosan fogva
az elektromos kéziszerszamot és gondoskodjon arrol,
hogy biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielGtt letenné.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogd szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartand.

» Az elektromos kéziszerszamot csak egy eléirasszerii-

en foldelt hal6zathoz csatlakoztassa. A dugaszoldaljzat-

nak és a hosszabbitonak egy mikodcképes védévezeték-
kel kell rendelkeznie.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztésa dramiités-
hez, tlizh6z és/vagy sllyos sériilésekhez vezet-
het.
Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas elsé részében
talalhato abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam belsé és kiils teriileteken spa-
tulydval megmunkalt szarazépitészeti falak, mennyezetek és
falak szaraz csiszolasara, valamint festékrétegek, ragaszto-
maradékok és laza vakolat eltavolitasara szolgal.
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Az abrazolasra keriilo komponensek

Akésziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az dbra-oldalon talélhatd
képére vonatkozik.

(1) Elszivasi teljesitmény szabalyozd kerék
(2) Fordulatszam el6valasztd szabalyozd kerék
(3) Be-/kikapcsold

(4) Fogantyl (szigetelt fogantyd-feliilet)
(5) Szivotomlé

(6) Kifavo csonk

(7) Fogantyt-rész

(8) Biztositéhorog

(9) Befogdkar
(10) Hosszabbitocs6
(11) Csiszolofej
(12) Kefeszegmens reteszelés
(13) Szivoerd beallitokar
(14) Csiszolépapir?
(15) Csavar a csiszol6 tanyér szamara
(16) Csiszolotanyér
(17) Kefeszegmens
(18) Osszekots tomls

(19) Csiszolotanyér tartd

(20) Excentrikus csavar

(21) Kabelbilincs

(22) Tomlé rogzités

(23) Bels6 haz

(24) Tomldbilincs

a) Aképeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Szarazépitészeti csiszold

Rendelési szam 3601GD40..
Afordulatszam el6vélasztasa °
Konstanselektronika °
Lagy felfutas °
Alapjarati fordulatszam ne perc’ 340-910
Csiszolo tanyér atmérd mm 215
Csiszolopapir atmérd mm 225
Porelszivasi atmér6 mm 45/35
A rovid valtozat hossza (hsz- m 1,1
sszabbitocs6 nélkiil)

A standard valtozat hossza m 1,7

(1 hosszabbitcsovel)”
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GTR 550
GTR 55-225

2,3

Szarazépitészeti csiszolo

A hosszu véltozat hossza m
(2 hosszabbitocsével)

Stly az ,EPTA-Procedure 01:2014” (2014/01 EPTA-elja-
ras) szerint

- Roévid vdltozat kg 4,1
- Standard valtozat kg 4,8
Erintésvédelmi osztaly D/l

A) Astandard szallitmany tartalma

Aadatok 230 V halozati fesziltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltérd fe-
sziiltségek és kiilon egyes orszagok szamara készilt kivitelek esetén
ezek az adatok valtozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

Azajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-4 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelésu zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 84 dB(A);
hangteljesitményszint 95 dB(A). A széras, K = 3 dB.
Viseljen fiilvédot!

Az a, rezgési osszértékek (a harom irany vektorosszege) és a
K szoras a EN 62841-2-4 szabvanynak megfeleléen megha-
tarozott értékei:

a,<2,5m/s%, K =1,5m/s%,

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
vald 6sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam f6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltérd betétszer-
szamokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsatast [ényegesen megnovelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az idészakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezel6nek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoléaljzathol.

A csiszolopapir kicserélése (lasd a A abrat)

A (14) csiszolopapir levételéhez emelje azt oldalt fel és hiiz-
zale a (16) csiszolotanyérrol.

Egy Uj csiszolopapir felhelyezése elétt tavolitsa el, példaul
egy ecsettel, a szennyezGdéseket és a port a (16) csiszolota-
nyérrol.

A (16) csiszolotanyér feliilete tépdzaras szovetbdl ll, hogy
arra gyorsan és egyszertien fel lehessen erésiteni a tép6zar-
ral a csiszolopapirokat.

Nyomja erételjesen ra a (14) csiszolopapir a (16) csiszolota-
nyérra.

Az optimalis porelszivas biztositasahoz ligyeljen arra, hogy a
(14) csiszolopapir nyilasai egybeessenek a (16) csiszolota-
nyér furataival.

A csiszolo tanyér kivalasztasa

Finomabb gérbékhez és konttrokhoz ide-
alis megoldas

A csiszolo tanyér készlet a kovetkezokbdl
all:

- csiszold tanyér,

- egy kozteslap és

- egy tamasztd lemez.

Magas lemunkalasi teljesitmény, sik felii-

letekhez és régi falfestékek eltavolitdsara
idedlis megoldas

Puha csiszolé
tanyér készlet"

Kemény csiszo-
16 tanyér

Sik és dombort feliileteken vald univerza-
lis alkalmazasra
Az optimalis elszivasi tdmogatas meg-
konnyiti a felhasznald munkajat.

A) Astandard szallitmany tartalma

A csiszolo tanyér kicserélése (lasd a B abrat)
Megjegyzés: Egy megrongdlddott (16) csiszolo tanyért
azonnal ki kell cserélni.

Huzza le a csiszololapot. Csavarja ki teljesen a (15) csavart
és vegye a (16) csiszold tanyért. Tegye fel az (j (16) csiszolo
tanyért és hlizza meg ismét szorosra a csavart.

Megjegyzés: A csiszolo tanyér felhelyezésekor iigyeljen ar-
ra, hogy a menesztd fogai belenytljanak a csiszold tanyérba.
Megjegyzés: egy megrongalodott csiszold tanyér tartdt csak
a Bosch-elektromos kéziszerszamok vevdszolgalati mihelyei
cserélhetik ki.

Por- és forgacselszivas

Az anyagok pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak

akezel6 vagy a kozelben tartdzkodd személyek altal torténd

megérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a

légutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Bizonyos porok rakkelté hatastinak szamitanak.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfeleld
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szelloztetésérdl.
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- Ehhez amunkdhoz célszer(i egy P2 sz(irosztalyu porvé-
dé dlarcot hasznalni.

Kiilso porelszivas

Kapcsolja 6ssze a (5) elszivd tomlGt egy porszivéval (tarto-
26k).

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra ke-
riil6 anyaghol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilonosen artalmas, rakkeltd hatasi vagy sza-

raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.

Nagy feliiletek megmunkélasahoz hasznéljaa GAS 35 L/

M AFC vagy a GAS 55 L/M AFC porszivot, mivel ezek a tipu-

sok garantaljak a sziikséges folytonos elszivasi teljesitményt.

Az elektromos kéziszerszamot a fliggéleges feliileteken vég-

zett munka soran Ugy tartsa, hogy az elszivé témld lefelé mu-

tasson.

A hosszabbitocsé kivétele/behelyezése
(lasd a C abrat)

Ha a csiszolasi munkahoz nincs sziikség
a (10) hosszabbitdcsére, akkor azt ki lehet venni. Ezzel lé-

nyegesen le lehet csokkenteni a csiszolashoz sziikséges eré-

kifejtést.

Emelje fel a (10) hosszabbitocsé mindkét oldalan

a(9) befogokart és forgassa el lefelé a (8) biztositdhorgot.
Lazitsa ki a (20) excentrikus csavart és hizza le

a(10) hosszabbitocsovet a (11) csiszolofejrél és

a(7) fogantyt-részrdl. Toljara a (7) fogantyu-részt

a (11) csiszolofejre, hlizza meg szorosra a (20) excentrikus
csavart, forgassa el lefelé a (8) biztositdhorgot és zarja le
a(9) befogokart.

A (10) hosszabbitocsének a (7) fogantyd-részbe és

a (11) csiszolofejbe vald behelyezésekor forditott sorrend-
ben kell eljarni.

Megjegyzés: Legfeljebb 2 hosszabbitdcsévet szabad hasz-
nalni.

Mindig ellendrizze, hogy az 6sszekoté alkatrészek

a (8) biztositohorgokkal és a (9) befogdkarokkal szorosan
rogzitve vannak-e és szorosan dssze vannak-e kotve.

Az alkalmazasok attekintése

Fal / Mennyezet

Belsd/kiilso lég-
aram

Elszivasi teljesit-
mény
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A kabelbilincsek felszerelése / leszerelése

(lasd a D abrat)

Huzza ra a (21) kabelbilincset a (5) elszivo tomlére. Nyomja
bele a haldzati vezetéket a kabelbilincs kabelhornyaba.
Aleszereléshez hizza le a (21) kabelbilincset a (5) elszivo

toml6érol és hizza ki a halozati vezetéket
a(21) kabelbilincsbal.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halozati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

A fordulatszam elévalasztasa

A (2) fordulatszam elévalaszto szabalyozokerékkel a sziiksé-
ges fordulatszamot lizem kozben is ki lehet jeldIni. Nagyobb
szamok magas fordulatszamot, alacsony szamok alacsony
fordulatszamot jelentenek.

A konstanselektronika a fordulatszamot iiresjaratban és ter-
helés alatt gyakorlatilag allandd értéken tartja és garantalja
az egyenletes munkateljesitményt.

Az elektronikus lagy inditas bekapcsolaskor korlatozza a for-
gatonyomatékot és megndveli a motor élettartamat.

Be- és kikapcsolas

» Gondoskodjon arrél, hogy miikodtetni tudja a be-/ki-
kapcsolot, anélkiil, hogy ehhez el kellene engednie a
fogantyuit.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz nyomja meg

a(3) be-/kikapcsolot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz nyomja meg

ismét a (3) be-/kikapcsolot.

Asebesség bedlli- Szemcsenagysag
tasa Csiszolépapir

Kiilonésen puha/  Fal / Mennyezet 0} 6 2-4 AbP180
Puha

Kozepes kemény-  Fal ©) 4-6 AbP120
Seg Mennyezet ® 1-3
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Belsd/kiilso lég-
aram

Fal / Mennyezet

Kiilonosen kemény  Fal / Mennyezet
let esetén

Elszivasi teljesit-

@ egyenetlen felii-

A sebesség bealli- Szemcsenagysag

® egyenletes fell-

let esetén

mény tasa Csiszolopapir
6 4-6 AbP100
1-3

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathol.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné.

» Ne tegye le az oldalara az elektromos kéziszerszamot.
A csiszol6 tanyér ettdl tartdsan deformalddhat.

» Azelektromos kéziszerszam rogzitett helyzetben valo
iizemre nem alkalmas. Az elektromos kéziszerszamot
példaul nem szabad befogni egy satuba vagy egy munka-
padra rogziteni.

Feliiletek csiszolasa

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot, tegye fel azt a
teljes csiszold feliilettel a megmunkalasra keriil6 feliiletre és
mozgassa azt mértéktartd nyomassal a munkadarabon.
Alemunkalasi teljesitményt és a csiszolasi képet Iényegében
a csiszoldlap kivalasztasa, az eldre kivalasztott fordulatszam
fokozat és az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas
hatarozza meg.

Csak kifogastalan csiszolopapirral lehet az elektromos kézi-
szerszamot is kimélve jo csiszolasi teljesitményt elérni.
Ugyelien arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-
zesse, hogy megndvelje a csiszolopapir élettartamat.

Atul nagy nyomastdl nem a lehordasi teljesitmény nem né-
vekszik, hanem csak az elektromos kéziszerszam és a csiszo-
|6papir hasznalodik el gyorsabban.

Ha a csiszolopapirt egyszer mar valamilyen fém megmunka-
lasara hasznalt, azt mas anyagok megmunkalasara ne hasz-
nalja.

Csak eredeti Bosch gyartmany csiszolo tartozékokat hasz-
naljon.

Csiszolas a munkadarab széle mentén (lasd a E-F abrat)

Alevehetd kefeszegmens révén le lehet csokkenteni a fal/
mennyezet és a csiszold tanyér kozotti oldaliranyd tavolsa-
ot.
% Tartsa lenyomva a (17) kefeszegmens (12) reteszelését.
- Hajtsa elére és vegye le a (17) kefeszegmenset.
- Abehelyezéshez akassza be a (17) kefeszegmenset
a(12) reteszelés szmbenlévd oldalaba és forgassa be
a (11) csiszolofej felé, amig beugrik a reteszelési helyzet-
be.

A belsé/kiilsé légaram beallitasa
Avakuum értékétol fiiggden a szerszam érzékelt sulyat le le-
het csokkenteni.

Az alkalmazastd| fiiggben kiilonb6zd légaram-tipusok kozott
lehet atvaltani. Allitsa a (13) szivoeré beallitokart a kovetke-
26 3 helyzet egyikébe.

Kapcsoléallas Alégaramtipusa Hasznalat

@ kiilsé légaram  Falak nagy csiszo-
1asi sebességgel és
vakuum nélkiil tor-
ténd csiszolasahoz
idedlis megoldas

@ kevertkiilsé és  Kozepes csiszolasi

belsd légaram teljesitmény vaku-
ummal
® kevert kiilsé és  Mennyezetek ala-

csonyabb csiszola-
si sebességgel, de
magas vakuummal
(szivoerd) valo csi-
szoldsahoz idedlis
megoldas, a szer-
szam érzékelt su-
lya alacsonyabb

belsé légaram

Az elszivasi teljesitmény beallitasa

Allitsa igy be az elszivasi teljesitményt, hogy az az Onnek
legmegfelel6bb egyenstlyt biztositsa a csiszolasi sebesség
és az elszivasi teljesitmény kozott. A szabalyozasnak csak ak-
kor van hatdsa, ha a belsG légaram aktivalva van (a ® hely-
zet afenti tablazatban).

Az elszivasi teljesitmény bedllitasdhoz hasznalja

a (1) szabalyozd kereket.

- 1:alacsony elszivasi teljesitmény

- 6: magas elszivasi teljesitmény

Kezdje a munkat egy alacsony elszivasi teljesitménnyel

(1. helyzet), majd lassan néveljemeg azt, amig érezhet6vé
valik, hogy a berendezés ranyomadik a feliiletre.

Egy magas elszivasi teljesitmény mennyezetek és falak csi-
szolasanal gondoskodik arrdl, hogy a munka kevésbé farasz-
t6 legyen. Egy tul erés beallitott elszivasi teljesitmény az
elektromos kéziszerszam razkodasahoz vezethet és ez meg-
neheziti a berendezés vezetését.
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Hibak - okaik és elharitasuk modja

A hiba oka Hibaelharitas

A szarazépitészeti csiszolé nem forog egyenletesen

vagy ugral a feliileten.

A szivohatas tul erds.

Csokkentse az elszivasi telje-
sitményt vagy sziikség ese-
tén kapcsoljon dt a kiilsé el-
szivasra.

Magyar | 31

A hiba oka Hibaelharitas

nyér tul kemény, illetve a
szemcsenagysag tul durva.

Valasszon egy finomabb
szemcsenagysagot.

A szivohatas nem elégséges.

A porszivo szivoteljesitmé-
nye tul alacsony.

Novelje meg a porszivo szivo-
erejét.

A szarazépitészeti csiszold
fordulatszama tdl magas.

Csokkentse a fordulatsza-
mot.

A spatulydz6 massza, illetve
az alap tul kemény.

Csokkentse az elszivasi telje-
sitményt vagy sziikség ese-
tén kapcsoljon at a kiilsé el-
szivasra.

Csokkentse a fordulatsza-
mot.

Az anyag-lemunkalasi teljesitmény til nagy.

A szérazépitészeti csiszold
fordulatszama tdl magas.

Csokkentse a fordulatsza-
mot.

A szarazépitészeti csiszolon

Csokkentse a szivohatast

bedllitott szivohatas tul erés. vagy kapcsoljon at kiils el-

szivasra.

A spatulyazé masszanak tul

Kapcsolja be a kiils6 elszi-

magas a toltéanyag tartalma vast, dllitsa az elszivasi telje-

vagy nagyon puha.

sitményt szabalyozo kereket
a 6. fokozatra, extrém ese-
tekben csokkentse a fordu-
latszamot.

A csiszoléeszkoz szemcse-
nagysaga tul durva.

Hasznaljon egy finomabb
szemcsenagysagl csiszolo-
papirt.

Afeliilet mindsége nem optimalis.

A csiszoloeszkoz szemcse-
nagysaga tul durva.

Hasznéljon egy finomabb
szemcsenagysagl csiszolo-
papirt.

A spatuldyz6 massza szara-

dasi idejét nem tartottak be.

Vegye figyelembe a gyartd
miiszaki adatlapjat és alkal-
mazasi javaslatait.

A szivohatas tul erds.

Csokkentse az elszivasi telje-
sitményt.

A spatulyazé massza tolt6-
anyag tartalma magas vagy
az anyag nagyon puha.

Hasznéljon egy finomabb
szemcsenagysagl csiszolo-
papirt.

Az elektromos kéziszersza-
mot mar mikddés kdzben
helyezték fel a feliiletre (ba-
razdaképz6dés).

Tegye fel az elektromos kézi-
szerszamot a feliiletre és
csak ezutan kapcsolja be.

Munkalja meg a feliiletet,
mindig hasznalja a levehet
kefeszegmenset.

A feliileten csiszolasi nyomok lathatéak.

Akemény csiszol6 tanyért
ferde helyzetben helyezték
fel afeliiletre.

Hasznaljon egy puha csiszold
tanyért kozteslappal.

Nagyon puha spatulyazo
anyag esetén a csiszold ta-

Hasznaljon egy puha csiszold
tanyért kozteslappal.

A szarazépitészeti csiszolon
a belsé elszivas tul alacsony.

Csokkentse az elszivasi telje-
sitményt vagy kapcsoljon at a
kiils6 elszivasra.

A spatulyazé massza tolt6-
anyag tartalma magas vagy
az anyag nagyon puha.

Kapcsolja be a kiils6 elszi-
vast, dllitsa az elszivasi telje-
sitményt szabalyozo kereket
a 6. fokozatra, extrém ese-
tekben csokkentse a fordu-
latszamot.

A porszivo 6 sziiréje blokkol-
vavan / eldugult.

Rendszeresen tisztitsa meg a

szir6betétet:

- 1. lehetéség: Allitsabe a
szivéerd szabalyozot ma-
ximalis elszivasi teljesit-
ményre. Zarja el a tenye-
rével 10 masodpercre a
porszivd fivokanyilasat,
elszivocsonyilasat vagy el-
szivonyilasat, amig meg
nem kezdddik az automa-
tikus tisztités.

- 2. lehetéség: Mechanikus
eljdrassal tisztitsa meg
(porszivdzza ki) a sztiré-
betétet.

- 3. lehetdség: Ellendrizze a
szlir6betétet, nincs-e
megrongalddva vagy eldu-
gulva. Tegyen rendszere-
sen be egy Uj szlir6beté-
tet.

Itt egy bundagyapju-porzsak
keriil alkalmazasra.

Hasznaljon egy hulladékgyij-
t6 porzsakot.

Az elszivdcsé eldugult vagy
megtort.

Sziintesse meg a dugulast
vagy hdritsa el a megtorést.

A porszivo porgylijto tartalya
megtelt.

Uritse ki a porszivé porgy(ijto
tartalyat.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a

dugaszoloaljzathol.
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» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozd vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely gyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Az dsszekotd tomlo kicserélése (lasd a G abrat)

A (18) 6sszekotd tomlo eltavolitasahoz lazitsa ki egy csa-
varhizoval a (24) témliébilincs csavarjat és emeje ki

a(24) tomlGbilincset a (18) 6sszekot tomlGvel egyiitt. Ve-
gye le a (24) tomlGbilincset. A (18) dsszekotd masik végénél
fogva htizza ki a (22) toml6 rogzités (23) bels6 hazat. Tartsa
szilardan fogva a (23) belsd hazat és forgassa ki bel6le
a(18) 6sszekotd tomlot.

Egy Uj (18) 0sszekotd tomld behelyezéséhez tatrsa szilar-
dan fogva a (23) bels6 hazat és forgassa bele itkozésig

a (18) 6sszekotd tomlGt. Szerelje fel a (24) tomldbilincset
a(18) 6sszekotd toml6 masik oldalara. Allitsa be tigy a csa-
varfejet hogy a (24) tomldbilincset a (11) csiszolofejen egy
csavarhtzoval koriilbelil 2 Nm forgatonyomatékkal minden
erdfeszités nélkil meg tudja szoritani.

Vevdszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kdvetkez6 cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tandcsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-je-
gy cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 18798502

Fax: +36 18798505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelden kell
Gjrafelhasznalasra elékésziteni.

E: Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-
26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-
16 orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a mar hasz-
nélhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilon dssze kell
gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld tjra
felhasznalasra le kell adni.

Pycckui

Tonbko gna ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHUECKOro0 C0l03a
(TamoxxeHHoro cot03a)

B cocTaB akcnnyatauMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeyCMOTPEH-

HbIX U3roToBUTENEM A/1A NPOAYKLUK, MOTYT BXOAWUTb HACTOA-

Ljee pyKOBOACTBO N0 IKCMyaTaLyu, a TakKe NPUNOXKEHHS.

WHopmaLms o NOATBEPXKAEHUM COOTBETCTBUA COAEPXKUTCA

B IPUNOXKEHUU.

MHopmaLms o cTpaHe NPOMCXOXKAEHMA YKasaHa Ha Kopny-

Ce U3AENUA U B NIPUNOKEHUH.

[lata M3roToBNEHMA ykadaHa Ha NocneaHen cTpaHuue 0b-

NOXKK PykoBopcTBa.

KoHTaKTHaA MH(OpMaLMA OTHOCUTENBHO MMMOpPTEpa cCoaep-

KMTCA Ha ynaKkoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenua

Cpok cnyxbbl u3nenus coctaenset 7 net. He pekomeHayert-

€A K 3KCnnyaTaluu no UCTeUeHUU 5 NeT XpaHeHHs ¢ Aatbl

13roToBneHus bea npenBapuTENbHOM NPOBEPKM (Aaty Uaro-

TOBNEHUA CM. Ha 3TUKETKE).

YKasaHHbIl CpoK cnyxbbl feicTBUTENeH Npu cobniofeHnn

notpebutenem TpeboBaHWi HaCTOALLEro PyKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B

— He UCMonb30BaTh NPU CHIbHOM UCKPEHWH

- He UCMonb30BaTb NPU NOABNEHUU CUNbHOM BUOpALUK

— He UCMonb3oBaTh C NePedUTLIM MW OrONEHHBIM 3NEKTPH-
ueckuM Kabenem

~ He UCMonb30BaTh NPU NOABNEHNM [1biMa HEMOCPEACTBEH-
HO M3 KOpnyca U3penus

BoamoxHble olwnbouHble feHCTBHA NepcoHana

- He UCMonb30BaTh C NOBPEXAEHHOM PYKOATKON MK Mo-
BPEXAEHHbBIM 3aLLUTHBIM KOXYXOM

- He UCMoNb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMs
noxan

— He BK/I0YaTb NP1 NonafaH1u1 BoAbl B KOPMYC

Kputepuu npepenbHbIX COCTOAHMUI

~ NepeTépT UNu NOBPEXAEH INEKTPUUECKHI Kabenb

~ MOBPEX[EH KOpNyc U3aenua

THn ¥ NepHOAUUHOCTb TEXHHUECKOro 06CNyKMBaHHA

- PeKomeHuyeTcn QUYUCTUTb UHCTPYMEHT OT MblNIK Nocne
KaXX[10ro MCNonb30oBaHuA.

haztartasi szemétbe!
1609 92A6A7 | (16.06.2021)

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Bosch Power Tools



XpaHeHue

- HeobXo/IMMO XpaHUTb B CyXOM MecTe

- HeobXxo/MMO XpaHWUTb BAAnM OT UCTOUHUKOB MOBbILLIEH-
HbIX TeMNepaTyp U BO3AEACTBUA CONHEUHbIX yuen

- Npu XpaHeHuu Heobxoaumo usberatb peskoro nepenaaa
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBkH He AonyckaeTca

- noppobHble TpeboBaHA K YCIOBUAM XPaHEHWS CMOTPHTE
BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

~ XpaHuTb B yNakoBKe NPeAnpUATUA — U3rOTOBUTENA B
CKNaACKMX NOMELLEHUAX NPU TEMMEPAType OKPYXaloLLei
cpenbl oT +5 10 +40 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3-
Ayxa He AomkHa npesbiwwartb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

~ KaTeropuuecku He JonyckaeTcs nafeHue u niobble Mexa-
HWYECKMe BO3AENCTBUA HA YNAKOBKY NPU TPAHCMOPTH-
poBke

- Npu pa3rpy3ake/norpyske He 0nycKaeTca UCMoNb3oBa-
HWe Ntoboro Buza TEXHWKM, paboTaloLLeit No NpuHLUMNY
3KMMa yNaKoBKH

- noppobHble TpeboBaHUA K YCNIOBUAM TPAHCMOPTUPOBKU
cmotpute B FOCT 15150-69 (Ycnoswe 5)

- TpaHCcnopTMpOoBaTh NPK TEMMNeEPaType OKpYXaloLLen cpe-
abl o1 =50 °C po +50 °C. OTHOCHUTENbHASA BNAXKHOCTb BO3-
Ayxa He pomxkHa npesbiwatb 100 %.

YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTH

06wwue yka3aHuA No TeXHUKe besonacHocTh ana
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

4] NPEAYMNPE- Mpountaiite Bce yka3aHuaA no Tex-

XIOEHUE HUKe 6e30NacHOCTH, MHCTPYKLUH,
WNNIOCTPaLUK U cneuudukaLuu,

npefoCcTaBNeHHble BMECTE C HACTOALUM INEKTPOUHCTPY-

MeHTOoM. HecobniofieHne kakux-n1bo 13 ykasaHHbIX HUxe

MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUMHOM MOPaXKEHH ANeKTpUue-

CKWM TOKOM, NOXapa 1/ TAXENbIX TPaBM.

CoxpaHsiiTe 3TH HHCTPYKLMK ¥ YKa3aHus ans byaywero

MCNONb30BaHMA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLUMAX M YKa3aHWAX

MNOHATHE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha ANeK-

TPOWUHCTPYMEHT C MUTAHUEM OT CETH (C CETEBbIM LHYPOM) U

Ha akKyMYNATOPHbIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT (be3 ceTeBoro

LHYpa).

BesonacHocTb pabouero mecta

» Copepxure pabouee MeCTo B UMCTOTE M XOPOLLIO OCBE-
LWeHHbIM. becnopsAaok U1 HeoCBeLLEHHbIe YUacTK1 pa-
bouero mecta MOryT NpuUBECTM K HECUACTHBIM CyuasM.

» He paboraiite c 3neKTPOUHCTPYMEHTaMH BO B3PbIBO-
onacHoi atMocchepe, Hanp., coaepKaLuei roploune
JKHAKOCTH, BOCTINTAMEHAIOLHUECS ra3bl UMK NbiMb.
INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXKET MPUBECTH K
BOCMNAMEHEHHIO MbINK MK NapoB.

» Bo Bpems paboTbi ¢ 3NEKTPOHHCTPYMEHTOM He fionyc-
KaiiTe 6nusKo k Bawemy pabouemy mecry neteit u no-
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CTOPOHHMX N, OTBNEKWHCH, Bbl MOXeTe NoTepaTh
KOHTPOMb Haf] 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» ObopyaoBaH1e npeaHasHaueHo Ana paboTbl B ObITOBbIX
YCNOBUAX, KOMMEPUECKUX 30HaX M OBLLECTBEHHbIX Me-
CTax, IPOM3BO/CTBEHHbIX 30HaX C ManblM 3N1EKTPOMNO-
Tpebnexuem, 6e3 Bo3aeinCTBUA BPeaHbIX M ONACHbIX
NPOU3BOACTBEHHbIX (hakTopoB. ObopynoBaHWe NpeaHa-
3HAUEHO [/1A 3KCnNyaTalnu 6e3 NoCTOAHHOM NPUCYT-
cTBMA 06CYXMBaIOLIETO NEpPCOHana.

3nekTpobe3onacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa aNeKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NoAXoAUTD K WTencenbHoii po3etke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHs B LUTeNcenbHylo BUNKYy. He
NpUMeHsiiTe NepexofHble WTeKepbl ANdA 3neK-
TPOHHCTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM 3a3emneHuem. Heus-
MEHEHHbIE LTeNCeNbHble BUNKK U NOAXOAALLMe
LUTENCeNbHbIe PO3ETKU CHUKAIOT PUCK NOPAKEHMA ANeK-
TPOTOKOM.

» lpepoTBpawaiiTe TENECHbIH KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMH, KaK T0: C Tpy6aMu, anemeHTamMu
OTONNeHUs, KyXOHHbIMH NNUTaMKU U XONOAUNbHUKAMH.
[Mpu 3a3emnexnn Balero Tena noBbllWaeTCA PUCK Nopa-
)XEHWA ANEKTPOTOKOM.

» 3awuwianTe INEKTPOUHCTPYMEHT OT JOXKASA U CbIPO-
CTH. [IPOHMKHOBEHHE BOAbl B 3NEKTPOMHCTPYMEHT NOBbI-
LUIAET PUCK MOPAXKEHNS 3NEKTPOTOKOM.

» He pa3pelaerca ucnonb3oBarhb WHYP He N0 Ha3Haue-
Huto. HuKorpa He ucnonb3yiite WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH WK NOABECKH 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, UMK ANA
M3BNEYEHHSA BUNKH U3 WITeNcenbHON PO3eTKH. 3aLuu-
LWaNTe WHYP OT BO3AEeHCTBHA BbICOKMX TeMNepaTtyp,
Macna, 0CTpbIX KPOMOK N MOABHXKHBIX YacTel anek-
TPOMHCTPYMeEHTA. [10BPEXAEHHbIA UK CNYTAHHDBIA WHYP
MOBbILLIAET PUCK MOPAXKEHUS INEKTPOTOKOM.

» Mpu paborte c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITbIM
HeboM npumeHsiiTe npurogHble AnNA 3Toro kabenu-
yAnuHuTenu. NpumMeHeHre NpurogHoro Ana pabotbl nog
OTKPbITbIM HEDOM Kabens-yanuHUTENs CHUXAET PUCK NO-
PaXXeHUA 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBo3MOXXHO H36exaTb NPUMeHeHHs anek-
TPOHHCTPYMEHTa B CbIPOM NOMeLLEHUH, NOAKNIovaiTe
3NEeKTPOMHCTPYMEHT Yepe3 YCTPOHCTBO 3aLUTHOTO OT-
KnioueHus. [pMMeHeH1e YCTPONCTBA 3aLUMTHOTO OTKIII0-
UEHWsA CHUXQAET PUCK INEKTPUUECKOTO MOPAKEHUA.

BesonacHocTb niopei

» ByabTe BHUMaTenbHbl, CNefuTe 3a TEM, UTo Aienaete, U
NpoAyMaHHO HauuHaiiTe paboTy C 3NeKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He nonb3yiitecb 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOSHUH HNH NOJ, BO3AEHCTBMEM HAPKOTHKOB,
anKorons WNu1 NeKapcTBeHHbIX cpeacTB. OuH MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTH NPK PaboTe C INEKTPOMHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPAaBMaM.

» [pumMeHsiiTe cpescTBa MHAUBHAYANbHON 3ALUTDI.
Bceraa HocuTe 3awuTHbIE OUKH. Mcnonb3oBaHue
CPeLCTB MHAMBMAYaNbHOM 3aLUMTbI, KaK TO: 3aLyUTHOM
Mackw, 0byBM Ha HECKONb3ALLEN NOAOLIBE, 3ALUMTHOTO
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LUNeMa WNK CPELCTB 3aLLMTbl OPraHoB Cyxa, B 3aBUCHMO-
CTU 0T BUAA PaboTbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NOMYYEHHs TPABM.

» MpepotBpaLyaiite HenpepHaMepeHHOe BKNIOUEHHE
3NeKTPOMHCTPyMeHTa. [lepe TeM KaK NOAKNIOUNTD
3NeKTPOMHCTPYMEHT K CETH U/HNH K aKKyMYNATOPY,
NOAHATb UMK NEPEHOCHTb INEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
[UTECD, UTO OH BbIKMIOUEH. YAepxaHWe nanbla Ha Bbl-
Kntouarene npu TpaHCnopTMPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA
1 NOAKNIOUEHNE K CETH NUTAHUA BKIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CIIyUaAMM.

» Ybupaiite ycTaHOBOUHbIN MHCTPYMEHT UNH FaeyHble
KNIOUN A0 BKNIOYEHHUSA 3NeKTPOUHCTPYMEHTa. MHCTpY-
MEHT UMK KNiou, HaXOAALWMACA BO BpaLLaloLLencs uacTu
ANEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTU K TPaBMaM.

» He npuHumaliTe HeecTecTBeHHOE NONOXEHHE Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHumaiTe yctonunBoe nonoxexue u
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofaps atomy Bbl MoxeTe
NyuLle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMH-
[JaHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocute nopaxopasauyio pabouyio ogexay. He Hocute
LIMPOKYI0 0AeXAY H YKpalweHus. [lepxxute Bonocbl 1
oAieX Ay BAANK OT NOABWXHbIX AeTaneil. LLinpokas ope-
XA, YKPaLLEHWA UNi [IMHHbIE BONOCHI MOTYT bbITb 3a-
TAHYTI BPALLAIOLMMUCA YaCTAMM.

» [py HanuuuK BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NbINeoTcachbl-
BaKOLLMX U NbiNecbopHbIX YCTPOHCTB NpoBepaAiTe UX
npucoeanHeHue U NPaBUNbHOE UCNONb30BaHue. [py-
MeHeHHe MbiNeoTcoca MOXET CHU3WTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMyI0 Mbinblo.

» Xopolee 3HaHHe INEKTPOUHCTPYMEHTOB, NONyYeHHoe
B pe3ynbTarte 4acToro MX MCMonb30BaHUA, He OMKHO
NPUBOAUTbL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPUPOBAHHIO
TeXHUKH 6e30nacHOCTH 06paLLeHus C 3NeKTPOUHCTPY-
meHTaMu. OfiHO HebpexHoe AerCTB1E 3a A0NI0 CEKYHADI
MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPAaBMaM.

» BHWMAHWE! B cnyuae Bo3HKkHOBeHMA nepebos B pabo-
Te aNEeKTPOUHCTPYMEHTA BCNEACTBIME NOMHOIO UMK Ua-
CTMYHOTO NPEeKpaLLEeH1A IHeProCcHabXeHUA U1 noBpe-
KAEHWA Lienu ynpaBneHus aHeprocHabxeHuem ycTaHo-
BHUTE BbIK/IOUaTENb B NONOXEHHUE BbiKn., ybeausLumcy,
UTO OH He 3abnokupoBaH (Npu ero Hanuunu). OTKNKOUKTE
CEeTeBYI0 BUMKY OT PO3ETKM UMK OTCOEAMHUTE CbEMHbI
aKKYMynATop. 3TUM NPefoTBPALLAETCA HEKOHTPONUPYe-
MbI} NOBTOPHbIN 3aMyCK.

» KBanuhuuMpoBaHHbIH NepCcOHan B COOTBETCTBUM C HACTO-
ALMM PYKOBOZACTBOM NOAPA3yMeBaET UL}, KOTOPbIE 3Ha-
KOMBbI C PerynMpoBKOW, MOHTaXXOM, BBOZJOM 3KCM/yaTa-
LMto 0bCnyKMBaHWUEM ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

» K paboTe ¢ 3neKTpPOMHCTPYMEHTOM A0NYCKAIOTCA NULiA He
monoxe 18 net, U3yumBLUME TEXHAUECKOE ONUCAHNE,
MHCTPYKLMIO N0 3KCMAyaTauuu 1 npasuna besonacHocTy.

» U3nenue He NpefiHa3HaueHo AN UCMONb30BAHUA NULAMM
(BKNIOUan ieTeN) C NOHWKEHHBIMU (DU3UUECKUMH, UYB-
CTBEHHbIMU MM YMCTBEHHBIMK CMOCOBHOCTAMM UK NpU
OTCYTCTBUM Y HUX )KU3HEHHOIO OMbITa MMM 3HAHWI, eCU
OHU He HaXOAATCA NOA KOHTPONEM UMK HE MPOUHCTPYKTH-

POBaHbI 0b ucnonb3oBaHuK 9NEKTPOMHCTPYMEHTA /TULIOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a UX 630MacHOCTb.

NpuMeHeHHe 3NeKTPOHHCTPYMEHTa 1 0bpaLyeHHe C HUM

»

v

v

v

v

He neperpyxaiite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
ANA paboTbl COOTBETCTBYIOWMIA CeLHaNbHbIH 3neK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALINM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTtaeTe nyulue 1 HaaexHee B yKa3aHHOM AManaso-
He MOLLHOCTH.

He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH Heuc-
npaBHOM BbIKNouatene. dNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN
He NOAAETCA BKMIOUEHUIO UMM BBIKMIOUEHMIO, OMAceH U1
[0MKeH bbITb OTPEMOHTUPOBAH.

Mepep TeM Kak HacTpauBaTb INEKTPOUHCTPYMEHT, 3a-
MEeHATb NPUHAZANEXXHOCTH UNK YbupaTtb anek-
TPOHHCTPYMEHT Ha XpaHeHHe, OTK/TIOUHTE LTencenb-
HYI0 BHIIKY OT PO3€TKHU CETH U/UNH BbIHbTE, eCNH 3T0
BO3MOXHO, aKKYMYNATOP. 3Ta Mepa NpefoCcTopoXHO-
CTM NPeaoTBpaLLAEeT HenpeaHaMepeHHoe BKoUeH1e
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYMHOM ANs
Aeteii mecte. He pa3peLuaiite nonb3oBarbcA 3neK-
TPOHHCTPYMEHTOM NULIAM, KOTOPble He 3HaKOMbl C
HUM MIHU He YUTaNM1 HaCTOALLUX MHCTPYKLMHA. nek-
TPOUHCTPYMEHTbI ONACHbI B PYKaX HEOMbITHbIX TN
TwarenbHo yXxaXuBaiiTe 3a 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
npuHagnexHoctamu. Mposepsiite 6eaynpeuHyto
hYHKLHIO U XOA ABHIKYLUMXCA YaCTeH INeKTPOUHCTPY-
MEHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK WK MOBPEXAEHHUH, OTPH-
LiaTenbHO BNUAIOLMX HA (YYHKLUIO INEKTPOHHCTPY-
meHTa. [oBpexaeHHbIe YacTH AOMKHbI ObiTb oTpe-
MOHTHPOBaHbI 10 UCNONb30BaHHA 3NEKTPOHHCTPY-
MeHTa. [110x0e 0bCnyxuBaHUe ANEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUNUHON BONBLIOTO YUMCNA HECUACTHBIX CllyYa-
€eB.

[lepxuTe pexyLuuil MHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H UK~
CTOM COCTOAHUM. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PeXyLyne
MHCTPYMEHTbI C OCTPBIMU PEXYLLMMU KPOMKaMK pexe 3a-
KNUHUBAIOTCA U UX NIErye BeCTH.

MpumeHsiiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI U T. 1. B COOTBETCTBHH C HAacTo-
AWMU HHCTPYKUUAMK. YUNTbIBaiTE Npu 3TOM pabo-
uKe ycnoBus U BbiNonHAemyio paboty. Mcnonb3osaHue
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB ANA HENPeAyCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K OMACHbIM CUTyaLUAM.

[lepxute pyuku U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CYXMMH U Uu-
CTbIMH, cneauTe uTobbl Ha HUX UTOGbI HA HUX He Bbino
MXHAKOH HNH KOHCUCTEHTHOH CMa3kK. CKoNb3kue pyu-
K1 ¥ MOBEPXHOCTH 3aXBaTa NPenATCTBYIOT besonacHomy
00palLeHHio C MHCTPYMEHTOM U He AatoT HafieXHO
KOHTPONUPOBATh €ro B HenpeaBUAEHHbIX CUTYaLUAX.

CepBuc

>

PeMOHT 3neKTPOHHCTPYMEHTA AOMKEH BbINONMHATLCA
TONbKO KBanud)MquOBaHHbIM nepcoHanoMm U TONbKo ¢
NPpUMEHeHHeM OPUrMHanbHbIX 3aNacHbIX yacreif. 3Tm
obecneuunBaetca besonacHocTb NEKTPOUHCTPYMEHTA.
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Yka3aHus no TexHuke besonacHocTu gna
wnudmalnH

» HUcnonb3yiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT TONbKO ANA CYX0ro
wnucoBaHuA. [POHUKHOBEHME BOAbI B INEKTPOUHCTPY-
MEHT NOBbILIAET PUCK NOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

» Cnepurte 3a Tem, uTobbl Apyrue nuua He nopBepra-
NHCb ONACHOCTH BCNEACTBUE Pa3NeTaloLUXC HCKP.
Ypansiite ropioune matepuansl, HaxopAwuecs nobnu-
30cTH. MpH WnUdOBaHUM METANNIOB PA3NeTaloTCA UCKPbI.

» BHuMaHue: onacHocTb Bo3ropanua! Usberaiite nepe-
rpeBa wWnudyemoil NOBePXHOCTH U WNAHGMALUKHDI.
Mepepn nepepbiBamu B pabote Bceraa onopoxHaiTe
KOHTeiHep AnA Nbinu. [binb OT WAX(OBAHKUSA, HAKONKB-
LWAACA B NbINEBOM Mellke, MUKPOUNbTPe, byMaxkHOM
meLLKe (Mnu B MelwKe-(hunbTpe / hunbTpe nbinecoca) Mo-
XET NpK HebNaronpUATHBIX YCIOBMAX CAMOBO3rOPETLCS,
Hanp., OT UCKPbI NPH WNUdoBaHUM MeTannoB. OcobeH-
Has 0MacHOCTb BO3HWKAET, KOTAA Mblb OT WA OBaHKA
CMELUMBAETCA C OCTAaTKaMK Nlaka, NoNMypeTaHa unu fpy-
TMX XMMUKATOB, a LN1chyemasn noBepXHOCTb Harpenack ot
ANUTENbHbIX pabor.

» PerynapHo npounwyaiite BEHTUNALHUOHHDIE LeNH
3NeKTPOMHCTPYMeHTA. BeHTUnATOp fiBUratens 3atAruBa-
€T NbiNb B KOpnyc, 1 bonbluoe ckonneHue Metaniu-
UECKOW MbiN1 MOXET NMPUBECTU K INEKTPUUECKOM ONacHo-
CTH.

» Kpenko nepxure aneKTpOMHCTPYMEHT BO BpeMs pabo-
Tbl ABYMSA PYKaMH U Clie[juTe 3a yCTOHUNBbIM NOMNOXKe-
HueM Tena. [IByms pykamu Bbl MoxeTe bonee HafexHo
BECTH 3NEKTPOUHCTPYMEHT.

» BbikauTe NONHOMH 0CTAHOBKH 3NE€KTPOUHCTPYMEHTa H
TONbKO NOCNE 3TOro BbiNyCKaiTe ero U3 pyk.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHasA B
3KUMHOE NPUCNOCobNeHe UNK B TUCKH, YAEPXUBAeTCA
6bonee HagexHo, uem B Baluel pyke.

» Bkniouaiite 3neKTPOMHCTPYMEHT B 3a3eMINEHHYI0 Haf-
nexalum obpasom cetb. B poseTke U yAnuHUTENE fON-
XeH DbITb UCTPaBHbIM 3aLLMTHBIA NPOBOA,.
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WU306pakeHHble COCTaBHbIE YacTH

Hymepauusa npeacTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB BbINOMHEHa N0
M300PAKEHHIO Ha CTPaHHULIE C UINICTPALMAMM.

(1) PerynupoBouHOE KONECHKO MOLLIHOCTH BCACbIBAHHA
(2) YcraHoBouHoe Konecwko uncna 0bopoTos
(3) Bbikniouarens
(4) PykosTKa (C U301MPOBAHHOM NOBEPXHOCTbIO)
(5) LUnaHr nbineynanexus
(6) BbioyBHoOW WTyLEP
(7) Pyuka
(8) NMpemoxpaHuUTENbHbINA KPIOK
(9) 3axumHoOM pbluar
(10) YanuuutenbHas Tpybka
(11) WnudosanbHas ronoska
(12) dukcaums WETOYHOO CermeHTa
(13) PerynupoBouHbIit pbluar MOLHOCTH BCACbiBaHWA
(14) WnudosanbHbiii nnet ¥
(15) BuHT fins wnndoBanbHOM NnTbI
(16) OnopHas Wwn1doBanbHaa Tapenka
(17) LlleTouHbli cermeHt
(18) CoepnuHWTENbHbIN WAAHT
(19) Kpennexue onopHo# WwnndoBanbHOM Tapenku
(20) 3KCLEHTPUKOBbIN BUHT
(21) KabenbHbiit 3axmm ¥
(22) Kpennenue ans wnaxra
(23) BHyTpEHHMI KOXYX
(24) LLnaHroBbii 3axum

a) U306paxeHHble UMK ONHCAHHbIE NPUHAANEXKHOCTH He BXO-
[AT B CTAaHAAPTHBIH 06bem nocTaBku. MonHbIi acCopTUMEHT

OnucaHue npoayKTa U ycnyr

MpouTtnTe BCe yKa3aHHUA U MHCTPYKLUK NO
TexHuke 6esonacHocTn. Hecobniopenue
YKa3aHui No TeXHUKe 6e30MacHOCTH U
MHCTPYKLMI MOXET NPUBECTH K NOPAKEHMIO
3NEKTPUUECKUM TOKOM, MOXKapy /WK Taxe-
NbIM TPaBMaM.

Moxany#cra, cobniofanTe MNKOCTPALMKU B HAUane pyKo-
BO/CTBA M0 3KCMNyaTalum.

n

pUMeHeHHe No Ha3HaUYeHHUo

INEKTPOMHCTPYMEHT NPEAHA3HAUEH ANS CyXoro WindoBa-
HWA BbIPOBHEHHOTO rMMNCOKAPTOHa, NOTONKOB W CTEH BHYTPH
11 BHE NOMELLEHHH, a TAKXKE iNA CHATUA OCTATKOB KPackH,
KNes 1 PbIXNON LUTYKATYPKH.

Bbl HailfieTe B Halleil nporpaMmme npu-

HaANeXHOCTeH.
TexHuueckue AdHHble
LnudoBanbHan MalMHa GTR 550
N0 FTMNCOKApPTOHY GTR 55-225
ToBapHblit Homep 3601GD40..
Bbibop uncna obopotos °
KoHCTaHTHas aneKTpoHuKa °
MnaBHbIA Nyck °
Uucno obopoToB xonoctoro 06/MuH 340-910
X0fia Ny
[lnameTp onopHoW Wwnudo- MM 215
BaNbHOM Tapenku
[nametp wnndosanbHoro MM 225
nucta
[nameTp nbineynaenuearens MM 45/35
YkopoueHHas Bepcua (6e3 M 1,1
YANMHUTENBHON TPYOKM)
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LnudoBanbHas MaLMHa GTR 550
N0 FTUNCOKapPTOHY GTR 55-225
CraHpapTHan Bepcua M 1,7
(c 1 yanuHuTenbHoi Tpy6-

Kkom)M

YanuHeHHas Bepcus M 2,3
(c 2 ynnuHuTenbHbIMK TPYH-

KaMmH)

Macca cornacHo EPTA-Procedure 01:2014

— YKOpOueHHan Bepcua Kr 4,1
- CraHpapTHas Bepcus Kr 4,8
Knacc saturbl S/l

A)  CraHpapTHbIi KOMNNEKT NOCTaBKH

MapameTpbl ykazaHbl 18 HOMUHaNbHOTo Hanpsxerus [U] 230 B.
Tpu APYrvX 3HAUEHUAX HANPAXKEHHA, @ TaKKe B Crieyudmrueckom ans
CTPaHbl UCMIONHEHMM MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE MapameTpbl.

DlaHHble no wymy 1 BUGpaLuu

LLlymoBas amuccua onpeseneHa B COOTBETCTBUN
cEN62841-2-4.

A-B3BeLLEHHbII YPOBEHb LLYMa OT 3NeKTPOUHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 00bIYHO: YPOBEHb 3BYKOBOrO f1aBneHua 84 ab(A);
ypOBeHb 3ByK0BOW MoLHOCTH 95 AB(A). MorpelwHocTb
K=3nab.

WUcnonb3yiiTe cpepcTBa 3aluUThi OPraHoB cnyxa!
CymmapHan B1bpauma a, (BekTopHaA Cymma Tpex Hanpasne-
HWI) W NorpelwHocTb K onpeeneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 62841-2-4:

a,<2,5m/c’, K=1,5m/c’,

YKasaHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOpaLMK 1
3HaueHue LLYMOBOM IMUCCUN U3MEPEHDBI N0 METOAUKE U3Me-
peHus, NPONUCaHHON B CTaHAAPTE, U MOTYT BbITb MCMONb30-
BaHbl iNA CPABHEHWA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OHM Takxe
NPUroAHbI ANs NpefBap1TeNbHOM OLEHKK YPOBHA BUDpaLMK
1 LYMOBOM SMUCCHH.

YpoBeHb BUOPaLMK W 3HaUEHKe LLyMOBO AMUCCHM YKa3aHbl
DN OCHOBHbIX BUOB PaboTbl C INEKTPOMHCTPYMeHTOM. Of-
HaKO ecnu aNeKTPOMHCTPYMEHT byieT UCnoNnb3oBaH A Bbl-
NOMHEHUs APYrUX paboT C NpUMeHeHeM HenpeayCcMoTpeH-
HbIX U3roTOBMTENEM PAbOUNX MHCTPYMEHTOB UNU TEXHUUE-
ckoe obcnyxuBaHue He byaet oTBeuatb NpeAnucaHuam, To
3HaUeHA YPOBHA BUOPALIMHM 1 LIYMOBOW 3MUCCHM MOTYT
ObITb MHBIMU. ITO MOXKET 3HAUMTENBHO NOBbLICHTH OBLLNH
ypOoBeHb BUOpaLMK 1 0bLLYIO LYMOBYIO IMUCCHIO B TeUEHUE
BCeW NPOLOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[1nA TOUHOM OLIEHKHM YPOBHSA BUDPALMK U LLYMOBOM 3MUCCUN
B TEUEHWe ONpe/eneHHoro BpeMEeHHOro HTEepBana HyXHo
YUMTbIBATb TAKXE WU BPEMA, KOTZ1d MUHCTPYMEHT BbIKNIOUeH
WK, XOTA W BKIKOUEH, HO He HaxofuTcA B pabote. 310 MoXeT
3HAUMTENbHO COKPATHTb YPOBEHb BUOPALIMM U LIYMOBYIO
3MMUCCHIO B epecueTe Ha nonHoe pabouee BpemA.
[peaycmoTpuTe AONONHUTENbHBIE Mepbl besonacHocTh ans
3alUYuTbI ONepaTopa oT BO3[ENCTBMA BUOpaLmu, Hanpumep:
TexHUuUeckoe 0bCnyX1BaHWE INeKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MEPbI N0 NOAAEPXaHUIO PYK B Tenne,
OpraH13aLma TEXHONOrMUECKMX MPOLLECCOB.

Cbopka

» lepep n1obbiMU MaHHUNYNALUAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITacKMBailTe WTencenb U3 po3eTkH.

3ameHa wnudosanbHoro nucra (cm. puc. A)

[ina cHATUA wnndoBanbHoro nucta (14) npunoaHumuTe ee
cbOKy M CHUMHTE C ONOPHOW WNMdoBanbHON Tapenku (16).
lepen ycTaHOBKOWM HOBOTO WNU(OBANbHOTO NCTA yaanure
IPA3b U MbiNb CO WKdOoBanbHoM Tapenku (16), Hanp., weT-
KOW.

MoBepxHOCTb Wn1doBanbHoi Tapenku (16) coctout Us 3a-
CTEXKU-NUMYYKM, NTPU NOMOLLIM KOTOPOH MOXHO DbICTPO 1
Nerko KpenuTb WNKUGOoBabHbIE TUCTbI C COOTBETCTBYIOLLEN
OCHOBOW.

MnoTHo npwxMuTE WNKdoBanbHbIk NUCT (14) K HUKHEN ua-
CTW WnudoBanbHoi Tapenky (16).

[lna obecneueHns oNTMManbHOro NbineyaaneHns cneauTe 3a
TeM, uToObl BbIPE3bl B WKdoBansHoM nucte (14) cosnaaa-
1 C OTBEPCTUAMM B WnudoBanbHoi Tapenke (16).

Bbi6op onopHoi wnudoBanbHoW Tapenku

Komnnekr Mar-  VineanbHo noaxoauT 4ia cosaaqus bonee
KHX OMOPHBIX  TOHKMX M3rMDOB 1 UETKIX KOHTYPOB

“’"“4’°53""'A) CocTaB KOMMNEKTa OMopHbIX WANGO-
HBIXTapenoK™  panpHbiX TApenok:
- WNMdoBanbHan Tapenka,

— MNPOMEXYTOYHAA NNacTuHa,
— 0MnopHas nnacTuHa.

XecTkue onop- Bbicokas NPOM3BOAMTENBHOCTb CheMa
Hble WAKugo-  MaTepuana, LeanbHo NOAXOANT AN
BanbHble Tapen- MNOCKUX NOBEPXHOCTEN U 1A yAAneHus
KK CTapoW KPackM co CTeH

[na YHUBEPCaNbHOro UCMonb30BaHUA Ha
MNOCKKX 1 BbIMYK/MbIX MOBEPXHOCTAX

OnTMManbHoe BcacbiBaHWe obneruaet
paboTy nonb3osarens.

A)  CraHgapTHbIi KOMMNEKT NOCTaBKM

CmeHa wnndosanbHoii Tapenku (cm. puc. B)

Yka3auue: [loBpexaeHHble WingoBanbHble Tapenku (16)
nopnexar HeMeaneHHON 3aMeHe.

CHWMUTE WNKoBanbHbIA NKCT. [TONHOCTbIO BBIKPYTHTE
BUHT (15) ¥ CHUMHUTE ONOPHYHO WNUOBAbHYIO

Tapenky (16). YcTaHoBTE HOBYIO OMOPHYO LWAKGOBANbHYIO
Tapenky (16) ¥ CHOBa Tyro 3aTAHUTE BUHT.

YkasaHue: [1py ycTaHOBKe LWNUDOBANbHOM Tapenku cneau-
Te 3a TeM, uTobbl 3ybbs Ha MOBOAKE Cenu B Nasbl Ha WNKGO-
Ba/bHOM Taperke.

Yka3aHue: oBpexzeHHbIN fepxaTens WnnhoBanbHoON Ta-
PENKKU MOXXHO MEHATb TONbKO B aBTOPU30BAHHOW CEPBUCHOM
MacTepcKoW [/ aNeKTPOUHCTPyMeHTOB Bosch.
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YpaneHue nbinu U CTPYXKHU

Mbinb, 0bpasyloLuasca npu 0bpaboTke HeKOTOPbIX MaTepHa-

N0B, MOXET bbITb ONacHa AinA 30,0poBbs. [PUKOCHOBEHHE K

MbINK W NONafaHKe MbiNK B ibIXaTeNbHbIe MyTH MOXET Bbl-

3BaTb anNepruueckue peakLynu u/unu 3abonesanus abixa-

TENbHbIX NyTel oneparopa UK HaxoaaLlerocs Bbnusu nep-

COHana.

HekoTopble BUAbI MbiK CUMTAIOTCA KaHLEPOreHHbIMU.

- o BO3MOXHOCTH UCMONb3YHTE MPUTOAHYI0 AN MaTepua-
Na cUCTeMy nbineyaaneHus.

- Xopoluo npoBeTpuBaiiTe pabouee MecTo.

- PekomeHpyeTca nonb3oBaTbCA PeCnMpaTopHON Mackoi ¢
hunbTpoM knacca P2.

BHeLHAA cucTeMa nbineypaneHus

MoacoeauHuTe WnaHr nbineyaanexus (5) k nbinecocy (npu-
Ha[INEXHOCTb).

Mbinecoc aomxeH bbiTb NpUrofieH Ana obpabatbiBaemoro
marepuana.

MpuMeHsiTe cneuranbHbIf Nbinecoc Ana yaaneHus ocobo
BPeHbIX i1 300POBbs BULOB Mbink BO3byauTenel paka
UMK CyXOM NbINK.

Mcnonb3yitte nbinecoc GAS 35 L/M AFC unu GAS 55 L/

M AFC ana 0bpabotku bonbLuMX NOBEPXHOCTEN, TaK Kak OHU
rapaHTUpyIoT HeobXoAMMYIO MOCTOAHHYI0 MOLLHOCTb BCAChI-
BaHus.

Mpw 0bpaboTke BepTUKANBHBIX TOBEPXHOCTEN iepXKHUTE
3NEKTPOMHCTPYMEHT LNAHTOM NbiNeyAaneHus BHU3.

CHATHe/yCTaHOBKA yANUHUTENbHOMN TPY6KK
(cm. puc. C)

Ecnu npu wnudosanum He TpebyeTcs yanuHUTeNnbHan
TpybKa (10), ee MOXHO CHATb. 3TO 3HAUMTENBHO CHUXKAET
ycuUnuA, NpuKnagbiBaemble Nonb3oBatenem npu Wwnudosa-
HUK.

TMopgHMMHTE C 0Benx CTOPOH YANMHUTENbHOM TPybKH (10),
3KUMHbIE pbiuary (9) 1 NoBepHUTE NPEAOXPaHUTENbHDIM
Kptok (8) BHU3. OcnabbTe 3KCLEHTPHUKOBbIM BUHT (20) 1 CHu-
MHTE yanuHuTenbHyto Tpyoky (10) co wnudosanbHo#
ronosku (11) v pyuku (7). Hanexbte pyuky (7) Ha wnudo-
Ba/lbHyt0 ronoBky (11), NNOTHO 3aTAHKTE SKCLEHTPHKOBBIM
BUHT (20), noBepHH1TE NPeaoXpaHUTENbHbIN Kptok (8) BBEPX
1 3aKPOWTE 3aKMMHON pbluar (9).

BcraBnas yonuHutensHyio Tpybky (10) B pyuky (7) v wnu-
thosanbHyto ronosky (11), aeicteyiTe B 0bpaTHOM nopaa-
Ke.
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YKka3aHue: MOXHO yCTaHaBWBaTb He HorbLue 2 ynHu-
TenbHbIX TPYBOK.

Bcerna npoBepsiiTe, UT0 COBAMHUTENbHbIE IETANH W
NPeoXPaHUTENbHbIE KPIOKK (8) C 3aXMMHBIMM pbluaramm
(9) 3aKpenneHbl U HAAEXHO COEAUHEHDI.

YcraHoBKa/cHATHE KabenbHbIX 32KHMOB
(cm. puc. D)

HapeHbTe KabenbHbii 3axumM (21) Ha WnaHr nbineyaanexus
(5). BcraBbTe ceteBoM Kabenb B na3 aia kabens kabenbHoro
3aKUMa.

[Ina femoHTaxa cHUMUTE KabenbHbii 3axum (21) co wnaHra
nbineyaanenus (5) v BbITAHUTE ceTeBoi kabenb U3 kKabenb-
Horo 3axuma (21).

Pabora c MHCTpyMeHTOM

BknioueHue aneKTPOMHCTPYMEHTa

» [pumuTe Bo BHUMaHHe HanpAxeHue B ceTh! Hanpsaxe-
HUe HCTOUHWKA NUTAHUA JONKHO COOTBETCTBOBATb
[AHHbIM Ha 3aBOACKON TabnUuKe 3NEeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. INEKTPOUHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT pabotatb
TaKxke U Np1 HanpsxeHun 220 B.

Hactpoiika uucna obopotos

Mpu nomoLwy perynatopa uucna 06opoToB (2) MoXHO ycTa-
HaBNWBaTb HeobxoanMoe u1cno 0bopoToB axe Ha paboTa-
foLLieM UHCTPYMeHTe. Bonee BbICOKME YMCNOBble 3HAUEHNA
03HAUaloT BbICOKYO CKOPOCTb, MEHbLIME 3HAUEHUA — HU3-
Kyl0 CKOPOCTb.

KOHCTaHTHas aneKTPOHKKa NOANEPKUBAET uuCno 060poToB
Ha XONOCTOM X0y M NOA Harpy3Kkon NPaKTMYEeCKH Ha NocTo-
AHHOM yPOBHe 1 0becneunBaeT paBHOMEPHYIO MPOU3BOAK-
TeNbHOCTb paboTbl.

INeKTPOHHbIN NNABHDBIA 3aMyCK OrPaHUUMBAET KPYTALLMIA MO-
MEHT NPU BKNIOUEHUN 1 YBENUUUBAET ITUM CPOK CNYXObI
ABuratena.

BknioueHue/BbiknoueHue

» Ybenutecb, uto Bbl MoXXeTe NPUBOAUTD B AeHCTBHE
BbIK/IOUaTeNb, He OTNYCKasA PYKOATKH.

[ns BKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTA HAXKMUTE BbIK/IOUA-

Tenb (3).

[1nA BbIKNIOYEHHUSA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA ELLEe Pa3 HaXMHTE

Bbikntouarenb (3).
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0630p BapMaHTOB NPUMEHEHHUA

CreHna/notonok

LLinaTneska/

BHyTpeHHu#/
TBePAOCTb LTYKa-

TYPKH HbIH NOTOK

MouwHocTb Bcacbl- PerynupoBka cko- 3epHHCTOCTb
BHELIHHUH BO3AylW- BaHHA

pocTu wnudnucra

OueHb Markas/mar- CTeHa/notonok 0} 6 2-4 0TP180
Kas
CpepnHeii tBepao-  CreHa @] 6 4-6 0tP120
cmm MoTonok ® 1-3
OueHb TBEpPAAn CreHa/noTonok @ Ha HepoBHOW Nno- 6 4-6 0TP100
BEPXHOCTH
® HapoBHoinmo-  1-3
BEPXHOCTH

Yka3aHuA no npUMeHeHH1Io

» Mepepn no6bIMKU MaHHMYNALMAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBailTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» BbhKAWTE NONHOI OCTAHOBKH 3NEKTPOMHCTPYMEHTa U
TONbKO NOCAE 3TOro0 BbINYCKaHTe ero u3 pyK.

» He KnaguTe 3neKTPOMHCTPYMEHT Ha 60oK. LLInndosans-
Hasl Tapesika MOXeT 0T 3Toro He3Bo3BparHo AedopMUpoO-
BarbCs.

» [laHHbIii 3NeKTPOUHCTPYMEHT He NpeaHa3HaueH ana
CTaLMOHAPHOro HCMONb30BaHMA. Ero Hefb3as, Hanp., 3a-
KUMaTb B THCKN M IPUKPENNATL K BEPCTaKY.

LnudroBanue noBepxHocTei

BKkntounTe aneKTPOMHCTPYMEHT, NPUCTaBbTE ero Bce abpa-
3MBHOW NOBEPXHOCTbIO K 06pabaTtbiBaeMol 3aroToBKe 1
nepemeLLaiTe ¢ yMePEHHbIM MPUXATUEM N0 3aroTOBKE.
MpoayKTMBHOCTb PaboTbl U XapakTep WAK(HOBAHHOM Mo-
BEPXHOCTH 3aBUCAT, B OCHOBHOM, OT BblbpaHHOro abpasus-
HOTO MaTepuana, yCTaHOBNEHHOM CTyNeHu uncna 0bopoTos
11 CUNbl HAXKMA.

Tonbko beaynpeuble abpasueHble MaTepuanbl obecneunsa-
10T XOPOLLYIO NPOU3BOAUTENBHOCTD W LUAAAT INEKTPOMHCTPY-
MEHT.

CnepuTe 3a paBHOMEPHbBIM YCUNUEM NPUKATHA, YTODbI MO~
BbICUTb CPOK CNyXbbl abpasuBHOro Matepuana.
Ype3mepHOe NOBbILIEHHE YCHUNUA NPHKATUA HE BEET K M0-
BbILLIEHWIO NPOU3BOAMTENBHOCTH, a K Honee CUnbHOMY U3HO-
CY 3NEKTPOUHCTPYMEHTA M abpasnBHOro MaTepuana.

He ucnonb3yiite abpasueHbli Matepuan, kotopbiM Bbl 0bpa-
6atbiBanu MeTann, ans 0bpaboTku Apyrux MaTepuanos.
TpuUMeHsTe TONbKO OPUrMHANBbHBIE NPUHAANEXHOCTH
Bosch.

LLinudroBanue papom c kpomkamu (cm. puc. E-F)

CbEeMHbIH L{ETOUHbIH CErMEHT NO3BONAET yMEHbLLIMTb HOKO-
BOE PAcCTOAHNUE MEXY CTEHOM/NOTONKOM U ONOPHOM LLNK-
(hoBanbHOM Tapenkon.

- YnepxuBaiite HaxxaTbiM dukcatop (12) wetouHoro
cermenTa (17).

- TloBepHuTe LLETOUHbIM cermeHT (17) Bnepea 1 cHumMuTe
€ero.

- [nf yCTaHOBKHM 3aLieNHTe LLETOUHbIM cermeHT (17) 3a
NPOTUBOMONOXHYIO CTOPOHY hukcatopa (12) v nosopa-
uMBaNTE €ro No HanpPaBNeHMIO K WNMBOBANbHON
ronoske (11) go wenuxa.

PerynupoBka BHYTpeHHero/BHeLUHero BO3AYyLHOIo
noroka

B 3aBMCMMOCTH OT YPOBHA [1aBNeHUA BOCTPUHUMAEMbII BEC
MHCTPYMEHTa MOXET BbiTb YMEHbLUEH.

Bbl MOXeTe nepekntouatbea Mexay pasnuuHbIMK peXUMamu
BO3/1yLUHOrO NOTOKA B 3aBUCMMOCTH OT NPEANonaraeMoro
BapHaHTa UCMOMb30BaHHs. [TOBEPHUTE pbluar perynupoBKU
MOLLHOCTH BcachiBaHuA (13) B 04HO 13 3 NONOXEHUN.

MonoxxeHue Bbi-
Kniovarens

Tun BosaywHoro Wcnonb3oBaHue
noToKa

(® BHELHWHA BO3-
[QYLWIHbIN NOTOK

MAE€aNbHO NOAXO-
QT ANA WindoBa-
HWl CTEH C BbICO-
KO CKOPOCTbIO
6e3 3apeincTBoBa-
HUA BaKyyma
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MonoxeHue B
Kniouarens

Tun Bo3aywHoro Wcnonb3oBanue
noroka

® cmeLwaHHble CpeaHAA Npon3Bo-

BHELWHWI W BHY-  AMTENbHOCTb LU/K-
TPEHHWA BO3ayL-  (DOBAHMA C BaKy-
Hbl€ NOTOKK YMHbIM 3hchekToM
@ CMellaHHble  MaeanbHo Noaxo-

BHELLHWI W BHY-
TPEHHWH BO3aYLU-
Hble MOTOKK

QT ANA Windosa-
HWA NOTONKOB, C
HU3KOW CKOPOCTbIO
WNHUOBaHKA, HO C
BbICOKMM YPOBHEM
Bakyyma (cunout
BCacbiBaH1a) ana
HebonbLLoro Boc-
NPUHAMAEMOro Be-
ca
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MpuunHa YcrpaHeHue

CNULLKOM BbICOKOE UMCno
000pOoTOB LWAKthoBaNbHOM
MaLLMHbI N0 TUMNCOKAPTOHY.

YMeHbLuKTe uucno obopo-
TOB.

CnuLIKOM MOLLHBIM 3dhchekT
BCACbIBaHMA LWNNUDOBaNbHON
MaLLUMHbI N0 TUNCOKAPTOHY.

YMEHbLLXTE MOLLHOCTb 3¢h-
(heKTa BcacblBaHHA WK
NepeKNIOUNTECh Ha BHELLIHee
BCaCblBaHMe.

LLinakneBKa MMeeT BbICOKYI0
[0 HaNONHATENA UNKU
OUeHb MArKad.

BkntounTe BHelLHee Bcacbl-
BaHue, YCTaHOBUTE perynu-
POBOYHOE KONECHKO MOLLHO-
CTW BCACbIBaHMA Ha Ypo-
BeHb B, B KpaiHeM cnyuae

YMEHbLLIWUTE CKOPOCT.
CnWwWwKoM KpynHas 3epHu-  Mcnonb3yiTe windnuct
CTOCTb WNKdMaTepHana. MENKO! 3ePHUCTOCTBIO.

HecoorBeTc‘rBylouqee KauecTBo OGPHGOTKH noBepxHo-

CTH.

YcTaHOBKa MOLHOCTH BCacbiBaHUA

Bbl MOXeTe OTPEryNnMpoBaTh MOLHOCTb BCACbIBAHM, UTOObI
[N0b1TbCA Xenaemoro banaHca Mexay CKOpoCTbio WndoBa-
HWA ¥ MOLLIHOCTbIO BCAaCbIBaHWA. PerynnpoBKka BO3MOXHa
TONbKO €CNM AKTUBUPOBAH BHYTPEHHMI NOTOK Bo3Ayxa (no-
3uuma @ B Tabnuue Bbille).

Mcnonb3ayiTe perynupoBouHoe Konecuko (1), utobbl ycra-
HOBHMTb MOLLHOCTb BCACbIBAHMUS.

- 1: H13Kas MOLLHOCTb BCACbIBaHUA

- 6: BbICOKas MOLLHOCTb BCACblBaHUA

HauuHaitte paboty ¢ HU3KO! MOLHOCTH BCacbiBaHUA (MON0-
eHue 1) M nocTeneHHo yBeNUUMBaNTe ee, NoKa He oLLyTUTe
[NaBNexKe.

Bbicokan BcacblBatoLlas cnocobHOCTb NO3BONAET WAKGO-
BaTb MOTO/KM W CTEHbI De3 NUIHero Hanpsxexus. Ecnu ycTa-
HOB/EHA CMMLLIKOM BbICOKaA MOLLHOCTb BCACbIBAHHSA, 3MEK-
TPOUHCTPYMEHT MOXeT BUOPMPOBATb, UTO NPUBEAET K MeHee
KOM(OPTHOMY BE[IEHHIO MHCTPYMEHTA.

HeucnpaBHocTb - [pUUKHBI U yCTpaHeHHe

Mpuunna YctpaHeHue

I.IJnmbosaanaﬂ MallliHa No rMNCoKapToHy ocTaBnfAeT
TH U Wep TOCTH Ha TH.

P

CNULWLIKOM MOLLHbIN 3thhekT
BCACbIBaHMA.

{

[Mpu HeobXoAUMOCTH YMEHb-
LLIMTE MOLLIHOCTb BCACbIBAHUA
UNK1 NEePeKIoUUTECH Ha
BHELLHee BCacblBaHHe.

Ipy He0bX0AMMOCTH yMEHb-
LLMTE MOLLIHOCTb BCACbIBAHUA
UNU NEPEKNIOUNTECH Ha
BHELLHee BCaCbiBaHHE.

Tseppaan Wnakneska unu
PYHTOBOE OCHOBaHWe.

CNUWLLKOM KpynHas 3epHu-
CTOCTb WNKdMaTepHana.

Mcnonbayiite wandnuct ¢
MENKOM 3eDHUCTOCTbIO.

Hecobntonenne Bpemenn
BbICbIXaHMA LUNAKNEBKH.

Cobntopaiite AaHHble, yKa-
3aHHbIe B TEXHUUECKMX Nac-
nopTax, 1 pekoMeHaaLumn

NPOU3BOAMTENS.
CNULLKOM MOLLHBIA 3hheKT  YMEHbLUMTE MOLLHOCTb BCa-
BCACbIBaHMA. CblBaHMA.

LLinakneBKka UMeeT BbICOKYI0  McnonbayiTe Wwangnuct ¢
0Nt HANOMHUTENA UNK MENKO# 36 PHUCTOCTbIO.
0YeHb MArkas.

Paboratowmi anek- CHauana ycTaHaBn1Bante
TPOMHCTPYMEHT bbin ycTa-  3NMEKTPOMHCTPYMEHT, a 3aTeM

HOBIEH Ha NOBEPXHOCTb (3a-
QUpb).

BKMOuanTe.

Mpu 0bpaboTke noepxHo-
CTH, Bceraa pabotaiite co
CbeMHbIM LLETOUHbIM Cer-
MEHTOM.

Ha noBepxHOCTH 0CTalOTCA cneAbl WAKOBKH.

TBeppyto OnopHyo Wn1do-
Ba/bHYI0 TapenKky KnagyT Ha
NOBEPXHOCTb MOf YITOM.

Mcnonb3ayitte MArkyto onop-
Hyt0 WKOBaNbHYIO Tapen-
Ky C NPOMEXKYTOUHOM nna-
CTUHOM.

Mpv pabote co cnutwkom
MSATKOW LUINAKNEBKOW — CNULL-
KOM TBep/iaA OnopHas Wnu-
(hoBanbHas Tapenka unu
CMULIKOM KpYnHas 3epHu-
CTOCTb.

Mcnonb3yitte mArkyto onop-
HYt0 WNKOBaNbHYIO Tapen-
Ky C NPOMEXYTOUHOM nna-
CTMHOM.

Wcnonb3ayitTe Wwnudmarepu-
an c bonee Menkoi 3epHu-
CTOCTbIO.

HepocTaTouHo MowwHblii 3¢hheKT BCcacbiBaHUA.

YMeHbLLKTE Uncno obopo-
TOB.

MolwwHoCTb BcacbiBaHKA Mbl-
necoca CULLKOM H13KadA.

YBenuubTe MOLLHOCTb BCACHI-
BaHWA nblnecoca.

Cnniwkom 06MnbHOe CHATHE MaTepHana.
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MpuunHa YcrpaHeHue

CNULLIKOM BbICOKOE UACNO  YMEHbLUUTE Uucio 0bopo-
060p0TOB WNMOBaNbHOW  TOB.
MaLUMHbI N0 TUMNCOKAPTOHY.

MoUHOCTb BHYTPEHHET0 BCA- YMEHbLIMTE MOLLHOCTb BCa-
CbIBaHMA WNKUGOBANbHOM CbIBaHMA UMK NEPEKNIOUN-
MaLLUMHbI i1 TUNCOKAPTOHA  TECb HA BHELLHEE BCAChIBa-
CMLLKOM HU3Kas. Hue.

LUinakneBka UMeeT BbICOKYIO BK/IOUMTE BHELLHEE BCAChl-

[L0MI0 HANONMHUTENA UNK BaHue, YCTaHOBUTE Pery/u-

OUeHb MArKas. POBOYHOE KONMECHKO MOLLHO-
CTU BCACbIBaHHA Ha ypo-
BeHb 6, B KpaliHeM cnyuae
YMEHbILLUNTE CKOPOCTb.

PerynsapHo ouuwante

(hUNBTPO3NEMEHT:

- BapwuaHt 1: YcTaHoBUTL
PerynupoBKY MOLLHOCTH
BCACbIBaHWA Ha MaKCH-
ManbHOE 3HaueH1e MoLL-
HOCTM BCacbIBaHHs. 3a-
KpOWHTe HacaaKy, WnaHr
nbineyaaneHus unu Bca-
cblBatoLLee oTBepcTHe
nbinecoca NafoHbIo Ha
10 ceKyHf, NoKa He Ha-
UHETCA aBTOMaTMuecKas
OUMCTKa.

- BapuaHT 2: Ounctutb
(hUNLTPOINEMEHT MEXaHH-
uecku (BcacbiBaHue).

- Bapwuant 3: lNpoBepuTb
(DUNBTPOINEMEHT Ha
npesMeT NOBPEXAEHNH 1
3acopeHus. PerynapHo

naBHbli unbTp Nblnecoca
3aCopeH/3abuT.

3aMeHslTe CTapbin

(hUNBTPOINEMEHT.
Wcnonb3yetca nbinecbop-  Mcnonb3yiTe MeLwok ans
Hbli MELUOK 13 HeTKkaHHoro  cbopa Mycopa.

MaTepuana.

LLInaHr nbineyaanenua saco-  YCTpaHUTe 3aC0p WK pac-
PUICA UK NEPETHYNCA. npasbTe neperuo.

KoHtelHep nbinecocaana  OMOpOXHWTE KOHTEHHEP Mbl-
MbINK NONOH. necoca ans nbinu.

Texoﬁcny;quaHue U cepBuUcC

TexobcnyxuBaHHe U OUKCTKA

» Mepep no6bIMKH MaHUNYNALUAMMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaMHTE LWTENcenNb U3 PO3ETKHU.

» [ina obecneueHus kauecTBeHHoil U besonacHoi pabo-
Tbl COA\EPIKUTE INEKTPOMHCTPYMEHT U BEHTHNALUOH-
Hble NPOPEe3H B UUCTOTE.

Ecnu TpebyeTca NOMEHATb WHYP, BO M3DexaHWe 0nacHOCTH
obpaidaritecs Ha (hupmy Bosch unu B aBTopru3oBaHHyto cep-
BMCHYIO MacTepcKyto AN 3NeKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.
Peanusaumio npoayKLMK paspeLLaeTca Npou3BoaMTb B Mara-
3MHax, otaenax (Cekuusax), naBuiboHax 1 KMocKax, obecre-
UMBAIOLLMX COXPAHHOCTb MPOAYKLMH, UCKIOUAIOLLLMX Mona-
[NlaHue Ha Heé aTMoCepHbIX OCafIKOB W BO3[ENCTBUE UCTOU-
HWKOB NOBbILEHHbIX TEMMEPATYP (Pe3Koro nepenaza Temne-
patyp), BTOM UMCTIE CONHEUHBIX TTyUeH.

lMponased (M3roToBHTENb) 00A3aH NPELOCTABUTL NOKyNaTe-
10 He0bX0AMMYH0 W [I0CTOBEPHYIO MH(OPMALIMIO O NPOAYK-
LK, 0becneunBatoLLyto BO3MOXHOCTb €€ NPaBUNbHOTO Bbl-
6opa. UHdopmaumsa o npofyKumm B 0ba3aTenbHOM Nopsaake
[NI0/XHA COAePXaTb CBEAIEHWs, NepeueHb KOTOPbIX YCTaHOB-
NeH 3aKoHofaTeNnbCTBOM Poccuickon Gepfepauuu.

Ecnu npuobpetaemas notpebutenem npoaykuus boina B
yNoTPebNEHUH UNK B HEW YCTPAHANCA HeA0CTATOK (HefocTaT-
Ku), noTpebuTento fomkHa bbiTb NpeaocTasneHa MHhopma-
1MA 06 aTOM.

B npouecce pean1saunu npoayKLnUM A0MKHbI BbINONHATLCA

cne,qyromwe TpeboBaH1A 6e30nacHoCTH:

- [popasel, 06A3aH 10BECTH 1O CBEIEHUA NOKYNaTeNs
(hUpMEHHOE HAMMEHOBaHMe CBOEH OPraHK3aLnm, MECTo
e HaxoxeHus (anpec) v pexum eé paboTbl;

- 06pasLibl NPoAYKLMM B TOProBbIX MOMELLEHUAX AOMKHbI
obecneunBatb BO3MOXHOCTb 03HAKOM/IEHWA NOKyNaTens
C HaANUCAMU Ha U3AENUAX U UCKNOUaTb niobble camocTo-
ATeNbHbIE AEUCTBUA NOKYNATeNen C U3NENUAMM, MPUBO-
[OALLME K 3aNYCKy U3eN1i, KDOME BU3YanbHOro 0CMOTPa;

- Mpopasel| 06A3aH JOBECTH [10 CBEAEHMA NOKYNATeNs uH-
hopmaLi1io 0 NOATBEPXKAEHUM COOTBETCTBUA ITUX U3le-
NIMA YCTAHOBNEHHbIM TPEOOBAHUAM, O HAMUKUK CEPTUdH-
KaToB N AeKNapauui o COOTBETCTBUM;

- 3anpeLlaetca peanuaauus npoaYKLMK NP1 OTCYTCTBUMN
(yTpare) eé noeHTUDUKALMOHHbBIX NPU3HAKOB, C UCTEK-
LUMM CPOKOM FOAHOCTH, CefiaMn Nopun v be3 MHCTPYK-
LMK (pyKOBOACTBA) MO 3KCNNyaTalnm, 0ba3atenbHoro
cepTucuKaTa CoOTBETCTBUA MO0 3HaKA COOTBETCTBHUA.

3ameHa coeanHuTenbHOro wnaxra (cm. puc. G)

UTobbl CHATb COEAMHUTENbHDIN LiNaHT (18), ocnabbTe BUHT
Ha WwnaHroBoM 3axume (24) ¢ NOMOLLb0 OTBEPTKK M CHUMU-
Te WNaHroBbIN 3aKuM (24) BMECTE C COEAUHUTENBHBIM
wnaxrom (18). CHuMHTE WnaHroBbIi 3axum (24). Ha apy-
rOM KOHLE COEAMHUTENBHOTO WnaHra (18) BbiTawyuTe BHY-
TPEHHUI Koxyx (23) kpennexua ans wnawra (22). Yaepxu-
Bas BHYTPEHHHI KOXYX (23) BbIBUHTUTE COELMHUTENBHDIN
wnar (18).

UTobbl yCTAHOBUTb HOBbIN COEIMHUTENbHBIA LWnaHr (18),
BO3bMUTECH 3@ BHYTPEHHUH KOXYX (23) ¥ BBUHTUTE HOBBIN
COEfMHUTENbHBIM WhaHT (18) o ynopa. YcTaHoBKTE LinaH-
roBbIN 3axnM (24) C 1pyro¥ CTOPOHbI COEAUHUTENBHOTO
wnakra (18). PacnonoxuTe ronoBky BMHTa Tak, uTobbl € no-
MOLLbtO OTBEPTKW MOXHO DbINO 3aTAHYTb LUNAHMOBbIA 3aXUM
(24) Ha wnudosanbHok ronoske (11) 6e3 NULIHKUX ycunuii ¢
KPYTALLMM MOMEHTOM 0KONO 2 Hm.
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CepBHC M KOHCYNbTUPOBaHHKE N0 BONPOCam
npUMeHeHus

CepBHCHbIN OTAIeN OTBETHUT Ha Bce Balum Bonpochl no pe-
MOHTY W 0bcnyxuBaHuto Baluero npofyKTa, a Takxe no 3an-
yacTaM. M30bpaxeHns ¢ NPOCTPAHCTBEHHbIM pasaeneHuem
[nienateil M MHdOPMaLMIo Mo 3aNuacTaM MOXHO NOCMOTPETb
Takke no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTue cotpyaHukoB Bosch, npepocTaBnsowmi
KOHCYNbTaLMu Ha NpeaMeT UCMONb30BaHUA NPOAYKLMH, C
yA0BO/IbCTBUEM OTBETUT Ha BCE Batuu BOMPOCbHI OTHOCHTE/Tb-
HOrO Hallen NPOAYKLMM U ee NMPUHALNEXHOCTEN.
Moxanyicra, BO BCeX 3anpocax 1 3aka3ax 3anuacrei obssa-
TenbHO yka3biBaiTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BOACKOW Tabnuuke uapenus.

[Lina peruona: Poccua, benapycb, KazaxcraH, YkpauHa
[apaHTHitHOE 06CNYXMUBAHWE 1 PEMOHT 3NIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, C cobnioieHeM TpeboBaHuit M HOPM U3rOTOBUTENS NPO-
13BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONBKO B (DMPMEHHBIX
WN1 aBTOPHU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept boww.
MPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHWe KOHTpathakTHON Npo-
QKUMKW ONacHO B 3KCMyaTaLuu, MOXeT NPUBECTH K yliepby
[nA Bawero 30,0poBbA. M3rotoBneHne u pacnpocTpaHeH1e
KOHTpachaKTHOM NPOAYKLMK NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWHUCTPATUBHOM W YTONIOBHOM NOpsAKe.

Poccua

YNonHOMOU€eHHas U3roToBUTENEM OpraHW3aLyA:
000 «Pobepr bolw» BawytuHckoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTenbHble aApeca CePBUCHBIX LLEHTPOB Bbl
HaWipaeTe no ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae BbIxoAa aNeKTPOMHCTPYMEHTA U3 CTPOS B TEUEHHE

rapaHTMIHHOTO CPOKa 3KCM/yaTaLyy No BUHE U3roTOBUTENS,

BNafeneL MMeeT NpaBo Ha becnnatHbI rapaHTUAHBIA pe-

MOHT, NpH COBNIOAEHNM CNELYIOWMX YCNIOBHIA:

- OTCYTCTBME MEXaHUUECKNX NOBPEXAEHHH;

~ OTCYTCTBME NPU3HAKOB HapyLUeH!s TpeboBaHHit pyKo-
BOZICTBA N0 3KCMAyaTaLuu

— Hanuuue B PyKOBOACTBE MO 3KCMNyaTaluk OTMETKH NPo-
[1aBLa 0 Npofaxe 1 NoAnucK nokynatensd;

~ COOTBETCTBME CEPUIUHOTO HOMEPA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U
CEepUIHHOMY HOMEpY B rapaHTUIHOM TanoHe;

~ OTCYTCTBME CNEOB HEKBANU(ULMPOBAHHOTO PEMOHTA.

[apaHT1sA He PacnpoCTpaHAETCA Ha:

- Ntobble NONOMKH, CBA3aHHbIE C POPC-MaxOPHbIMK 06CTO-
ATENbCTBAMM;

— HOPManbHbIi U3HOC: INEKTPOUHCTPYMEHTA, TaK e, KaK 1
BCE N1EKTPHUYECKHE.

[apaHTHel He MOKPbIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-
POM BO3HUKAET BCNIEACTBME HOPMATILHOTO M3HOCA, COKPa-
LIIOLLEro CPOK CMIyObl TAKMX YaCTeN MHCTPYMEHTa, Kak
NPUCOEAMHUTENbHbIE KOHTAKTbI, NPOBO/A, WETKM U T.M.:

- eCTeCTBEHHbI! M3HOC (MonHasA BbipaboTka pecypca);
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- 0b0pynoBaHu1e 1 ero yacTu, BbIXOf, U3 CTPOS KOTOPbIX
CTarn CnefCcTBUEM HEMpaBMIbHOM YCTaHOBKM, HECAHKLIMO-
HUPOBAHHOW MOAUHUKALMM, HEMPABMNBHOIO NPUMEHE-
HWA, HAPYLLIEHWEe NPaBKN 0BCNYXMBAHMA UMK XPaHEHWA;

— HEWUCNPaBHOCTH, BO3HHUKLLWE B pe3ynbTaTe Neperpysku
3NEKTPOMHCTPYMeEHTA. (K beaycnoBHbIM NpuU3HaKam nepe-
IPY3KKU MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: MosBNeHKe LBeTa nobe-
Xanoctu, aechopmaums Unu onnaBneHue AeTane v yanos
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, NOTEMHEHKE UNK 0byrNuBaHKe
M30MALMM NPOBOLOB 3NEKTPOABUIaTeNs nof AenCTBUEM
BbICOKOW TeMnepartypbl.)

Ytunusauyua

OTCNYXXUBLUWE CBON CPOK INEKTPOMHCTPYMEHTI, NPUHAA-
NEXHOCTH M YNAKOBKY CNIelyeT CAaBaTb Ha 3KONOMMUECKH Um-
CTYt0 PEKyNepaLuio 0TX0A0B.
YTUNU3UPYITE INEKTPOMHCTPYMEHT OTAENbHO
ot bbiToBOrO Mycopa!

Tonbko ana cTpaH-uneHoB EC:

B cootseTcTBMM ¢ EBponeiickoit aupektusoit 2012/19/EU
00 0TpaboTaHHbIX INEKTPUUECKMX W INEKTPOHHbIX MPHUBopax
1 ee NpeobpasoBaHneM B HaLIMOHANbHOE 3aKOHOAATENbCTBO
HeroaHble anekTPoNpUbOPbI HYXHO COBUPaTb OTAENBHO U
C/aBaTb Ha 3KOMOTMUECKM UMCTYI0 NepepaboTky.

YKkpaiHcbka

Bka3iBkH 3 TeXHiku 6e3neku

3aranbHi BKa3iBKK 3 TeXHiku 6e3neku gns
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

m MOMNEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKM 3 TEXHIKH
[DKEHHA 6e3nexl!, iHCTPYKuji, infocTpauji Ta
cneuudikauii, HagaHi 3 yUm
€NeKTPOiHCTPYMeHTOM. HeBUKOHaHHS yCiX NoflaHux
HWXKYE IHCTPYKLA MOXeE NPU3BECTH [0 YPKEHHA
€NeKTPUUHUM CTPYMOM, NMOXeXi i/abo cepito3Hoi TpaBMK.
[lo6pe 36epiraiite Ha MaibyTHE Ui nonepeKeHHs i
BKa3iBKH.
Mif NOHATTAM «ENEKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MA€ETbCA Ha YBa3i €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPALIOE Bif
mepexi (3 enektpokabenem) abo Bin akymynatopHoi barapei
(6e3 enektpokabento).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micuie B uucToTi i 3abesneure
nobpe ocsitneHHa pobouoro micua. besnag abo norave
OCBITNIEHHA Ha POHOUOMY MiCLi MOXYTb IPU3BECTH 10
HELLLACHUX BUMAAKIB.

» He npauoiite 3 eNeKTPOiHCTPYMEHTOM Y CepeAoBHILj,
Ae icHye HeGe3neka BUOYXy BHAaciBOK NPUCYTHOCTI
rOpIOUMX PiAMH, rasie abo nuny. EnekTpoiHCTpyMeHTH
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MOXYTb NOPOMKYBATH iCKPH, Bl AKUX MOXe 3aiMaTucs
nun abo napw.

» [ip uac npauj 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He

nignyckaire go pobouoro micua aitei Ta iHWKX
niogeit. By MoXeTe BTPaTUTH KOHTPOMb Hafl
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO Bu He byfeTe 30cepemkeHi
Ha BMKOHaHHi poboTu.

EnektpuuHa 6e3neka
» Llitencenb enekTpoiHCTPyMeHTa NOBMHEH NacyBaTH 10

po3eTku. He 103BONAETLCA MiHATH LLOCH B WTENCeNi.

[ina po60TH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 MalOTh

3aXHUCHe 3a3eMNeHHs, He BAKOPUCTOBYHTe afanTepy.

BuKopKUCTaHHA OPUTiHANbHOTO LUTENCENA Ta HANEXHOT

PO3€TKM 3MEHLUYE PU3UK YPXKEHHA eNEKTPUUHMM

CTPYMOM.

YHuUKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMNeHnMH

NoBEPXHAMH, Hanp., Tpybamu, 6atapesamu onaneHHs,

nNUTaMHK Ta XonoaunbHUKaMu. Konu Balue Tino

3a3eMNeHe, icHye 3binblieHa Hebeaneka ypaxeHHn
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

3axuwaiite enekTPOIHCTPYMEHTH Bif foLLy | Bonoru.

[MonapaHHA BOAM B ENEKTPOIHCTPYMEHT 30inbluye prUsnk

YP@XEHHA EeNEeKTPUUHUM CTPYMOM.

He BMKOpPHCTOBYIiTE MepeXXHUH LWHYP XHBNEHHA He 3a

npusHaueHHam. Hikonu He BUKOpHCTOBYiiTe

MepeXHHil LWHYP AnA nepeHeceHHA abo

nepeTAryBaHHA eneKTPOiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA

wTencens 3 po3eTku. 3axuuiaire kabenb Bif Tenna,

MacTHna, rocTpux KpaiB Ta pyxoMux Aetanei

eneKTPOoiHCTPyMeHTa. [MowKomKeHI abo 3aKpyyeHui

Kkabenb 36inbLuye pU3NK YPaXKEHHA ENEKTPUUHUM

CTPYMOM.

[ins 30BHiLHiX po6iT 000B’A3KOBO BUKOPHCTOBY#TE

NuLLe TaKui NOA0BXKYBaY, W0 NPUAATHHIA ANA

30BHilWHiX PobiT. BUKOPUCTaHHA NOJOBXKYBAY], LIO

PO3paxoBaHWi Ha 30BHiLLHI POBOTH, 3MEHLLYE PU3HK

YP@XEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» AKL0 He MOXHa 3an0birTh BAKOPHUCTaHHIO
€NeKTPOiHCTPYMeHTa y BONOroMy cepefioBHILi,
BHKOPHCTOBYIATE NPUCTPiil 3aXHCHOT0 BAMKHEHHSA.
BWKOPUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHA
3MEHLUYE PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niogen

» ByabTe yBaXkHUMU, cRigKy#Te 3a TUM, Lo Bu pobure,
Ta po3cyAnuBo NoBoAbTECA MifA uac po6otn 3
enekTpoiHcTpymeHTOM. He KopucTyiiteca
€eneKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLo Bu cTtomneHi abo
3HaxoAuTecA NiA Ai€l0 HAPKOTHKIB, CNMPTHHUX HANOIB
a60 nikiB. M1Tb HeyBXHOCTi NPH KOPUCTYBaHHI
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXXE NPU3BECTH [10 CEPHO3HMX
TpaBM.

» BukopucToByiiTe 3acobu iHAUBIAYanbHOr0 3aXMUCTy.
3aBxau BAArainTe 3aXMCHi OKyNAPHU. 3aCTOCYBaHHA
3acobiB iHAKMBIAYaNbHOrO 3aXMCTy ANA BIiANOBIAHNX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI Macku, CneyB3yTTs, LU0 HE KOB3aETbCH,
Kacku Ta HaBYLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaliTe BUNafKOBOro BMMKaHHA. Mepw Hix
YBiIMKHYTH eNeKTPOiHCTPYMEHT B enekTpomepexy abo
nig’eaHaTH akymynatopHy 6arapelo, 6patu iioro B
PYKH 260 nepeHoCHTH, BNIEBHITLCA B TOMY, L0
€neKTPOIHCTPYMEHT BAMKHEHUH. TPUMaHHA nanbus Ha
BMMMKaui Mif uac NepeHeCceHHs eNeKTPoIiHCTPyMeHTa abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOTO
€NeKTPOIHCTPYMEHTA MOXeE NPU3BECTH [10 TPABM.

» lepep TMM, AK BMHKATH €NeKTPOiHCTPYMEHT,
npubepiTb HanarogKyBanbHi iHCTpyMeHTH abo
raikoBwii kniou. epebyBaHHsA HanarofXyBanbHoOro
iHCTPYMeHTa abo KNtoua B YaCTUHI €NEKTPOIHCTPYMEHTA,
1110 0bepTaeTbeA, MOXe NPU3BECTH A0 TPABM.

» YHuKaliTe HenpUPOAHOro NONOXEHHA Tina. 3aBXan
36epiraiTe cTilike nonoXeHHs Ta TpUMaiTe
piBHoBary. Lle 103Bon1Tb Bam Kpallie KOHTPOMoBATH
€NEKTPOIHCTPYMEHT Yy HebeaneuHux cuTyauinx.

» Bpsraiite npuaatHuii opar. He Baaraiite npoctopuit
opAr Ta npukpacu. He nigcraensitte Bonoccs if ogar
[0 fieTanew, Lo pyxawTbea. [1pocTopuit oaar, AoBre
BO/OCCA Ta MPUKPACKH MOXKYTb MOTPANMUTH B AA€Tani, L0
pyxatotbea.

» fAKWO iCHy€ MOXNUBICTb MOHTYBATH
NMNOBIACMOKTYBanbHi abo nunoynosniooui npUcTpoi,
nepekoHaiitecs, wob Bouu 6ynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NpaBUNbHO BHKOPUCTOBYBaNUCA. BuKkopuCTaHHA
NUNOBIACMOKTYBANbHOTO MPUCTPOI MOXE 3MEHLLNTH
Hebeaneku, 3yMoBMeHi NUoM.

» [lo6pe 3HaHHA eNeKTPOiHCTPYMEHTIB, OTPHMaHe B
pe3ynbTaTi YacToro iX BAKOPUCTAHHSA, He MOBUHHO
NPU3BOANTH 10 CAMOBNEBHEHOCT i irHOpyBaHHA
NPUHLUNIB TeXHiKK 6e3nekn. HeobepexHa ais Moxe B
O[1HY MUTb NPU3BECTH [10 BaXXKOT TPABMHU.

npaBuane NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
€NeKTPOiHCTpYyMeHTaMH

» He nepeBaHTaXyiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT.
BuKopHCTOBYIiTe Taknil €NEeKTPOIHCTPYMEHT, L0
cnewjianbHO NpU3HaueHWi ANA BigNoBigHOT poboTH.

3 npugaTHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Bu 3 MeHLUM
PU3HUKOM OTPUMAETE KpalLli pesynbTatv poboTu, AKLLOo
bynete npauioBath B 3a3HaUEHOMY [jianasoHi NOTYXXHOCTI.
He kopucTyiTecs eneKTPoiHCTPYMEHTOM 3
NOLKOMKEHUM BUMHUKaueM. EnekTpoiHCTpyMeHT, Akui
He BMUKA€eTbCA abo He BUMMKAETbCA, € Hebe3neuHnM i
1ioro Tpeba BifipeMOHTyBaTH.

Mepep TMM, AIK perynioBaru wo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTI, MiHATH Npunaaan abo xosaTtu
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITD WUTENCenb i3 Po3eTkH
Ta/abo BUTATHITb aKyMynATOpHY 6atapeio. Lli
nonepemKyBanbHi 3aX0fM 3 TEXHIKK De3neKkn 3MeHLYI0Tb
PU3MK BUNAZKOBOTO 3anycKy eNneKkTPoiHCTpyMeHTa.
XoBaiiTe eneKTPoiHCTPYMEHTH, AKUMHU Bu came He
KOpHUCTy€eTecA, Bip Aited. He possonsiite
KOPHUCTYBATHCA eNEeKTPOiHCTPYMEHTOM 0cobam, Lo He
3HailoMi 3 Horo po6oTolo abo He uMTanH Ui BKasiBKH.
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BuKOpHCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HeJOCBIAUYEHUMM
ocobamu moxe byTv HebeaneuHum.

» CrapaHHO gornapanTe 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH i
npunapgam. Mepesipsiite, wob pyxomi getani
eneKTPOiHCTpyMeHTa 6ynu NpaBUNbHO PO3TaLIOBaHi
Ta He 3aifanu, He bynu nowkoAXeHumu abo y Gyapb-
AKOMY iHILOMY CTaHi, AKUIA Mir 61 BNNUHYTH Ha
¢yHKUiOHYBaHHA eneKTpoiHCTPpyMeHTa. MowkomkeHi
€NeKTPOiHCTPYMEHTH NoTPibHo BiapeMoHTYBaTH,
nepL HiXK KOPUCTYBATHCA HUMU 3HOBY. Bennka
KiNbKiCTb HELLACHMX BUNAfIKIB CNPUUMHAETHCA NOraHUM
[OTNALOM 32 €NeKTPOIHCTPYMEHTAMK.

» Tpumaiite pisanbHi iHCTPYMEHTH HarocTpeHUMH Ta B
uucrorti. CTapaHHO JOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTPAIOTb Ta NerLi B
ekcnayarauji.

» BukopucToBYiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT, NpUnaaas Ao
HbOro, Po6oui iHCTPYMEHTH ToLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 10 yBaru npu ubomy ymoBu po6otu
Ta cneuudiky BUKOHYBaHOI poboTh. BukopucTaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB [iNA PODIT, [N AKUX BOHU He
nepenbaueHi, Moxxe Npu3BecTH 10 HebeaneuHux
CUTYyaUin.

» Tpumaitte pyKoATKH i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXMMH i
YUCTHUMH, CRifKYyHTE, o6 Ha HUX He Byno onueu abo
rycroro mactuna. CnusbKi pyKoATKM i NOBepXHi 3axBarty
YHEMOXNUBNIOIOTb DeaneuHe NOBOMKEHHS 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta 10r0 KOHTPONIOBAHHSA B
HEOUiKyBaHMX CUTYyaLifX.

Cepsic

» Bippaasaiite CBiil €NeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLue
kBanidikoBaHum axiBuam Ta nuwe 3
BUKOPHCTAHHAM OPHUTiHanbHUX 3anyacTuH. Lie

3abeaneunTb poboTy NPUCTPOK NPOTATOM TPUBANOTO
yacy.

Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku gna wnidpmalunx

» BuKopucTOBYiiTe @NeKTPOiHCTPYMEHT NuLe Ana
cyxoro wniyBaHHa. MonaaaHHA BoaK B
eneKkTponpunaz 3binbLuye pU3UK ypaxeHHs enekTpUUHUM
CTPyMOM.

» Cnipky#Te 3a TUM, 1406 ickpu He cTBOpIOBaNK
Hebeaneky ana iHwux moaei. Mpubepitb roproui
matepianu, wo 3HaxoaaTbcaA nobnuay. lig uac
LWNichyBaHHA METaNiB NETATb ICKPU.

» YBara: Hebe3aneka 3aiiMaHHA! YHUKaliTe neperpiBaHHA
wnicoBaHoi noBepxHi i wnicdmawmuu. Nepepn
nepepeoio B poboTi 3aBXAH CNOPOXKHIOHTE KOHTEHHEP
Ansa nuny. Mvn Big WwnidyBaHHs, wWo 3ibpasca B
nuno3bipHoMy MilLeuky, MikpodinbTpi, nanepoBomy
Miweuky (abo y dinbTpyBanbHOMy Milleuky / inbTpi
NMN0COCa) MOXe 3a NEBHUX yMOB CamMo3aiMaTucA, Hanp.,
Bifl ickpu Npy WwnichyBaHHi metany. Ocobnuea Hebesneka
BMHWKAE, AKLLO BiH 3MilLaHUK i3 3anuLLKamMu
nakocapboBoro NokpuTTA, noniypetaHy abo 3 iHWKUMK
XiMiYUHUMU PEUOBMHAMM i LWNihOBAHA NOBEPXHA
Harpinacs nig yac TpuBanoi 0bpobky.
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» PerynapHo ounwaiite BeHTUNALiHI OTBOPH
€eneKTPoiHCTpyMeHTa. BeHTUnATop enekTpomotopa
3aTArYe NUN Y KOPNYC, CUNbHE HAKOMMUEHHS MeTanesBoro
nUNy MOXe NPU3BECTH 10 eNEKTPUUHOT Hebeaneku.

» [ip uac po6oTH TpMMaiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT MillHO
oboma pykamu i 36epiraiite ctiiike nonoxeHHs. [[sova
pykamu Bu moxeTe binblu HagiiHO NpavytoBat1
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» Mepepn TMM, AK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3auyekaiiTe, NOKH BiH He 3yMUHUTbLCA.

» 3akpinnioiite 06pobnioBaHy 3aroToBKy. 3a JONOMOrow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo netat 0bpobntoBaHui
martepian (ikcy€eTbCA HagiiHiLLe HiX NPX TPUMaHHI Horo B
pyui.

» BmuKaliTe eneKTPOiHCTPYMEHT B MEPEXY, L0
HaneXXHUM YMHOM 3a3emneHa. B poseruiiB
NoAOBXYBaui Mae byTH CnpaBHUA 3aXMCHUIA NPOBIA.

Onuc npoaykTy i nocnyr

MpounTaiite BCi 3acTepe)XeHHA i BKa3iBKH.
HeBHKOHaHHA BKa3iBOK 3 TexHiku beaneku Ta
IHCTPYKL,i# MOXE NPM3BECTHU [10 YPOKEHHSA
€N1eKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BXKKMX CEPUO3HUX TPABM.

Byab nacka, [oTpuMyTeCs iNtoCTpauii Ha nouaTky
iHCTPYKLUi 3 ekcnnyartauii.

MpusHaueHHa npunapy

ENekTpoiHCTPYMEHT NpU3HAUEHHH AN CYXOTO LNidyBaHHA
BUPIBHAHOTO FiNCOKAPTOHY, CTENb i CTiH BCEPEeAMHI i No3a
NPUMILLEHHAMM, a TAKOX ANA 3HATTA 3anMLLKIB hapbu, kneto
i MYXKOI TYKaTypKH.

306paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepalis 306paxxeHnX KOMMOHEHTIB NOCHNAETbCA Ha
300paKeHHs eneKTponp1iazy Ha CTOPIHLi 3 MantOHKOM.

(1) PerynioBanbHe KonitLatko noTY)HOCTi BCMOKTYBaHHs
(2) Koniwwatko ans BCTaHOBNEHHSA KinbKocTi 0bepTis
(3) Bumukau
(4) PykonTKa (3 i30/1b0BaHOI0 MOBEPXHEK)
(5) BiacMOKTyBanbHM# LWnaHr
(6) BunyckHuit narpybok
(7) Pyuka
(8) 3anobixHui rak
(9) 3atvckHui Baxinb
(10) MopoexyBanbHa Tpyba
(11) WnidysanbHa ronoska
(12) dikcauis WiTKoBOro cermenTa
(13) PeryntoBanbHui Baxinb NOTYXXHOCTI BCMOKTYBaHHA
(14) LUnichyBanbHa Wwkypka *
(15) I'BMHT B0 ONOPHOI WNidyBaNbHOT Tapinku
(16) OnopHa wnichyBanbHa Tapinka
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(17) LLitkoBu# cermeHT

(18) 3’eaHyBanbHuiA WNaHT

(19) Tpumau onopHoi WwhithyBanbHoOI Tapinku
(20) EKCUEHTPUKOBHIA FBUHT

(21) KabenbHuit 3atnckay

(22) KpinneHus ana wnaxra

(23) BHyTpiLHii KoXyX

(24) LWnaHrosui 3atuckau

a) 3obpaxeHe abo onucane NpUNapaA He BXOAUTb B
CTaH[APTHHI 06cAr nocTaBku. MoBHUI aCOPTUMEHT
npunaaaa Bu 3Haipere B Hawii nporpami npunapaa.

TexHiuHi xapaKTepUCTUKH

LWnicdyBanbHa MalumHa no GTR 550
riNncoKapToHy GTR 55-225
ToBapHuit Homep 3601GD40..
BcTaHoBneHHA KinbkocTi °
obepriB

MocTiiHa eneKTpoHika °
MnaBHui nyck °
YacTota obepTaHHs xsun.™ 340-910
XOMOCTOrO XOAYy Ny

[liameTp onopHoi MM 215
wnicyBanbHoi Tapinku

[NiameTp wnicbyBanbHoi MM 225
LIKYPKK

[iameTtp nunoBnosntoBaya MM 45/35
YkopoueHa Bepcis (6e3 M 1,1
NOAOBXYBaNbHOT TPYOKK)

CraHpgapTHa Bepcis M 1,7
(3 1 nogoBXyBanbHoK

TpYbKOIO)"

lMopoBxeHa Bepcia M 2,3
(3 2 noaoBXyBanbHUMK

TpybKamm)

Bara BignosiaHo no EPTA-Procedure 01:2014

- YKopoueHa Bepcis Kr 4,1
- CraHgapTHa Bepcia Kr 4,8
Knac 3axucry S/

A)  CTaHpapTHUI KOMMNEKT NOCTaBKM

MapameTpu 3a3HaueHi fna HoMiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu
iHLIWX 3HAUEHHAX Hanpyry, a TakoX Y crewudiuHoMy A Kpaiiu
BUKOHAHHI MOXNMBI iHLLi NapaMeTpy.

Inchopmauia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii BU3HaueHi BiANoBigHo

no EN 62841-2-4.

A-3BaXKEHWI PiBEHb LYMY Bif €NEKTPOIHCTPYMEHTY, AK
NpaBuUno, CTaHOBMTb: PiBEHb 3BYKOBOr0 TUCKY 84 AB(A);
3BYKOBa NOTYXHicTb 95 46(A). Moxubka K = 3 ab.
Baaraiite HaByWHUKK!

CymapHa Bibpalisi a, (BeKTOpHa Cyma TPbOX HaNPAMKIB) i
noxubka K, Bu3HaueHi BignosinHo ao EN 62841-2-4:
a,<2,5m/c’, K=1,5m/c’,

3a3HaueHi B LMX BKa3iBKax piBeHb Bibpalyii i piBeHb emicii
LyMy BUMipIOBaMCA 3a BU3HAUEHOIO B CTaHapTax
npoLeaypolo; HUMK MOXHA KOPUCTYBATUCA ANA MOPIBHAHHA
npunagis. BoHu Takox npuaatHi AnA nonepeaHboi OLiHKK
piBHs BibpaLii | piBHA emicii wymy.

3a3HaueHi piBeHb Bibpauii i piBeHb emicii Wwymy cTocyloTbes
OCHOBHMX POBIT, 1117 AKMX 3aCTOCOBYETHCA
€NeKTPOIHCTPYMEHT. OfHaK y pasi 3acToCyBaHHs
€NeKTPOIHCTPYMEHTa ANs iHWKMX PobiT, poboTH 3 iHWKM
npunaansm abo y pasi HeOCTaTHbOrO TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHsA piBeHb BibpaLi i piBeHb eMmicii wymy
MOXYTb ByTH iHWKMK. B pe3ynbTati piBeHb Bibpalii i piBeHb
eMicii Lymy NpoTAromM BCboro pobouoro uacy MoxyTb
3HaYHO 3pOCTH.

[InA TouHOI OLiHKK piBHA Bibpaii i piBHA eMicii wymy
NoTPiBHO TakoX BPaxoBYBaTH iHTEPBANK yacy, Konu
€N1eKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMI abo, xoua i yBIMKHEHHH,
ane (hakTMUHO He Npauioe. Lie Moxe 3HauHO 3MEHLLMTH
CyMapHHi piBeHb BibpaLlii i piBeHb eMICil Lymy NpoTArom
pobouoro uacy.

BuaHauTe foaatkoBi 3axoau beaneku fns 3axucty
oneparopa enekTPoiHCTPyMeHTa Bif Bibpadii, Hanp.:
TEXHiuHe 0bCNyroByBaHHs eNeKkTPOIHCTPYMeHTa i poboumnx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHs pyK, opraHisalis pobounx
npoLecis.

MoHnTtax

» Mepep 6yab-akMmu MaHinynaliamu 3
€NeKTPONPUNAA0M BHTATHITL WITENCENb 3 PO3ETKH.

3amiHa abpa3susHoi wkypku (guB. man. A)

L1106 3HATH WwhidyBanbHy WKypKy (14), nigHimiTs ii 360Ky i
3HiMiTb 3 0NIOPHOI WNihyBanbHoi Tapinku (16).

MNepen 3akpinneHHAM HOBOT abpasuBHOI LIKYPKK MPOUCTITh
onopHy LwnidysanbHy Tapinky (16) sin 3abpynHeHs i nuny,
Hanp., 3a A0NOMOroI0 NeH3NuKa.

INoBepxHs onopHoi WnidysanbHoi Tapinku (16) nokputa
NUNYUKOHO, LU0 J03BONAE WBMAKO Ta be3 ycknaaHeHb
3aKpinnioBaTH WAichyBanbHY WKYPKY 3 BIANOBIAHOK
OCHOBOH.

TpUTUCHITL abpasnBHy LKYPKY (14) MiL{HO 10 HWKHBOTO
60Ky onopHoi WnidysanbHoi Tapinky (16).

[ina 3abesneueHHA ONTMMaNbHOTO BIICMOKTYBaHHA
CcniaKy#Te 3a TMM, 1406 0TBOPH B abpasusHii Wwkypui (14)
3biranucs 3 oTBOpamu y WidhyBanbHin Tapini (16).

Bubip onopHoi wnichysanbHoOi Tapinku

Komnnekr IneanbHo NiAXoAnTb ANA CTBOPEHHA
M’AIKHX TOHLLUMX BUTMHIB i UITKMX KOHTYPIB
ONOPHKX CKnag KOMMNEKTY OMOPHMX

ll"“}byBg"b““X WnichyBanbHMX Tapinok:
Tapinok — onopHa WwnicyBanbHa Tapinka
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— MPOMiXHa NnacTuHa i
- OMopHa NiacTuHa.

XKopctki onopHi Bucoka npoayKTMBHICTb 3HIMaHHA

wnicyBanbHi  MaTepiany, ifeanbHo NiAxoauTb AN

Tapinku NNackWx NOBEPXOHb i ANA BUAANEHHA
cTapoi hapbu 3i cTiH

[ins yHiBepCcanbHOro BUKOPUCTAHHA Ha
NNACKNX | OMYKMHUX NOBEPXHAX

OnTUManbHe BCMOKTYBaHHA MONErtuye
poboty KopucTyBaua.

A)  CraHgapTHWi KOMMNEKT NOCTaBKK

3amiHa onopHoi wnicyBanbHoi Tapinku
(aus. man. B)

BkasiBKa: HeraiHo MiHANTe NOLIKOMKEHY OMOPHY
wnidysanbHy Tapinky (16).

3HiMiTb WNicyBanbHy WKYPKY. MOBHICTIO BUKPYTiTb TBUHT
(15) i 3HimiTb ONOpHY WhichyBanbHy Tapinky (16). Mocraste
HOBY OnopHy WAidyBanbHy Tapinky (16) i fobpe satarHiTb
TBUHT.

BkasiBka: HazliBaioun onopHy LnicyBanbHy Tapinky,
CRifiKyiTe 3a TMM, 11106 3yOUnKK NOBIfKa 3aHLLNK B Na3u
OMOpHOI WAichyBanbHOI Tapinku.

BkasiBka: loLKoKeHnid TpUMay onopHoi WidyBanbHoi
TapiNKn A03BONAETLCA MIHATU NIULLE B CEPBICHIN MaUCTEPHi
1A enekTponpunagis Bosch.

BiscMoKTYBaHHA nuAY/TUPCH/CTPYXKH

Mun, Wwo yTBOPIOETLCA NPH 06p0dLi AEAKKMX MaTepianis,

Moxe byTh HebeaneuHum Ans 300poB’A. TopkaHHA abo

BAMXaHHA MUY MOXe BUKIMKATH Y Bac abo y ocib, wo

3HaxoAATbCA NobNKM3y, anepriuxi peakuii Ta/abo

3aXBOPIOBAHHA IUXaNbHHUX LUNAXIB.

[leAki BUAM NUNY BBAXAIOTCA KaHLEPOreHHUMM.

~ 32 MOX/MBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHUI ANA
marepiany BiiCMOKTYBaNnbHWIA NPUCTPIN.

- Cnigky¥ite 3a 40bpoto BeHTUAALIEI Ha poboyomy Miclyi.

- PekoMeHAyeTbCA BAAraT PecnipaTopHy Macky 3
inbTpoMm Knacy P2.

30BHilLHE BiACMOKTYBaHHA

lpueaHaiiTe BiACMOKTYBanbHUi WnaHr (5) 4o nunocMoka
(npunapns).

lMunosiacMoKTyBay noBUHeH byt NpuaaTHUM fna poboTu 3
06pobnioBaHUM MaTepianom.

[inA BinCMOKTYBaHHsA 0cobNMBO WKIANWBOTO ANA 3[0POB'A,
KaHLeporeHHoro abo cyxoro nuny noTpibHuit cnewianbHui
NUNOBIACMOKTYBaY.

BukopucTosyitte nunocmok GAS 35 L/M AFC abo GAS 55 L/
M AFC ans 0bpobku BeNnKKUX NOBEPXOHb, OCKINbKK BOHM
rapaHTyIoTb HEODXigHY NOCTIHHY NOTY)XHICTb BCMOKTYBaHHS.
[ig vac npaui Ha BePTUKaNbHUX NOBEPXHAX TPUMaNTe
€NeKTPONPUAaL TaKWM UMHOM, W06 BIACMOKTYBaNbHUIA
LUNAHT IMBMBCA [JOHM3Y.
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3HATTA/BCTAHOBNEHHA NOJOBXYBaNbHOI TPYGKH
(aus. man. C)

AKLWO Npu WnidyBaHHi He NOTPIOHA NOJOBXYBaNbHa

TpybKa (10), i MOXHa 3HATH. Lle 3HAUHO 3HKXKYE 3ycunna,
NPUKNaAeHi KOPUCTyBaUEM NpU WicyBaHHi.

MNigHimitb No 061aBa boku nofosxyBanbHoi TPyoKK (10)
3atuckHi Baxeni (9) i noBepHiTb 3anobixHuit kpiok (8) BHK3.
Binnycritb eKCLEHTPHUKOBUIA rBUHT (20) i 3HIMITb
nopoBxysanbHy Tpyoky (10) 3i wnidysanbHoi ronosku (11)
i pyuku (7). MocyHbTe pyuky (7) Ha WwhicysanbHy

ronosky (11), w{inbHo 3aTArHITb EKCLEHTPUKOBHIM TBUHT
(20), nosepHiTb 3anobixHuit kptok (8) Bropy i 3akpuiite
3aTUCKHUIA Baxinb (9).

Ipy BCTaHOBNEHHi NOA0BXYBaNbHOI TPYbkK (10) B

pyuky (7) i wnicdbysanbHy ronosky (11) fiite B 380poTHOMY
nopszaky.

BkasiBKa: MOXHa BCTaHOBIOBATH He binblue

2 NOAOBXYBaANbHUX TPYOOK.

3aBxau nepesipaiTe, Wo 3'efHyBaui i 3anobixHi raku (8) 3
3aTUCKHUMM Baxkenamu (9) 3akpinneHi i HaginHo 3'eqHaHi.

BcTaHOBNEHHA/3HATTA kKabenbHUX 3aTHCKauiB
(aus. man. D)

BaArHiTb kabenbHui 3atuckau (21) Ha BiCMOKTYBanbHUM
wnaHr (5). BcrasTe Mepexesuit kabenb B nas fns kabenio
KabenbHOro 3aTuckaua.

[InA AEMOHTaXy 3HIMiTb KabenbHui 3aTnckay (21) 3
BiICMOKTYBa/IbHOTO LWNaHra (5) i BUTATHITb MepexeBuit
Kabenb 3 KabenbHoro 3atuckaua (21).

PoboTa

Mouartok poboTu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y Mmepexi! Hanpyra B pxepeni
CTPyMy NOBMHHA BifNOBIAATH AAHUM Ha 3aBOACHKIH
Tabnuuui enektpoiHcTpymeHnTy. Enekrponpunag, wo
po3paxoBaHuii Ha Hanpyry 230 B, moxe npauoBaTi
Takox i npu 220 B.

BcTaHoBneHHA KinbkocTi 06eptiB

3a 40MoMOroto KonilaTka Ans BCTaHOBNEHHS KinbKocTi
obeprie (2) MoXHa BCTaHOBNIOBATH HEODXIAHY KiNbKICTb
06epTiB TaKoX Mif uac poboTH. BuLLli 3HaueHHsA 03HauaTb
BUCOKY LUBUAKICTb, MEHLLi 3HAUEHHS — HU3bKY LBUAKICTb.
KoHCTaHTHa eneKkTpoHika 3abeaneuye Maiike 0fHaKoBY
KinbKicTb 06epTiB npu poboTi Ha xonocTomy xoAi i nig
HaBaHTaXXEHHAM; Lie 3abe3neuye piBHOMIpHY
NPOAYKTUBHICTb.

EnekTpoHHa cuctemMa nnaBHoro nycky obmexye
obepTanbH1it MOMEHT NPU BKMIOUEHHI Ta 30inbluye CTPOK
eKcnnyarauii motopa.

BMHKaHHA/BUMUKAHHA

» BneBHiTbCA, W0 Bu MoXeTe NpUBECTH Yy Ail0 BUMHKaY,
He BigNyCKalouu PyKoATKM.
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LLlo6 yBiMKHYTH €N1EKTPOIHCTPYMEHT, HAaTUCHITb HA BUMUKAY

(3).

Bunapku 3acTocyBaHHA

BHyTpiwHin/
30BHilLHIH

LLinakniska/ Crina/crena

TBepAicTb

MotyXxHicTb
BCMOKTYBaHHA

L1106 BUMKHYTH ENEKTPOIHCTPYMEHT, LLie Pa3 HAaTUCHITb Ha
BUMMKau (3).

3epHucTicTb
wnicyBanbHoi

PerynioBaHHA
WBHAKOCTI

LWITYKaTypKu

NOBITPAHMIA NOTIK

LWKYPKH

[yxe M'AaKa/ M'Aka  CTiHa/ctens @ 6 2-4 Big P180
CcepefHbol CTiHa @] 4-6 Bin P120
TBepAocTi crensa ® 1-3
nyxe TBepaa cTiHa/cTena @ Ha HepiBHIN 4-6 Bin P100
noBepXHi
® Ha piBHiK 1-3
NOBEPXHi

BkasiBku woz0 pobotu

» lepep byab-AKMMU MaHinynALiaMu 3
€eneKTPONPUNasoM BUTATHITb WITENcenb 3 PO3eTKH.

» lepep TMM, AK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3aueKaifte, NOKH BiH He 3yNUHUTLCA.

» He knapitb enekTpoiHCTPYMeHT Ha Bik. Tak MOXHa
6e3noBopoTHO iedhopMyBaTH LNicYBaNbHY Tapinky.

» Lleit eneKTpOiHCTPYMEHT He NpU3HaueHui Ans
cTaLioHapHOro BUKOPHUCTaHHA. He MOXHa, Hanp.,
3aTUCKaTH 1oro B nelata abo 3akpinaoBaTv Horo Ha
Bepcrari.

LLinichyBaHHA noBepXoHb

YBiMKHiTb €neKTponpunag, NpMCTaBTe WOro BCIED
wnidyBanbHO NoBepxHeto 40 06pobntoBaHoi OCHOBK Ta
BO/LiTb HUM 3 MOMIPHWUM HAaTMCKYBaHHAM o 0bpobntoBaHii
3aroToBLi.

MpoayKTUBHICTb PobOTH i XapakTep LWNihoBaHOi NOBEPXH
iCTOTHO 3anexartb Bif 0bpaHoi abpasnBHOI LWKYPKH,
BCTaHOBNEHOI YacTOTH 0bepTaHHA | CUNU NPUTUCKYBAHHS.
Nuwe beaporaHi WwnidyBanbHi Wkypk1 3abeaneuyotb
BWCOKY NPOAYKTUBHICTb LWNihyBaHHA | bepexyTb
enekTponpunag.

LLlo6 wnicpyBanbHOI WKYPKKM BUCTAUMNO Ha A0BLLE,
CRipKy/Te 3a PiBHOMiPHUM HaTUCKYBaHHAM.

3aHaATo CUNbHE HAaTUCKYBAHHA HE MifBULLYE
NPOAYKTUBHICTb LWANithyBaHHA, a NULLE NPU3BOAMTD 1O
CKOPILLOr0 3HOLLEHHA enekTponpunaay i wnigysanbHoi
LUKYPKH.

He BMKOpHUCTOBYHTE WAiYyBaNbHY WKYPKY, AKO
0bpobnsBca MeTan, na iHWKWX MaTepianis.
BuKopuCTOBY/#TE NWLLE OpHTiHaNbHE WhidyBanbHe
npunaans Bosch.

LLnicysanHa nopyu i3 kpaikamu (aue. man. E-F)

3HIMHWW LWITKOBWI CETMEHT [J03BONAE 3MEHLNTH DiuHy

BifICTaHb MiX CTIHOK/CTENEI0 i ONOPHOIO LNi(yBaNbHOK

TapinKko.

- Yrpumyiite cikcatop (12) witkosoro cermenta (17).

- ToBepHiTb WwitkoBui cermeHT (17) Bnepen i 3HiMITb Horo.

- [1nA BCTaHOBNEHHA 3aUeniTh LL|iTKOBUIA cermeHT (17) 3a
NPOTUNEXHY CTOPOHY (hikcatopa (12) i nosepTaiTe Horo
Yy HanpsAMKy Ao whidysanbHoi ronisku (11) ao dikcadii.

PerynioBaHHsA BHYTPiLUIHbOr0/30BHIlIHbLOrO NOBITPAHOrO
NOTOKY

3anexHo Bif PiBHA TUCKY Bara iHCTPYMEHTA, L0
CNPUAMAETLCA, MOXe DyTH 3MeHLLEHa.

Bv MoXeTe nepemMm1KaTicA MiX PisHUMK pexuMamu
MOBITPAHOIO NOTOKY 3aNeXHO Bif, nepeadauyBaHoro
BapiaHTa BUKOPUCTaHHS. [0BEPHITb BaXinb perynoBaHHaA
NOTYXHOCTi BCMOKTYBaHHA (13) B ofHe 3 3 NONoXeHb.

MonoxeHHa Tun nosiTpAHoro 3acrtocyBaHHA
BMMHKaua noToKy
@ 30BHiLLHI ineanbHo
NOBITPAHWUM NOTIK ~ MiAXOAWTb ANA
LwnichyBaHHs CTiH 3
BUCOKOIO
WBUAKICTIO be3
BaKyyMyBaHHA
@ 3MmiwaHi cepeaHA
30BHILUHIN | NPOAYKTUBHICTb
BHYTPILLHIN WnNichyBaHHA 3
TNOBITPAHI MOTOKK  eheKkToM
BaKyyMyBaHHA
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MonoxeHHa Tun nosiTpAHoro 3acTocyBaHHA
BUMHKaua noToKy
® 3MiluaHi ineanbHo
30BHILLHIN i nigxoauTb Ans
BHYTPILUHIN wnicyBaHHs
NOBITPAHI NOTOKK  CTeNb, 3 HU3bKOKO
LIBMAKICTIO

wWwnidyBaHHs, ane 3
BMCOKMM PiBHEM
BaKyyMyBaHHA
(cunoto
BCMOKTYBaHHA)
JINA HEBENUKOT
Baru, Lo
CNPUAMAETHCA

BcTaHOBNEHHA NOTY)XHOCTi BCMOKTYBaHHsA

By MoXeTe BifperyntoBati NoTyXHiCTb BCMOKTYBaHHSA, LL06
[noMorTucsA baxaHoro banaHcy Mix WBMAKICTIO WAicdhyBaHHS i
NOTYXHICTIO BCMOKTYBaHHs. PerynioBaHHA MOXnMBeE, Tinbku
AKLLO aKTMBOBAHMI BHYTPILLHIN NOTiK NoBiTpA (noautis @ B
Tabnuuyi sue).

BuKopucToBy#iTe perynioBanbHe Koniwarko (1), wob
BCTAHOBUTH MOTYXHiCTb BCMOKTYBaHHS.

- 1: HM3bKa NOTYXHICTb BCMOKTYBaHHA

- 6: BUCOKa NMOTY)XHICTb BCMOKTYBaHHA

MouuHaiTe poboTy 3 HU3bKOK NOTYXKHICTIO BCMOKTYBaHHA
(nonoxeHHs 1) i noctynoso 36inbLuyiTe ii, NOKM He BifuyeTe
TUCK.

Bucoka noTyHiCTb BCMOKTYBaHHA JO3BONSAE WNichyBaTh
cTeni i cTiHu 6e3 3aiBoi BTOMM. fKLLO BCTaHOBNEHa 3aHafTo
BMCOKa MOTY)XHiCTb BCMOKTYBaHHS, €NEKTPOIHCTPYMEHT
MoXe BibpyBaTy, Lo NprU3Bese A0 MeHLL KOM(OPTHOTO
Be/leHHA HCTPyMeHTa.

HecnpaBHocTi - [puunHH | ycyHeHHA

Mpuunna YcyHeHHA

LnichyBanbHa MaluKHa No rinCoOKapTOHY 3anuilae
HePiBHOCTI i LLOPCTKOCTI HA NOBEPXHi.

3aHafTo BMCOKA NOTYXHiCTb  Mpyn HeobxigHOCTI 3MeHLITe

BCMOKTYBaHHA. TMOTYXHiCTb BCMOKTYBaHHA
abo nepekniouitbcA Ha
30BHilLIHE BCMOKTYBaHHs.

[Mpu HeobXxigHOCTI 3MeHLTe
MOTYXKHiCTb BCMOKTYBaHHs!
abo nepekniouiTbes Ha
30BHILLHE BCMOKTYBaHHA.
3MeHLUTe KinbKiCTb 00epTiB.

3aHafTo Benuke 3HATTA MaTepiany.

HanoBHtoBanbHui matepian
abo ocHoBa TBepai.

3aHafiTo BUCOKA KiNbKiCTb
0bepriB WnichyBanbHoi
MaLUMHK 110 TiNCOKAPTOHY.

3MeHLUTE KinbKicTb 06eprTiB.
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MpuunHa YcyHeHHA

LLInakniBka Ma€ BUCOKY
UacTKy HanoBHIoBaua abo
LYXe M'AKa.

YBIMKHiTb 30BHiLLHE
BCMOKTYBaHHA, BCTAHOBITb
peryntoBanbHe KOilLATKo
MOTY)XHOCTi BCMOKTYBaHHA
Ha piBeHb 6, B KPaHHbOMY
BUMaJKy 3MEHLUTE
LWBUAKICTb.

3aHafTo BEnMKa 3epHAUCTICTb
abpasuBHoro marepiany.

BukopucToByitte
wnichyBanbHy WKYpPKY 3
[QPibHOI0 3ePHUCTICTIO.

HesignoBiaHa akicTb 06po6ku NnoBepxHi.

3aHafTo BenmMKa 3epHAUCTICTb
abpasuBHoro marepiany.

BukopucToByitte
LwnicyBanbHy WKYpKY 3
APibHOI0 3ePHUCTICTIO.

HepoTpumaHHsA uacy
BUCHXaHHS LWNAKNIBKK.

[loTpumyiTeCA flaHuX,
3a3HAUEHMX B TEXHIUHMX
nacnoprax, i pekomeHgaLlin
BUPODHMKA.

3aHafTo BMCOKA NOTYXHICTb
BCMOKTYBaHHS.

3MeHLUTE NOTYXXHICTb
BCMOKTYBaHHA.

LLInakniBka Mae BUCOKY
UacTKy HanoBHIOBaua abo
nyxe M'AKa.

BukopucToByiite
LWNichyBanbHy LKYPKY 3
[ApibHO0 3ePHUCTICTIO.

MNpautotouni
€NeKTPOIHCTPYMEHT byB
BCTaHOB/NEHWH Ha MOBEPXHIO
(nogpAnuHK).

Cnouatky BCTaHOBNIOMTE
€NeKTPOIHCTPYMEHT, a NOoTiM
BMUKaMTe.

Mpu 06pobLLi noBepxHi
3aBXaM npauoiTe 3i
3HIMHUM LLiITKOBUM
CErMeHTOM.

Ha noBepxHi 3anuwaiotbeaA cnigu wnigysaHHaA.

Tsepay onopHy
LWnicbyBanbHy Tapinky
KnafyTb Ha NOBEPXHIO Mg
KYTOM.

BuKopuCTOBYiATE M'AKY
OMOPHY LWNichyBanbHy
TapinKky 3 NPOMiXHOI0
NNACTMHOLO.

Mpu pobori 3 fyxe M'AKolo
LUNaKNiBKOK — Ay)Xe TBepaa
onopHa WwnidysanbHa
Tapinka abo 3aHaaTo BeNuka
3EPHUCTICTD.

BukopHucToBy#Te M'AKY
OMOPHY LWNichyBanbHy
Tapinky 3 NPOMiXHOI0
NNacTMHOK.

BukopwucToByitte
abpasuBHHil MaTepian 3
ApibHiLLO0 3epHHCTICTIO.

HepocTaTHA NOTYXXHICTb BCMOKTYBaHHS.

[TOTY>XHICTb BCMOKTYBaHHA
NUNOCMOKa 3aHafITO HU3bKa.

306inbLuUTe NOTYXHiCTb
BCMOKTYBaHHS MMNIOCMOKa.

3aHafiTo BUCOKaA KinbKicTb
0bepTiB WwnidysanbHoi
MaLUMHM 110 TiNCOKAPTOHY.

3MeHLuTE KinbKicTb 0bepTiB.

[OTyXHiCTb BHYTPILIHBOTO

3MeHLUTe NOTYXHiCTb

3aHafTo BMCOKA MOTYXHICTb  3MEHLUTE NOTYXHICTb BCMOKTYBaHHA BCMOKTYBaHHA abo
BCMOKTYBaHHA BCMOKTYBaHHs abo wAichyBanbHOI MALIMHA MO NEPEKNIOUITHCA Ha 30BHILLHE
LwnichyBanbHOi MalMHW MO MEPEKNIOUITLCA HA 30BHILUHE rINCOKapTOHY 3aHafTo BCMOKTYBaHHs.
TiNCOKApTOHY. BCMOKTYBaHHS. HU3bKa.
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Mpuunna YcyHeHHA

LLInakniBka Mae BUCOKY YBIMKHITb 30BHILIHE

yacTKy HanoBHIOBauaabo  BCMOKTYBaHHs, BCTaHOBITb

ayxe M'AKa. peryntoBanbHe KOMilLaTko
MOTYXXHOCTi BCMOKTYBaHHA
Ha piBeHb 6, B KpaHbOMY
BUMAZKY 3MEHLUTE
LIBHAKICTb.

T'onoBHuI thinbTp PerynspHo ouuwyite

NUNOCMOKa 3aCMiueHui/ inbTp:

3abUTHR. - BapiaHT 1: BcTaHosith
peryntoBaHHA NOTY)XXHOCTi
BCMOKTYBaHHs Ha
MaKCUMarnbHe 3HaUeHHs
NOTYXHOCT
BCMOKTYBaHHs. 3aKkpuiite
Hacaaky,
BiICMOKTYBaNbHM# LWNAHT
abo BCMOKTYtOUMA OTBIp
NUNOCMOKA A0NOHEH0 Ha
10 cekyHa, NOKH He
NOYHETbCA aBTOMATHUHE
OUMLLEHHA.

— BapiaHT 2: Ouncrith
(hinbTPp MeXaHiuHO
(BCMOKTYBaHHSA).
- BapiaHt 3: Nepesipte

hinbTp Ha npeameT
MOLIKOMKEHb i
3acMiueHHs. PerynapHo
3aMiHIoNTe CTapui
hinbTp.

BuKkopu1CTOBYETHCA MilLOK  BUKOPMCTOBYHTE MilLOK 1A
Ans 36opy nuny 3 HeTkaHoro  3bopy cMiTTs.
marepiany.

BincMokTyBanbHui WwnaHr  YCyHbTe 3acMiueHHs abo
3aCMiTUBCA abo NeperHyBCA. Po3npaBTe NeperdHaHHs.

CnOpOXHiTb KOHTEMHEP
NWNOCMOKA ANA NUnY.

KoHTelHep nunocmoka ana
NWNY 3aM0BHEHWH.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUNLLEHHA

» Mepep byab-AKUMH MaHinynALiaMY 3
€NeKTPONPUNAAOM BHTATHITL WITENCENb 3 PO3ETKH.

» [ina akicHoi i 6e3neuHoi poboTu Tpumaiite
eneKTPonpunag, i BeHTUNALiHHI OTBOPH B YHCTOT.

AKLo Tpeba NoMiHATH NifeaHyBanbHUi Kabenb, Le Tpeba

pobuTh Ha dipmi Bosch abo B cepaicHiit MarcTepHi ana

€eNeKkTpoiHCTPYMeHTiB Bosch, 1106 yHUKHYTH Hebeanek.

3amiHa 3’eHyBanbHoOro wnara (aue. man. G)

LLlob 3HATH 3’eHyBanbHUI WNaHT (18), 3BiNbHITb FBUHT Ha
LINAHroBOMY 3aTuckaui (24) 3a 10NOMOro BUKPYTKM i
3HIMITb LWNAHTrOBKI 3aTHCKay (24) pa3oMm 3i 3'€aHyBaNbHAM
wnaurom (18). 3HiMiTb WwnaHrosui 3atuckay (24). 3

npoTMnexHoro 6oky 3'efHyBanbHOro Wnakra (18) BUTArHITH
BHYTPILUHIN KoXYX (23) kpinneHHs Ans wnawra (22).
YTPUMYIOUM BHYTPILLHIH KOXYX (23), BUrBUHTITH
3’eaHyBanbHui Wwnawr (18).

LLlob BCTaHOBUTH HOBMIA 3'€AHYBaNbHHUiA WwnaHr (18),
Bi3bMiTbCA 32 BHYTPILLHIN koxyx (23) i BKpYTiTb HOBUA
3’eaHyBanbHWi WwnaHr (18) ao ynopy. BctaHoBiTh
LINaHroBKi 3atuckay (24) 3 iHworo 6oky 3'eHYBaNbHOTO
wnaHra (18). PoamicTiTb ronoBKy reuHTa TaK, 106 3a
[I0MOMOTOK BUKPYTKM MOXHA BYno 3aTArHyTH LiNaHroBui
3atickau (24) Ha wnidysanbHin ronisui (11) 6e3 3areux
3ycunb 3 0beptanbHUM MOMeHTOM 61n3bKo 2 Hw.

Cepgic i KOHCYNbTaL,ii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHii maicTepHi Bu oTpumacTe BignoBigb Ha Bawwi
3aMUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOr0 06CNyroByBaHHA
Baworo npoaykty. MantoHku B aetansx i iHopmadito oo
3anyacTMH MOXHA 3HaiTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpaa cniBpobitHukiB Bosch 3 HanaHHs KoHCynbTauin
140710 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLT i3 33/0BONEHHAM BifNoBiCTb
Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO HalLOi NpoAyKLii Ta npunaaas
10 Hei.

Ipy BCiX LOAATKOBMX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOB/NEHHI 3anyacTuH,
6yab nacka, 3asHauaite 10-3HauHuit Homep Ana
3aMOBMNEHHS, WO CTOITb HA NACMOPTHIM TabnuuLi NPoAYyKTY.
lapaHTiitHe 06CnyroByBaHHs i PEMOHT €NeKTPOIHCTPYMEHTY
3[iIMCHIOIOTHCA BiANOBIAHO A0 BUMOT i HOPM BUrOTOBNOBAYA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH n1Lwwe y hipMoBKX abo
ABTOPM30BaHMX CEPBICHHUX LieHTpax (ipmu «Pobept boww.
MONEPEKEHHA! BukopHCTaHHA KOHTpadhakTHOT npoayKLii
Hebe3neuHe B eKcnnyaraljii i MOXe MaT HeraTMBHI HacniaKu
LA 300POB'A. BUrOTOBNEHHS | PO3NOBCIOMKEHHS
KOHTpadhaKTHOT NpoayKLii nepecniayeTbea 3a 3akoHOM B
aAMIHICTPATUBHOMY | KDUMIHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

Bow CepicHuit LieHTp enekTpoiHCTpymMeHTiB

Byn. Kparnsa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbHuUX rapaHTifHWX CepBICHUX MalicTepeHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiIHHOMY TanoHi.

AppecH iHWKX cepBiCHUX LIEHTPIB HABEAEHO HIXKUE:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yrunizauia
EnexTponpunaau, npunaans i ynakosky Tpeba 3gasarv Ha
€KOMOTIUHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKMaanTe enekTpoiHCTPYMEHTH B nobyToBe
cmitTal

Nuwe pna kpaiu €C:
BinnosiaHo fio €Bponericbkoi aupektuen 2012/19/EU
LOAI0 BiANPALbOBAHMX ENEKTPUUHMX | ENEKTPOHHUX
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NPUNagiB i il NepeTBOPEHHs B HaLliOHaNbHe 3aKOHOAABCTBO
HenpuaaTHi 0 BXXMBaHHS eNeKTPOIHCTPYMeHTH Tpeba
361paTn OKPeMo i 3aBaTi Ha €KOMOTIUHO UMCTY
pekynepawito.

Kasak

Eypa3us 3KOHOMMKanbIK 0AaFblHa
(KeneH oparbiHa) Myle
MeMneKeTTep ayMarblHAA
KonaaHbinagpbl

OHAIPYLWiHiH 6HIM YLUIH KapacTbipFaH NanaanaHy
Ky>KaTTapbiHblH KypaMblHAA NaiaanaHy xeHiHgeri ocbl

HYCKaynbIK, COHbIMeH Bipre KocbiMLLanap Aa 6onybl MyMKiH.

CaWKecTiKTi pacTay xainbl aknapar KocbimMwaga bap.
OHiMA| eHAipreH MeMIEeKeT Typanbl aknapar eHiMHiIH,
KOpMNyCbIHAA XaHe KOCbIMLUafa KepCeTinreH.
OHpipinreH Mep3imi Hyckaynbik MykabacbiHbIH COHFbI
6beTiHpe kepceTinreH.

Nmnoptepre KaTbiCTbl 6alnaHbiC aknapar eHim
KanTamacblHaa KepceTinreH.

OHimai naitganany mepsimi

OHIMHIH, KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 xbln. OHLipinreH Mep3iMHeH
6acran (eHgipy KyHi 3aybiT TaKTaMLacblHAA Xa3biNFaH)
icTeTnen 5 Xbln cakTaFaHHaH COH, 6HIMA TeKcepyci3
(cepBuCTiK TeKCepy) NaiaanaHy yCbiHbiNMamabl.
KepceTinreH Kbi3MeT eTy Mep3iMi TyTbIHYLLIbI aTanMbILL
HYCKayNbIKTbIH TananTapblH OpblHAaFaH Xaraainaa FaHa
apamabl bonagbl.

IcTeH wobiFy cebenTepiHiH, Tizimi
~ KB YLUKbIH WhIKca, NaiaanaHbanpia
- KaTTbl Aipin kesiHae nanganaHbaHbl3

- TOK CbIMbl by3binFaH Hemece okLuaynaychbi3 bonca,
naipanaHbaHpi3

— ©HiM KOPNyCbIHaH Tikenew TyTiH WbIKCa, NaiaanaHbaHpi3

MaipananywbIHbIK MYMKIH KaTenikTepi

— TyTKacbl MeH Koprnychbl byabinFa bonca, eHimai
nannanaHbaHpi3

— KayblH —LUALIbIH Ke3iHfe CbipTTa NaiaanaHbaHbI3

- Kopnyc ilwiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLLbI HonMaHpli3

LLlekTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbI

— BHIM KOPNYCbIHbIH 3aKpIMAANYbI

Kbi3meT KkepceTy Typi MeH xuiniri

~ Op navpanaHyaaH CoH eHiMAI Tasanay yCbiHbINaabl.

Cakray

- KypFaK xeppie caktay kepek

— KOFapbl TeMneparypa kesiHeH XaHe KYH CaynenepiHix
9cepiHeH anblc cakTay kepek
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- cakTay KesiHfe TeMnepatypaHbiH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

— Opamacbi3 caktay MyMKiH eMec

- cakTay WapTTapbl Typasnbl KOCbIMLLA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyxaTblH KapaHpla

- +5-neH +40 °C-ka fiediH TeMnepartypacbiHaa Konmaga
OHiPYLLIHIH KanTamMacbIHAA cakTaHpl3. CanbiCTbipMansl
binFangbinblk 80 % -AaH acnaybl THic.

Tacbimanpay

- TacbiMangay kesiHae eHiMii Kynatyra xaHe ke3 KenreH
MeXaHHWKablK biKMan eTyre KaTaH TbibIM canblHabl

- bocaty/xyKTey KesiHae NakeTTi KbiCaTblH MalUMHanapgpl
natpanaHyra pykcar bepinmengi

- TacbiMangay WwapTtrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyKaTbiH OKbIHbI3

- KopuaraH opTa Temneparypacbl -50 °C-TaH +50 °C-ka
[leniH TacbiManfay pykcar eTinreH. CanbiCTbipMansbl
binFanabinblk 100 %-gaH acnaybl Tvic.

Kayinci3gik Hyckaynapbl

IneKTp Kypanaapb! YLWiH Xannbl Kayincisgik

HycKaynapbl
INECKEPTY Ocbl 3NeKTP KYPanblHbIH,
XUHaFbIHAAFbI eckepTynepai,

HyCKaynappbl, CypeTTepi XaHe cunaTramanapabl

OKbIHbI3. baprblK TEXHUKAMbIK Kayinci3aik

HYCKayNbIKTapblH OPblHAAMay TOKTbIH COFybIHa, BPT XaHe/

HeMece ayblp xapakaTTaHynapfa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak )xymbicTap yuiH Kayincisaik HyckaynbiKrapbl

MeH eckepTnenepai cakran KoMbiHbI3.

Kayincigik HycKaynbIKTapblHAa nanMaanaHbinFaH INeKTp

Kypan aTaybIHblIH XenifieH KyaT anaTbiH aNeKTp KypangapbliHa

(»eninik Kabeni MeHeH) xaHe akkyMyNATOpAEH KyaT anatbiH

3NeKTp KypanaapbiHa (eninik kabeni xok) kaTbicbl bap.

JKyMbic OpHbIHbIK Kayincispjri

» JKyMbic OPHbIH Ta3a XaHe XapblK YCTaHbI3. [lacTaHFaH
XOHE KapaHFbl ainapaa catcia okuranap Homybl MyMKiH.

» IneKTp KYPbINFbICbIH XapbinaTbiH aTMoctepaaa
naiaananbaHbi3, MbiCanbl, XXaHaTbiH CYHbIKTbIK, ra3
HeMmece LWaH 6ap 6onFaHaa. InNeKTp Kypan yLKbIHAAPAbI
acaigpl, an onap Lwax Hemece bynapaibl xaHgbipybl
MYMKiH.

» bananap meH bakbinaywbinapabl aneKTp KypanbiHaH
anbic ycTaHbi3. Anjanynap bakpinay xoranyblHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» Kabablk TYpMbICTbIK Xaffainapaa, KoMMepLUANbIK
anmaKTappa xaHe KoFraMablK Xepnepae, 3uAHAbI XaHe
KayinTi eHAipicTik hakTopnap KoK Killi aNeKTp TYTbIHYbI
6ap eHAipiCTiK ailMaKTapbIHAA XYMbIC iCTey YLUiH
apHanfa.

AnekTp Kayincisgiri

» nekTp ailbipnapbl po3eTkara cail 6oynbi THic.
AWbIpAbI eLKALIAH eLKaHAAN Topi3Ae 63repTneHis.
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XKepre kocbinFaH 3neKTp KypanaapbiMeH agantep
aiibipnapbiH Naigananbawxpi3. O3repTinvereH aibipnap
MeH Cailkec po3eTKanap 3neKTp TyAbIKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHeTeni.

» Ky6bipnap, paguaropnap, nnutanap MeH CybITKbILTap
CHUAKTDI XKepre KOCbINFaH beTrepre THMeH;3. [leHeHi3
Xepre KocblnFaH bonca xorapbl TOK COFy Kayini nanfa
6bonagbl.

» 3neKTp KypanaapAbl XKaHObIpAa Hemece binFanfbl
KopLuayAa nainaananbanbi3. dnekTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH )oFapbinatagpl.

» Kabenbai tuicti bonmaraH petre naiiganan6anpis.
Kabenbpi anekTp KypanbiH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy YWiH naipanan6anpi3. Kabenbgi
bICTBIKTbIK, MaW, 8TKip KbIpnap »aHe XbimKbIManbl
benwekTepaeH anbic ycramaHbi3. 3akpiMpanfaH
Hemece ObITbICbIN KETKEH kabenb TOK COFy KayiniH
XOFapblnatagpl.

» 3neKTp KypanbiH CbipTTa NaiAanaHfaHaa CbipTKbl
»Kainap ywiH cai kabenbpi naigananbinbi3. CbipTta
nanganaHyfa xxapamfbl kabenbAi nanaanaHy Tok Cory
KayiniH TeMeHgengi.

» Erep aneKTp KypanbiH binFanabl Xeppe nanganaxy
Kepek 6onca, oHAa KOPFaHTbIH ewWipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKpinbl KOpFanfaH ToK XeniciH
naiaananbinbi3. RCD naipanaHy Tok CoFy KayiniH
TeMeHAeTes;.

XKeke Kayincizgaik

» 3nekTp Kypanabl naigananyaa abai 6onbinbi3,
XKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XdHe napacarTTbl
naigananbiHbI3. INEKTP Kypanabl WapLiaraH ke3ae
HeMece ecipTKi, ankoronb Hemece Aapi acep eTKeH
Ke3fe naiaanaHbaHbi3. dnekTp KypanbiH naiganaxy
KesiHAe aHCbI3AbIK ayblp XKeKe XapakatTaHyFa anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKeke KOpFaHTbIH XabAbIKTapAbl NaiAaNnaHbIHbi3.
OppAaiibiM Ke3 KOpFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLlaH Mackachl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayinciaaik ask KWiMaepi, Wnem Hemece
€CTY KOpFaHbILITapbl CUAKTbI KOPFaFbiLL XabablKTapbl
THICT XaFfainapaa KonaaHbin xeke xapakartaHynapzpl
KemenTesi.

» KeapeWcok icke KocbinyAblH anablH any. Tok ke3iHe
XaHe/Hemece baTapesanap XUHaFbIHA KOCYAaH
anAblH, Kypanabl KeTepy Hemece TaCyAaH anfbiH
ewipriw ewik KyiHae 6onybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. dnekTp
KYParblH caycaKTbl eLiprillke KOibin Tacy Hemece
KOCKBbILLIbI KOCY/bl 3NEKTP KypanblH TOKKa KOCy CaTCI3
OKMFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanbiH KOCYAAH anablH KeNnreH petrey
CbIHacbIH HeMece KinTTi anbin KOMbIHbI3. INEKTP
KypanbiHbIH aiiHanatblH beniriHae KanraH Kint Hemece
CbIHa XeKe XapaKaTTaHyFa anbln Kenyi MyMKiH.

» Ken Ky icTeTneH;i3. OpAaibIM THICTi TaAHbIL NEH TeH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaHbI3. byn KyTinmMereH
Xargainapaa anekTp Kypanablk bakbinaHyblH cakTaiabl.

» TwicTi Kuim KHiHi3. Boc Kuim MeH awekeinepai
KuitmeHi3. LLlawbinbi3 6eH KniMaepai XKbimKbIManb
benwekrepaeH anbic ycTanbi3. boc kuimaep,
alUeKenep HeMece Y3biH LuaLL XblmKbiManbl beniektep
apKbINbl TAPTbIY bl MYMKIH.

Erep wWwaH, whiFapbin XuHay xabablKTapbiHa Kocy

KypbinfFbinapbl 6epniren bonca, oHga onap Kocynbl

bonybiHa XaHe THIiCTi peTTe KONAaHYbIHA K63

XeTKi3ini3. LLlaH 1Hayabl naiaanaHy Wwakra

OainaHbICTbl 3UAHAAPbI KEMeNTeN,.

AcnanTappbl Xui naiaanaxbin Xakcbl 6inreHHeH cox,

Macaiipan keTnei Kayincisaik npuHuunTepin enemei

OTbIpMaHbI3. ADaliCbl3 9pEKET CeKyHA ilLiHae aybip

XapaKkaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AY[IAPbIHbI3! SHepruameH xababiKTayAblH,
TONbIKTal He XKeKenei TOKTaTbiNnybl Hemece
3HepruAmMeH Xababikrayabl backapy TizberiHiH,
aKaynaHybl canfapblHaH 3M1eKTP KyPanbiHbIH,
JKYMbICbIHAA Kigipic naitaa 6onFaH xarpaiipa,
byFaTTanmaraHabIFblHa Ke3 XeTKi3in (6onFau
Xafpaaiiaa) 6apbin, axbIpaTKpIWTbI Bbikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipiKi3. XKeninik awaxbl po3eTkagaH
LWbIFAPbIHbI3 HEMece anbin - canManbl
aKKyMYNATOPAbI AXbIPaTbiHbI3. OCbl 9PEKET apKbi/bl
bakpinaHbanTbIH KaiTa icke KoCbinyfiblH anfbiH anachi3.

» Atanmblil narganaHy xeHiHaeri HycKaynblkka conkec
BinikTi KbI3METKEPNEp KypamblHa 3NEKTP KypanblH peTTey,
MOHTaX[ay, KONAAHbICKA EHTi3Y XoHE OFaH Kbi3MeT
KepCeTy apeKkeTTepiMeH TaHbIC TyNFanap xaragbl.

» JMeKTp KypanbiMeH XyMbic icTeyre 18 xacka TonFaH,
TEXHUKAMbIK CMNaTTaMaHbl, Naiaanaxy XeHiHaeri
HYCKaYNbIKTbl XXoHe Kayincisaik epexenepiH okpin
LWbIKKAH TyNIFanapra pykcar etinepi.

» [leHe, cesiM Hemece akpin-oi kabinetrepi wekteyni
HeMece Taxipubeci MeH binimi xeTkinikcia anampap
OnapLblH KAYINcisairi yLLiH )ayanTbl TyNFaHbIH,
bakpinayblHga bonmaca Hemece anekTp KypanbiH
navpanaHy boribiHwWwa Hyckay anMaraH bonca, byibiMabl
nanpganaHbaybl THic.

v

v

3neKTp KypanaapbiH NaiaanaHy xaHe KyTy

» Kypanpp! aca ken xykremeHi3. KXyMbICbIHbI3 YLIiH
apampbl 3NeKTP KypanbiH naiganaHbiibi3. Xapamabl
3NeKTP KyparnbIMeH KepeKTi XyMbIC aiiMarFbiHaa AypbIC api
CeHiMA| XXyMbIC iCTeNCI3.

» AXbIpaTKbllLbl AYPbIC €MeC INEKTP KypanbiH
naiaanan6anbis. Kocyra Hemece elipyre 6onManTbiH
3NeKTp Kypanbl KayinTi bonbin, OHbl XeHALY KaXeT
bonappl.

» Xabppbikrapabl petrey, 6enwexrepiH anmacTbipy
HeMece 3NeKTP KypanaapbiH KoWMara Koo anablHaa,
aluaHbl Kyar Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XaHe/Hemece
aKKyMyNATOPbI anManbl-canmanbl 6onca, oHbl 3neKTp
KyPanbiHaH anbin TacTaKbl3. byn cakTbik 9peKeTi anekTp
KypanapiH baikaycbl3 KocbinybiHa xon bepmeiiai.

» MaiiganaHbiNnMaiTbIH 3NeKTP KypangapAabl 6ananap
KONbI XKeTNEeHTiH XaiiFa KoMblHbI3. Ocbinapabl
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binmeiiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiIMaraH
apampapra 6yn Kkypanabl naigananyra xon 6epmen;is.
Toxipibecis anampap KonblHAa 3NeKTP Kypanaapbl Kayinti
bonagpl.

» 3neKTp KypanaapbiH MeH KepeK-)KapaKTapblH YKbINTbl
KYTiHi3. Ko3ranmanbi 6enwekrepaiy kepepricis
icteyiHe XaHe KenTenin KanmaybiHa, benwekTepain,
aKaycbl3 Hemece 3aKbIMAanmaraH 6onybiHa, anekTp
KYPanblHbIH 3aKbIMAANMaFaHbIHa KO3 XeTKi3iHi3.
3akpimpanraH 6enwexrepi 6ap Kypangbi
naiaanalyfaH anabliH XeHAeHi3. dnekTp
KypanfapbiHbIH IYPbIC KYTINMeYi a3aTaibiM OkuFanapra
ceben bonbin xaragbl.

» Keckiw acnantapabl eTKip XaHe Ta3a Kyinpe
CcaKTaHbI3. [lypbiC KYTINreH XaHe KeCKiLl XXUeKTepi eTKip
KecKill acnanTap a3 kentenin, kecineTiH beTke oHai
barbiTranagbl.

» JneKTp KypanbiH, XababiKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnanTapgpl xaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naigananbibi3. COHbIMEH XKYMbIC WaPTTapbiMeH
OpbIHAANTLIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbIHbI3. INEKTP
KypanfapblH apHa/IMaraH XyMbicTap/a nariganady
KayinTi.

» Kontytkanap MeH Kapmay beTTepiH KypFak, Ta3a XaHe
Maii MeH NacTaH Ta3a ycraubi3. CbipraHak KonTyTkanap
MeH Kapmay beTtepi KyTinmereH xaraainapaa ceHimai
KOnAaHy MeH bakpinayra xon bepmerigi.

Kbiamet kepcety

» IneKTp KypanbiHa MamaHAbl XeHpeyLwi Tek 6ipaei
Kocankbl 6eniwexkrepmeH Kbi3meT kepceTyi kepek. byn
3NEKTP KypanblHbIH Kayinci3AairiH cakTanyblH kKaMTamachbl3
eteqi.

TericTeriw ywin Kayincisgik Hyckaynapbi

» IneKTp KypanbiH TeK KypFak aXxapnay yiwiH
naiAanaHbIKbI3. INEKTP KypanbiHbIH iliHe Cy Kipce, on
3NEKTP TOFbIHBIK, COFY KayiniH apTTbipagbl.

» Apampapra yWKbIHAApAbIH Kayin TUrisbenTingirine
Ke3 XeTKi3iHi3. XKaHaTblH MaTepHanaapabl
anbicTaTbiHbI3. MeTannapl axapnay apkpiibl YWKbIHAAP
naina bonagbl.

» OpT Kayibi 6ap! AxxapnaHaTblH MaTepHanabl Hemece
a)Xapnay KypbInFbiCbIH KbI3biN KETYAEH CaKTaHbI3.
LLIaHTYTKbIW KabbIH XXYMbIC iCTeyAeH anablH
Ta3apTbiHbI3, 60caTbIKbI3. LLaH KabblHaaFbI,
MMKpOCy3riferi, KaraskabblHaarFbl aapnay LaHbl
(Hemece cyari kabblHaa Hemece LWaHCOPFbILL CY3riCiHAer)
MeTannabl axapnayaa bonatbiH YWKbIHAAP XaHybl, 6pT
TYZAbIPYbI MYMKiH. Axapnay WaHpl nak, nonuypeTa
KanablKTapbl HEMECe XMMUANbIK 3aTTEKTePMEH apanacybl,
axapnay MatepuanblHbIH y3ak eHLenyiHeH Kbi3ybl aca
)KOFapbl Kayin TyAblpagbl.

» INeKTP KYPanbiHbi3AblH XeNAeTKill CaHbinaybiH
Xy#eni Typae Ta3ananbi3. KosranTKbill TypbrHach
KYPbIFbI iLUiHe Ken WaH TapTafibl, METanzbl LWaH XuHanbin
3NEKTP KayMiH TYAbIPYbl MYMKIH.
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» JnekTp Kypanabl NaiaanaHyAa oHbl eKi KonmeH bepik
ycTan, TYPaKTbl KanbinTa TYPbiHbI3. dNEKTP Kypanbl eki
KONMeH ceHimai backapbinagpl.

» JNeKTp KypanbiH Xepre KOAaH anfblH OHbIH,
TOKTayblH KYTiHj3.

» [aiibiHaamaHbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHaTbINFaH AanblHaama KonblHbi3beH
canbicTbipranaa, bepik ycranagpl.

» IneKTp KypanbiH THICTi TapTinneH Xepre TyAbIKTanfaH
TOK XKeniciHe XanfaHpbi3. Po3eTka MeH y3apTKpiL
Kabenbpe akaycbl3 KopFaHblL CbiM 60Mybl KAXKET.

OHiM XoHe KyaTt cunatraMachbl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbiKTapblH
JKaHe eckepTnenepai OKbIHbi3. TEXHUKANbIK
Kayincisaik HyCKaynbIKTapblH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFYbIHa,
6pT XKaHe/HeMece ayblp XapakaTTaHynapra
anbin Kenyi MyMKiH.

MaiinanaHy HyCKaynbiFbIHbIH anFbl DeniriHik cypeTTepiH

€CKepiHi3.

TaraiibiHaany 6oiiblHIA KONAaHy

INeKTp Kypanbl TEriCTeNreH runckapToH KabbipranapbiH,
benme iwiHgeri xaHe cbipTbiHAarbl Tebenep MeH
KkabblpFanap/bl KypraK axapnayfa xoHe bosy i3AepiH, xenim
Kanabifbl MeH bocan KanFaH CbinakTbl KeTipyre apHasnfaH.

Kepcertinren kypampabl 6enwekrep

KepcetinreH kypamaacrap HemipneHret cypetrepi bap
6betTeri anekTp KypanbiHbIH cMnaTraMmacblHa cau.

(1) Copy KyLiHiH aitHanManbl petreriti

(2) AitHany xuiniriH anablH ana TaHaayFa apHanFaH
aliHanManbl peTrerit

(3) Axbipatkpiw
(4) Tytka (beti okwaynaHFaH)
(5) Coprbiww Wwnaxr
(6) Ypnen wbirapy kente Kybbipbl
(7) Ycrayra apHanFaH TeTik
(8) BexiTkiw inmek
(9) KbicKblw HiHTipek
(10) Y3aprkpiw KybbIp
(11) Axapnarblw bactnek
(12) Kpinwak cermenTiHiH bekitkiLui
(13) Copy kyLuiH peTTerilu UiHTipeK
(14) Axapnarbii uck ®
(15) Axapnay TepenkeciHe apHanfaH bypaxga
(16) Axapnay Tapenkeci
(17) Kpinwak cermenTi
(18) Xanrafbiw wnaHr
(19) Axapnay TopenKeciHiH yCTafbiLLbl
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(20) 3xkcueHTpuKTIK bypaHaa
(21) Kabenb KpicKbitbi ¥
(22) Wnawr bekiTkiwi

(23) lwki kopnyc

(24) LLnaHr KpicKpiLLbl

a) bBeliHeneHreH Hemece cHNaTTanFaH XabAbIKTap CTaHAAPTTbI
KeTKi3y KenemiMeH KamTbinmaigbl. Tonbik XababiKrapab!
6i3ain xababikrap 6arpapnamambi3fan Tabacbis.

TexHuKanbik ManimeTtep

Kabbipranap meH Tebenepre apHanfaH GTR 550
aXapnafbll MalMHA GTR 55-225
OHiM HeMmipi 3601GD40..
AiHany XuiniriH anabliH ana °
TaHgay

TypaKTbl 3NEKTPOHKKA °
BipkanbinTbl icke kocy °
Boc xypic kyiinaeri anHany MUK 340-910
XKUINiri ng

Axapnay TapenKecCiHiH MM 215
avamvertpi

AXapnarblLl JUCKIHIH, MM 225
anamerpi

LLIaHcopFbIL caHbinay MM 45/35
avamertpi

Kblcka HYCKaHbIH y3blHAbIFbI M 1,1
(y3apTKblLL KybbIPCHI3)

CTaHmapTTbl HYCKAHbIH, M 1,7
y3blHAbIFbI (1 y3apTKbILL

Kybbipmen)”

¥3blH HYCKaHbIH Y3bIHAbIFbI M 2,3
(2 y3apTKblLLl Ky6bIpMEH)

Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 kyxaTbiHa cai

- KbICKa HyCKa Kr 4,1
— CTaHaapTTbl HYCKa Kr 4,8
KopraHbic Knacbl &l

A)  CTaHgapTTbl XKeTKi3iniM XUbIHTbIFbI
Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey
XoHe enfie KabbinfaHraH 3aHaap byn ManiMeTTepi e3repTyi MyMKiH.

LWybin xaHe Aipin Typanbl aknapar

EN 62841-2-4 60iblHLIa CENTeNreH Wybl SMACCHUACHIHbIH
KepceTKilTepi.

INeKTP KypanbIHbIK aMNNUTYfa HOMbIHLIA ecenTenreH Lwybin
[IeHrei apetTe kenecinen 6onaapl: AbiObICTbIK KbIChIM
nenreiti 84 ob(A); abibbICTbIK KyaT AeHredi 95 Ab(A). K
noencispiri = 3 ab.

Kynak KopFaHbICbIH TaFbIHbI3!

XKannbl fipin MaHaepi a, (YL 6afbITTbIH BEKTOPAbIK,
KocbiHAbIChl) xaHe K gancisairi, EN 62841-2-4 bobiHwa
ecenTenreH:

a,<2,5m/c’, K=1,5m/c’,

Ocbl Hyckaynapaa KenTipinreH aipin AeHreii xaHe wwybin
3IMUCCHACBIHBIH KOPCETKILI 3aHabI enLUey afici bolbiHWa
/LLEHreH XaHe 0Nnapabl ANeKTP KypanaapbiH bip-bipimen
CanbICTbIPY YLWiH naipanaHyra bonaabl. OnapmeH anfbiHebl
Tepbeny xaHe LWy LWbiFapyabl baranayra bonagbl.

BepinreH Tepbeny fieHreii MeH WybiN WhiFapy MaHi aNeKkTp
KyYParblHbIH HEriari XyMblcTapbl ywiH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbictap ywwiH backa anmanbl-canmans
acnanTap MeHeH Hemece XeTiMCi3 KyTyMeH naranabinca
Lipingey AeHreni MeH Lybin WbiFapy MaHAePi e3repegi. byn
BYKin yMbIC yaKpITbl YLLiH Tepbeny xaHe Wybin Wolrapyapl
KaTTbl KETEPYi MYMKiH.

Nipinoey AeHreni MeH LWyblN WbiFapy MaHIH HAKTbl ecentey
YLLIH Kypan eLipinreH xaHe KocbinFaH bonbin
narfanaHblIMaraH yakbITTapabl a eckepy KaxeT. byn
nipinaey AeHreni )aHe XyYMbIC yaKbITbIHAAFbI WYbIN WblFapy
M3HiH TeMeHgeTeq;.

[MapanaHyLWwbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YiliH KoCbIMLIA
Kayinciagik WwapanapbliH KOMAaHY KaXeT, MbICabl: NEKTP
Kypangbl aHe anManbl-canmanbl acnantapgpl KyTy,
KONAAPAbI bICTBIK YCTay, XKYMbIC 9AICTEPIH YHbIMABICTBIPY.

Xunay

» Bapnbik XyMbICTapAaH anfblH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
JKeninik aibIpblH PO3eTKaAiaH WbIFapbIHbI3.

Terictey AuckiciH anmacTbipy

(A cyperTiH KapaHbi3)

Axapnay naparbiH (14) anbin Kot yLuiH LWETiHeH KeTepin
Terictey Topenkeciy (16) WwhirapbiHbl3.

JKaHa Terictey UCKIH canyfaH anfbiH Terictey Topenkecid
(16) nac neH WaHHaH Ta3anaHpl3, MbiCabl, }aKKblLUMEH.
Terictey TopenkeciHin beti (16) xabbickak MaTameH
xabablKTanFaH bonbin TericTey AMCKiH Xbinaam XaHe OHa
bekitepi.

Terictey auckici (14) terictey Tepenkecitiy (16) actbiHa
6acbiHbI3.

OnTMMangbl WaHCOPYAbl KAMTaMachI3 eTi yLUiH TericTey
nuckinperi (14) ofibIkTapablK Terictey Tapenkecitit, (16)
OMbIKTapbIMeH Calikec bonybliHa Ke3 XeTKi3iHi3.

Terictey TopenkeciH TaHgay

XKymbic blKLwam KMCbIK Cbi3bIKTap MEH KOHTYprap
axapnay acay YILiH MiHCi3
Tapenxi)ci Axapnay TOpenKeci ¥ublHbIHbIH
KHbIHbI KypamblHpa:
~ axapnay Tapenkeci
~ apanblK TaKTa XaHe

— TipeK TaKTachl.
KarTbl axxapnay Korapbl Ta3apTy eHimginiri, Teric betrep
Tapenkeci YLLiH MiHCi3 aHe bapnblk kabbipra
0osAynapbIH KeTipy YLUiH MiHCi3

Teric xaHe neHec betreppe ambeban
KONAaHyFa apHanfaH
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OHTamnbl COpy KeMeKLLi Kypanbl
nanganaHyLLblFa XyMbICTbl XKEHINAETEAI.

A)  CTaHgapTTbl XKeTKi3iniM XUbIHTbIFbI

Axxapnay TopenkeciH anMacTbipy

(B cypeTiH KapaHpi3)

Hyckay: 3akpimpaanfaH Terictey Topenkeci (16) 6ipaeH
ANIMacTbIPbIHBI3.

AapnarblLi AUCKiHi TapTbin anbiHpl3. bypanaaHbl (15)
TOMbIKTal bypan LWblFapbiHbI3 XaHe axapnay TopenkeciH
(16) whirapbiHpi3. XKaHa axapnay TapenkeciH (16)
opHartbin, bypaHaaHbl KaiTaaaH MblKTan TapTbiHbI3.

Hyckay: Terictey TopenkeciH opHaTyfa yCTafblLl TicTepi
TericTey TopenKkeciHiH TeCikTepiHe KipyiH KAMTaMachbi3 eTiH3.
Hyckay: 3akbiMzanfaH Terictey TopenKeciHiH, yCTaFblLLbl, TEK
Bosch anekTp Kypanbl yLwiH eKineTTi cepBUCTIK KbI3MeTi
apKbInbl anMacTbIpbINybl KEPeK.

LLIanAbI )KaHe XKOHKanapAbl copy

MartepuangapabIH WaHbl AeHcaybIkKa 3UAHAbI bonybl

MYMKiH. LLIaHFa THI0 aHe LWaHabl YTy NaiganaHyuwbiaa

Hemece XaHblHAAFbl afiamMaapaa anneprusnblk

peakuuAnap/ibl XxaHe/HEMECE TbIHbIC XONAAPbIHbIK

aypynapbiH TyAbIPYbI MYMKIH.

Benrini bip WwaH Typnepi kaHueporexai bonbin ecentenepi.

- MymkiHgik bonca, ocbl MaTepuan yLUiH Xapamabl
LIAHCOPFbILUTbI NaiAaNaHbIHbI3.

— JKyMbIC OPHbIHbIH )XaKCbl XXeNAETINreHiHe KO3 XeTKI3iHi3.

- P2 cy3ri KnacbiHAaFbl pecnupaTopbl NariganaHyra KeHec
bepinei.

CbIpTKbI COPFbIL

Copfbilu wnaxrii (5) waHcoprbilka (kepek-xapak)

KanFaupi3.

LLlaHcopFbIL BHAeneTiH MaTepuarnFa caikec bonybl Kaxer.

[leHcaynblKka 3usH, 0bbIp TyFbI3aTbiH HEMECE KypFak

LWaHaap YLWiH apHabl LAHCOPFbILITHI Na#AanaHbIHbI3.

KeH betrep ywiH GAS 35 L/M AFC Hemece GAS 55 L/M AFC

COPFbILbIH KONfaHbIHbI3, cebebi onap KaxeTTi y3pikcis copy

KYLLiH KaMTaMacbI3 eTefi.

INeKTp KypanblH Tik aliMaKTapaa XyMbiC icTey KesiHae

COPFbILL LUNAHT TOMEHTe KOPCETETiH eTiM YCTaHbI3.

¥3apTKbiw KyObIpabl WhiFapy/eHrisy

(C cypertiH KapaHbi3)

Erep axapnay yMblICbl yLLiH y3apTKpitl Kybbip (10) kaxer
bonmaca, oHbl WhiFapyFa bonaabl. Ocbinaiiua axapnay yLiH
KONAaHy KaxeT Kyl anTap/blKTan asaspbl.

Y3apTkbiwl Kyoblipabik (10) exi xarbiHAA KbICKbILL WiHTIPEKT
(9) kerepin, bekiTkiw inmekTi (8) TOMeH KaiblpblHbI3.
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IKCLUEeHTPHKTIK BypaHaaHbl (20) bocarbin, y3apTKpill
Kkybbipabl (10) axapnarbiw bactexteH (11) xaHe yctayra
apHarFaH TeTikteH (7) TapTbin anblHbi3. YCTayFa apHanfaH
TeTiki (7) axapnarbiw bactuekke (11) KblmKbITbin,
IKCLEHTPHKTIK BypaHaaHbl (20) MbikTan TapTbiHbI3, bekiTKil
inmexTi (8) »oFapbl TapThiM, KbICKbILL MiHTIpeKTi (9) xaybin
KOMbIHbI3.

Yaaptkbitl Kybbipabl (10) ycrayra apHanfaH TeTikke (7)
XoHe axapnarbll bacTuekke (11) eHrisy KesiHze apekeTTi
Kepi peTTinik boMbiHWa OpbIHAAHbI3.

Hyckay: eH kebi 2 y3apTkblw Kybbipabl eHrisyre bonagbl.
OpAanbIM xanfarblLl TETiKTepAiH bekiTkiw inmekne (8)
KaHe KbICKblILL WiHTipekTepmeH (9) bekiTtinreiH xaHe bepik
6alnaHbICTbIPbINFaHbIH TEKCEPIn TYPbIHbI3.

Kabenb KbicKbllTapbiH MOHTaXKAay/benwekrey
(D cypertiH KapaHbi3)

Kabenb KpickbilibiH (21) copfbiw wnaHr (5) ycTiHen
KanblpblHbI3. Xeninik kabenbpi kabenb KblCKbILWbIHAAFbI
Kabenb ObIFbIHA CabIHbI3.

BenwekTey yLuiH kabenb KbicKpilLbiH (21) copFbiLw
wnaHrigeH (5) TapTbin anbiHpI3 fa, Xeninik kabenbpi kabenb
KbICKbILbIHAH (21) aXblpaTbiHbI3.

Manpanany

Maipgananyra engipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayAapbiHbi3! TOK Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KypanabiH, 3aybITTbiK TaKTalHLIACbIHAAFbI
MmanimetTepiHe cai 6onybl kaxxet. 230 B 6enricimen
benrinenreH anekTp KypanaapmeH 220 B xxyMmbic
icreyre bonagpl.

AWtHany xuinirii anabiH ana Tanaay

AHany uiniriH anablH ana TaHaayFa apHanFaH anHanmansl
pertreriu (2) apKbinbl KBKETTi atHany XWiniriH )xymbic
6bapbicbiifa ia petteyre bonafbl. Xorapbl kepceTkiTep
)KOFapbl aHaNy XMWiniriH, an TOMEH KePCETKILTEP TOMEH
anHany xuinirin bingipesi.

TypaKTbl aNeKTPOHMKA HOC XKypiCTe XaHe XKyKTeMe Ke3iHae
alHany XWiniriH TypakTbl AepAiK feHrenae cakTanmbl aHe
JKYMbICTbIH Dipkenki eHiMAiNiriH kKamMTamachbI3 eteqi.
IneKTPoHAbIK b6ip KanbiNTbl icke KOCY aitHanbIMAAP CaHbIH
LUeKTen KO3FanTKblll Mep3iMiH y3apTagpbl.

Kocy/ewipy

» KontyTkaHbl xibepmeii KocKbiw/ewipriwTi 6acy
MYMKiHAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

INEKTP KyparblH KOCY YLLIiH aXblpaTKbiLLThl (3) 6acbiHbI3.

INeKTP KypasblH ewWipy yLiH aXblpaTkplwThl (3) KaiTaaH
6acbiHbI3.
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Konpanbicka wony

Kabbipra/Tebe

iwki/cbiptkbl aya  Copy Kywi

XKoingamapix, Axapnarbil AUCK

afblHbl

petreyi TyHipwikriniri

Aca xymcak/ Kabbipra/Tebe @ 6 2-4 P180 bacran
XyMcaK
Oprauua kepmekTik ~ Kabblpra @ 6 4-6 P120 6acran
Tebe ® 1-3
Aca kepmek Kabbipra/Tebe @ Teric emec betre 6 4-6 P100 bactan
® Teric betre 1-3
Maiipanany Hyckaynapbl - EHrisy yLwwiH kbinwak cermenTiH (17) bexitkiwTin (12)

» BapnbiK XyMbICTapAaH anfblH 3NeKTP KYPanblHbIH,
Xeninik aibIpblH Po3eTKajiaH WbIFapbIHbI3.

» 3NeKTp KypanbiH Xepre KOAaH anfblH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3.

» JneKTp KypanbiH XaHFa KoiMaHbI3. Terictey
TAPENKeCIH y3aK yaKpITTi iehopmaLmananybl MyMKiH.

» 3neKTp Kypanbl TYpaKTbl NaiAananyFa apHanMaraH.
OHbl, MbICanbl, KbICKbILL HEMece BepcTakke bekiTy MyMKiH
emec.

AiimakTapgapl Tericrey

INEKTP KypasnblH KOCbIMN TOMbIK axapnay beTiH engeneTiH
Xepre KoWbin KyLneH KatTbl bacbin ganbiHAaMa YCTiHEH
KbIMKBITBIHbI3.

Keluipy aeHrewi xaHe axxapnaHraH 6eT canachl aapnarbllu
[NUCKiHIH TaHaaybIHa, TaHAAFAH aiHany XuiniriHe xaHe bacy
KyLLiHe Kapai peTTenesi.

Tek MiHCi3 TericTey AMCKiIMEH FaHa iypbiC Tericteyre, con
apKbINbl ANEKTP KypanbiH caktayra bonagbl.

AXapnay [MCKiHIH KbISMET MeP3iMiH y3apTy YLWiH
6ipKanbinTbl bacyra TanmbIHbIHbI3.

OTe KaTTbl bacy anekTp Kypanbl MeH Terictey AUCKiHiH Te3
TO3YbIH TyabIPaAbI.

MeTann eHgereH Terictey AuckiH backa MaTepuanaap yiwiH
naiganaHbaHbi3.

Tek TynHycka Bosch axapnarbil kepek-apakTapblH
nanaanaHbliHpI3.

JKuekke xakbii axapnay (E-F cyperrepid KapaHbi3)

AnMarnbl-canmarbl Kbiniuak CerMeHTiHiH kemerimeH Kabbipra/

Tebe MeH axapnay TopenkeciHit apacbiHaarbl byripnik

KaLbIKTBIKTbI a3aiTyFa bonagbl.

- Kbinwak cermenTiHiK, (17) bekitkiwin (12) 6acbin
TYPbIHbI3.

- Kbinwak cermenTiH (17) anfa karblpbin, WblFapbin
AnblHbI3.

Kapama-KapCbl XafblHa iflin, OHbl TIpENreHLUIe aapnarblLl
bactuekke (11) kapar KanblpblHbI3.

lwKi/cbIpTKpbI aya aFbiHbIH peTTey

TeMeHri KpicbIM BUiKTIriHe Kapai kabbinaaHaTbiH Kypan
canmarblH a3aiTyra bonaapl.

KonpaHy MakcatblHa kapai apTypAi aya afFblHbl
pexumaepiHiH apacbiifa aybiCTbipbin KocyFa bonaabl. Copy
KyLWiH peTreriw vinTipekTi (13) 3 nosuumuaHbIH bipiHe
bypaHpl3.

AXbIpaTKbil Kyii Aya afbiHblHbIH,  KongaHbinybl

Typi

® cbIpTKbl aya KabblpFanapapl

aFblHbl OFapbl akapnay
XbINAAMAbIFbIMEH
XoHe TOMeHTi
KbICbIMCbI3
axapnay ywi
MiHCI3

TemeHri KpICbIM
acepiMeH opTala
axapnay KyLi

@ apanac cbIpTKbl
MeH iLuKi aya
arblHbl

® apanac cbipTkpl  Tebenepai TemeH

MEH iluki aya axkapnay

aFblHbl XbINAAMAbIFbIMEH,
bipak
KabblnpaHfFaH a3
canmak yLwi

)KOFapbl TOMEHTi
KbICbIMMEH (copy
KyLLi) axapnay
YLWiH MiHCI3
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Copy KyLiH pettey

Copy KyLiH, kanaynbl Tene-TeHAiriHi3 axapnay
XKbINAAMAbIFLI MEH COPY KYLUIHIH apacbiHAa cakTanatbiHaai
etin petteyre bonagbl. PeTteyai ilki aya afblHbl
(»orapbinarbl kectesie 3 NO3MUMACHI) iCKe KOCbINFaH Kesae
FaHa opblHAayFa bonapl.

Copy KyLiH peTTey ywiH (1) aiHanMansl peTreriwin
KONAAHbIHbI3.

~ 1:TemeH copy Kywi

— 6:KOFapbl COpY KyLwi

TemeH copy KyLuiHeH (1-peTtey) bacTan, OHbl, Ce3inetiH
KbICbIM Maiiaa bonraHLa, basy keTepiHis.

YKorapbl copy KyLui Tebenep MeH kabbipFanapaa WwapLuaman
axapnayra MyMKiHZiK bepepi. TblM KaTTbl peTTenreH copy
KYLLIi 3aneKTp KypanbiHbiH AipinaeyiHe akenin, backapy
CcUnaTTapblH Halapnarybl MyMKiH.

AkaynblKTap - cebentepi xoHe wewimgepi

Kabbipranap meH Tebenepre apHanfaH axapnarbiw
MaluKHa bipcapbiHAbI XYMbIC icTeMei TYp XKaHe YCTiHri
betTe TeHcenep;.

Copy acepi TbIM KaTTbl. Copy KyLUiH a3aiTbIHbI3
Hemece kaxert bornca,
CbIPTKbI COPFbILLKA

aYbICbIHbI3.

TericTey maTepuanbl Hemece
aCTbIHFbI DET KATTb.

Copy KyLUiH a3aiTblHbI3
Hemece Kaxer bonca,
CbIPTKbI COPFbILLKA
aybICbIHbI3.

ARHany XuiniriH a3anTbiHpI3.
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Terictey MaTepuanbiHblH,
KenTipy yakbITbl
caKTanMaraH.

TexHuKanblK
HYCKayNbIKTapzbl )KaHe
OHAIPYLUIHIH YCbIHbICTaPbIH
YCTaHbIHbI3.

Copy acepi TbIM KaTTbl.

Copy KYLLiH a3anTbIHbI3.

TericTey matepuanbiHaarbl
TONTBIPFbILL YNECH XKOFapbl
HeMece On eTe XyMcak,.

Mawpa TymipLuikTinikke ne
QKapnarbILL JUCKiHI
KONAaHbIHbI3.

JKyMbIC icTen TypFaH anekTp
Kypanbl YCTiHri beTke
KOWbINAbI (aTbl3fapablH
naraa bonybi).

INeKTp KypanblH OpHaTbIN
KOWFaHHaH KewiH FaHa
KOCbIHbI3.

bert yCTiHAe XXyMbIC iCTEHI3
XoHe apfanbIM anmarnbl-
Canmanbl Kbiniuak,
cermMeHTiMeH bipre xyMbic
iCTeHi3.

Ycrinri 6etre axapnaypaH naiifa 6onraH atbiagap 6ap.

KatTbl axxapnay Tepenkeci
YCTiHri 6eTKe KMCbIK
KOWbINAbI.

ApanbiK TakTacbl 6ap xymcax
aKapnay TopenkenepiH
KONfaHbIHbI3.

Terictey matepuansi Tbim
Xymcak bonraHaa, axapnay
TOPENKeCi TbiM KaTTbl Hemece
axapnarblLL MaTepuan
TYRipLIiKTINiri ToIM ipi
Gonapbi.

Apanbik TakTachl bap xymcak
axapnay Tapenkenepit
KOMAaHbIHbI3.

AxapnafblLL MaTepHangbly
Maaa TyRipLikTinirin
TaHAaHbI3.

Copy acepi xeTKinikcis.

CopfblLuTaFbl COPY acepi ThiM
TEMEH.

CopfblLuTaFbl COPY KYLUiH
KeTepiHi3.

OHAeneTiH MaTepuanabiH, Ta3apTbinybl TbIM YNIKEH.

Kabbipranap meH Tebenepre  AiiHany xuiniriH a3aiTbIHpi3.
apHanFaH axapnarblL

MaLLMHAHbIH, aiHany xuiniri

TbIM XOFapbl.

Kabbipranap meH Tebenepre Copy acepiH a3aiTbiHpi3

apHanFaH axapnarbiw HEMece CbIPTKbI COPFbILLKA
MaluK1Hara TUETIH COPY acepi  aybICbiHbI3.
TbIM KaTThl.

TericTey MaTepuanbiHbIH,
TONTHIPFbILL YNECi XOFapbl
Hemece on eTe Xymcak.

CbIPTKbI COPFbILLITbI
KOCbIHbI3, COPY KYLLiHiH
aliHanManbl peTTeriLliH 6-
[JIEHTeire OpHaTbIHbI3,
aNpbIKLWA XaFaannapaa
alHany XuiniriH asanTbiHpI3.

AxapnafblL MaTepuUangblH
TYRIpLUIKTINiri TbIM ipi.

Mawga TymipLuikTinikke ne
QKapnarbILL AUCKiHI
KONAAHbIHbI3.

Ycrinri 6eTTiH canacbl OHTalnbI eMec.

AxapnafblLL MaTepuangblH
TYRIpLIKTINri TbIM ipi.

Mawga TymipLuikTinikke ne
QKapnarbIL AUCKiHI
KONAAHbIHbI3.

Kabbipfanap MeH Tebenepre
apHanFaH axapnarbiL
MaLLMHAHbIH, aRHANY XUiniri
TbIM XOFapbl.

AHany XuiniriH asanTbiHpI3.

KabbipFanap MeH Tebenepre
apHanFaH axapnarblL
MaLUMHAAAFbI iLLKi copy KyLwi
TbIM TOMEH.

Copy KYLLiH a3anTbIHbI3
HeMece CbIPTKbl COPFbILLKA
aybICblHbI3.

TericTey matepuanbiHaarbl
TONTHIPFbILL YNECH XKOFapb

CbIpTKbI COPFbILLTHI
KOCbIHbI3, COPY KYLUiHiH,

HEMece 0N eTe XyMcak. aliHanManbl peTTeriLliH 6-
[EeHreire opHatbIHpI3,
aNpbIKLWA XaFaannapaa
alHany XuiniriH asanTbiHpI3.

LLlaHcopFbILWTbIH 6acTbl Cya3riLu anemeHTTi Xy#eni

cyarici byrartanfan/bitenrex.

TYpZe Ta3anan TypbiHpi3:

~ 1-MyMmKiHgik: copy
KYLLHIH peTTeyiH eH,
)KOFapbl Copy KyLuiHe
OpHaTbIHbI3. COPFbILUTAFbI
canTtamaHbl, COpFbILL
LUNAHTIHI HEMeCe COopFbILL
CaHbinayabl, aBTOMATThI
TyYpAe Tasanay
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bacranfaHia, 10
CeKyHAKa anakaHMeH
Kaybin KOWbIHbI3.

~ 2-MYMKiHZiK: Cy3ril
3NEMEHTTI MexaHUKanblK
KONMEH Tadanaxpbl3
(copy).

— 3-MyMKiHgiK: Cy3riw
9NEMEHTTe 3aKbiMAanFaH
XoHe bitenreH xepnepaix
bap-xofbiH Tekcepin
LbIFbIHBI3. XKaHa cy3riL
3NeMEeHTTi XyHeni Typae
€Hri3iN TYPbIHbI3.

Kapere xapartbinarbiH LWaH,
JKUHaFbILW KanTbl

TOKbIMAChI3 LLaH XUHAFbILL
Kan KonaaHbinFaH.

KONAAHBIHbI3.
CopfbllL WNAHT biTenreH BitenreH xeppi Tazanaxbl3
Hemece byKTenreH. Hemece byKTenreH xepgi
TY3€TiHi3.
LLaH K1HaFbIW Kan Tonbin - COPFbILTHIH, LaH XWHAFbILL

KeTTi. KOHTEMHEPIH LbIFAPbIHbI3.

TexHuKanbIK, KYTiM XoHe Kbi3MeT

Kbi3meT kepceTy xaHe Tasanay

» BapnbiK XyMbicTapAaH anfbiH aNeKTP KYPanblHbIH,
Xeninik aiblpblH PO3€TKaAaH WbIFapblHbi3.
» XKakcbl api ceHimAj XyMbIc icTey YiLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XenaeTKiLl TeCiKTi Ta3a yCTaHbI3.
Erep bainaHbic CbiMbIH anMacTblpy kaxeT bonca,
KayinciapikTii TeMeHzeyiHe xon bepmey yLLiH oCbl XyMbiC
Tek Bosch komnanuscel Hemece Bosch anekTp kypanaapel
boiblHLIA BKINeTTi KbI3MET kKepCceTy opTanblKTapblHaa
Xyprisinyi Tvic.
OHiMaepi onapablH CaKTbIFbIH KAMTAMaChI3 ETETIH,
eHiMaepre aTMocdepanbik XayblH-LALbIHHBIH TUIOIHE XaHe
aCKbIH TEMMeparTypa KeaaepiHix (TemneparypaHbiH LWyFbin
63repiCiHiH), COHbIH iLLiHAE KYH CaYNenepiHiK acep eTyiHe
xon bepMeiTiH fiykeHaepae, benimpepae (cekunanapaa),
naBUNbOHAAP MeH K1ockinepae catyra bonagpl.
Caryuibl (eHaipyLLi) caTbin anylublFa eHiMaep Typabl
KQKEeTTi XoHe LUblHaMbl aknapatTbl bepin, eHiMaepai
THICiHLUe TaHAAY MYMKIHAIrH KaMTaMachl3 eTyre MiHLeTTi.
OHimaep Typanbl aKnapar MiHAeTTi Typae Tisimi Pecei
®depaepaumnachiHbH 3aHHaMacbiMeH benrineHreH
ManiMeTTepAi KaMTybl THIC.
Erep TyTbIHYLbI caTbin anatbiH eHIMAEP anaekallaH
nanfanablnFaH HeMece eHiMep/ae akaynblk (akaynblkrap)
XoWbinFaH bonca, TyTbIHyLWbIFa byn Typanbl aknapar bepinyi
ic.

OHimaeppi caTy NPOLECiHiH aACbIHAa TEMEHAEri Kayincisaik

Tanantapbl OpbIHAANYbI THiC:

— CartyLubl caTbin anyLublFa YibIMbIHbIH (DUPManbIK ataybl,
OpHanackaH xepi (MeKeHaibl) XaHe XyMbIC PEXUMI
Typanbl ManiMeTTep bepyre MiHAeTTi;

- Caypa benmenepiHaeri eHiMaep/iH CbiHaManapbl caTbin
anylwbira byibiMaapaarsl xa3banapMeH TaHbICyFa
MYMKiHAiK bepyi xaHe BU3yanapl TekcepicteH backa
byibIMAaPAbIH icke KOCbINybIHA SKENETiH, caTbin
anywbinap e3 beTiHle OpbIHAANTbIH eLKaHaak
apeKeTTepre xon bepmeyi Tvic;

- Carywwbl ocbl byibIMaapabIH benrineHreH Tanantapra
COMKECTiriHiH pacTamacsl, cepTUdMKaTTapabiH Hemece
CoMKecTiK eHiHaeri Manimaemenepaiy bap bonyel
Typanbl aKNapaTTbl CaTbin anyliblFa bepyre MiHAETTI;

- WpeHTndurKauMANbIK cUNaTTapbl )oK (KoFanFaH),
Xapamablnblk Mep3iMi eTin KeTkeH, by3biny benrinepi bap
XoHe nanaanaHy 6oblHLIA HYCKAYbIFbI (KiTanwacsl),
MiHAETTi COMKECTIK cepTUMKaTbl HEMece CaNKecTiK
benrici oK eHiMAepAi caTyFa TblfbIM CanblHabI.

JKanfarbiw wnanrini anmactbipy (G cypeTiH KapaHbi3)
Kanfarbiw Wwnaxrini (18) wbiFapy ywiH wnaHr
KbICKbILLbIHBIH (24) bypaHaacbiH bypaybilneH bocaTbikbi3
JKOHE LNAHT KbICKbILLbIH (24) XanfaFbill WwWnaHriMeH (18)
KeTepin anbiHbi3. LLNaHr KpickbilwbiH (24) anbin TacTaHbi3.
XKanfarbiw wnaHrinid, (18) backa yuibiHaa wnaHr
bekiTkiwiHin (22) iwki kopnycbiH (23) TapThbin WhiFAPbIHbI3.
Iwki kopnycTbl (23) MbIKTaN YCTaHbI3 KaHe KanFarbiLl
wwnaxrivi (18) bypan whifapbiHbi3.

JKaHa xanfafblw wWnaHrixi (18) eHrisy yLwiH iwki kopnycTbl
(23) mbIKTan yCTaHbl3 XaHE XaHa )anrarbil WwnaHriHi (18)
Tipkenrexiue bypan Kiprisinia. LLnaHr KbickpitlbiH (24)
anFarblL WaHriHiK (18) 6acka ylbiHa MOHTAXAAHbI3.
BypaHpa bacTueriH, bypayblLuneH WRaHr KbicKpiLbiH (24)
Kyl canmai axapnarbii bactuekke (11) wamamen 2 Hw
aiHany MOMEHTIMeH TapTa anaTblHai OpHanacTbipbIHbI3.

TyTbIHyI.IlbIFa KbI3MET KepceTy )XKoHe naﬁp,anauy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy opTanbifbl eHIMi XeHfey XoHe oFaH
TeXHUKa/bIK KbI3MET KOPCETY, COHAaM-ak KoCasKpl
benwekTep Typanbl cypakTapFa xayan bepepi. Kypamaac
bentekTep bovibiHLLIA KECKiH MEH Kocankbl beniiektep
Typanbl ManiMeTTep TeMeHaeri MekeH)xai boMblHWa
komketimai: www.bosch-pt.com

Bosch kplameTTik keHec bepy Tobbl bi3aiH eHiMaep xaHe
onappblH Kepek-kapakTapbl Typanbl CypakTapblHpiaFa xayan
bepegi.

CypakTap Koto xaHe Kocankbl benwiekTepre Tancbipbic bepy
Ke3iHge MiHAETTi Typae eHIMHIH UpManblk,
TaKTanLwackiHaarsl 10 TaHbabl 6HiM HEMIpiH bepiHia.
OHpipyLi Tanantapbl MEH HOpManapblHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPA/bIH XOHAeY XoHe Keningi KblaMeT KepceTy
bapnbik MemnekeTTep aymarbiga Tek “Pobept bow”
(h1pManblk Hemece aBTopu3aLMAnaHFaH KblaMeT KepceTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanagbl. ECKEPTY! 3aHcbi3 xonmeH
9KeniHreH eHiMaepai nanaanaHy KayinTi, AeHcayNblFbIHbI3Fa
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3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHIMAEPAI 3aHCbI3 XKacay xaHe
Tapary aKiMLINiK )XaHe KbINMMBICTbIK TOPTiN HoribIHLA
3aHMeH KyfanaHagbl.

Kasakctau

TyTbIHYLWbINAPFa keHec bepy xaHe WarbiMAapAbl Kabbingay
OpTanblifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

Kasakcra Pecnybnukacel

050012

Mypatbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabar

Ten.:+7(727) 3313100

ake: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHCTiK KbI3MET KepCeTy OpTabIKTapbl MeH Kabbingay
NYHKTEPIHIH MeKeH-albl Typanbl TOMbIK XXaHe 63eKTi
aknapatTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caitran
ana anacbl3

Kpl3meT KepceTy opTanbIKTapbiHbiH, 6acka Aa
MeKeHXainapbiH MbIHa XepPAeH KapaHbi3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

INeKTp Kypanbl Keningi nanaanaHy MepsimiHiH iwinae

OHLIPYLLIHIH KeCipiHEH iCTEH LUbIKKAH XaFaanaa, eHiM neci

TeMeHEri LWapTTap opblHAaNnFaHaa keningik boMbiHWwa TeriH

XeHaeyre KyKbinbl bonagpi:

- MeXaH1Ka/blK 3aKbIMAAPAbIH XXOKTbIFbI;

- naipanaHy boiblHWa HYCKAY bIK TananTapbiHbiH 6y3biny
benrinepiHin XXOKTbIFbl;

- naipanay boiblHLA HYCKAY/bIKTa CaTyLbIHbIK CaTy
Typanbl 6enriciHiy xaHe caTbin anyLubl KONTaHHACHIHbIH,
6ap bonybl;

— 3NEKTP Kypanbl CEPUANbIK HBMIPIiHiH XXaHe Keningik
TaNoHbIHAAFbI CePUANBIK HOMIPAIH CaNKECTri;

- binikcia xeHaey benrinepiHiH XoKTblfbl.

Keninpik Temenperi xaraannapaa KonaaHblMangbi:

- (hopc-Maxop xaffannapbiHa bainaHbICTbl Ke3 KenreH
CbIHBIKTap;

- bapnblK anekTp KypanaapbiHAarbiaan aNeKkTp KypanbiHblH,
Ka/bINTbl TO3Ybl.

JKanFarblll KOHTaKTiNep, CbiMaap, KbinakTap xaHe 1.6.
CUAKTBI Kypan benikTepiHiH KbiaMeT eTy Mep3iMiH
KbICKAPTaTbIH KANblMTbl TO3Y HATUXXECIHAE KAXETTINIr
TybIHAAFaH XeHaey keningik aacbiHa KipMengi:

- Tabufu TO3y (pecypCTbiH TONbIK NaiaanaHbinybl);

— KaTe OpHarty, pyKcaTcbl3 MoaudH1KaLuanay, kate
KONAaHy, KbI3MeT KepCeTy HEMECe caKTay epexenepi
by3y HoTUXeCiHAe ICTEH WbIKKAH XabablK NEH OHbIH,
benikTepi;

~ 3NEKTP KypasnblHa apTblK XYKTEME TYCKEHHEH OPbIH anFaH
akaynap. (Kypanfa apTbiK XyKTeme TYCYAiH WapTchi3
benrinepiHe MbiHanap xatagpl: Kybbiny TYCiHiH naiga
bonybl Hemece anekTp Kypanbl beniktepi MeH
TyHiHAEPiHiH AedopMaLMAChl HeMEeCe KOpbITbINYbl,
)XOFapbl TeMMNepaTypa acepiHeH anekTp
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KO3FaNTKbILIbIHAAFbI CbIMAAP OKLUAYNaFbILLbIHbIH Kapalobl
Hemece KemipneHyi.)

Kapere xapary

InekTp Kypanaap, *abaplkrap xaHe byManapbiH aiHanaHbl
KOPFaMTbIH KaAere xaparyFa anapy Kaxer.

ﬁ INeKTp Kypanaapabl y# KOKbICbiHA TaCTaMaHbi3!

Tek kana EO enpepi ywin:

INeKTP KaHe 3NEeKTPOHbIK eCKi Kypanaap bowblHIa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe yNTTbIK 3aHfapFa carikec
narfanaHyfa )xapaMmcbi3 aNeKkTp Kypanaapbl benek
XKMHaNbIN, K9AETe XapaTbiybl KAKET.

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

[ AVERTIS- Cititi toate avertizarile,
MENT mstryt}tmﬂﬂe, |Iustratl‘|le s
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "sculd electricd" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nulucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.
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» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare
atunci cand corpul va este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electrica mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata

cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de céldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in miscare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incdltdminte de siguranta antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditivd, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul rdnirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce

acumulatorul in scula electrica, de a oridicasaudeao

transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe

intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o

racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sauun
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nu va intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
imbracamintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

>

»

Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poluarii cu praf.

Nu va lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
in urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatdmari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

>

>

>

Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

Nu folositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornitd sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daci este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceasta masura de prevedere impiedica
pornirea involuntard a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care si afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.
Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grija, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masurd si pot fi
conduse maj usor.

Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Ménerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

>

incredintati scula electrici pentru reparare

personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb

1609 92A 6A7|(16.06.2021)

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Bosch Power Tools



originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta
sculei electrice.

Instructiuni de siguranta pentru slefuitoare si
polizoare

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei intr-o sculd electrica mareste riscul de
electrocutare.

» Aveti grija sa nu fie in pericol persoane din cauza
scanteilor degajate. indepérta;i materialele
inflamabile aflate in apropiere. La slefuirea metalelor se
degaja scantei.

» Atentie, pericol de incendiu! Evitati supraincalzirea
materialului slefuit si al slefuitorului sau polizorului.
inaintea pauzelor de lucru, goliti intotdeauna
recipentul de praf. Praful de slefuire din sacul colector
de praf, microfiltru, sacul din hartie) sau din sacul filtrant
respectiv filtrul aspiratorului) se poate autoaprinde in caz
de conditii nefavorabile cum ar fi degajarea de scantei la
slefuirea metalelor. Un pericol deosebit exista atunci
cand praful de slefuire este amestecat cu resturi de lac,
poliuretan sau alte substante chimice iar materialul slefuit
se infierbantd dupa o prelucrare indelungata.

» Curdtati regulat fantele de aerisire ale sculei
dumneavoastra electrice. Ventilatorul motorului atrage
praf in carcasa iar acumularea puternica de pulberi
metalice poate provoca pericole electrice.

» Prindeti strans scula electrica cu ambele mini in
timpul lucrului si asigurati-va o pozitie stabila. Scula
electrica este condusa mai sigur cu ambele maini.

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptatica
aceasta sa se opreasca complet.

» Asigurati piesa de lucru. O piesd de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta
mai sigur decdt cu mana dumneavoastra.

» Racordeaza scula electrici la o retea de alimentare cu
energie electrica impamantata corespunzator. Priza si
cablul prelungitor trebuie sa aiba un conductor de
protectie functional.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de

siguranta. Nerespectarea instructiunilor si

indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Tineti seama de ilustratiile din partea anterioard a
instructiunilor de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electricd este destinata slefuirii uscate a peretilor de
gips-carton spacluiti, plafoanelor si peretilor din mediul
interior si cel exterior, precum si indepartarii straturilor de
vopsea, resturilor de adeziv si tencuielii desprinse.
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Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se referd la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Rozeta de reglare a puterii de aspirare
(2) Rozetd de reglare a preselectarii turatiei
(3) Comutator de pornire/oprire
(4) Maner (suprafata izolatd de prindere)
(5) Furtun de aspirare
(6) Stutde evacuare
(7) Element de prindere
(8) Carlig de siguranta
(9) Parghie de tensionare
(10) Tub prelungitor
(11) Cap de slefuire
(12) Dispozitiv de blocare a segmentului de perie
(13) Maneta de reglare a puterii de aspirare
(14) Foaie abraziva ®
(15) Surub pentru discul de slefuire
(16) Disc de slefuire
(17) Segment de perie
(18) Furtun de racordare
(19) Suport disc de slefuire
(20) Surub excentric
(21) Clema de cablu?®
(22) Dispozitiv de fixare a furtunului
(23) Carcasa interioara
(24) Clema de furtun

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in
programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Slefuitor gips-carton

Numar de identificare 3601GD40..
Preselectare a turatiei °
Sistem electronic constant °
Pornire lenta °
Turatie in gol ny rot/min 340-910
Diametru disc de slefuire mm 215
Diametrul foii abrazive mm 225
Diametrul sistemului de mm 45/35
aspirare a prafului

Lungime versiune scurtd m 1,1
(fara tub prelungitor)

Lungime versiune standard m 1,7

(cu 1 tub prelungitor)®
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Slefuitor gips-carton GTR 550
GTR 55-225

Lungime versiune lunga (cu m 2,3

2 tuburi prelungitoare)

Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014

- Versiune scurtd kg 4,1

- Versiune standard kg 4,8

Clasa de protectie S/

A) Pachet de livrare standard

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominald [U] de 230 V.
In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste specificatii pot varia.

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 62841-2-4.

Nivelul de zgomot evaluat dupa curba de filtrare A al sculei
electrice este in mod normal: nivel de presiune sonora

84 dB(A); nivel de putere sonord 95 dB(A). Incertitudinea
K=3dB.

Poarta casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform

EN 62841-2-4.

a,<2,5m/s%, K =1,5m/s%,

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se refera
la cele mai frecvente utilizdri ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electrica este utilizata pentru
alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decét cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exactd a vibratiilor i a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electricd
este deconectatd sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabild a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

inlocuirea foii abrazive (consultati imaginea A)
Pentru scoaterea foii abrazive (14), ridicati-o in lateral si
trageti-o (16).

inainte de montarea unei foi abrazive noi, indepartati
impuritatile si praful de pe discul de slefuire (16), de
exemplu, cu o pensuld.

Suprafata discului de slefuire (16) este alcatuita dintr-un
structurd de tip arici, pentru a permite fixarea rapidd si facila
a foilor abrazive cu prindere cu arici.

Apasati ferm foaia abraziva (14) pe partea inferioara a
discului de slefuire (16).

Pentru garantarea unei aspirdri optime a prafului, asigurati-
va cd decupajele din foaia abraziva (14) coincid cu orificiile
de pe discul de slefuire (16).

Alegerea discului de slefuire

Setdediscuri  Perfect pentru curbe si contururi mai fine
. -A) . .

de slefuire moi™ 5oty de discuri de slefuire este alcétuit :

- discul de slefuire

- oplacd intermediara si

- o placa de sprijin.

Randament inalt de indepartare a

materialului, ideal pentru suprafete plane

siideal pentru indepartarea vopselei

vechi pentru perete

Disc dur de
slefuire

Pentru utilizare universald pe suprafete
plane si curbate

Asistenta optima la aspirare faciliteaza
lucrul pentru utilizator.
A) Pachet de livrare standard

inlocuirea discului de slefuit (consultati
imaginea B)

Observatie: Un disc de slefuit deteriorat trebuie sé fie
inlocuit imediat (16).

Scoate foaia abraziva. Desurubeaza complet surubul (15) si
scoate discul de slefuire (16). Monteaza noul disc de slefuire
(16) si strange din nou ferm surubul.

Observatie: La montarea discului de slefuit, asigurati-va ca
dantura sistemului de antrenare patrunde in decupajele
discului de slefuit.

Observatie: Un suport deteriorat al discului de slefuit poate
fi inlocuit numai de catre o reprezentanta autorizata pentru
sculele electrice Bosch.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale pot fi nocive

pentru sanatate. Atingerea sau inhalarea acestor pulberi

poate provoca reactii alergice si/sau afectiuni ale cdilor

respiratorii ale utilizatorului sau ale persoanelor aflate in

apropiere.

Anumite pulberi sunt considerate a fi cancerigene.

- Foloseste pe cat posibil un sistem de aspirare a prafului
adecvat pentru materialul prelucrat.
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- Asigura o ventilatie optima a spatiului de lucru.

- Este recomandat sa utilizezi o masca de protectie
respiratorie din clasa de filtrare P2.

Aspirarea cu o instalatie exterioara

Racordeaza furtunul de aspirare (5) la un aspirator
(accesoriu).

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul
de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Pentru suprafete mari, utilizeazd aspiratorul GAS 35 L/

M AFC sau GAS 55 L/M AFC, deoarece acestea asigura
puterea de aspirare continud necesara.

Atunci cand prelucrati suprafete verticale tineti astfel scula
electricd inct furtunul de aspirare s fie indreptat in jos.

Extragerea/Montarea tubului prelungitor
(consulta imaginea C)

Dacd tubul prelungitor (10) nu este necesar pentru
executarea lucrarilor de slefuire, acesta poate fi extras.
Astfel se reduce considerabil efortul necesar pentru lucrarile
de slefuire.

Ridica pe ambele parti ale tubului prelungitor (10) parghia
de tensionare (9) si rabateazd in jos carligul de siguranta
(8). Desfileteaza surubul excentric (20) si trage tubul
prelungitor (10) tinandu-I de capul de slefuire (11) si de
elementul de prindere (7). impinge elementul de

prindere (7) pe capul de slefuire (11), strange ferm surubul
excentric (20), rabateaza in sus carligul de siguranta (8) si
inchide parghia de tensionare (9).

La montarea tubului prelungitor (10) in elementul de
prindere (7) si in capul de slefuire (11), procedeaza in
ordine inversa.

Observatie: Pot fi utilizate maximum 2 tuburi prelungitoare.
Verifica intotdeauna daca piesele de legatura sunt asigurate
cu carligele de sigurantd (8) si parghiile de tensionare (9) si
sunt racordate ferm.

Prezentare generala a utilizarii

Curent de aer
intern/extern

Perete/Plafon

Spaclu/

Duritatea gipsului

Putere de aspirare Reglarea vitezei
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Montarea/Demontarea clemelor de cablu
(consulta imaginea D)

Trece clema de cablu (21) peste furtunul de aspirare (5).
Introdu cablul de alimentare electrica in canelura cablului de
la clema de cablu.

Pentru demontare, scoate clema de cablu (21) de pe
furtunul de aspirare (5) si extrage cablul de alimentare
electricd din clema de cablu (21).

Functionare

Punere in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele specificate pe placuta indicatoare a tipului
scule electrice. Sculele electrice inscriptionate cu
230V pot functiona si racordate la 220 V.

Preselectarea turatiei

Cu ajutorul rozetei de reglare a preselectarii turatiei (2) poti
preselecta turatia dorita chiar si in timpul functionarii.
Cifrele mai mari indica o turatie inalta, cifrele mici indicd o
turatie mica.

Sistemul electronic constant mentine turatia aproape
constantd la functionarea in gol si sub sarcind, asigurand un
randament uniform de lucru.

Dispozitivul electronic de pornire lentd limiteaza cuplul
motor in momentul pornirii, prelungind astfel durata de viata
utila a motorului.

Pornirea/Oprirea

» Asigurati-va ca puteti actiona intrerupatorul pornit/
oprit fara a lasa din mana manerul.

Pentru pornirea sculei electrice, apasa comutatorul de

pornire/oprire (3).

Pentru oprirea sculei electrice, apasa din nou comutatorul

de pornire/oprire (3).

Granulatie
foaie abraziva

Extrem de moale/  Perete/Plafon 0} 2-4 incepand cu P180
moale
Duritate medie Perete @ 4-6 incepand cu P120
Plafon ® 1-3
Extrem de dur Perete/Plafon @ pe suprafatd 4-6 incepand cu P100
denivelata
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Spaclu/ Perete/Plafon Curent de aer

Duritatea gipsului intern/extern
® pe suprafata
pland

Putere de aspirare Reglarea vitezei

Granulatie
foaie abraziva

1-3

Instructiuni de lucru

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet.

> Nu agezati scula electrica in pozitie laterala. in caz
contrar, discul de slefuire ar putea suferi deformari.

» Scula electrica nu este adecvata pentru utilizare in
regim stationar. Nu trebuie, de exemplu, sa fie prinsd in
menghine sau sa fie fixata pe un banc de lucru.

Slefuirea suprafetelor

Porniti scula electricd, asezati-o cu toatd suprafata de
slefuire pe materialul de prelucrat si deplasati-o apasand-o
moderat deasupra piesei de lucru.

Randamentul de indepartare a materialului si aspectul
slefuirii sunt determinate in principal de alegerea foii
abrazive, treapta de turatie preselectatd si forta de apasare.
Numai foile abrazive impecabile au un randament optim la
slefuire si menajeaza scula electricd.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare constanta,
pentru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Marirea exageratd a presiunii de apasare nu duce la
cresterea randamentului la slefuire ci la uzura mai mare a
sculei electrice si de foii abrazive.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abrazivd care a
fost deja utilizata la prelucrarea metalului.

Utilizati numai accesorii de slefuire Bosch originale.

Slefuirea in apropierea marginilor (consulta imaginile E-

F)

Cu ajutorul segmentului de perie detasabil poti reduce

distanta laterala dintre perete/plafon i discul de slefuire.

- Mentine apasat dispozitivul de blocare (12) al
segmentului de perie (17).

- Rabateaza spre inainte segmentul de perie (17) si
scoate-|.

- Pentru montare, agatd segmentul de perie (17) pe
partea opusad a dispozitivului de blocare (12) si roteste-|
spre capul de slefuire (11) pana cand se fixeaza.

Reglarea curentului de aer intern/extern

in functie de nivelul subpresiunii, greutatea perceputd a
sculei poate fi redusa.

In functie de scopul utilizarii, poti comuta intre diferite
moduri de functionare a curentului de aer. Roteste maneta
de reglare a puterii de aspirare (13) intr-un dintre cele

3 pozitii.

Pozitie comutator Tipul curentului  Utilizare
de aer
@ Curentdeaer Ideal pentru
extern slefuirea peretilor

cu viteza mare de
slefuire si fara
subpresiune

Randament mediu
de slefuire sub

@© curent de aer
mixt, extern si

intern actiunea
subpresiunii

® curentdeaer  Ideal pentru

mixt, extern si slefuirea

intern plafoanelor cu
vitezd redusa de

slefuire, dar cu
subpresiune
ridicata (putere de
aspirare) pentru o
greutate perceputa
ca fiind redusd

Reglarea puterii de aspirare

Poti regla puterea de aspirare astfel inct sa obtii echilibrul
optim intre viteza de slefuire si puterea de aspirare. Reglarea
poate fi efectuata numai atunci cand curentul intern de aer
este activat (pozitia ® in tabelul de sus).

Pentru reglarea puterii de aspirare utilizeaza rozeta de
reglare (1).

- 1:putere de aspirare scazuta

- 6: putere de aspirare ridicata

incepe cu o putere de aspirare redusé (pozitia 1) si mareste-
o treptat, pand cand apare o forta de apasare perceptibila.

O putere ridicata de aspirare permite slefuirea fara efort fizic
pe plafoane si pereti. O putere de aspirare reglata pe o
pozitie prea inaltd poate provoca vibrarea sculei electrice si
inrdutatirea comportamentului de ghidare.

Defectiuni - Cauze si remediere

Cauza Remediere

Slefuitorul gips-carton nu functioneaza uniform sau se
poticneste pe suprafata.
Efectul de aspirare este prea Redu puterea de aspirare sau

puternic. comuta la aspirarea externa,
dacd este necesar.
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Materialul de spacluire, Redu puterea de aspirare sau
respectiv substraturile sunt  comuta la aspirarea externa,
dure. dacd este necesar.

Redu turatia.
indepirtarea straturilor materialului de prelucrat este
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Cauza Remediere

Aspirareainternd a
slefuitorului gips-carton este
prea scdzutd.

Redu puterea de aspirare sau
comutd la aspirarea externa.

Materialul de spacluire are o
proportie mare de material
de umplere sau este foarte

Porneste aspirarea externa,
regleaza rozeta de reglare a
puterii de aspirare pe treapta

prea mare.

Turatia slefuitorului gips-
carton este prea mare.

Redu turatia.

Efectul de aspirare al

Redu efectul de aspirare sau

slefuitorului gips-carton este  comutd la aspirarea externa.

prea puternic.

Materialul de spacluire are o
proportie mare de material
de umplere sau este foarte
moale.

Porneste aspirarea externa,
regleaza rozeta de reglare a
puterii de aspirare pe treapta
6, in cazuri extreme redu
turatia.

Granulatia material abraziv
este prea grosiera.

Utilizeaza o foaie abraziva cu
o granulatie mai fina.

Calitatea suprafetei nu este optima.

Granulatia material abraziv
este prea grosiera.

Utilizeazd o foaie abraziva cu
o granulatie mai fina.

Timpii de uscare a
materialului de spacluire nu
au fost respectati.

Respecta fisele tehnice si
recomandarile
producatorului.

Efectul de aspirare este prea Redu puterea de aspirare.

puternic.

Materialul de spacluire are o
proportie mare de material
de umplere sau este foarte
moale.

Utilizeaza o foaie abraziva cu
o granulatie mai fina.

Scula electrica aflatd in
functiune a fost asezatd pe
suprafata (formare de
crestaturi).

Asaza mai intai scula
electricad si apoi porneste-o.

Dacd lucrezi pe suprafata,
lucreazd intotdeauna cu
segmentul de perie
detasabil.

Pe suprafata exista fisuri de slefuire.

Discul de slefuire dur a fost
asezat oblic pe suprafata.

Utilizeaza un disc de slefuire
moale cu placd intermediara.

Daca materialul de spacluire
este foarte moale, discul de
slefuire este prea dur,
respectiv granulatia
materialului abraziv este
prea grosiera.

Utilizeaza un disc de slefuire
moale cu placa intermediara.

Alege o granulatie maifind a
materialului abraziv.

Puterea de aspirare este insuficienta.

Puterea de aspirare a
aspiratorului este prea
scazuta.

Madreste puterea de aspirare
aaspiratorului.

Turatia slefuitorului gips-
carton este prea mare.

Redu turatia.

moale. 6, in cazuri extreme redu

turatia.

Curata cu regularitate
elementul de filtrare:
Posibilitatea 1: Regleaza
dispozitivul de reglare a
puterii de aspirare la
puterea maximd de
aspirare. Inchide timp de
10 secunde cu palma
orificiul duzei, furtunului
de aspirare sau orificiu de
aspirare de la aspirator
pand cand incepe
curdtarea automata.

- Posibilitatea 2: Curata
mecanic elementul de
filtrare (aspirare).

- Posibilitatea 3: Verifica
daca elementul de filtrare
prezinta deteriorari si
infundari. Utilizeaza cu
regularitate un element de
filtrare nou.

Filtrul principal al
aspiratorului este blocat/
infundat. =

Utilizeaza sac de colectare a
prafului care poate fi eliminat
ecologic.

Elimind infundarea sau
remediaza indoitura.

Este utilizat un sac de
colectare a prafului din
postav.

Furtunul de aspirare este
infundat sau indoit.

Goleste rezervorul de praf al
aspiratorului.

Rezervorul de praf al
aspiratorului este plin.

intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru

a evita periclitarea sigurantei in timpul utilizdrii, aceasta

operatie se va executa de catre Bosch sau de cdtre un centru

de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

inlocuirea furtunului de racordare (consulti imaginea G)
Pentru indepartarea furtunului de racordare (18),
desfileteaza surubul clemei de furtun (24) cu o surubelnitd si
ridica clema de furtun (24) impreuna cu furtunul de
racordare (18). Scoate clema de furtun (24). La capatul
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celdlalt al furtunului de racordare (18) extrage carcasa
interioara (23) a dispozitivului de fixare a furtunului (22).
Tine ferm carcasa interioara (23) si desurubeaza furtunul de
racordare (18).

Pentru montarea unui nou furtun de racordare (18), tine
ferm carcasa interioara (23) si insurubeaza noul furtun de
racordare (18) pana la opritor. Monteaza clema de furtun
(24) pe partea cealaltd a furtunului de racordare (18).
Pozitioneaza capul de surub astfel incat sa poti strange fara
efort cu o surubelnita clema de furtun (24) pe capul de
slefuire (11) cu un cuplu de strangere de aproximativ 2 Nm.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tdu, ct si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sd accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

In caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neaparat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021233 1313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

X

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!

bbarapcku

YKa3aHus 3a CUrypHocCT

006wwu yka3aHus 3a besonacHocTt 3a
€NeKTPOUHCTPYMEHTH

4] NPEAYNPEX- MpoueteTe BCHUKKM Npeaynpexae-

NEHUE HUA, YKa3aHWA, 3ano3HaiiTte ce ¢
thurypute u TeXHMUECKHUTE Xapak-
TEPUCTHKH, TPUNOXKEHN KbM eNeKTPOUHCTpYMeHTa. [1po-
NYCKK NPY CNa3BaHeTo Ha yKkasaHWATa No-4ony Morar fia npe-
[M3BMKAT TOKOB YAAP W/UNK TEXKHK TPAaBMHU.
CbxpaHnABaiTe Te3H yKa3aHHA Ha CHIYPHO MACTO.
M3non3BaHu1AT No-aony TepMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA [0 3aXxpaHBaHH OT eNeKTp1UYeckKaTa Mpexa enekTpouH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBaLL kaben) v o 3axpaHBaHM OT aky-
MynatopHa batepus enekTpoMHCTpyMeHTH (be3 3axpaHBaly
Kaben).

Be3sonacHoct Ha paboTHOTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKHCTO U AOOPe ocBeTEHO.
Pa3xBbpnaHu1TE MK TbBMHK PABOTHU MECTa ca Npeanoc-
TaBKa 3a MHUMAEHTH.

» He pabotete c eneKTpOMHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBH-
LeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCnno3us, B 6nu-
30CT /10 NeCHO3ananuMM1 TeUHOCTH, ra3oBe UMK NPaxo-
ob6pa3nu matepuani. o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOrH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT [ia Bb3an/ia-
MEHAT NpaxoobpasHu Matepuanit Mnu napu.

» [IpbKTe fleLa M CTPAHUUHM NULA Ha Ge3onacHo pascTo-
AHKe, LOKaTo paboTHTe C eneKTPOHHCTPYMeHTa. AKO
BHUMaHWeTo Bu bb/ie OTKNOHEHO, MOXe fia 3arybuTte KoH-
TPONa Hafl ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3sonacHoct npu pabota c eneKTpUUecku ToK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpAGBa Aa e noa-
XopALL 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuail He
ce AAonycKa U3MeHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Lence-
na. Korato pabotute cbc 3aHyneHu enekTpoypeau, He
M3non3gaiiTe aganTepwu 3a wencena. on3BaHeTo Ha
OPMrMHANHK LWENCEeNU U KOHTAKTH HamManaBa pucka ot
Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yfap.

» WUsbarsaiite gonupa Ha TAnoTo Bu f0 3a3emenu Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNHUTENHN YPeau, NeUKH U XNagunHu-
um. Korato 1A71010 B1 € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yAap e no-ronam.

» MpepnasBaiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [pOHMKBAHETO Ha BOAA B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
NOBHLUABA OMACHOCTTa OT TOKOB YAap.

» He u3nonssaiite 3axpaHBaluua kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOW He e npeaBuAeH. Hukora He u3non3gaiite 3ax-
paHBawua kaben 3a npeHacAHe, TerneHe WK oTkaya-
BaHe Ha eneKkTpouHcTpymenTa. Mpepnassaiite kabena
OT HarpsABaHe, OMacnsBaHe, AONUP A0 OCTPH pbboBe
WNHM A0 NOABWKHYU 3B€Ha Ha MaLMHK. [OBPEeaeHH Unu
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yCyKaHH Kabenu yBenuuaear pucka oT Bb3HWKBaHe Ha To-
KOB yaap.

Korato paboTute ¢ eneKTpOMHCTPYMEHT HaBbH, U3NON-
3BaiiTe CaMo YAbMKUTENHHN Kabenu, noaxoAALLHM 3a pa-
60Ta Ha OTKPUTO. 3M0N3BAHETO HA YOBMKMTEN, Npeq-
Ha3HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yAap.

AKo ce Hanara U3noNn3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA
BbB BNaXKHa CPeAa, M3Nnon3ssaiTe npeanaseH Npekbce-
Bay 3a YTEUHH TOKOBe. /13noNn3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCBay 3a yTeUH! TOKOBE HaManaBa OMacHOCTTa ot
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yaap.

besonaceH HaunH Ha paboTa

» Bbpere KOHLEHTPHPAHH, CiefieTe BHUMATENHO fedCT-
BHATa CH ¥ NOCTbNBaliTe NpeAna3nueo U pasymHo. He
M3MN0N3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo CTe yMo-
PEHH UNK NoJ, BNIUAHKETO HA HAPKOTUUYHH BelLecTBa,
anKoxXon Wnu ynoneaLuy nekapcrea. EfuH Mur pasces-
HOCT NpK paboTa C eNEKTPOMHCTPYMEHT MOXe Aa MMa 33
NOCNECTBUE U3KMIOUMTENHO TEXKM HAPAHABAHHS.
Paborete ¢ npeana3BaLyo pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe NpeAnasHu ounna. HoCeHETo Ha NoaXoAALLM 33
NON3BaHNA €NEKTPOUHCTPYMEHT W U3BbpLLBAHATA fIEH-
HOCT /IWUHM NPefNasH1 CPEACTBa, KaTo AuxaTenHa Macka,
3[paBH NTbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabUNeH rpai-
hep, 3alUMTHA Kacka Unu LWyMo3arnyLnTenu (aHTdo-
HW), HaManABa PUCKa OT Bb3HUKBaHE Ha TPy0Ba 310Mo-
nyka.

W36arsaiiTe oNacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNeKTPOHH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHHe. Mpeayu aa BKniouuTe Wen-
cena B KOHTaKTa MK Aa noctaBute batepuaTa, KakTo U
NpH NpeHacAHe Ha eneKTPOHHCTPYMEHTa, ce yBepa-
BaiiTe, ue NyCKOBHAT NPeKbCBay e NO3ULUA "H3Kknioue-
HO". HOCEHETO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C NPBCT BbPXY
NYCKOBUA NPEKbCBAY MY NOAABAHETO Ha 3aXPaHBalL0
HarnpexeHue, 10KaTO NMNyCKOBUAT NPEKbCBAY € BK/TOUEH,
YBENWUaBa OMacHOCTTa OT TPYAOBM 3NONOMYKH.

Mpeau fa BKNIOUKMTE NEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepA-
Baﬁ'l'e, ye CTe OTCTPAHUNU OT HEro BCHUKHK NOMOLLHH
MHCTPYMEHTH U raeuHu KNiouoBe. [TOMOLLEH UHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE Ja NPHUNHH
TPaBMU.

U36arBaiite HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHNA Ha TANOTO.
Pabotete B CTabUNHO NONOXEHHE Ha TANOTO U BbB BCe-
KW MOMEHT NOAAbPIKaiTe paBHOBecHe. Taka Liie MoXe-
Te [1a KOHTPO/MPaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA No-[obpe 1 Mno-
6€30MacHO, aKo Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLusA.
Pabotete ¢ nopxopawwo obnekno. He pabotete ¢ wu-
POKM AApeXH UNK YKpalueHna. [ipbXKTe KocaTa U Apexu-
Te cM Ha be3onacHo pa3cTosHMe OT ABUXKELLH Ce 3Be-
Ha. LLIMpoKuTe APexH, YKPALLEHUATA, bArMTE KOCK MOraT
[ia ObajaT 3axBaHaTH W YBNEUEHH OT BbPTALLYM CE 3BEHA.
AKO e Bb3MO0XXHO U3NON3BaHETO Ha BbHILHA acNHpaLy-
OHHa cUCTeMa, ce yBepABaiiTe, ue TA e BKNoUeHa H
(hyHKUMOHMPA H3NPABHO. VI3M0N3BaHETO HA acnUpaLy-

»
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OHHa c1CTeMa HaMansBa PUCKOBETE, Ib/KALLM Ce Ha OT-
[JensLy ce npy pabota npaxose.

[lo6poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa BCNeAC-
TBHE Ha uecTa paboTa c Hero He e NOBOA 3a HamansABa-
He Ha BHUMaHHeTo U NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHocT. EHO HEBHUMATENHO IEUCTBME MOXE [la
NpefU3B1Ka TEXKW HapaHABaHMA CaMO 3a UacTy OT CeKyH-
Jata.

TPUXKNMBO OTHOLIEHHE KbM ENEKTPOUHCTPYMEHTHTE

»

v

He npetoBapBaiite eneKkTpouHcTpymenTa. U3non3-
BaWTe eNEKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO CboBpasHo TAX-
HOTO NpeAHa3Hauehue. LLle pabotute no-fobpe 1
no-be3onacHo, Korato U3non3eare NOAXOAALLUA eNeKTPo-
MHCTPYMEHT B 33lafieHHA OT NPOM3BOAMTENA AMaNasoH Ha
HaToBapBaHe.

He u3non3aBaitte eneKTPOMHCTPYMEHT, YHHTO NYCKOB
npeKbcBay e NOBpeAeH. ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOWUTO He
Moxe fia bbjie M3KNIUBaH 1 BKOUBAH MO NPEABUAEHUS
0T NPOM3BOAMTENS HAUMH, e onaceH 1 TpAbea aa bbae pe-
MOHTHMPaH.

Mpepay fa U3BbpLIBaTE KAKBHTO W /1A € feHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMEHTA, Hanp. HacTPolBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTO M Korato ro npubupare,
M3KNIOYBaNTe Wencena oT KOHTaKTa, pecn. H3BaXaai-
Te baTepuATa, aKo e Bb3MOXHO. Ta3n MApKa Npemaxsa
OMacHOCTTa OT 3afiefiCTBAHe Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA N0
HeBHMMaHMe.

CbXpaHABaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[AieTo He Morar Aa 6baar gocturHaty ot geua. He po-
nyckaire Te Aa 6baT M3NON3BaHK OT NHULA, KOUTO He
ca 3ano3HaTH ¢ HauMHa Ha paboTa ¢ TAX M He ca npouve-
NK Te3W MHCTPYKLUK. KoraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHU
noTpebUTENH, ENEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT fla bbaart 13-
KNIOUMTENHO ONaCHH.

Mopabpxaiite fo6pe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH M aK-
cecoapute UM. MpoBepABaiiTe Aank NOABHKHUTE 3Be-
Ha hyHKLMOHMpPaT 6e3yKOpPHO, JaNH He 3aKNHHBAT, Aa-
NK UMa cuyNeHU UNK NOBPefeHH fieTalNu, KOUTO Hapy-
LIABaT UNH U3MEHAT (DYHKLUHTE Ha eNEeKTPOHHCTPY-
meHTa. lpeav fa u3non3sare eNeKTPOMHCTPYMEHTA,
ce norpuxere NoBpefeHUTe AeTainu aa 6bAaT peMoH-
THpaHK. MHOrO OT TPYAOBHTE 3NONOMYKM Ce AbMKaT Ha
Henobpe NoAAbpXKaHK eNEKTPOUHCTPYMEHTH U ypeau.
MopabpxaitTe pexelLuTe MHCTPYMEHTH BUHArK aobpe
3aToMEHH U unCTH. [lobpe NoaAbpKaHUTE PEXELLM UHCT-
PYMEHTH ¢ 0cTpK pbbOoBE 0Ka3BaT No-Manko CbnpoTuBe-
HWe W Ce BOLAT NO-NeKO.

W3nonsBaiite eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, LONbAHUTEN-
HUTE NpUcnocobnenns, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T.
H., Cb0BPa3HO HHCTPYKLMHUTE Ha NnponsBoauTens. Mpu
TOBa ce cbobpa3ABaliTe U ¢ KOHKPETHUTE PaboTHM yc-
NOBHA U ONEepaLyK, KOUTO TPAGBA Aa U3NbNHUTE. V3-
NON3BaHETO HA eNEKTPOMHCTPYMEHTH 3a PasfMuHK OT
npeaBHAeHUTE OT NPONU3BOAUTENS NPUNOXKEHUA NOBHULLA-
Ba OMAcHOCTTa OT Bb3HWUKBaHE Ha TPYAO0BM 3N10MONYKM.
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» lMopabpxaiTe APLKKATE  PbKOXBATKUTE CYXH, YNCTH
¥ HEOMaCNeHN. XTb3raBuTe APbXKKK U PbKOXBATKM He
nossonaBar beaonacHara pabora 1 406POTO KOHTPONMpa-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPU Bb3HWKBAHE Ha HEOUaK-
BaHa CUTyalus.

Mopnbpxane

» [lonyckaiTe peMOHTBLT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTE By
[Aa ce U3BbPLUBA CaMo OT KBannuLMpaHu cneyuanuc-
TH M CaMO C U3MON3BAHETO Ha OPUTHHANHHU Pe3epPBHH
yacTH. 10 T031 HaUKH Ce rapaHTUpa CbxpaHsABaHe Ha be-
30MaCHOCTTA Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA 3a 6e3onacHoCT 3a WwnaidMaluuHu

» U3non3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CaMo 3a CYX0
wnaidaHe. [POHUKBAHETO Ha BOAA B ENEKTPOUHCTPY-
MeHTa NOBMLUABA OMACHOCTTA OT TOKOB yAap.

» BuumaBaiite Aa He 6bAaT 3acTpaLLEeHH NHLA OT NETALM
uckpu. OTCTpaHeTe ropuMHTE MaTepuani ot bnuskara
oKkonHocT. [pu WwnaidaHe Ha MeTan1 Bb3HUKBAT UCKPH.

» Buumanue, onacHoct ot noxap! U3barsaiite nperpsa-
BaHe Ha Wwnaidanna matepuan v wnaid MawmHara.
WUsnpa3Baiite BUHary npeau nay3u npu paborta KoH-
TeiHepa 3a npax. [1paxbT oT WhaiidaHe B uyBanyeTto,
MUKPO(UNTbPA, XapTUEHHs UyBan (Mnu B uyBana Ha dun-
Tbpa, Pecn. (hunTbpa Ha NpaxocMyKaukaTa) MoXe Aa ce
camo3ananu npu HebnaronpuATHU YCNOBHS, KaTo Hanp.
MCKPYM NpY WnaiidaHe Ha MeTanu. CnelnanHa onacHocT e
HanuLe ako NPaxbT OT WNardaHe ce CMeCH C 0CTaTbly OT
naK, Non1ypeTaH W Apyrv XMMUUHK BeLLeCTBa U LWnai-
(haHWAT NPOAYKT cnef AbAra pabota ce Harpee.

» MouucrBaiiTe peA0BHO 0TBOPA 3a NPOBeTPeHHe Ha Ba-
LUMA eneKTPOUHCTPYMeHT. TypbuHata Ha enekTpopBura-
TeNsA 3aCMyKBa npax B KOPryca, a HaTPYNBaHeTo Ha MeTa-
NeH npax yBenuuaBa OnacHoCTTa oT TOKOB yaap.

» [IpbKTe 3APaBo eNeKTPOUHCTPYMEHTa npu pabora ¢
ABeTe pblie U cneaeTe 3a curypHara nosuuua. C ase
pbLie eNeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOAM MO-CUTYPHO.

» Mpenyu aa octaBUTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBail-
Te BbPTEHETO Aa CMpe HanbiHo.

» OcurypsBaiite 0bpaboTBanua petaiin. [leTaiin, 3axea-
HaT C NoAXoAALLM NpucnocobneHus unu ckobu, e 3acto-
NOPEH M0 34PaBO U CUTYPHO, OTKONKOTO, aKO [0 [ibPXHTe
C pbKka.

» BkniouBaiite eNeKTPOUHCTPYMEHTa KbM NPABHITHO 3a-
3eMeHa Mpexa. KOHTaKTbT U eBEHTYaNnHo Non3BaH yabi-
XMTENeH 3axpaHBaLy kaben Tpabsa fia MMaT U3npaBeH
npefnaseH NPOBOAHMK.

OnucaHKe Ha NPOAYKTa U AeHHOCTTA

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKM YKa3aHUA
M MHCTPYKUMHK 32 6e3onacHocr. Mponycku
NpU CNa3BaHeTo Ha MHCTPYKLKKTE 3a 6e30-
MacHOCT 1 yKa3aHwsTa 3a pabota Morar ga
1MaT 3a NoCNeACTB1e TOKOB yaap, noxap 1/
UMK TXKM TPABMHU.

Mons, uMaiTe npeaBua M306paxeHuaTa B NpeaHara yacT Ha
PbKOBOACTBOTO 3a pabota.

MpepHasHaueHne Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA

ENeKTpOMHCTPYMEHTLT e NpefjHa3HaueH 3a cyxo Wwnaidare
Ha LUNaKNoBaHW CTEHU OT TUMCOKAPTOH, Ha TaBaHW U CTEHM Ha
3aKPUTO 1 OTKPHTO, KaKTO 1 3a OTCTpaHsABaHe Ha bos, ocTath-
LY OT NIENUNO M NIOLLELLA CE MA3HNIKa.

U306pa3eHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha eneMeHTHTe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ce
OTHacs 10 U30bpaxeHUaTa Ha CTPaHULKTE C UrypuTe.

(1) Koneno 3a perynupaxe MOLLHOCT Ha 3aCMyKBaHe

(2) Koneno 3a perynupaHe 3a npegsapureneH u3bop Ha
obopotu

(3) Myckos npekbcBay
(4) PokoxBaTka (M30M1MpaHa NOBbPXHOCT 3a 3axXBallaHe)
(5) LLnaHr Ha npaxocMykaukara
(6) LLyuep Ha oTBOpa 3a M3XOAALLATA Bb3AYLLIHA CTPYA
(7) Yacr3a xBawjaHe
(8) Npennasxa kyka
(9) 3arerareneH noct
(10) YabmkutenHa Tpbba
(11) Wnudosauya rnasa
(12) 3actonopsBaHe YUETKOB CErMEHT
(13) Nocr 3a perynupaxe cuna Ha 3acMyKBaHe
(14) LWkypka®
(15) BuHT 3a wnndoBatma AUCK
(16) Lnudosauy anck
(17) YetkoB cermeHt
(18) CebpaBali Mapkyy
(19) Hocelwa onopa Ha WwWnudoBalLma AUcK
(20) EKCLEHTPUKOB BUHT
(21) KabenHa ckoba®
(22) 3akpensaHe Ha MapKyua
(23) BurpetueH kopnyc
(24) Ckoba 3a mapkyu

a) U3o0bpasenuTe Ha hUrypuTe M ONHCAHUTE JOMBNHHTENHH
6 Heca B CTaHAapPTHaTa OKOMN-

ngx'rom(a Ha ypepaa. U3uepnarteneH cnucbk Ha AONMbAHKTEN-
HHuTE Np 6 Jit] pHUTE CbOTBETHO B
a HH 32 I 6
TexHHUuecKu faHHU
LLinaiic maluMHa 3a rUNCOKApPTOH GTR 550
GTR 55-225

KatanoxeH Homep 3601GD40..
MpenBapuTeneH u3bop Ha °
CKOPOCTTa Ha BbpTeHe
Mopyn 3a nocToAHHa CKO- °

POCT Ha BbpTEHE
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LUnaiich MaluMHa 3a TMNCOKAPTOH GTR 550
GTR 55-225

MnaBHO BKNIOUBaHE °

060poTH Ha Npa3eH Xof Ny min™* 340-910

[nameTbp Ha Wwnudosawms mm 215

JUCK

[InameTbp Ha LKypKaTta mm 225

[lvameTbp Ha cucTemara 3a mm 45/35

npaxoynassHe

[bmxwHa kbca Bepcus (be3 m 1,1

YAbMKUTENHA TPbOA)

[IbmkuHa cTaHgapTHa Bep- m 1,7

cuA (¢ 1 ygbmkuTenHa Tpb-

6a)"

[bmxuHa gbira Bepeus (¢ m 2,3

2 YAbMKUTENHU TPbOM)

Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01:2014

- KbcaBepcus kg 4,1

- CraHaapTHa BepcuA kg 4,8

Knac Ha 3awuta Sl

A) CranpapteH obem Ha JocTaBka

[laHHuTe Baxkar 3a HoMUHanHo Hanpexenue [U] ot 230 V. Mpu oTkno-
HABALLM Ce HAaNPEXeHKe U NPy CreLMdUUHK 33 OTAENHM U3MbIHEHHA
Te3u jaHHU Morart fja Bapupar.

Undopmaums 3a U3MbuBaH WyMm 1 BUbpaLun

CTOMHOCTHTE HA EMUCHMM Ha LLIYM Ca YCTAaHOBEHHU

cbrnacHo EN 62841-2-4.

PaBHHLLETO A Ha reHepupaHKs LM OT eNeKTPOMHCTPYMEHTA
0BWKHOBEHO €: paBHMULLEe Ha 3BYKOBOTO HansraHe 84 dB(A);
MOLLIHOCT Ha 3BYyKa MotLHocT 95 dB(A). HeonpeneneHoct
K=3dB.

Paborerte ¢ wymo3sarnywurenu!

[TbNHaTa CTOMHOCT Ha BUDPaLuHTe a, (BeKTopHaTa cyma no
TpUTE HanpaBneHus) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 62841-2-4:

a, <2,5m/s%, K =1,5m/s%,

lMocoueHuTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCN/0ATALMA HUBO Ha
BUOpaLMUTE 1 CTOMHOCT Ha EMUCHA Ha LYM Ca UBMEPEHN
CbIMIACHO NpoLeAypa, ONpeaeneHa v Moxe fja Clyxu 3a
CpaBHABaHE C ipYrv eNEKTPOMHCTPYMEHTH. Te ca NOAXOAR-
LY CbLLO TaKa 3a NPeABapUTENHA OLEHKA Ha eMUCHUTE Ha
BUOpALMK U LWYM.

MocoueHuTe HUBO Ha BUOpALMKTE M CTOMHOCT HA EMUCHHM Ha
LUyM Ca NPefCTaBUTENHM 32 OCHOBHUTE MPUNOXEHHA HA
€NeKTPOMHCTPYMEHTA. AKo 0baue eneKkTPOMHCTPYMEHTBT bb-
1€ U3MON3BaH 3a pYri AHHOCTH, C Pa3NnUHK PaboTHU MHC-
TPYMeHTH unu be3 HeobxoaMoTo TexHUUEecKo obenyxBaHe,
HWBOTO Ha BUDPALIMMTE U CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LIYM MO-
e Aa ce pasnuuasar. Toa b1 MO0 3HAUNTENHO fia yBENH-
un BUOpaLMKTE 1 LiyMa Npe3 nepuofia Ha non3BaHe Ha enex-
TPOMHCTPYMEHTA.

3a N0-TOUHOTO OLiEHsIBaHe Ha BUDpaLuuTe 1 Luyma TpabBa Aa
Ce OTUMTaT U NepPUOANTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTBT &
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M3KMoUeH Unu paboTu Ha npaseH xof. ToBa bu Morno 3Hauu-
TENHO [1a HaMa1 EMUCUUTE Ha BUOPALMM 1 LLIYM NPES Nepu-
0[1a Ha NON3BaHeE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

lpeanuceaTe JOMbAHUTENHN MEPKM 3a NPeANa3BaHe Ha
paboTelLma C eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3[EACTBHUETO Ha
BUOpaLMuTe, HaNpUMeEp: TEXHUUECKO 0BCNyXBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMEHTa U PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, MOAAbPXKaHE Ha
pblieTe TONNM, LlenecbobpasHa opraHu3aums Ha paboTHUTe
CTbNKH.

MoHTHpaHe
» lpeau 3BbpLIBaHe HA KAKBUTO H A € AEHHOCTH Mo

€eNeKTPOUHCTPYMEHTa H3KNIOUBaiiTe Wencena oT 3ax-
paHBawaTa Mpexa.

CMsHa Ha NUCTa WKYpKa (BXK. cour. A)

3a AeMOHTUpaHe Ha WKypkara (14) 1 3axeaHeTe B euHUA
Kpaw 1 A u3gbpnaiTe oT Wnudosalma auck (16).

lpeau aa NocTaBuTE HOB NICT LLKYPKa NoumMcTeTe WnudoBsa-
A auck (16), ot npax 1 3aMbpCABAHMSA, HaMp. C YeTKa.

OT npax 1 3aMbpCABaHKa, Hanp. ¢ yeTka (16) e ¢ noBbpx-
HoCT Benkpo, 3a 12 MoxeTe 6bp30 1 NeCHO Aa 3axBalyate
LIKyPKa CbC 3aNnenBallo 3axBalliaHe.

MpuThcHeTe NuCTa WKypKa (14) 3apaBo KbM AoNHATA CTPaHa
Ha wnudosaluma auck (16).

3a 0curypABaHe Ha ONTUManHa CTeneH Ha npaxoynasaHe
BHMMaBaNTe LLAHL0BAHKTE OTBOPM Ha NUCTa WKypKa (14) aa
CbBMaaT c 0TBOPHTE Ha [iucKa 3a Wwnudosane (16).

WU360p Ha wnudoBawua Auck

Komnnekr meku [eptheKTHI 3a N0-(hHHN U3BUBKH W KOH-
wnudoBawy  Typu
Auckose” KoMnneKTbT wnndoBalLm AUCKOBE Ce
CbCTOM OT:
~ WNMOBALLMA AUCK
— MEeX[OMHHA NNacTHa 1
- 0nopHa nnacTuHa.

Tebpp wnudo-
Ball AUCK

Bucoka npou3BoAMTENHOCT NMPU CHEMaHe
Ha MaTepuan, uaeaneH 3a paBH1 NOBbPX-
HOCTY 1 32 OTCTPAHABaHE Ha BCAKAKBM
00M M0 CTEHHM

3a yHWBEPCaANHO NPUNOXEHHE BbPXY
PaBHH W U3MbKHANM NOBBPXHOCTH

ONTUManHOTO NOANOMAraHe Ha 3acMyK-
BaHeTo obnekuaBa paboTara 3a noTpebu-
Tens.

A) CrangapreH obem Ha gocTaska

CmsHa Ha wnudosawma auck (BX. dur. B)

YkasaHue: CMeHs/iTe BefjHara noBpeexus WiudosaLy
nuck (16).

Wanbpnaiite WwWkypkara. Passuiite fokpaii BuHTa (15) 1 cBa-
nete wnudosalLma auck (16). MoctaseTe HOBUA WNMGOBaLL
nmck (16) v 0THOBO HaBMITE U 3aTErHeTe BUHTA.
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Ykasanue: [py1 N0CTaBAHeE Ha WIK(OBALLMA IUCK BHAMA-
BaiTe 3bOMTE Ha Bofjaua [ MomnajHar B KaHanuTe Ha aucka.
Ykasanue: [lonycka ce 3aMAHaTa Ha Hocelliata onopa Ha
WNKGOBALLMA IUCK Aa Ce M3BbPILBA CaMO B OTOPU3MPaH
CepBH3 3a eNEKTPOUHCTPYMEHTH Ha bow.

Cucrema 3a npaxoynaBsHe

lpaxoBeTe OT MaTep1anuTe Morar fja Ca BPefIHH 3a 3apase-

T10. KOHTaKTBT [10 KOXaTa iK1 BAMLIBAHETO HA TakMBa NPaxo-

BE MOraT [1a NPen3BHKaT anepriuHu peakumum u/unm 3abo-

NABAHMA Ha AMXATENHWTE MbTULLA Ha paboTeLwus ¢ enekTpo-

MHCTPYMEHTA UMK HaMMPaLLKY ce Habnu3o nuua.

Onpeaenexu NpaxoBe Ce CYMTaT 3a KaHLEPOreHHH.

- [lo Bb3MOXHOCT U3M0N3BalTe NoaxoAsLLa 3a 0bpaboTea-
HWA MaTepuan cucTema 3a NpaxoynassaHe.

- OcurypsBaiiTe 106po NpoBeTpABaHe Ha paboTHOTO MAC-
T0.

- [penopbuBa ce U3N0N3BaHETO Ha AMXaTeNHa Macka C
hunTbp OT Knac P2.

BbHILHA CHCTEMa 3a NpaxoynaBsAHe

Cabpxete WnaHra (5) KbM NpaxocMyKauka (He e BKueHa
B OKOMI/IEKTOBKATa).

M3non3BaHara npaxocMykauka TpsibBsa Aa e NpurofHa 3a pa-
60Ta c 0bpaboTBaHMA MaTepuan.

AKo npu pabota ce oTaens 0cobeHo BpeeH 3a 31paBeTo
npax Unu KaHLEePOTeHEH Npax, U3non3eante cneuuanmanpa-
Ha npaxocMyKauka.

3a ronemu NoBbPXHOCTH M3MON3BaNTe NPaxoCMyKauKkuTe
GAS 35 L/M AFC unu GAS 55 L/M AFC, Tbi#t KaTo Te rapaHTu-
pat HeobxoauMata nocToHHA MOLLHOCT HA 3aCMYKBaHe.
Mpu 06paboTBaHe Ha BEPTMKaNHK NOBbPXHOCTH APBXKTE
€NeKTPOMHCTPYMEHTA TaKa, Ue LNAHTLT Ha NPaxocMyKaukara
[1a e Hagony.

U3BaxpaHe/nocTaBAHe Ha yAbMKUTENHaTa
Tpbba (BXK. dur. C)

Ako 3a paborarta no wnaidare yabmxkutenHara tpboa (10)
He e HY)XHa, TA MOXe J1a Ce U3Baau. Taka 3HaUMTENHO Ce Ha-
ManaBa HeobxoaMMmara 3a wnanhaHeTo cuna.

loBaurHeTe OT ABETE CTPAHH Ha yabmxuTenHara Tpbba (10)
3ateratenyure noctose (9) v 3aBbpTeTe obe3onacuTenHara
Kyka (8) Hanony. PasBuiiTe eKCLEHTPHUKOBUA BUHT (20) 1 13-
Ternete yabmkuTenHara tpbba (10) ot wandosauara
rnasa (11) v uacrra 3a xBauaHe (7). M3bytaiite uactra 3a
xBaliaHe (7) Bbpxy wnudosauiata rnasa (11), 3aterHere
eKCLIeHTPHKOBMA BUHT (20), 3aBbpTeTe obesonacutenHara
Kyka (8) Harope 1 3aTBOpeTe 3ateratentus noct (9).

Ipv nocTaBAKe Ha yabmkuTenHara Tpbba (10) B yacTra 3a
xBalaHe (7) v wnudosalara rasa (11) npoueaupaiite B
obpaTHa nocnefoBaTenHocT.

Yka3anue: Morar fja ce U3non3Bat MakCUMyM 2 YAbMKUTEN-
HU TPBOM.

BuHaru npoBepsBaiiTe Aany CBbp3BalLMTe UacT ca 06e30-
nacenu ¢ obeaonacutenHute Kyku (8) v aaterarentqute
nocTose (9) 1 ca 3apaBo CBbP3aHH.

MoHTHpaHe/neMoHTHpaHe Ha KabenHuTe ckobu
(Bx. cour. D)

Haxnyaete kabenHara ckoba (21) Bbpxy LnaHra Ha
npaxocmykaukara (5). Bkapa¥ite MpexoBus kaben B kaben-
HaTa raikara Ha kabenHata ckoba.

3aieMoHTax u3ternere kabenHara ckoba (21) ot wnaura Ha
npaxocMykaukara (5) 1 usternete MpexoBus kaben oT ka-
6benHara ckoba (21).

Pabota c eneKTpoHHCTPyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» Cbobpa3nBaiiTe ce ¢ HaNpeXXeHHeTo B 3aXpaHBalLaTa
mpexa! HanpexeHueTo Ha 3axpaHBaLiaTa Mpexa
TpAbBa fa CbOTBETCTBA HA lAHHHUTE, U3NHCAHH Ha Ta-
benkara Ha eneKTpOHHCTPYMeHTa. Ypeau, o6o3Haue-
Hu ¢ 230 V, morar fja 6bAaT 3aXpaHBaHH U C Hanpexe-
Hue 220 V.

MpeaBapuTenHo yctaHoBABaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe
C Konenoto 3a perynupaxe 3a npensaputeneH u3bop Ha cko-
pocTTa Ha BbpTeHe (2) MoxeTe fja u3buparte HyxHata cko-
POCT Ha BbpTEHE 1 N0 Bpeme Ha paboTa. Mo-BUCOKMTE CTOM-
HOCTW 03HAUaBaT N0-BUCOKM 0OOPOTH, MO-HUCKMTE CTOMHOC-
TV 03HAUaBaT No-HUCKK 060POTH.

EnekTpoHeH Moayn NoAabpka CKOPOCTTa Ha BbpTeHe Ha
npaseH X0 1 NOZ HaTOBapBaHe NPAKTUUECKM NOCTOAHHA, C
KOETO 0CHrypsiBa NOCTOAHHO 106pa NPOU3BOANTENHOCT.
EnekTpoHHO ynpaeneHue 3a NNaBHO BKMIOUBAHe OrpaH1yaBa
BbPTALLMA MOMEHT NPU CTAPTUPAHE U yBENMUaBa AbNroTpai-
HOCTTa Ha eNeKTPOfBUraTens.

BKniouBaHe W U3KMIOUBaHe

» YBepere ce, ue MOXeTe fa 3aeHCTBaTe NyCKOBHA
npekbcBay 6e3 nyckaHe Ha ApbXKKata.

3a BKNIoYBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA HaTUCHETE MYCKO-

BUA npekbesay (3).

3a H3KNIUBaHE Ha e/1IeKTPOMHCTPYMEHTA HATUCHETE NYCKO-

BUA npekbeaay (3).
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Hpernen Ha NpPUNoXXeHueTo

CreHa/TaBaH

LLinaknoBka/

runcoBsa TBbpAoCT Ha Bb3AyllHa

BuTpewHa/BbHi-  MowgHocT Ha 3ac-
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3bpHuUcTOCT
WKYpKa

PerynupaHe Ha

MyKBaHe ckopocTTa

cTpya

W3kntountento me-  CTeHa/TaBaH @ 6 2-4 0TP180
Ko/meko
CpepnHa BbpAocT  CreHa @] 6 4-6 0tP120
TaBaH ® 1-3

M3kntountenHo CreHa/TaBaH @ npv HepaBHa no- 6 4-6 0TP100
TBbPLA BbPXHOCT

®npupaBHano-  1-3

BbPXHOCT
YkasaHus 3a paborta LLnaichane B 6Gnuzoct go puba (BXx. cour. E-F)

» Mpeay u3BbpLIBaHE HAa KAKBHUTO U Aa € IHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMEHTa U3KNIoUBaliTe Liencena oT 3ax-
paHBalLaTa mpexa.

» Mpepu aa ocraBHTe ENEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaii-
Te BbPTEHETo Aa Cnpe HanbiHo.

» He nocraBsiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTa HacTpahu. LLinu-
(hoBALYMAT AMCK MOXe fia Ce AedhopMMpa TPaHO 0T TOBa.

» EneKTpOMHCTPYMEHTBT He e NoAXoAALY Aa Gbae nons-
BaH 3a CTalMoOHapHa pabota. Hanp. Toi He Tpsabea fa
bbaie 3axBallaH B MEHremMe U1 MOHTUPaH HEMOABUXHO
Ha paboTeH nnor.

LnudoBaHe Ha paBHUHHH NOBLPXHOCTH

BKntoueTe eneKTpOMHCTPYMEHTa, NOCTaBeTe ro C uAnara
WwnndoBaLLa NOBbPXHOCT BbpXy 0bpaboTBaHata 0cHOBA U ro
NPUABKXBANTE C yMePEH HaTUCK no 0bpaboTBaHuA feTain.
TPOU3BOAMTENHOCTTA NPU CHEMaHE Ha MaTepuan 1 KauecT-
BOTO Ha NOBbPXHOCTTA Ce ONPEeAENaT IMaBHo OT u3bopa Ha
LLIKYPKa, HaCTPOeHaTa uectota Ha 060pOTH U CUNaTa Ha Npu-
TUCKaHe.

Camo LUKYpKH B be3yKOPHO CbCTOSHME ocurypsiBar fobpa
NPOU3BOAMTENHOCT M NPEANA3BaT eNEKTPOMHCTPYMEHTA OT
NPEeXAeBPeMEHHO U3HOCBAHE.

Mo Bpeme Ha paboTa NPUTUCKaNTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA
PaBHOMEPHO, 3a 12 YBENWUUTE AbATOTPAMHOCTTA Ha LUKy pKa-
Ta.

TpeKoMepHOTO YBENUUABaHe Ha cHiaTa Ha NPUTUCKaHe He
BOAM [0 YBENMUABAHE W Ha MHTEH3UBHOCTTA HA OTHEMaHE, a
10 N0-6bP30TO M3HOCBAHE Ha LLIKYPKATa M HA €N1EKTPOUHCT-
pyMeHTa.

He u3nonsgaiite LWKypka, ¢ koATo cTe 0bpaboTeany metan,
32 WAMGOBAHE Ha APYrY BULOBE MaTepUan.

M3non3BaiTe camo opuUrMHanHu WKypku Ha Besch.

Upes cBanAlLMA Ce UETKOB CErMEHT MOXETe fla peayLupare
CTPaHMUHOTO PA3CTOAHME MEX[Y CTEHaTa/TaBaHa U WNUO-
BalLMA UCK.
- 3appbxTe 3actonopssaHeTo (12) Ha uetkoBus
cermeHT (17) HaTucHaTo.
- 3aBbpreTe ueTKoBUA cermeHT (17) Hanpep 1 ro ceanete.
- 3anocTaBaHe 3aKauete ueTkoBuA cermenT (17) Bbpxy
CpeLLynonoXHara cTpaHa Ha 3actonopssaHeto (12) 1 ro
3aBbpTeTe KbM Wn1doBaLlaTa rnasa (11) gokaro He ce
ukcupa.

PerynupaHe Ha BbTpeluHaTa/BbHLIHATa Bb3AYILHA CTPYA
Cropef pa3mMepa Ha Bakyyma yCeLiaHoTOo Tero Ha MHCTpPY-
MeHTa MoXe a1 ce peayumpa.

Moxete cropeq LienTa Ha ynotpeba fia npeBK/oyBare pas-
NIMUHWUTE PEXMMH Ha Bb3[lyLlIHA CTPYA. 3aBbpTeTe N10CTa 3a
perynupate Ha cunara Ha 3acmykBaHe (13) B efHa ot 3-Te
MO3ULMK.

Mo3nuua Ha npeB- Bug Ha Bb3gyw- lMpunoxexue
KniouBatens HaTa cTpya
(@ BbHWHABb3-  MpeanHo 3a wnai-
AyLHa cTpyA (haHe Ha CTeHu ¢
BUCOKA CKOPOCT Ha
Lwnadate v 6e3
BaKyym
@ cmeceHa BbHLW- CpefHa MOLLHOCT
Ha ¥ BbTpeLLHa Ha WnawdaHe ¢ Ba-
Bb3/lyLIHA CTPYA  KYYMHO AieCTBHE
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Mo3nuua Ha npeB- Bup Ha Bb3gyL-
KniouBatens HaTa cTpya

MpunoxeHue

® cMeceHa BbHLW- MpeanHo 3a wnau-

Ha ¥ BbTpeLLHa (haHe Ha TaBaHu, C

Bb3AYLIHA CTPYA  HMCKA CKOPOCT Ha
Lwnaidaxe, Ho B1-
COK BakyyM (3ac-
MyKBallla cuna) 3a
cnabo ycelaHo
Terno

PerynupaHe Ha MOLHOCTTa Ha 3aCMYyKBaHe

MoxxeTe Aa perynupare MOLLHOCTTA Ha 3aCMYKBaHe Taka, ue
[1a NonyuuTe NPeanoynTaHns banaHe Mexay CKopocT Ha
Lnadaxe 1 MOLLHOCT Ha M3CMYKBaHe. PerynupaHeTo Moxe
[1a Ce U3BbPLLIBA CAMO KOraTo BbTpeLlUHaTa Bb3flyLlHa CTPYA €
akTMBMpaHa (nosuuma @ B Tabnuuata rope).

M3non3gaTe 3a perynupaHe Ha MOLIHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe
Konenoto 3a perynupate (1).

- 1: HUCKA MOLLHOCT Ha 3aCMYKBaHe

- 6: BUCOKa MOLYHOCT Ha 3aCMyKBaHe

3anouHeTe ¢ HUCKA MOLLIHOCT Ha 3aCMyKBaHe (no3uuus 1) u
f yBeNuuaBante 6aBHO AOKATO HE Ce Perynupa oce3aemo
NPUTHCKaHE.

Bucokata MOLLIHOCT Ha 3aCMyKBaHe N03Bo/ABa WnaidaHe
6e3 ymMopa 1o TaBaHH U CTeHW. TBbP/Ee CUNHO HAaCTPOEeHaTa
MOLLHOCT Ha 3aCMyKBaHe MOXe fla J0Befie 10 BUOpaLmm Ha
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA W [12 BNIOLLM BOAEHETO.

I'pewkwu - MpUUMHK 32 Bb3HUKBaHE H HAUMHH 32
OTCTpaHABaHe

lllnaﬁd) MalluKHaTa 3a FTMNCOKAPTOH He Ce ABUXXH npa-
BUNHO UK Ce CMTbBa N0 NOBbPXHOCTTA.

3acMyKBalLoTO ieiCTBME €
TBbP/E CUMHO.

Penyuupaite MoLiHOCTTa Ha
3aCMYKBaHE UNK NPeBKAIOYe-
T€ Ha BbHLWHO M3CMYKBaHe.

LLinaknoBkara, pecn. 0CHO-
BUTE Ca TBbPAU.

Penyuupaitte MOLHOCTTa Ha
3aCMyKBaHe Unu NpeBKioYe-
T€ Ha BbHLWHO U3CMYKBaHe.

Penyuupaiite obopotute.

CHeMaHeTo Ha 06paboTBaHHA MaTepHan e TBbpae cun-
HO.

ObopoTuTe Ha Wwnaid mMawu- Peayuupaiite obopotute.
HaTa 3a r’MnCcoKapToH ca
TBbP/E BUCOKH.

3acMyKBalLoTo AeHCTBME HA
Lwnand MallMHaTa 3a runco-
KapTOH € TBbp/ie CUITHO.

Penyumpalite 3acmykBalLoTo
[AenCTBME UNK NPEBKNoYeTe
Ha BbHLUHO U3CMYyKBaHe.

LLInaknoBKara MMa BUCOK AN BKMKOUETe BbHILHOTO Npaxo-

Ha TbNHUTENM M € MHOTO  M3CMYKBaHe, HaCTPOWTe KO-

MeKa. NeNoTo 3a perynupaxe Ha
MOLLIHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe

Ha cTeneH 6, B eKCTPeMHK

MpuunHa Momowy

CNnyyau pefyumpanTe cko-
pOCTTa Ha BbpTEHE.

3bPHMUCTOCTTA Ha LLIKypKaTa e
TBbpAE rpyba.

M3non3BaitTe WkypkKa ¢ no-
(h1HA 3bPHUCTOCT.

KauecTBoTO Ha NOBLPXHOCTTa HE € ONTUMANHO.

3bpHUCTOCTTA Ha LLKypKaTa e
TBbpAe rpyba.

M3non3BaitTe WkypkKa ¢ no-
(hHHa 3bPHUCTOCT.

BpemeHara Ha M3cbxBaHe Ha
LINaKnoBKaTta He Ca CNaseHu.

CnasBa¥Te NOCOUEHOTO B
TEXHUYECKHUTE TUCTOBE U
NPENopbKUTE HA NPOU3BOAK-
Tena.

3aCcMyKBalLOTO AEHCTBHE €
TBbPAE CHMTHO.

Penyuupalite MOLHOCTTa Ha
3aCMyKBaHe.

LLInaknoBkara uma BUCOK an
Ha Mb/IHUTENNU UMK € MHOTO
MeKa.

M3non3BaitTe WkypkKa ¢ no-
(hHHa 3bPHUCTOCT.

PaboTeunaT enekTporHCTpy-
MEHT € NOCTaBeH BbpXy Mo-
BbpXHOCTTa (0bpasyBaHe Ha
bpasgm).

[TbpBO NOCTaBETE ENEKTPO-
WHCTPYMEHTA U CNeL T0Ba ro
BK/KOYETE.

Korato pabotute BbpXy no-
BbPXHOCTTa, BUHaru pabote-
T€ CbC CBANALMA CE UETKOB
CETMEHT.

BbpXxy noBbpXHOCTTa MMa bpa3au oT whaiidaue.

TBbpaMAT WAKUdOBALL AUCK €
NoCTaBeH KOCO BbPXY MOBbP-
XHOCTTa.

ManonaBaiite Mek Wnndo-
BaLL| IUCK C MEeX/AnHHA nnac-
THHA.

Mpy MHOTO MeKa LUNaKMoBKa
LWNUOBALLMAT AUCK € Npe-
KaneHo TBbPA, PEC. 3bPHUC-
TOCTTa Ha LKypKaTa e TBbpfe
rpyba.

ManonaBaiite Mek WwWnndo-
Ball AMCK C MeXAMHHA nnac-
THHA.

M3bepeTe no-thrHa 3bpHHC-
TOCT Ha LLIKypKara.

3acmyKBaLLOTO ieiiCTBHE € HelOCTaTbUHO.

M3cmyKBalLara MOLLHOCT Ha
npaxocMyKaukara e TBbpae
HUCKa.

YBenuueTe cunata Ha cCMyue-
He Ha NpaxocmyKayKara.

0bopoTuTe Ha Wnaic MaLm-
Hara 3a rMncoKapToH ca
TBbPAE BUCOKH.

Pepnyuupaiite obopotute.

BbTpeLLHOTO U3CMYKBaHe Ha
Lwnand MallnHaTa 3a runco-

Penyuupa¥ite MoLiHOCTTa HA
3aCMYKBaHe UMK NpeBKioye-

KapTOH € TBbp/E HUCKO. Te Ha BbHLLHO U3CMYKBaHe.
LLInaknoBKaTa MMa BUCOK A BKMKOUETE BbHLLIHOTO Npaxo-
Ha TbHUATENM U € MHOTO  M3CMYKBaHe, HaCTPOWTe KO-
MeKa. IEN0TO 3a Perynupaxe Ha
MOLLHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe

Ha cTeneH 6, B eKCTPeMHK
Cnyyau pefyumpainTe cko-
pOCTTa Ha BbpTEHE.
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MpuunHa Momowy

TnaBHUAT UNTBP Ha Npaxoc- [MouncTBakTe penoBHO dun-

MyKaukata e bn1okupan/3ag-  TbPHUA ENEMEHT:

pbCTeH. - BbamoxHoct 1: Hactpoit-
Te PerynupaHeTo Ha cMy-
KaTenHarta cuna Ha Makcu-
MasnHa MOLLHOCT Ha 13-
CMyKBaHe. 3aTBopeTe 3a
10 cekyHau € AnaH 0TBO-
pa Ha aro3ara, 0TBopa Ha
LUNaHra WNu 3aCMyKBaLLua
OTBOP BbpXY MPaxocmy-
Kaukara, Taka ue aBToma-
TUYHOTO NOUMCTBAHE Aa
Cce aKTUBMpa.

— BbamoxHocT 2: [Mouncre-
T MEXaHWUHO (UNTbPHHUA
€NeMeHT (M3CMyKBaHe).
- BbamoxHocr 3: [poBepe-

Te (OUNTbPHUA enemeHT 3a
noBpefa 1 3anyLuBaHe.
PenoBHO nocTaesiiTe HOB
(hUNTbPEH ENEMEHT.

M3nonsBaitte Topba 3a npax
32 e[IHOKpaTHa ynotpeba.

M3non3Ba ce npaxoynosu-
TenHa Topba ot hnuc.

LnaHrbT Ha npaxoCMyKauka- OTcrpaHeTe 3anyLiBaHeTo
Ta e 3anyLeH unu orobHar. WK OTCTPaHETe NperbBaHe-
T0.

KoHTelHepbT 3a npax Ha
npaxocMyKauKata € MbieH.

M3npasHeTe KoHTelHepa 3a
npax Ha npaxocMyKaykara.

MopabpxaHe U cepBU3

MopabpkaHe U NOUHCTBaHe

» Mpeay n3BbpLIBaHE Ha KAKBUTO M Aa € AEHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U3KNIOUBaliTe Lencena ot 3ax-
paHBawaTa Mpexa.

» 3apapaborure kauecTBeHo U 6e3onacHo, noaAbpP-
JKaiTe eneKTPOUHCTPYMEHTa U BEHTHNALHOHHUTE My
OTBOPH UHCTH.

Koraro e HeobxoiMMa 3aMAHa Ha 3axpaHBalLus kaben, 1A

TpAbBa [1a Ce U3BbPLLUM B OTOPU3MPAH CEPBH3 3a €NEKTPOUH-

CTpyMeHTH Ha Bosch, 3a aa ce 3anasu HMBOTO Ha besonac-

HocT Ha Bosch enekTpouHCTpymeHTa.

CMsHa Ha cBbp3BalLua MapKyY (BX. dur. G)

3a oTCTpaHABaHe Ha CBbp3BalluA Mapkyy (18) pasxnaberte
BWHTa Ha ckobara 3a Mapkyu (24) ¢ oTBepTKa 1 NOBAUTHETE
ckobara 3a Mapkyu (24) cbe cBbpaBalua Mapkyuy (18).
Caanerte ckobara 3a Mapkyu (24). U3ternete 3a apyrus kpau
Ha cBbp3BalluA Mapkyy (18) BbTpetunua kopnyc (23) Ha
3aKpenBaHeTo Ha Mapkyua (22). XBaHeTe 30paBo BbTpelw-
Hua kopnyc (23) 1 passuiiTe cBbp3BaLLnsa Mapkyy (18).

3a nocraBsAHe Ha HOB CBbp3BalL Mapkyy (18) xBaHeTe 3apa-
BO BbTpeLUH1A Kopryc (23) v 3aBuiiTe HOBMA CBbP3Ball}
mapkyy (18) fo ynop. MoHTupaiite ckobata 3a Mapkyu (24)
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BbPXY Apyrara CTpaHa Ha CBbpaBaLLus Mapkyy (18). Moau-
LIMOHMPaiiTe BUHTOBATA [NaBa Taka, Ye C 0TBEPTKa 2 MoXeTe
[ia 3aTerHete ckobara 3a Mapkyy (24) 6e3 ycunue sbpxy
wnudoealyata rmasa (11) c MOMEHT Ha 3aTAraHe oT 0Kono
2Nm.

KnueHTcka cnyx6a u KOHCyNnTaLus OTHOCHO
ynorpebara

CepBu3bT Liie OTTOBOPH Ha BbNPOCHTE Bi OTHOCHO PEMOHTH
1 NOAAPbBXKA HA 3aKyNeHUsA oT Bac NpoayKT, KakTo 1 0THOC-
HO pe3epBHM YaCTH. MOKOMMOHEHTHU YepTEXM U MHDOPMa-
LA 32 PE3EPBHUTE UACTH LLiE OTKPHETE U Ha:
www.bosch-pt.com

EKMMbT N0 KOHCYNTaLMA OTHOCHO ynoTpebata Ha Bosch we
By noMorHe ¢ y[oBoNCTBXE NPH BbNPOCH 3@ HaLLKTE NPO-
NYKTU M TEXHWUTE aKCECoapH.

Mons, np1 BbNPOCH M NpK NOPbUBaHE HA PE3EPBHHM YacTh
BMHaru nocousaite 10-uudpeHns katanoxeH Homep, U3nu-
caH Ha Tabenkata Ha ypeqa.

Bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)
®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[ipyru cepBU3HHM aApecH Lie OTKpHeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

BbpakyBaHe

C ornef; onassaHe Ha OKO/HaTa CPEfia eN1eKTPOUHCTPYMEH-
TbT, [JOMbIHUTENHWTE NPUCTocobneHns 1 onakoskara TpAb-
Ba1a bbaar nofioxKeHn Ha noxoaAlla npepabotka 3a nos-
TOPHOTO M3Mon3BaHe Ha CbbpXXalluTe Ce B TAX CYPOBUHU.

He U3XBbpnAiTE ENEKTPOMHCTPYMEHTH NpH 61~
TOBUTE OTNaAbLK!

Camo 3a ctpanu oT EC:

CbrnacHo eponericka aupektea 2012/19/EC 1 xapMoHU-
3WPAHETO Ha HALMOHANHOTO 3aKOHOAATENCTBO C HeA eNnexT-
POHHH U1 €NEKTPUUECKH YPEMM, KOUTO HE MOraT [1a Ce U3non3-
Bar, TpAbBa fa bbaat cbbupau otaenHo 1 fa bbaat npeaa-
BaHM 32 OMON30TBOPABAHE Ha ChbPXKALLMTE Ce B TAX CYPO-
BUHH.

Bosch Power Tools

https://tm.by
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be36epgHoCHH HAaNOMeHH

OnwTH npegynpeayBatba 3a 6e3begHoct 3a
eNeKTPUYHM anaTH

4] nPEAY- Mpouutajte ru cute 6e3begHOCHH
NPEAYBAHE npepynpeayBatba, UMyCTPALUK U
cneundUKaLuu NPUNOXKEHH CO
0BOj eNneKTpUUEH anar. HenpuapxyBareTo [0 CuTe
ynatcTBa NpUNoXXeHu Nofony MoXe f1a A0BeAe 10 CTPYEH
yAap, noXap W/vnu Telk1 NoBpeau.
3auyBajre ru 6e3beaHocHUTE NpepynpeayBatba U
ynatcTBa 3a KOPHUCTEH:E U 33 BO HAHWHA.
oMot ,enekTpuueH anat” Bo besbenHocHUTE
npeaynpeayBatba ce OiHECYBa Ha ENEKTPUUHHM anapaTtu WTo
KopHcTart cTpyja (kabencku) unu anaparv Lo KopucTar
barepuu (akymynatopckm).

be3bepHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PabGotHHOT npocTop oApXKyBajTe ro YMCT U f06po
ocBeTneH. [1PenonHu UNK TeMHW NPOCTOPUK MOXE fia
[A0Befat 1o Hecpeka.

» He pabotete co eneKTpMuHUTE anaTH BO €KCNNO3UBHA
OKOMMHa, KaKo Ha NpUMep, BO NPHUCYCTBO Ha 3anan1eu
TEUHOCTH, FaCOBH UMM NpallMHa. ENekTpuuHm1TE anatu
€03/1aBaaT UCKPH KOMLLTO MOXE /1A ja 3ananar npalmHara
WNW racoBuTe.

» [ip)xxeTe ru feuata v NPUCYTHUTE NOAaNeKy AoAeKa
pabotute co eneKkTpuueH anar. HeBHUMaHUETO MOXe
[a npeau3BuKa ja uarybute KoHTpona.

EnektpnuHa 6e3begHoct

» [pHUKNy4oKOT Ha eNeKTPUUHKOT anaT Mopa Aa
OAroeapa Ha npuknyuHuuara. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNYYOKOT. He KOpUCTHTE NPUKNYUHH
apanTepy co 3a3eMjeHHUTe eNeKTPUUHH anaTk.
HeuameHeTUTe NPUKNYYOLM U COOBETHUTE NPUKMYUHULM
r0 HamManyBaar PU3HKOT Ofl CTPYEH yaap.

» U3bernyBajre TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHH
NOBPLUMHH, KaKO Ha NPUMeED, LeBKH, PafnjaTopH,
MeTanH1 NaHLy U NaguNHUUK. [10CTOM 3roneMeH prusmuk
0f1 CTPYEH Y/1ap aKo BALLETO TENO e 3a3eMjeHo.

» He ru u3anoxyBajre eneKTPUUHHTE anaTH Ha JOXA UMK
BNAaXHH YCNOBH. AKo Bnese BO/a BO €N1EKTPUYHHUOT anar,
Ke ce 3ronemu pUanKoT Of CTPYEH yaap.

» He nocranyBsajte HecooaBeTHO co kabenot. Hukoraw
He ro KopHcTeTe kabenot 3a Hocetbe, BNeuetwe Unu
MCKNyuyBakbe 0ff CTPYja Ha eneKTPUUHHKOT anar.
Kabenot uyBajTe ro noganeky o oraH, Macno, oCTpH
MBHLY UNK NOABWXHH AenoBU. OLTETEHM UMK
3anneTkaHu Kabu ro aronemyBaar PU3MKOT off CTPYeH
yAap.

» pu paboTta co eneKTpuueH anar Ha 0TBOPEHO,
KOpHUCTeTe NpoAomKeH kaben coonseTeH 3a
HapBopelHa ynotpe6a. KopuctereTo Ha kaben

C00/BETeH 3a HaaBopelLHa ynotpeba ro Hamanysa
PH3MKOT OfL CTPYEH yaap.

» Ako Mopa Aa paboTute co eNneKTPHUUEH anaT Ha BaXXHO
MecTo, KOPHCTETe 3alUTHTEH ypea 3a AudepeHunjanHa
crpyja (RCD). Kopucrerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT OA CTPYEH yAap.

NunuHa 6e3bepHocT

» Bupere BHUMaTenHu, BHUMaBajTe Kako paborute u
paboteTe pa3ymHo o enekTpuueH anat. He
KOPUCTETE eNEeKTPHUUEH anaTt ako CTe YMOPHU UK nog
[DiejCTBO Ha APOrH, aNKOXON UMK NEKOBH. EfleH MOMEHT
Ha HeBHWUMaHHe flofieka PaboTuTe CO eNEKTPUUHKUTE anaTu
MOXe f1a I0BE/E 10 CEPUO3HA NMUHA NOBPE.a.

» Kopucrete nuuHa 3awTtutHa onpema. Cekoratu Hocete
3alTHTa 33 OuM. 3alUTUTHATA ONPeMa, Kako Ha np.,
macka 3a npalunHa, besbeHoCHM UeBNM KOMLITO He ce
NU3raar, WNem WK 3aLUTHTa 3 YILW, KOWLUTO Ce KopUCTaT
32 COOBETHU YC/IOBM, KE [I0BEfIaT [10 HaManyBatbe Ha
NUYHK noBpeau.

» Cnpeuete HeHamMepHo aKTHBHpame. MpoBepete Aanu
NPeKUHYBaUOT e UCKNYYeH Npes Aa ro BKNyuuTe BO
cTpyja n/unu co cetot Ha baTepuu, npep aa ro semere
MNK HOCHTE anatoT. HoCcete Ha eNeKTPUUHUTE anatu co
NPCTOT NO3WULMOHMPAH Ha NPEKUHYBAUOT UK
BK/yuyBatbe BO CTPYja Ha ENEKTPUUHUTE anaTv UnjLTo
NPEKMHYBAUOT e BKMyUeH, MOXe [1a NPen3BHKa HecpeKa.

» OtcTpaHeTe kakoB 6Mno knyu 3a perynupate unu
(bpaHuLycKu KNyy Npea Aa ro BKNYUHTE eNeKTPHUHUOT
anar. ®paHLyCKH Kyy UMK KNyy NpuKaueH 3a
POTUPAUKMOT [1EN Ha ENEKTPUUHMOT anaT MOXe f1a f1oBefie
[0 IMUHa NOBpefa.

» He ru npeuekopyBajte orpaHuuyBamara. MocrojaHo
OApPXKYBajTe coopBETHA Nonoxba n pamHotexa. Osa
0BO3MOXYBa N0A0bPa KOHTPONA HA eNEKTPUUHMOT anar
BO HEMPEeABHINIMBHY CUTYALUH.

» Obneuere ce coopseTHo. He HoceTe WHpoka obneka u
HakuT. Kocarta v anuwrara Tpeba ga 6ugar noganeky
oA noaBwxHUTe aenoeMu. LLinpokara obnexa, HakUTOT
WNW [loNraTa Koca MOXe Aia Ce 3aKauar 3a NOfBIKHUTE
[L€N0BU.

» AKO ce KOPUCTaT NOBP3aHH YPeaH 3a Baaete
npawmHa 1 cobupatbe npefMeTH, NPoBepeTe Aanu ce
NpaBMNHO NOBP3aHK H KOPUCTEHH. CobuparbeTo
npatiMHa MOXe [ia T’ HaManu onacHoCTUTe
Npeau3BUKaHM 0 Hea.

» He no3BonyBajTe HCKYCTBOTO CTEKHATO CO YecTa
ynotpe6a Ha anaTuTe Aia Be HanpaBy CNOKOjHU U Aa T1
UrHopupare 6e36egHOCHUTE NPUHLUMK NPU HUBHOTO
KOpHCTetbe. HeBHUMATENHO fIBIXErbe MOXKE f1a
npen3B1Ka Cepuo3Ha NoBpe/a BO A€ 0ff CEKYHAa.

Ynotpeba u uyBatbe Ha eneKTPUUHKTE anaTn

» He ro npeonToBapyBajTe eneKTPUUHHOT anar.
KopucTeTe coofiBeTeH eneKTpuueH anar 3a HameHara.
Co COOQBETHHOT eNeKTpUUeH anat nofobpo, nobesdbegHo
1 nobp30 Ke ja U3BpLUKMTE paboTaTa 3a Koja € HaMeHeT.
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» He kopucTeTe eneKTpuUeH anar ako He MoXeTe fia ro
BKNYYMUTE U UCKITYUHTE CO NOMOLU Ha NPEKUHYBAYOT.
CeKoj eneKTPUUEH anar KojLUTO He MOXE Aia ce
KOHTPONMpa CO NPeKUHYBauoT € ONaceH U Mopa Aja ce
nonpas.

Wcknyuete ro eneKTPUUHMOT anart o CTpyja u/unu
u3BagieTe ro ceToT Ha batepuu, ako ce Bagu, npea Aa
npaBuTe HeKaKBH NPUNaroAyBatba, MeHyBaTe
[AONONHMTENHA ONpeMa WK ro CKnaaupare
eneKTpuuHuoT anar. Co oB1e NPEBEHTUBHM
6e3beHOCHM MepKM Ce HamanyBa pU3MKOT 0f CNyuajHO
BKNYyUyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anart.

YyBajte ru eneKTpuUHUTE anati nopanexy og aodar
Ha fielia ¥ He ,03BONYBajTe NULATa KOU He paKyBane
€O eNeKTPUUHUOT anat UNK He ce 3aN03HaeHH Co 0Ba
ynatcTBo Aa pabotar co MCTHOT. EnektpuuHuTe anatv
Ce 0MacHM B palieTe Ha HeobyUeHN KOPUCHULM.
OppXKyBatbe Ha eNeKTPUUHN anaT U AONONHUTeNHa
onpema. poBepeTe ro NnopamHyBambeTo UMK
NPHULBPCTYBatbe Ha NOABHXKHUTE [ENOBH, CNOjOT Ha
[enoBuTe U CHTE APYTH YCNOBH LUTO MOXKe HeraTHBHO
[ia BNujaar Bp3 (hyHKLMOHUPAETO Ha eNEeKTPUUHHOT
anar. AKo e owiTeTeH, ofjHeceTe ro eneKTPUYHKOT anat
Ha nonpaekKa npep, Aa ro kopucrute. MHory Hecpeku ce
NpeAU3B1KaH1 3apait HECOOABETHO OAPXKYBatbe HA
€NeKTPUUHKTE anaTu.

OcTperte 1 uncTeTe r anaTute 3a ceuewe. CoofBETHO
O[PXKYBaHWTE UBMLM Ha anaTuTe 3a Ceuetbe NoManky ce
BUTKaaT X NONECHO Ce KOHTPONMpaar.

EneKkTpuuHMOT anart, JONONHKTENHATa oNpema,
[enoBHTe U ., KOPUCTETE M BO COrNACHOCT CO 0Ba
ynaTcTBo, BHUMaBajTe Ha paboTHUTE YCNOBH U
pabortara koja ja Bpmte. KopucTernero Ha
€N1EKTPUYHMOT anar 3a ipyri HAMEHW MOXeE fia I0BEAE 10
0MacHU CUTyaLuH.

PaukuTe ¥ NoBPLIMHUTE 33 APXKetbe OAPXKYBajTe M1
CYBH, YUHCTH U HEU3MACTEHHU. PaukiuTe 1 NOBPLUMHHTE 33
APXetbe LUTO ce NU3raar He 0BO3MOXKyBaar besbesHo
paKyBatbe ¥ KOHTPONA Ha anaToT BO HEMPeBUIMBH
CUTYaLuH.

CepBucupame

» EneKtpuuHHOT anat cepBuUCHpajTe ro Kaj
KBanu(MKyBaHO NHLIE KO KOPUCTH CaMO UAEHTHUHH
pe3sepBHU AenoBu. Co 0Ba Ce 0BO3MOXYBa be3beaHo
OfPXKyBatbe Ha enekTPUUYHKUOT anar.

be3beaHocHH HanoMeHH 3a bpycunku

» KopucreTe ro enekTpuuHHOT anar camo 3a CyBo
bpycete. HaBneryBameTo Ha BOAA BO €NEKTPUUHMOT
anar ro 3ronemyBa PU3UKOT Of, eNeKTPUUEH yaap.

» BHuMmaBajTe Ha Toa nMuaTa A1a He ce BO OMacHOCT
nopajM HCKPH LWTo netaart. TpryeTe ru 3ananueure
matepujanu op 6nusuna. Mpu bpycerbe Ha MaTepujanu
NOCTOM OMACHOCT Of} UCKPUTE LUTO NeTaar.

» BHumaHue onacHoct of noxap! U3bernyBajre
nperpeBatbe Ha napueTo LWTo ce bpycu u bpycunkara.
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Mpep Aa HanpaBuTe nay3a Bo pabotara, cekoraw
McnpasHeTe ro pe3epeoaport 3a npas. MpasTa o
BpycereTo Bo Topbata 3a NpaB, MUKPO UECTUUKHUTE,
XapTueHarta keca (unu dpuntep-kecara oaH. hUnTepoT Ha
BLLUMYKYBaYOT 3a NpaB) MOXe [1a Ce 3ananu npu
HEMNOBO/MHM YCNIOBU, KaKO Ha Np. NeTarbe Ha UCKPH Npu
bpycetbe Ha meTanu. OcobeHa OoMacHOCT NOCTOM, OKONKY
npasTa o} bpyceteTo ce M3MeLlia Co 0CTaToLM Off Nak,
NoNUypPeTaH UK APYri XeMUCKKU MaTepujani v JOKONKy
napueTo WTo ce bpycu ce BXELWTH Mo A0NroTpajHa
pabora.

» PepoBHO uKcTeTe ru OTBOPHTE 3a NPOBETPYBatbe Ha
BALLMOT €NEKTPOHCKM anar. BeHTUNaTopoT Ha MOTOPOT
B/eye Npas BO KYKULLTETO, @ COBUPabETO Ha ronema
KONMWUKMHA HA MeTanHa NpaB MOXe Aa NPeau3BrKa
€N1EKTPHUYHM ONACHOCTH.

» Mpu paborara, ApxKeTe ro eNEKTPUUHHOT anaT LBPCTO
€O AABeTe NaHKK U 3acTaHeTe BO CHrypHa nonox6a. Co
€N1EKTPUYHMOT anaT NOCHrypHO Ke ynpaByBaTe ako ro
LPKUTE CO [IBETE [IAHKH.

» MMouekajTe AoaeKa eNeKTPUUHMOT anat cocema He
npekuHe co pabora, npea Aa ro TprHeTe HacTpaHa.

» 3auspcreTe ro napuero wro ce 06pabotysa. [lokonky
r0 3aLBPCTHTE CO YPe/ 3a 3aTErHyBatbe U1 MeHreme,
TOral NapyeTo WTo ce 0bpaboTyBa ce ApXu NOLUBPCTO
OTKONKY co Batuara paka.

» Mpuknyuete ro eneKTPUUHKOT ypea Ha NPONUCHO
3a3emjeHa cTpyjHa Mpexa. MpuknyyH1LaTa 1
NPOMOMKHUOT Kaben Mopa ia MMaaT (hyHKLMOHANEH
3aLTMTEH NPOBOAHMK.

OnKc Ha NPOU3BOAOT U
nepcgopmancure

Mpouutajre ru cute 6e3begHocHU
HaNOMeHH 1 ynatcTBa. [ PeLUKIUTE HacTaHaTH
KaKo pe3ynTar of HeNpuApPXyBatbe 0
be3beHOCHUTE HaMOMEHH 1 yNaTCcTBa MoXe
[a NPeaM3BUKaaT eNEKTPUUEH yaap, NoXap
1/WNK TELLKK NOBPESM.

BHKMaBajTe Ha CNUKUTE BO NPEJHMOT AiEN Ha ynatcTBoTo 3a

KOpUCTEHbE.

Ynotpeba co cooaBeTHa HameHa

ENeKTpUUHKOT yper e HaMeHeT 3a CyBo bpycetbe Ha NoNHeTH
TUNCEHW NNIOYH, BHATPELLHM W HAJBOPELLHM NNadoHH U
SWOBH, KaKo W 3a 0TCTpaHyBatbe CroeBH boja, ocTaToum of
NENUNo 1 oLUTeTeH ManTep.

UnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepuparbeTo Ha CIMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce 0AHECYBA Ha
NPUKA30T Ha eN1EKTPUUHKOT anar Ha rpadhmukata CTpaHu1La.

(1) Konue 3a nogecyBatbe Ha MOKHOCTA Ha BCUCYBatbe
(2) Konue 3a koHTpona Ha bpojoT Ha BpTeXK

(3) MpekunHyBau 3a BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe

(4) Pauka (M30n1paHa NoBpLUMHA Ha paukaTa)
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(5) LipeBo 3a BcucyBatbe
(6) MnasHuum 3a U3nyByBatbe
(7) Oen3appxetbe
(8) Kyka 3a 3aknyuyBatbe
(9) 3arerHyBauku noct
(10) MpogomxkHa LeBka
(11) Yetka 3a bpycetbe
(12) Bnokapna Ha ueTkata
(13) Nocr 3a nopecyBatbe Ha CHUnaTa Ha BCUCYBatbe
(14) BpycHo ceunno®
(15) 3aBprka3a bpycHuoT AnCK
(16) BpyceH auck
(17) Yetka
(18) LipeBo 3a cBp3yBatbe
(19) Hocau 3a bpycHuoT uck
(20) EkcueHTpHuHa 3aBpTKa
(21) Kabencka crera”
(22) [oparok 3a upeBo
(23) BHatpeLLHO KyKuLLTE
(24) Crera3a upeBo
a) Mnyc‘rpupauara WNH oNMIIaHa onper.aa Heepenoa

CTaHAApAHKMOT 06eM Ha it pema Moxe

Aaa ja HajAeTe BO Hawara Hporpama 3aonpema.
TexXHHUKK noAaTouH
Bpycunka 3a runceHu nnouu GTR 550

GTR 55-225

Bpoj Ha aen 3601GD40..
TMpeTxofHo 13buparbe Ha °
bpoj Ha BpTEXH
KOHCTaHTHa enekTpoHuKa °
®uH cTapt °
Bpoj Ha BPTEXM BO Npa3eH min™ 340-910
0AiNo
[njameTap Ha bpycHKOT AnCK mm 215
[njametap Ha bpycHoTO mm 225
ceunno
[lnjameTap Ha BcucyBau 3a mm 45/35
npas
[lomkunHa Ha kpaTka Bep3uja m 1,1
(6e3 npogomkHa LieBKa)
[lomk1Ha Ha cTaHaapaHa m 1,7
Bepauja (co 1 npogomkHa
LeBka)”
[lomkuHa Ha jonra Bep3uja m 2,3
(CO 2 NPOLOMKHM LIEBKH)
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01:2014
- Kparka Bepauja kg 4,1
- CraHgapaHa Bep3uja kg 4,8

Bpycunka 3a runceHn nnouu GTR 550
GTR 55-225
Knaca Ha 3awt1ra S/

A) CrangapaeH obem Ha ucnopaka

MoparouuTe Baxxar 3a HoMMHaneH Hanot [U] oa 230 V. Osue
noAaToLyM MOXe /i 0TCTanyBaar NPy PasN1uHK HanoHH, BO 3aBUCHOCT
0/ “3BeabaTta Bo OAHOCHaTA 3eMja.

Wudopmauuu 3a byuasa/Bubpanum

BpepnHocTuTe 3a emucHja Ha byuasa ce ofpeayBaar
cornacHo EN 62841-2-4.

HMBOTO Ha 3BYK Ha €N1EKTPUUHKMOT anart OLIEHETO Co A
TUMWUHO M3HECYBa: HUBO Ha 3ByueH NpuTcok 84 dB(A);
HWBO Ha 3ByuHa jaunHa 95 dB(A). HecurypHocT K = 3 dB.
Hocerte 3awrura 3a cnyxot!

BKynHuTe BpeAHOCTH Ha BUOpaLyK &, (BekTopcku 361p Ha
TPW HACOKM) W HecurypHoCT K iafieHu ce BO COrNacHoCT co
EN 62841-2-4:

a,<2,5m/s’,K=1,5m/s%,

H1BOTO Ha BUGpaLyMK HaBe[eHo BO OBHE yNaTcTBa 1
BPEAHOCTa Ha eMucHjaTa Ha byuasa ce U3MepeHu cropen
MEPHM NOCTaNKK U MOXaT Aia Ce KOpUCTaT 3a cnopeaba mery
€1eKTPUUHM anaTu. ICTo Taka MOXe Aia ce MPUnaroau 3a
npeaBpemMeHa NpoLieHa Ha HUBOTO Ha BUOPaLMK M eMUCHjaTa
Ha byuasa.

HaBezieHOTO HK1BO Ha BUDPaLMK 1 BPE[HOCTA Ha eMUCH]aTa
Ha byuaBa rv npeTcTaByBaart rMaBHUTE NPUMEHM Ha
€N1eKTPUUHKOT anar. [JoKOMKy enekTpUUHKOT anar ce
KOPHMCTH 3a ApYrv NPUMEHH, anatoT LUTO Ce BMETHyBa
0TCTanyBa Off HOPMMTE UMK HEOBONHO CE OAPXKYBa, HUBOTO
Ha BUbpaLMK W BpeaHOCTa Ha emucujata Ha byuasa Moxar aa
otcTanyBaar. OBa MOXe 3HaUUTENHO [ia ro 3r0NeMU HUBOTO
Ha BUOpaLKK M emucHjaTa Ha byuaBa BO LiENOKYMHMOT
nepuop Ha pabotetbe.

3a npewusHo oapesyBatbe Ha HUBOTO Ha BUbpaLuK U
emucujata Ha byuasa, Tpeba a ce 3eMe NpeaBura NepuooT
BO KOj YPE/OT € UCKNYUeH U1 paboTu, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynotpeba. OBa MoXe 3HaUMTeNHO 4a ro Hamanu
HMBOTO Ha BUOpaLMK W emucHjaTa Ha byuasa BO
LIeNOKYNHKOT NepHoA Ha paboTetbe.

YTBpAETe ' A0NONHUTENHUTE MepKM 3a besbegHocT 3a
3aLUTUTa Ha KOPUCHUKOT Of} BNIWjaHKETO 0} BUDpauuuTe,
KaKo Ha np.: OfipXyBatbe Ha eNEKTPUYHHUTE anaTy 1 anatute
32 BMETHYBatbe, OIPXKyBatbe Ha TONNMUHATA Ha ANaHKKTE,
OpraHu31parbe Ha TEKOT Ha paboTata.

MoHTaxa

» lpep 61no kakBa MHTEPBEHLM]a HA @NEKTPHUHHOT
anar, u3Bnevere ro CTpyjHHOT NPUKMYUOK OA SHAHATA
[03Ha.

3ameHa Ha ceunnoto 3a nuna (Buaym cnuka A)

3a Bafietbe Ha ceunnoto 3a nuna (14) noguruete ro
CTPaHWYHO M U3BNEYEeTe ro of bpycHUoT auck (16).
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[pen fa cTaBUTE HOBO CEUMNO 3a NUNA, OTCTPAHETE ja
HeuucToTHjaTa M npasTa of bpycHuoT auck (16), Ha np. co
yeTKMuKa.

MoBpLunHaTa Ha bpycHuoT auck (16) ce cocTom of nenexka,
TaKa LUTO CeymMnara 3a nuna co nenexka Moxe bp3o 1
€[IHOCTaBHO f1a Ce NpH1LBpCTaT.

LiBpcTo NpuTHCHETE ro ceunnoTo 3a nuna (14) Ha fonHara
cTpaHa Ha bpycHuor fuck (16).

3a 0BO3MOXYBatbe Ha OMTUMAaNHO BCUCYBatbe Ha Npas,
BHMMaBajTe Ha T0a, 0TBOPHMTE Ha ceunnoTo 3a nuna (14) aa
0AroBapaar co Aynkute Ha 6pycHnoT auck (16).

WU360p Ha bpyceH auck
CeT MeKn CoBpLUeHH 3a hUHO 0bnKMKyBatbe n
6pycun KOHTYpHpatbe
A)

AHCKOBH CeToT 6pYCHM INCKOBM CE COCTOM Off:

- bpyceH auck

- efiHa Merynnouau

- MOTNOpHa nnoua.
LigpcT bpyceH  BuCOK KamauwTet Ha OTCTpaHyBatbe,
auck WIeaneH 3a PaMHK MOBPLLMHY 1 33

OTCTPaHyBatbe CTapu SUHK 6o

3a yHuBep3anHa ynotpeba Ha pamHu 1
3206N1€HM NOBPLUNHKA

OnT1manHaTa noMoLL 3a BCUCYBatbe ja
OonecHysa pa60TaTa Ha KOPUCHKUKOT.

A) CranpappeH obem Ha Mcnopaka

3ameHa Ha bpyceH guck (Buau cnuka B)

HanomeHa: BefHall 3ameHeTe i owteteHuTe bHpychu
nuckoeu (16).

MaBneuete ro bpycHoTo ceunno. LienocHo oaBpteTe ja
3aBprkara (15) 1 ussagere ro bpychuor auck (16). Crasete
ro HoBMOT bpyceH anck (16) v NoBTOpHO 3aTerHeTe ja
3aBpTKara.

HanomeHa: lpyu noctaByBatbeTo Ha bpyCHUOT AMCK
BHMMaBajTe Ha Toa, 3anuuTe Ha 3adhakauoT Aia ce BKNONaT Bo
0TBOPUTE Ha BPYCHUOT AUCK.

HanomeHa: OwTeTeHUOT Hocau Ha bpyceH AnCK cmee fia ce
3aMeHu Camo of OBNIaCTeHa cepBHCHa cnyxba 3a
eNeKTPUUHM anati Ha Bosch.

BuimyKyBatbe Ha NpaB/CTpyroTHHU

lpaBTa oa MaTepujan1te Moxe fia buae WTeTHa 3a

3apasjeTo. [lonMpatbeTo UMW BAMLLYBAETO Ha TakBaTa npas

MOXe 12 NPeaM3BUKa aneprucku peakLuy u/unum

3abonyBarba Ha AMLIHMTE NaTULLTa Ha KOPUCHUKOT UMK

nMLaTa Bo OKONMHara.

OppefeHu BULOBM NPaB Ce CMeTaar 3a KaHLUeporeHH.

- 3ar0a, [J0KONKY € BO3MOXHO, KOPUCTETE COOfIBETEH
BCHCYBay 3a NpaB 3a MaTepujanort wro ce obpabotysa.

- [orpuxerte ce 3a406pa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopayyBa HoCerbe Ha Macka 3a 3aLThTa npu
BMLLYBAHETO CO KNnaca Ha duntep P2.
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HapBsopelwHo BcucyBate

loBp3eTe ro LypeBoTo 3a BCucyBatbe (5) co BcucyBau 3a
npatunHa (onpema).

BcucyBayoT 3a npatuHa Mopa ia € COOfBETEH Ha
MaTtepujanoT Ha napueTo wro ce obpabotysa.

TPy BCUCYBatbe Ha YECTUUKHM NPaB KOU ce 0cobeHo onacHu
110 30paBje, KaHLEPOTeHM UMK CYBH, KOPUCTETE CreLnjaneH
BCUCYBauY.

3a ronemu nNoBpLUKMHK KopucTeTe ro Beucycsauot GAS 35 L/
M AFC unu GAS 55 L/M AFC, buaejkv ja rapaHtupaar
notpebHaTa MOKHOCT Ha KOHTUHYMPAHO BCUCYBatbe.

Mpu paboTa Ha BEPTUKANHW NOBPLLMHK, IPXETE 0
€NEeKTPUUHMOT anar Taka LTO LiPeBOTO 3a BCHUCYBatbe Ke
MoKaxyBa Haaony.

OTcTpaHyBatbe/BMeTHYBatbe Ha NPOAOMKHA
ueBka (Buau cnuka C)

AKO NPOfOMXHATa LeBKaTa He e NoTpebHa 3a Bpeme Ha
bpycetveto (10) moxe f1a ce u3Bagu. Co 0Ba 3HAUMTENHO Ce
Hamanysa bpojoT Ha BpTexu noTpebeH 3a bpycerbe.
TMogurHeTe ro 3aTerHyBauKKOT 10CT Ha IBETE CTPAHU Ha
npopomxkHara (10) ueska (9) v HaBanete ja kykata 3a
3aknyuyBatbe (8) Hagony. Onabasete ja eKCLEHTPUUHATA
3aBpTKa (20) 1 u3Bagete ja npogomkHara ueska (10) og
rnasara 3a bpycetbe (11) v genot 3a apxetve (7).
TMpuThcHeTe ro Aenot 3a apxketbe (7) Ha rnaeara 3a
bpycetve (11), npuuBpcTeTE ja eKCLEHTPUYHATA

3aBpTKa (20), HaBaneTe ja KykaTa 3a 3aknyuyBarbe (8)
Harope 1 3aTBOPETE ro 3aTerHyBaukKoT 10cT (9).
BmeTHyBatbeTo Ha npoaomkHara eska (10) Bo fenot 3a
npxetbe (7) v rnasata 3a bpycerbe (11) ce Bpwm no
obparteH pegocnen.

HanomeHa: Moxe fia ce KOpUCTaT HajMHOTY 2 NPOAOMKHM
LIEBKH.

TpoBepeTe Aanv cnojkute ce 406p0 NPULUBPCTEHM U
MOBP3aHK CO KYKUTE 3 3aKNyuyBatbe (8) 1 3aTerHysaukure
nocrosv (9).

MoHTHpae/aeMoHTHPabe Ha Kabencku cTeru
(Buam cnuka D)

BmetHeTe ja kabenckara ctera (21) npeky LpeBoTo 3a
BcucyBatbe (5). BMeTHeTe ro cTpyjHHoT Kaben Bo xneboT Ha
kabenot Ha kabenckara crera.

3a ieMoHTUpatbe, noeneyete ja kabenckara crera (21) on
LipeBOTO 3a BCUCYBatbe (5) 1 U3BneueTe ro CTpyjHUOT kaben
of kabenckara crera (21).

Ynotpeba

CraBame Bo ynotpeba

» BuumaBajTe Ha eneKTpuuHHOT HanoH! HanoHort Ha
M3BOPOT Ha CTPyja MOpa fia 0AroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefeH Ha cneyuduKaLMoHaTa NNoYKa Ha
eneKTPUUHKOT ypea. EnektpuunuTe anatu o3HaueHu
c0 230 V ucTo TaKa MoXke Aia ce KopucTaTt M Ha 220 V.
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Bupatbe Ha bpojoT Ha BpTEXH

Co BPTNMBOTO Konue Ha bpojoT Ha BpTexH (2) Moxe aa ro
u3bepete notpebHUOT bPOj Ha BPTEXM U 3a BpeMe Ha
KOpUCTeHETO Ha anatoT. Moronemute 6poesu 3Hauart ronema
6p3uHa, nomanute bpoesu 3HauaT Mana bpauHa.
KOHCTaHTHaTa enekTpoHMKa APXH NOCTOjaH bpoj Ha BPTEXK
NPy Npa3eH of} M ONTOBapYBatbe U 0BO3MOXYBA UCTA
nocTojaHa jaunHa npu pabotereTo.

EneKTpOHCKUOT (hKH CTapT ro orpaH1uyBa BPTEXHUOT
MOMEHT MpK BK/yuyBatbe U ro 3ronemyBa poKoT Ha Tpaetbe
Ha MOTOPOT.

Mpernep Ha npuMeHa

BknyuyBatbe/UcKknyuyBatwe

» [poBepeTe Aanu MoxeTe Aa ro NPUTHCHeTe
NpeKMHYBaYoT 3a BKNy4yBate/UcknyuyBame, be3 aga
ja oTnywrure paukara.

3a BKNyuyBatbe Ha eNeKTPUUHUOT anar NPUTUCHETE Ha

NPEKUHYBAYOT 3a BKNyUyBatbe/UCKNyuyBatbe (3).

3a MCKNyuyBatbe Ha eNEKTPUUHNOT aNnar NOBTOPHO

NPUTUCHETE Ha NPEKMHYBAYOT 3a BKNYUyBatbe/UCKyUyBatbe

3).

MokHocT Ha
BCUCYBalbe

Sup/TaBaH

BHatpeLuen/
HaaBopeLeH
NPOTOK Ha BO3AYX

T'paHynaumja
BpycHo ceunno

Lnakna/
LiBpcTHHA Ha runc

MocraByBatbe Ha
bp3uHata

MHory Meko/mMeKo — Sua/TaBaH 0} 6 2-4 0nP180
CpepHa UBpCTMHA  sMa @ 4-6 0nP120
TaBaH ® 1-3
MHory uspcTo Sua/TaBaH @ npu HepamHa 4-6 On P100
noBpLIKMHA
® npu pamHa 1-3
noBpLUKHA

CoBeTH npu pabotemweTo

» Mpepn 6uno kKakBa MHTEPBEHLUja HA @NEKTPHUHHOT
anar, u3Bneyerte ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK O SHAHATA
[03Ha.

» MMouekajTe AofeKa eNeKTPUUHUOT anat cocema He
npekuHe co paboTa, npea Aa ro TprHeTe HacTpaHa.

» He ro ocraBajte eneKTpUUHHOT anart Ha cTpaHa. Co Toa
MOXe TpajHO Aa ce fiedhopMrpa bHpYCHUOT AUCK.

» EneKTpuuHHOT anart He e NOroAieH 3a CTaLjHoOHapHa
ynotpeba. Toj He CMee Ha Np. a Ce NPULBPCTYBa Ha
MEHreMe U1 Ha paboTHa knyna.

Bpycete Ha NOBPLIMHA

Bknyuete ro eneKTpUUHKOT anart, NocTaBeTe ro co Lenata
noBpLUKHa 3a bpycetrbe Ha nofanorara LWTo ce obpabotysa 1
NBVXXETE IO CO Bnar NPUTUCOK NPEKy NapueTo LTOo ro
obpabortysarte.

KanauuTeToT Ha OTCTpaHyBatbe W U3rNeLoT BO IMaBHO Ce
ofipeayBaar cnopef 13bopot Ha bpycHoTo ceunnyo,
CTeNeHoT Ha bpojoT Ha BPTEXM M NPUTUCOKOT Ha
noBpLLMHATA.

Camo becnpekopHuTe BPYCHU TMCTOBM MOXE Aa NPUIOHecaT
3a 10bap KanauuTet Ha bpycetbe 1 0fpXKyBatbe Ha
€N1EKTPUYHKOT anar.

BHKMaBajTe Ha paMHOMEPHOCTA Ha NPUTMCOKOT, 3a Aa ro

3roNeM1Te POKOT Ha ynoTpeba Ha anatoT wTo ce bpycu.

TpekyMepHOTO 3rofieMyBatbe Ha NPUTMCOKOT BP3

NoBpLUMHATA He BOfM KOH 3roNeMeH KanauuTeT Ha bpycetbe,

TYKY KOH Moronemo u3abysatbe Ha eNeKTPUUHKOT anapar 1

6pyCHUOT NUCT.

BpyCcHKOT NKCT co Koj cTe 0bpaboTyBane MeTan, He ro

KOpUCTETe 3a ApYrv MaTepujani.

Kopuctete camo opuriHanHa Bosch bpycha onpema.

Bpycete 6nu3y ao pabor (suau cnuku E-F)

Co NomoLL Ha ueTKaTa Koja MOXe Ja Ce U3BaZ MOXe Aa ro

HaManuTe CTPAHUYHOTO PAcTojaHKUe NOMEry SAOT/TaBaHOT U

6pycHUOT AmCK.

- [pxete ja nputncHata bnokagara (12) Ha uetkara (17).

- Haganere ja uetkara (17) HaHanpeq v U3BageTe ja.

- 3aBMeTHyBatbe 3akaueTe ja ueTkara (17) Ha
CMpoTMBHaTa CTpaHa Ha bnokapara (12) v HaBaneTe ja 1o
rnaeara 3a bpyceme (11) nogexa He ce BKIonu.

MocTaByBatbe Ha BHaTpeLleH/HaABOpeLIeH NPOTOK Ha
BO3AYyX

Bo 3aBHUCHOCT OfI BUCHHATA HA HEraTMBHUOT NPUTMCOK,
npenosHaeHara TeXxuHa Ha anatoT MoXe fia Ce HaManu.
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Moxe fa ce npecpnarte nomery pasnuuH1 peXxMMu Ha
NMPOTOK Ha BO3/1yX BO 3aBUCHOCT O/I HAMEHeTaTa ynoTpeba.
CBpTeTe ro 10CTOT 3a NOCTaBYyBatbe Ha chnata Ha
BcucyBatbe (13) Bo eHa o 3 No3ULMK.

Monox6a Ha Bua Ha npotok Ha Ynotpeba
NpeKMHyBauoT  BO3AYyX
(D HapBOpeleH  MpaeaneH 3a
NPOTOK Ha BO3fyX  bpycere Ha
SMA0BM CO ronema
6p3uHa Ha
bpycerve 1 be3
HeraTeeH
NPUTUCOK
@ BKyneH CcpepeH KanauuTet
Ha[BOPELLEH 1 Ha bpycetbe co

BHATPELUEH MPOTOK edheKT o

Ha BO3[IyX HeraTvBeH
NPUTMCOK

® BKyneH WeanHo 3a

HaiBopeleH  Bpycetbe Ha

BHATPELLEH NPOTOK TaBaHOT, CO Mana

Ha BO3aYyX 6pauHa Ha
bpycetbe, HO
BUCOK HEraTuBeH
NPUTUCOK (CHna Ha
BCHCYBatbe) 3a
Mana npenosHaeHa
TEXMHA

MocTaByBatbe MOKHOCT Ha BCUCYBatbe

MoKTa Ha BCCyBatbe MOXe [1a ja ocTaBuTe 3a Aa ja fjobuete
caKaHara pamHoTexa nomery bpauHata Ha bpycetbe 1
MOKHOCTa Ha BCHCyBatbe. Perynauujata Moxe fia ce cyuu
CaMO KOra € akTMBMPaH BHATPELUHMOT NPOTOK Ha BO3AYX
(nosuuuja @ Bo ropHata Tabena).

KopucTeTe ro BpTIMBOTO KOMue 3a Aia ja NOCTaBUTE MOKHOCTA
Ha BcucyBarbe (1).

- 1: HMCKA MOKHOCT Ha BCUCYBatbe

- 6: BUCOKA MOKHOCT Ha BCUCYBatbe

3anouHeTe CO HUCKa MOKHOCT Ha BcucyBatbe (nosuumja 1) u
MOCTENEHO 3roNemMyBajTe ja A0AeKa He NouyBCTBYBaTe
NPUTMCOK Ha NOBPLLMHATA.

Bucokara MOKHOCT Ha BCUCYBatbe 0BO3MOXYBa bpycerbe
6e3 3aMop Ha TaBaHW 1 CHA0BU. MHOrY BUCOKa MOKHOCT Ha
BCUCYBatbe MOXe [1a NPEeAN3BHKa BUDpUPatbe Ha
€NeKTPUUHKOT anaT 1 ia J0BE/E 10 BNOLLIYBatbe Ha
paboteteTo.

DedexT - npuunHK 1 nomoLw

Bpycunka 3a runceHu nnoun He pabotu becnpekopHo
MNK NOTCKOKHYBA Ha NOBPLUKHATA.

EchekToT Ha BcucyBarbe e
NPEMHOTY CHNEH.

HawmaneTe ja MOKHOCTa Ha
BCHCYyBatbe U npedpnete
Ce Ha HaJiBOPeLLHO
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MpuunHa Momow

BCUCYBatbe [JOKONKY e
notpebHo.
Marepujanot 3a HawmaneTe ja MoKHOCTa Ha
M3Ma3HyBatbe OfiH. BCUCYBatbe U npedpnete
noinorara ce UBPCTH. Ce Ha HafiBOPELLHO

BCHCYBatbe OKONKY e
notpe6bHo.

Hamanerte ro bpojot Ha
BPTEXM.

OTCTpaHyBaeTo Ha MaTepujanort Wwro Tpeba aa ce

obpabortu e nperonemo.

bpojoT Ha BpTEXM Ha
Opycunkara 3a runcexu
NNOYM e Nperonem.

Hawmanete ro bpojot Ha
BPTEXH.

EcheKToT Ha BcUCyBatbe Ha
Bpycunkara 3a runcenu
NNI0UM € NPEMHOTY CHNEH.

Hamanerte edekTor Ha
BCHCYBatbe UK npedpnete
Ce Ha HaflBOpeLLHO
BCUCYBatbe.

Marepujanot 3a
M3Ma3HyBatbe UMa ronem
yAen Ha Matepujan 3a
NOMNHEHE UMK € MHOTY MeK.

BknyueTe ro HaABOPELIHOTO
BCHCYBatbe, NOCTABETE [0
KOMUETO 3a NOAECYyBatbe Ha
MOKHOCTa Ha BCUCYBatbe Ha
HMBO 6, @ BO EKCTPEMHH
Crnyyau Hamanere ro 6pojot
Ha BPTEXM.

paHynauujata Ha
CpeacTBoTo 3a bpycetbe e
MHory rpyba.

KopucTete bpycHo ceunno
0 h1Ha rpaHynaumja.

KBanuTeToT Ha noBpLUMHATa He e ONTUManeH.

['paHynauujata Ha Kopwuctete bpycHo ceunno
cpeacTBoTo 3a bpycete € O huHa rpaHynaumja.
MHory rpyba.

BpemeTo Ha cywere Ha [MounTyBajTE M1 TEXHUUKUTE
MarTepujanoTt 3a JIUCTOBM CO NOAATOLM U
13MasHyBatbe He e npenopakuTe Ha
MCNOMNHETO. NPOU3BOAMTENOT.

EdbekToT Ha BcCyBatbe e Hawmanete ja MokHoCTa Ha
NPEMHOrY CUNeH. BCHCYBatbe.

Marepwujanort 3a KopucTete bpycHo ceunno

13Ma3HYBatbe MMa ronem
YAen Ha Matepujan 3a
NOMHEHbE UK € MHOTY MeK.

€O (1Ha rpaHynaumja.

BKNyUEHUOT enekTpuUeH
anar e NocTaBeH Ha
NoBpLUKMHaTA (CO3AaBaHETO
Ha rpebHaTUHK).

CraBeTe ro enekTpuyH1oT
a/laT ¥ NoToa BKyYeTe ro.

Ako pabotuTe Ha
NoBpLUKHATA, CeKoralll
paboTeTe co ueTkara LWTo
MOXe fa Ce M3Bafu.

Ha nospimnHata uma Tparu og bpycetbero.

LiBpcTroT bpyceH anck e
NocTaBeH Ha NoBpLUKHATA
nog aron.

MekuoT bpyceH anck
KOPHCTETE ro CO Merynnoua.
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Kaj mHory mekuTe MekuoT bpyceH anck
marepujani 3a KOPHCTETE o CO Merynnoya.
13MasHyBatbe, bpycHUOT Wsbeperte nodmHa

[WCK € MPEMHOTY UBPCT MMM rpauvnaivia 3a bpycerbe.
rpaHynaumjata 3a bpycetbe e
npemHory rpyba.

Ed)eKTOT Ha BCUCyBatbe € He[JOBOMNEeH.

MoKHoCTa Ha BCuCyBatbe Ha  3ronemerte ja MOKHOCTa Ha
BCMCYBAUOT € MHOTY HUCKA.  BCUCYBatbe Ha BCHCYBaYoT.
bpojoT Ha BpTEXM Ha Hamanerte ro bpojot Ha

bpycunkara 3a runcenu BPTEXH.
N/10UM € Nperonem.

BHatpelLHOTO BcucyBatbe Ha Hamanete MOKHOCTa Ha

bpycunkara 3a runcequ BCHCYBarbe Unu npecpnete

NN0YM e MHOTY Mano. Ce Ha HaABOPEeLLHO
BCHCYBarbe.

BknyueTe ro HaBOPELHOTO
BCHCYBatbe, NOCTABETE [0
KOMUYETO 3a NOAECyBatbe Ha
MOKHOCTa Ha BCUCYBatbe Ha
HWBO 6, @ BO EKCTPEMHH
Cnyyau Hamanete ro bpojot
Ha BPTEXM.

nasH1OT dhuntep Ha PenoBHo u1ctete ro

BCHCYBauoT 3a npalMHae  untepor:

Bnok1paH/3aTHar. - MoxHocT 1: noctaBete ja
perynaumjata Ha
MOKHOCT Ha BCUCYBatbe
Ha MaKcUManHa MOKHoOCT
Ha BCUCYBatbe. [lpxKeTe rn
3arBopeHH 10 cekyHau
MnasHuLaTa, 0TBOPOT Ha
LipeBOTO 32 BCUCYBatbe
Wn1 0TBOPOT 3a
BCUCYBatbe Ha
BCHCYBAUOT CO [jofieKa He
3anoyHe aBTOMATCKO
uncTetbe.

— MOXHOCT 2: MeXaHWUKK
ucuucrete ro puntepot
(BcucyBatbe).
- MoxHocr 3: npoBepeTe

hunTepot aa He UMa
oLuTeTyBarba UK Aa He e
3aTHar. PefoBHO
KOpHCTETE HOB eNEMEHT
Ha chuntepor.

KopucTeTe BpeKuuka 3a

Marepujanot 3a
M3Ma3HyBatbe UMa ronem
yAen Ha Matepujan 3a
NOMHEHE UMK € MHOTY MeK.

Ce KOpUCTU NNaTHeHa

BpeKinuKa 3a npatLuHara. OTCTPaHyBatbe Ha
npatm1HaTa.

LipeBoTo 3a BcucyBatbe e Op3atHeTe ro unu ofBuTKajTe

3aTHaTo MNK CBUTKaHO. ro.

KoHTejHepoT 3a npaB Ha
BCKMCYBAYOT € MOfH.

McnpasHeTe ro koHTejHepoT
3a MpaB Ha BCHCYBayoT.

OppxyBaibe U cCepBUC

Op,pmysalbe HUUCTEHE

» Mpepn 6uno kakBa MHTEPBEHLKja HA @NEKTPHUHHOT
anar, u3BneyveTe ro CTpYjHMOT NPUKNYYOK OA SUAHATA
[03Ha.

» OppxyBajTe r1 YUCTH eNeKTPUUHKOT anat U oTBOpHTE
3a npoBeTpyBakbe, 3a ;a MoXe A,06po 1 6e3begHo Aa
pabotute.

[lokonky e notpebHo KopucTetbe Ha NpUKNyueH Kaben,

Toraw Habasere ro og Bosch unu cneuujanusmpana

npoaaBHHLa 3a Bosch-enektpuutu anati, 3a aa usberHete

3arposyBatbe Ha besbenHocTa.

MpomeHa Ha upeBo 3a cBp3yBakbe (BUAK cnuka G)

3a oTcTpaHyBatbe Ha LpeBoTo 3a CBP3yBatbe (18)
onabaBerTe ja 3aBpTKara Ha cTerara 3a Lpesoto (24) co
0ABPTYBay W NOAMTHETE ja cTerara 3a Lpeso (24) co LpeBoTo
3a cBpayBatbe (18). U3Bapere ja cterara 3a upeso (24). Ha
[LPYr1OT Kpaj 0f LPEBOTO 3a CBP3YBatbe U3Bneuete ro (18)
BHaTpeLLHoTO KykuwTe (23) Ha AoaaTok 3a Lpeso (22).
[lpxeTe ro BHaTPeLHOTO KykuwwTe (23) 1 3auBpcTeTe ro
1{peBoTo 3a cBp3yBatbe (18).

3a BMeTHyBatbe Ha HOBOTO LIPEBO 3a CBP3yBatbe (18)
NPXKETE 0 BHATPELLHOTO KyKuiuTe (23) 1 cBpTETE r0 HOBOTO
LpeBo 3a cBp3yBatbe (18) o kpaj. MoHTUpajTe ja cTerara 3a
1peBoTo (24) Ha ipyraTa CTpaHa Ha LpPeBoTo 3a

cBpayBatbe (18). MosnuroHMpajTe ja rnasara 3a
3aBPTYBatbe Taka LUTO Ke MOXETE CO OABPTYBaY fia ja
3aTerHeTe cTerara 3a LUpeBoTO Ha [naBata 3a

3aBpTyBatbe (24) 6e3 npobnem (11) co BPTEXEH MOMEHT 0f
okony 2 Nm.

CepBucHa cnyx6ba 1 cOBeTH NPH KOPUCTEHE

CepBucHara cnyxba Ke ofrosopu Ha BatuuTe npatuara Bo
BpCKa Co NonpaeKarta 1 0Ap»KyBarbeTo Ha Bawwnot npoussog
KaKo W pe3epBHHTe AenoBK. O3Haku 3a ekcnnosuja u
MH(hopMaLMK 3a pe3epBHUTE AeN0BK CTO TaKa Ke HajaeTe
Ha: www.bosch-pt.com

TuMOT 3a CoBeTYBatbe NpK KopucTere Ha Bosch Ke B
MOMOTHeE [OKONKY UMaTe npaluatba 3a HaLMTe NPOM3BOAM U
onpema.

3a cuTe Npaluarba 1 Hapauk1 Ha pe3epBHH Aenosu, Be
monume HaeepeTe ro 10-undpeHunot bpoj oa
cneuuduKaLoHaTa nnouka Ha NPoM3BOAOT.

CeBepHa Makeponuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBauesuk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./cakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

0.M.T.Y “POJKA”

JaHu Nykposcku 66; T.L| ABTokomaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nouwra: servisrojka@yahoo.com
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Ten: +389 2 3174-303
Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHuTenHu appeck Ha cepBUCH MOXe fia HajaeTe
noa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcTpaHyBamwe

EnekTpuuHuTe anati, onpemata 1 ambanaxute Tpeba aa ce
OTCTPAHAT Ha EKOMOLLKW NPUGATNB HAUMH.

E: He rv (hpnajTe enekTpuuHm1TE anatv Bo

[lOMallHaTa KaHTa 3a oTnagouu!
Camo 3a 3emjute o EY:

Cnopen EBponckara perynatvsa 2012/19/EU 3a
€NeKTPUUHM 1 eNeKTPOHCKHU Ypeau 1 HUBHaTa
MMNNeMeHTaLuja BO HaLMOHANHOTO NPaBO, eNEKTPUUHUTE
anaTu WTo ce BOH ynotpeba Mopa ofaenHo fja ce cobupaart u
[1a Ce PeLMKNMpaar Ha eKONOLLKW NPUGATINB HAUMH.

Srpski

Bezbhednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektricne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrudje Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Neradite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drizite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektricnog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju
rizik od elektricnog udara.

Srpski| 79

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drizite elektricni alat Sto dalje od kie ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektri¢nog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozZete da izbegnete rad sa elektri¢nim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektri¢cnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektri¢nim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moze rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. NoSenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite.
Nosenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju uklju¢enog elektricnog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanje ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego Sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje kljuca za zavrtnjeve ili klju¢a
prikaCenog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drZanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. DrZite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanijiti rizike koji su povezani sa prasinom.
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Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teSke povrede
u deli¢u sekunde.

Upotrebaii briga o elektricnim alatima

>

v

Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajudi
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

Ne koristite elektricni alat ciji je prekidac u kvaru.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

Izvucite utikaé iz utiénice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraiili pre nego sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.

Cuvajte nekoriséene elektri¢ne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriscenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektri¢ni alati postaju
opasni.

Odrzavaijte elektricni alat i pribor. Proverite dali
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako osteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektri¢nog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektricnih alata.

Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Saadekvatno
odrzavanim alatom za secenje sa ostrim secivima manja je
verovatnoca da ¢e dodi do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢énog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.
Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, ¢istim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

>

Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo Ce osigurati ocuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

Sigurnosna uputstva za brusilice

>

>

Elektricni alat koristite samo za suvo brusenje. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.
Vodite racuna o tome, da niko ne bude ugrozen
letec¢im varnicama. Ukloniti zapaljive materijale iz
okoline. Usled brusenja metala nastaju letece varnice.

» Paznja - opasnost od poZara! Izbegavajte pregrevanje
predmeta koji se brusi i brusilice. Pre pauze od rada
ispraznite posudu za prasinu. Prasina od brusenja se u
vrecici za prasinu, mikrofilteru, papirnoj vrecici (ili u filter
vrecici tj. filteru usisivaca) pod nepovoljnim uslovima,
poput letecih varnica tokom brusenja metala) moze
zapaliti sama od sebe. Postoji posebna opasnost, ako se
prasina od brusenja pomesa sa ostacima laka, poliuretana
ili drugim hemijskim supstancama, i ako predmet koji se
brusi vreo nakon dugotrajnog rada.

» Cistite redovno proreze za vazduh svog elektri¢nog
alata. Motorna duvaljka vuce prasinu u kuciste i dosta
sakupljene metalne prasine moze prouzrokovati
elektriénu opasnost.

» Elektricni alat tokom rada drzite ¢vrsto obema rukama

i pobrinite se za stabilnu poziciju. Elektricni alat se

sigurnije vodi sa obe ruke.

Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga

odlozite.

» Obezhedite radni komad. Radni komad koji ¢vrsto drze
zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi
rukom.

» Elektricni alat povezite sa strujnom mrezom sa
ispravnim uzemljenjem. Uticnica i produzni kabl moraju
daimaju ispravan zastitni provodnik.

v

Opis proizvoda i primene

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite ra¢una o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Predvidena upotreba

Elektricni alat je predviden za suvo brusenje gletovanih suvih
zidova, tavanica i zidova u unutradnjosti i spolja kao i za
uklanjanje boje, ostataka lepka i labavog maltera.

Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

(1) Tocki¢ za podesavanje usisne snage
(2) Tocki¢ za podesavanje broja obrtaja
(3) Prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
(4) Rucka (izolirana povrsina za drzanje)
(5) Usisno crevo
(6) Izduvni nastavak
(7) Deozadrzanje
(8) Sigurnosna kuka
(9) Stezna poluga

(10) Produzna cev

(11) Brusnaglava

1
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(12) Blokada segmenta sa ¢etkom
(13) Poluga za podesavanje usisne snage
(14) Brusni list”

(15) Zavrtanj za brusni tanjir

(16) Brusni tanjir

(17) Segment sa cetkom

(18) Spojno crevo

(19) Nosac brusnog tanjira

(20) Ekscentri¢ni zavrtanj

(21) Stezaljka za kabl?

(22) Pricvrscenje za crevo

(23) Unutrasnje kuciste

(24) Stezaljka za crevo

a) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
K je. K i pribor moZete da nadete u nasem

p je.
programu pribora.

Tehnicki podaci

Brusilica za suvu primenu GTR550
GTR 55-225

Broj artikla 3601GD40..

Izbor broja obrtaja °

Konstantna elektronika °

Lagani start °

Broj obrtaja u praznom hodu min! 340-910

No

Precnik brusnog tanjira mm 215

Pre¢nik brusnog lista mm 225

Pre¢nik sistema za mm 45/35

usisavanje prasine

DuZina kratke verzije (bez m 1,1

produzne cevi)

Duzina standardne verzije m 1,7

(sa 1 produznom cevi)"

DuZina dugacke verzije (sa m 2,3

2 produzne cevi)

Tezina u skladu sa EPTA-Procedure 01:2014

- Kratka verzija kg 4,1

- Standardna verzija kg 4,8

Klasa zastite S/

A) Standardni sadrzaj isporuke

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodenja specifi¢nih za zemlje ovi podaci mogu da
variraju.

Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa EN 62841-2-4.
Pod A klasifikovan nivo zvu¢nog pritiska elektri¢nog alata
tipicno iznosi: nivo zvucnog pritiska 84 dB(A); nivo zvucne
snage 95 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Srpski|81

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni prema EN 62841-2-4:
a,<2,5m/s’,K=1,5m/s%,

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenje elektricnih alata. Pogodni su i za privremenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektricnog alata. Medutim, ako se elektri¢ni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doci do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
mozZe u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda koriscenja.

Zatacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriscenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanija vibracija kao na primer: odrzavanje elektri¢cnog
alata i umetnog alata, odrzavanije toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Zamena brusnog lista (pogledajte sliku A)

Da biste skinuli brusni list (14), dignite ga sa postrance i
svucite ga sa brusnog tanjira (16).

Pre stavljanja novog brusnog lista uklonite prijavstinu i
prasinu sa brusnog tanjira (16), npr. cetkicom.

Povrsina brusnog tanjira (16) se sastoji od ¢icka da bi brusni
listovi sa ¢icak trakom mogli brzo i jednostavno da se
pricvrste.

Pritisnite brusni list (14) na donju stranu brusnog

tanjira (16).

Da biste obezbedili optimalno usisavanije prasine, pazite da
se perforacije u brusnom listu (14) podudaraju sa otvorima
na brusnom tanjiru (16).

Izbor brusnog tanjira

Komplet Savr$eno za manje krivine i konture

mekanih ,, Komplet brusnih tanjira se sastoji od:
brusnih tanjira" _ " prysnog tanjira,

- meduplocei
- potporne ploce.
Veliki u¢inak u skidanju, savrseno za

ravne povrsine i za uklanjanje stare boje
na zidovima

Tvrdi brusni
tanjir

Za univerzalnu primenu na ravnim i
povijenim povrsinama
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Optimalna podrska usisavanju korisniku
olakSavarad.

A) Standardni sadrzaj isporuke

Zamena brusnog diska (pogledajte sliku B)
Napomena: Osteceni brusni disk (16) odmah zamenite.
Svucite brusni list. Skroz odvrnite zavrtanj (15) i skinite
brusni tanjir (16). Stavite novi brusni disk (16) i ponovo
zavrnite zavrtan;.

Napomena: Prilikom postavljanja brusnog diska, vodite
racuna o tome da zubi vodila udu u otvore brusnog diska.
Napomena: Osteceni nosac brusnog diska sme da se menja
samo u ovlas¢enom servisu za Bosch elektricne alate.

Usisavanje prasine/piljevine

Prasina materijala moze biti opasna po zdravlje. Dodir ili

udisanje prasine mogu izazvati alergijske reakcije i/ili

oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje se nalaze u

blizini.

Pojedine vrste prasine vaze za kancerogene.

- Koristite po moguénosti usisavanje prasine pogodno za
materijal.

- Pobrinite se da radno mesto bude dobro provetreno.

- Preporucuje se da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Usisavanje sa strane

Povezite usisno crevo (5) sa usisivacem (pribor).

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Zavelike povrsine koristite usisiva¢ GAS 35 L/M AFC ili
GAS 55 L/M AFC, jer oni osiguravaju potreban kontinuirani
efekat usisavanja.

Drzite pri radu na vertikalnim povrsinama tako elektricni
alat, da crevo za usisavanje pokazuje na dole.

Skidanje/postavljanje produzne cevi
(videti sliku C)
Ukoliko za brusenje nije potrebna produzna cev (10),

mozZete da je skinete. Time se znatno smanjuje snaga koja je
potrebna za brusenje.

Sa obe strane produzne cevi (10) podignite steznu
polugu (9) i zakrenite sigurnosnu kuku (8) nadole. Otpustite

Pregled primene

Zid/tavanica

Interna/eksterna  Usisna snaga

ekscentri¢ni zavrtanj (20) i skinite produznu cev (10) sa
brusne glave (11) i dela za drZanje (7). Deo za drzanje (7)
gurnite na brusnu glavu (11), pritegnite ekscentri¢ni
zavrtanj (20), zakrenite sigurnosnu kuku (8) nagore i
zatvorite steznu polugu (9).

Kada umecete produznu cev (10) u deo za drzanje (7) i
brusnu glavu (11), postupite obrnutim redosledom.
Napomena: Dozvoljeno je kori§¢enje najvise 2 produzne
cevi.

Uvek proverite da li su spojni delovi osigurani sigurnosnim
kukama (8) i steznim polugama (9) i da li su ¢vrsto spojeni.

MontazZa/demontaza stezaljki za kabl
(videti sliku D)

Stezaljku za kabl (21) prevucite na usisno crevo (5). Mrezni
kabl utaknite u Zleb stezaljke za kabl.

Za demontaZu, skinite stezaljku za kabl (21) sa usisnog
creva (5) i izvucite mrezni kabl iz stezaljke za kabl (21).

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa
230V mogu daradeisa220V.

Biranje broja obrtaja

Pomocu tockica za podesavanje broja obrtaja (2) mozete da

izaberete potreban broj obrtaja i tokom rada. Veéi brojevi

znace veci broj obrtaja, niZi brojevi nizi broj obrtaja.

Konstanta elektronika odrzava broj obrtaja u praznom hodu i

opterecenju priblizno konstantnim i obezbeduje ravnomeran

ucinak u radu.

Elektronsko meko kretanje ogranicava obrtni momenat pri

ukljucivanju i povecava vek motora.

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Uverite se da mozete da pritisnete prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje, a da ne sklanjate ruku sa
drske.

Za ukljucivanje elektricnog alata pritisnite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (3).

Zaiskljucivanje elektricnog alata pritisnite ponovo prekidac

za uklju¢ivanje/iskljucivanje (3).

Podesavanje Granulacija

vazdusna struja

brzine brusni list
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Spahtla/ Zid/tavanica Interna/eksterna  Usisna snaga Podesavanje Granulacija
tvrdoca gipsa vazdusna struja brzine brusni list
Veoma mekano Zid/tavanica @ 6 2-4 od P180
Srednja tvrdoca Zid @ 4-6 odP120
Tavanica ® 1-3
Veoma tvrdo Zid/tavanica @ zaneravnu 4-6 odP100
povrsinu
® zaravnu 1-3
povrsinu
Uputstva zarad PoloZaj prekidaéa Vrstavazdusne Upotreba
» lzvucite pre svih radova na elektriénom alatu mrezni struje
utikac iz uticnice. @ eksterna idealno za
» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego to ga vazdusna struja bru_senje Z|d_ova
odlozite. velikom brzinom
» Ne postavljajte elektricni alat na stranu. Brusni tanjir bi brusep jal bez
S - potpritiska
mogao na taj nacin trajno da promeni oblik.
» Elektricni alat nije namenjen za stacionarni rezim
rada. Ne sme npr. da se stavi u stegu ili da se pricvrsti za @ pomesana srednja snaga
radnu klupu. eksternaiinterna  brusenjasa
_ .. vazdusnastruja  efektom
Brusenje povrsina potpritiska
Ukljucite elektricni alat, postavite ga sa celom povrsinom
brusenja na podlogu koju treba obradivati i pokrecite ga sa
umerenim pritiskom preko radnog komada.
Uginak u skidanju i brusna slika su znatno odredeni izborom ® pomesana idealno za

brusnog lista, izborom stepena broja obrtaja i kontaktnim

pritiskom.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja i

Cuvaju elektricni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek

brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi vecem ucinku

brusenja, ve¢ jacem habanju elektri¢nog alata i brusnog lista.

Ne koristite vise brusni list sa kojim je obradivan metal, za

druge materijale.

Koristite samo originalni Bosch brusni pribor.

Brusenje blizu ivice (videti slike E-F)

Pomocu segmenta sa ¢etkom koji se skida mozete da

redukujete bo¢no odstojanje izmedu zida/tavanice i brusnog

tanjira.

- Drizite pritisnutu blokadu (12) segmenta sa Cetkom (17).

- Zakrenite segment sa Cetkom (17) prema napred i skinite
da.

- Zaumetanje zakacite segment sa Cetkom (17) na
suprotnoj strani blokade (12), i zakrenite ga ka brusnoj
glavi (11) tako da ulegne.

Podesavanje unutrasnje/spoljasnje vazdusne struje

U zavisnosti od snage potpritiska, moze da se smanji
percipirana teZina alata.

U zavisnosti od svrhe primene, moZete da menjate izmedu
razli¢itih rezima vazdusne struje. Okrenite polugu za
podesavanje usisne snage (13) u jedan od 3 poloZaja.

eksternaiinterna
vazdus$na struja

brusenje tavanica,
samalom brzinom
brusenja, ali
velikim
potpritiskom
(snagom
usisavanja) za
malu percepiranu
tezinu

Podesavanje usisne snage

Usisnu snagu moZete tako da podesite da oCuvate Zeljenu
ravnotezu izmedu brzine brusenja i efekta usisavanja.
Regulacija mozZe da se vrsi samo kada je aktivirana
unutrasnja vazdus$na struja (polozaj @ u gornjoj tabeli).
Za podesavanije usisne snage koristite tockic¢ za
podesavanje (1).

- 1: mala usisna snaga

- 6: velik usisna snaga

Pocnite sa malom usisnom snagom (polozaj 1), pa je zatim
polako povecavajte sve dok se ne formira osetan usisni
pritisak.

Velika usisna snaga omogucuje brusenje bez umaranja na
tavanicama i zidovima. Visoko pode$ena usisna snaga moze
da dovede do tresenja elektricnog alata i tako pogorsa
vodenje.
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Greska - uzroci i reSenje

Uzrok Resenje

Brusilica za suvu primenu ne
povrsini.

radi dobro ili poskace na

Usisni efekat je prejak.

Redukujte usisnu snagu ili po
potrebi prebacite na
spoljasnje usisavanje.

Materijal za gletovanje odn.
podloge su previse tvrde.

Redukujte usisnu snagu ili po
potrebi prebacite na
spoljasnje usisavanje.

Uzrok Resenje

Broj obrtaja brusilice za suvu Redukujte broj obrtaja.
primenu je previsok.

Unutrasnje usisavanje Redukujte usisnu snagu ili
brusilice za suvu primenu je  prebacite na spoljasnje
premalo. usisavanje.

Materijal za gletovanjeima  Ukljucite spoljasnje

veliki udeo sredstva za
punjenje ili je veoma mekan.

usisavanje, tockic¢ za
podesavanje podesite na
stepen 6, u ekstremnim
slucajevima redukuijte broj

Redukujte broj obrtaja. obrtaja.
Skidanje materijala koji obradujete je preveliko. Glavni filter usisivaca je Redovno Cistite filter
Broj obrtaja brusilice za suvu Redukuite broj obrtaja. blokiran ili zapusen. element:

primenu je previsok.

Usisni efekat na brusilici za

Redukujte usisni efekat ili

suvu primenu je prejak. prebacite na spolja$nje
usisavanje.
Materijal za gletovanjeima  Ukljucite spoljasnje

veliki udeo sredstva za
punjenje ili je veoma mekan.

usisavanje, tockic za
podesavanje podesite na
stepen 6, u ekstremnim
slucajevima redukuijte broj
obrtaja.

Granulacija sredstva za
brusenje je previse gruba.

Koristite brusni list sa finom
granulacijom.

Kvalitet povrsine nije optimalan.

Granulacija sredstva za
brusenije je previse gruba.

Koristite brusni list sa finom
granulacijom.

Niste ispostovali vremena
su$enja materijala za
gletovanje.

Vodite ra¢una o tehnickim
dokumentima i preporukama
proizvodaca.

Usisni efekat je prejak.

Redukujte usisnu snagu.

Materijal za gletovanje ima
veliki udeo sredstva za
punjenje ili je veoma mekan.

Koristite brusni list sa finom
granulacijom.

Elektri¢ni alat koji radi je
postavljen na povrsinu

Elektri¢ni alat postavite i tek
onda ga ukljucite.

(pojava naprslina).

Radite na povrsini i uvek
radite sa segmentom sa
Cetkom koji se skida.

Na povrsini postoje brusne li

nije.

Tvrdi brusni tanjir je
postavljen isko$eno na
povrsinu.

Koristite mekane brusne
tanjire sa meduplocom.

Ako je materijal za gletovanje
veoma mekan, brusni tanjir

Koristite mekane brusne
tanjire sa meduplocom.

je previse tvrd odn.
granulacija sredstva za
brusenje.

Izaberite finiju granulaciju
sredstva za brusenje.

Efekat usisavanja je nedovoljan.

Snaga usisavanja na
usisivacu je premala.

Povecajte snagu usisavanja
na usisivacu.

- 1. mogucnost: Regulator
za snagu usisavanja
postavite na maksimalni
efekat usisavanja. Rukom
zatvorite otvor mlaznice,
usisnog creva ili usisni
otvor na usisivacu na
10 sekundi, sve dok se ne
aktivira automatsko
ciscenje.

- 2. mogucnost: Mehanicki
ocistite filter element
(usisajte ga).

- 3. mogucnost: Proverite
dalije filter element
ostecen ili zapusen.
Redovno postavljajte novi
filter element.

Koristi se vre¢ica za prasinu  Koristite vrecu za uklanjanje

od tkanine. prasine.
Usisno crevo je zapusenoili  Otklonite zapusenje ili
presavijeno. otklonite presavijanje.

Posuda za prasinu u
usisivacu je puna.

Ispraznite posudu za prasinu
u usisivacu.

Odrzavanje i servis

vev r

Odrzavanje i ¢is¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drizite elektricni alat i proreze za ventilaciju ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako je neophodna zamena prikljucnog voda, onda to mora

daizvede Boschiili ovlad¢ena servisna sluzba za Bosch

elektricne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

Zamena spojnog creva (videti sliku G)

Za skidanje spojnog creva (18) otpustite zavrtanj stezaljke
za crevo (24) pomocu odvrtaca i podignite stezaljku za
crevo (24) sa spojnim crevom (18). Skinite stezaljku za
crevo (24). Sa druge strane spojnog creva (18) izvucite
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unutrasnje kuciste (23) pricvrscenja za crevo (22). Drzite
unutrasnje kuciste (23) i odvrnite spojno crevo (18).

Za postavljanje novog spojnog creva (18) drzite unutrasnje
kuciste (23) i novo spojno crevo (18) zavrnite unutra do
kraja. Montirajte stezaljku za crevo (24) na drugoj strani
spojnog creva (18). Glavu zavrtnja pozicionirajte tako da bez
problema moZete da zategnete stezaljku za crevo (24) na
glavi zavrtnja (11) odvrtacem sa obrtnim momentom od
otprilike 2 Nm.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova naci ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 brojcanih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Elektri¢ni alati, pribor i pakovanja treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.

E Ne bacajte elektricni alat u kuéni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektri¢nim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vide upotrebljivi elektricni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Slovenscina | 85

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

[N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, ilustracije in

specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem elektri¢no orodje, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektricnim
pogonom (z elektriénim kablom) in na akumulatorska
elektricna orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekodin, plinov ali prahu). Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektricno orodje, poskrbite, dav
blizini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzrodi izgubo nadzora nad orodjem.

Elektricna varnost

» Prikljucni vtic elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtica na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektricnega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.
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Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektri¢nim orodjem lotite zrazumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektri¢nega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za oci. Z uporabo zas¢itne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni cevlji, ki ne drsijo,
Celada ali zascita za sluh, v ustreznih okoli$¢inah
zmanjSate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektri¢no
omrezZje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektri¢no orodje izklopljeno. Ce elektricno orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc aliizvijac, ki ga ne
odstranite z vrtecega se dela elektricnega orodja, lahko
povzroci telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrzujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne pribliZujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljucene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanjs$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne ho razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektri¢no orodje. Pravo elektri¢no
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektricno orodje,
ki ga ni mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, Ce je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso

prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, e jih
uporabljajo neizku$ene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnani in da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektri¢no orodje
poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektricna orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, Ciste
in brez olja ali mascobe. Gladki rocajiin povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepric¢akovanih situacijah.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

Varnostna navodila za brusilnike

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektricno orodje povecuije tveganje
elektri¢nega udara.

Z odletavanjem isker ne ogrozajte ljudi. Iz okolice

delovnega mesta odstranite vnetljive materiale. Pri

brusenju kovin odletavajo iskre.

» Pozor, nevarnost pozara! Preprecite pregretje
obdelovanca in brusilnega orodja. Pred premori vedno
izpraznite posodo za prah. Brusni prah v vreci za prah,
mikrofiltru in papirnati vrecki (ali v vrecki filtra oz. filtru
sesalnika) se lahko pod neugodnimi pogoji, kot je na
primer odletavanje isker pri brusenju kovine, vname.
Posebno nevarno je, e je brusni prah pomesan z ostanki
laka in poliuretana ali z drugimi kemi¢nimi snovmi in ¢e je
obdelovanec po dolgem delu segret.

» Prezracevalne odprtine elektricnega orodja redno
Cistite. Ventilator motorja povlece v ohisje prah in velika
koli¢ina nabranega prahu je lahko vzrok za elektricno
nevarnost.

» Elektricno orodje med delom mocno drzite zobema
rokama in poskrbite za varno stojisce. Z elektricnim
orodjem lahko varneje delate, ¢e ga upravljate z obema
rokama.

» Pred odlaganjem elektri¢nega orodja pocakaijte, da se
orodje popolnoma ustavi.

v
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» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primeZem, kot Ce bi ga drZali z roko.

» Elektricno orodje prikljucite na pravilno ozemljeno
elektricno omrezZje. Vticnica in podaljSek morata imeti
delujo¢ ozemljitveni vodnik.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektriéni udar, poZar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektri¢no orodje je namenjeno za suho brusenje ometanih
sten suhomontazne gradnje, stropov in sten v notranjih in
zunanjih prostorih ter odstranjevanje barvnih premazov,
ostankov lepilain ometa.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

(1) Nastavitveno kolesce za zmogljivost sesanja
(2) Kolesce za izbiro Stevila vrtljajev
(3) Stikalo za vklop/izklop
(4) Rocaj (izolirana oprijemalna povrsina)
(5) Gibka sesalna cev
(6) Izpihovalni nastavek
(7) Drzalo
(8) Varnostna sponka
(9) Vpenjalna rocica
(10) Podaljsevalna cev
(11) Brusilna glava
(12) Zapah segmenta krtace
(13) Rocica za nastavitev zmogljivosti sesanja
(14) Brusilni list”
(15) Vijak za brusilni kroznik
(16) Brusilni kroznik
(17) Segment krtace
(18) Priklopna cev
(19) Nosilec brusilnega kroznika
(20) Ekscentri¢ni vijak
(21) Kabelska zaponka®
(22) Pritrditev za cev
(23) Notranje ohisje
(24) Objemka za cev

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Slovenscina | 87

Tehnicni podatki

Brusilnik za suho gradnjo GTR 550
GTR 55-225

Kataloska tevilka 3601GD40..

Izbira Stevila vrtljajev °

Elektronski sistem za °

ohranjanje nespremenjenega

Stevila vrtljajev

Mehak zagon °

Stevilo vrtljajev v prostem min™* 340-910

teku ng

Premer brusilne plosce mm 215

Premer brusilnega lista mm 225

Premer sistema za mm 45/35

odsesavanje prahu

Dolzina kratke razli¢ice (brez m 1,1

podaljSevalne cevi)

Dolzina standardne razlicice m 1,7

(z 1 podalj$evalno cevjo)”

DolZina dolge razlicice (z m 2,3

2 podaljSevalnima cevema)

TeZa po EPTA-Procedure 01:2014

- Kratka razli¢ica kg 4,1

- Standardnarazli¢ica kg 4,8

Razred zad¢ite &l

A) Standardni obseg dobave
Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih
in drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s
standardom EN 62841-2-4.

A-vrednotena raven hrupa za elektri¢no orodje obi¢ajno
znasa: raven zvocnega tlaka 84 dB(A); raven zvocne

moci 95 dB(A). Negotovost K = 3 dB.

Uporabite zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu z EN 62841-2-4:
a,<2,5m/s%, K=1,5m/s?,

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
s0 bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektricnih orodij. Primerne so tudi za zacasno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolo¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z druga¢nimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrzevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe obcutno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi cas, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
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obcutno zmanj$a obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Menjava brusilnega lista (glejte sliko A)

Za odstranitev brusilnega lista (14) morate slednjega s

strani privzdigniti in ga sneti z brusilne plosce (16).

Pred namestitvijo novega brusilnega lista z brusilne

plosce (16) odstranite umazanijo in prah (npr. s Copicem).

Povrsina brusilne plosce (16) je iz sprijemalne tkanine, ki

omogoca preprosto in hitro pritrditev brusilnih listov.

Brusilni list (14) trdno pritrdite na spodnjo stran brusilne

plosce (16).

Za zagotovitev optimalnega odsesavanja prahu bodite

pozorni, da se odprtine na brusilnem listu (14) prilegajo
izvrtinam v brusilni plosci (16).

Izbira brusilne plosce

Komplet Odli¢en za manjse zakrivljene in
mehkih zaobljene dele
b"“f“"'ih N Komplet brusilnih kroznikov sestavljajo:
kroznikov - brusilni kroznik

- vmesna plosc¢ain

- podporna plosca.
Trd brusilni Zelo ucinkovito brusenje, idealno za
kroznik ravne povrsine in odstranjevanje starih

stenskih barv

Za univerzalno uporabo naravnih in
zaobljenih povrsinah

Optimalno sesanje uporabniku olajsa
delo.

A) Standardni obseg dobave

Menjava brusilne plosce (glejte sliko B)

Opomba: poskodovano brusilno plo$éo (16) nemudoma
zamenjajte.

Snemite brusilni list. Vijak (15) popolnoma odvijte in
odstranite brusilni kroznik (16). Namestite nov brusilni
kroznik (16) in vijak znova privijte.

Opomba: pri namescaniju brusilne plosce se morajo zareze
sojemalnika zaskociti v odprtine brusilnega kroznika.
Opomba: poskodovan nosilec brusilne plosc¢e sme zamenjati
le pooblascena servisna sluzba za Boscheva elektri¢na
orodja.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah brusenih materialov je lahko zdravju Skodljiv. Stik s

kozo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko povzrodi alergijske

reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb v bliZini.

Nekatere vrste prahu veljajo za rakotvorne.

~ Ce je mogoce, uporabljajte sistem za odsesavanje prahu,
ki je primeren za vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Odsesavanje z zunanjim sesalnikom

Cev za odsesavanije (5) prikljucite na sesalnik za prah
(dodatni pribor).

Sesalnik za prah mora biti primeren za obdelovanec.

Za odsesavanje zdravju izredno nevarnih, rakotvornih ali
suhih vrst prahu uporabljajte poseben sesalnik za prah.
Za vecje povrsine uporabite sesalnik za prah GAS 35 L/
M AFC ali GAS 55 L/M AFC, ki zagotavljata potrebno
neprekinjeno zmogljivost sesanja.

Pri delih, ki jih opravljate na navpicnih povrsinah, morate
elektri¢no orodje drzati tako, da je odsesovalna cev
usmerjena navzdol.

Odstranitev/namestitev podaljSevalne cevi
(glejte sliko C)

Ce za brusenje ne potrebujete podaljsevalne cevi (10), jo
lahko odstranite. S tem mo¢no zmanjsate potreben napor za
brusenje.

Na obeh straneh podalj$evalne cevi (10) dvignite vpenjalni
rocici (9) in varnostno sponko (8) potisnite navzdol. Odvijte
ekscentri¢ni vijak (20) in podalj$evalno cev (10) povlecite z
brusilne glave (11) in drzala (7). Drzalo (7) potisnite na
brusilno glavo (11), trdno privijte ekscentricni vijak (20),
varnostno sponko (8) potisnite navzgor in zaprite vpenjalno
rocico (9).

Pri namestitvi podaljsevalne cevi (10) na drzalo (7) in
brusilno glavo (11) sledite tem korakom v obratnem vrstnem
redu.

Opomba: dovoljena je uporaba najvec 2 podaljSevalnih cevi
hkrati.

Vedno se prepricajte, da so spoji zavarovani z varnostnimi
sponkami (8) in vpenjalnimi rocicami (9) ter trdno povezani.

Namestitev/odstranitev kabelskih zaponk
(glejte sliko D)

Kabelsko zaponko (21) potisnite na gibko sesalno cev (5).
OmreZni kabel potisnite v utor za kabel na kabelski zaponki.
Za odstranitev kabelske zaponke (21) jo povlecite z gibke
sesalne cevi (5) in omrezni kabel povlecite iz kabelske
zaponke (21).
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Delovanje

Uporaba

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na
oznacevalni tablici elektricnega orodja. Orodije, ki je
oznaceno z 230 V, lahko prikljucite tudi na napetost
220V.

Izbira stevila vrtljajev

S kolescem za izbiro $tevila vrtljajev (2) lahko potrebno

Stevilo vrtljajev nastavite tudi med delovanjem orodja. Visje

Stevilke oznacujejo visje Stevilo vrtljajev, nizje Stevilke pa

nizje Stevilo vrtljajev.

Pregled nacinov uporabe

Stena/strop

Notranji/zunanji

Zmogljivost
sesanja

Slovenscina | 89

Sistem za ohranjanje Stevila vrtljajev skrbi za konstantno

Stevilo vrtljajev v prostem teku in pri obremenitvi ter

zagotavlja enakomerno delovno storilnost.

Elektronsko reguliran mehek zagon omejuje Stevilo vrtljajev

pri vklopu in podalj$uje Zivljenjsko dobo motorija.

Vklop/izklop

» Prepricajte se, da lahko stikalo za vklop/izklop
uporabljate, ne da bi izpustili rocaj.

Zavklop elektricnega orodja pritisnite stikalo za vklop/

izklop (3).

Za izklop elektri¢nega orodja ponovno pritisnite stikalo za

vklop/izklop (3).

Nastavitev hitrosti Zrnatost
brusilnega lista

Zelo mehko/mehko Stena/strop 0] 6 2-4 0dP180
Srednja trdota Stena @ 4-6 0dP120
Strop ® 1-3

Zelo trdo Stena/strop @ za neravne 4-6 0d P100

povrsine

® zaravne 1-3

povrsine
Navodila za delo Prekomerno povecanie sile pritiskanja ne bo zagotovilo vecje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi.

» Elektricnega orodja ne odlagajte postrani. S tem bi
lahko brusilno plosco trajno poskodovali.

» Elektricno orodje ni primerno za stacionarno uporabo.
Npr. ne smete ga vpeti v primez ali ga pritrditi na delovno
mizo.

Brusenje povrsin

Vklopite elektri¢no orodje, s celotno brusilno povrsino ga
polozite na podlago, ki jo Zelite obdelati, in ga zzmernim
pritiskom pomikajte po obdelovancu.

Koli¢ina odstranjenega materiala in vzorec brusenja sta v
glavnem odvisna od izbire brusilnega lista, izbranega Stevila
vrtljajev in pritisne sile.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni
listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno silo, kar bo
podaljsalo Zivljenjsko dobo brusilnega lista.

brusilne zmogljivosti, temve¢ bo povzrodilo mo¢nejso
obrabo elektricnega orodja in brusilnega lista.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete
uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte le originalni pribor za brusenje Bosch.

Brusenje ob robu (glejte slike E-F)

S snemljivim segmentom krtace lahko zmanj3ate stransko

razdaljo med steno/stropom in brusilnim kroznikom.

- Pritisnite in pridrzite zapah (12) segmenta krtace (17).

- Segment krtace (17) potisnite naprej in ga odstranite.

- Zavstavitev zataknite segment krtace (17) na nasprotni
strani zapaha (12) in ga potisnite na brusilno glavo (11),
da se zaskoci.

Nastavitev notranjega/zunanjega zracnega toka
Glede na visino podtlaka se lahko navidezno zmanjsa teza
orodja.

Odvisno od namena uporabe lahko preklapljate med
razlicnimi vrstami zra¢nega toka. Rocico za nastavitev
zmogljivosti sesanja (13) zavrtite v enega od 3 poloZajev.

Bosch Power Tools

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

1609 92A6A7|(16.06.2021)



Vb

MM ONLINE STOR

y

90 | Slovenséina

PoloZajstikala  Vrstazracnega  Uporaba

toka

@ zunanji zracni  idealno za

tok brusenje sten pri
visokih hitrostih
brusenja in brez
podtlaka

® mesanica srednja moc

zunanjegain brusenja z

notranjega ucinkom podtlaka

zracénega toka

® mesanica idealno za stropno

zunanjega in brusenje pri nizkih

notranjega hitrostih brusenja,

zracnega toka azvisokim
podtlakom

(zmogljivostjo
sesanja) za
navidezno manj$o
tezo orodja

Nastavitev zmogljivosti sesanja

Zmogljivost sesanja nastavite tako, da dosezete Zeleno
ravnovesje med hitrostjo brusenja in zmogljivostjo sesanja.
Uravnavate ju lahko le, ¢e je vklopljen notranji zracni tok
(polozaj ® v zgornji preglednici).

Za nastavitev zmogljivosti sesanja uporabite nastavitveno
kolesce (1).

- 1: majhna zmogljivost sesanja

- 6: velika zmogljivost sesanja

Zacnite z majhno zmogljivostjo sesanja (poloZzaj 1) in jo
pocasi zvisujte, dokler se ne vzpostavi obcutna pritisna sila.
Velika zmogljivost sesanja omogoca brusenje stropov in sten
brez utrujanja. Prevelika zmogljivost sesanja lahko povzroCi
tresenje elektricnega orodja in oteZi vodenje orodja.

Napake - vzroki in pomo¢

Vzrok Ukrepi

Brusilnik za suho gradnjo se ne pomika krozno ali
poskakuje po povrsini.

Stevilo vrtljajev brusilnika za
suho gradnjo je previsoko.

Zmanj$ajte Stevilo vrtljajev.

Moc sesanja brusilnika za
suho gradnjo je prevelika.

Zmanjsajte moc sesanja ali
preklopite na zunanje
odsesavanje.

Material za kitanje vsebuje
velik delez polnila ali je zelo
mehak.

Vklopite zunanje
odsesavanije, kolesce za
nastavitev zmogljivosti
sesanja nastavite na
stopnjo 6, v ekstremnih
primerih zmanj$ajte Stevilo
vrtljajev.

Zrnatost brusilnega sredstva
je pregroba.

Uporabite brusilni list z bolj
fino zrnatostjo.

Kakovost povrsine ni optimalna.

Zrnatost brusilnega sredstva
je pregroba.

Uporabite brusilni list z bolj
fino zrnatostjo.

Z brusenjem materiala za
kitanje ste zaceli, preden je
pretekel predpisani ¢as za
su$enje materiala.

Upostevajte tehnicno
dokumentacijo in priporocila
proizvajalca.

Moc sesanja je prevelika.

Zmanjsajte zmogljivost
sesanja.

Material za kitanje vsebuje

Uporabite brusilni list z bolj

velik deleZ polnila alije zelo  fino zrnatostjo.
mehak.
Elektricno orodje ste na Elektricno orodje vklopite

povrsino namestili ze
vklopljeno (nastajanje
brazd).

Sele, ko ste ga namestili na
povrsino.

Med delom na povrsini vedno
uporabljajte snemljivi
segment krtace.

Brusenje na povrsini pusca brazde.

Trdi brusilni kroznik ste na
povrsino namestili postrani.

Uporabite mehak brusilni
kroznik z vmesno plosco.

Ce je material za kitanje zelo
mehak, je brusilni kroznik
pretrd ali zrnatost brusilnega
sredstva pregroba.

Uporabite mehak brusilni
kroznik z vmesno plosco.

Izberite bolj fino zrnatost
brusilnega sredstva.

Mo¢ sesanja je premajhna.

Moc sesanja je prevelika. Zmanjsajte zmogljivost
sesanja ali po potrebi
preklopite na zunanje

odsesavanje.

Kit oziroma povrsina sta trda. Zmanjsajte zmogljivost
sesanja ali po potrebi
preklopite na zunanje
odsesavanje.

Zmanjsajte Stevilo vrtljajev.

Orodje odstranjuje preve¢ materiala.

Zmogljivost sesanja
sesalnika za prah je
premajhna.

Povecajte zmogljivost
sesanja na sesalniku za prah.

Stevilo vrtljajev brusilnika za
suho gradnjo je previsoko.

Zmanjsajte Stevilo vrtljajev.

Notranje sesanje na
brusilniku za suho gradnjo je
presibko.

Zmanjsajte zmogljivost
sesanja ali preklopite na
zunanje odsesavanje.

Material za kitanje vsebuje
velik delez polnila ali je zelo
mehak.

Vklopite zunanje
odsesavanije, kolesce za
nastavitev zmogljivosti
sesanja nastavite na
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stopnjo 6, v ekstremnih
primerih zmanjSajte Stevilo

vrtljajev.
Glavni filter sesalnika za prah Redno ocistite filtrirni
je zamasen. element:

- Moznost 1: Sesalno mo¢
nastavite na najvisjo
mozno stopnjo. Za
10 sekund z dlanjo
prekrijte odprtino Sobe,
gibko sesalno cev ali
odprtino za odsesavanje
na sesalniku za prah, da
se vklopi samodejno
ciscenje.

- Moznost 2: Mehansko
oCistite filtrirni element (z
odsesavanjem).

- Moznost 3: Preverite, ali
je filtrirni element
poskodovan ali zamasen.
Redno zamenjajte filtrirni

element.
Uporabljate vre¢ko za prah iz Uporabljajte vrecko za prah
filca. za enkratno uporabo.
Gibka sesalna cev je Odstranite zamasitev ali
zamasena ali prepognjena.  odpravite prepogib.

Izpraznite zbiralnik za prah
sesalnika za prah.

Zbiralnik za prah je poln.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iScenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Skrbite za Cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Ce morate zameniati priklju¢ni kabel, storite to pri servisu

Bosch ali pooblas¢enem servisu za elektri¢na orodja Bosch,
da ne pride do ogrozanja varnosti.

Menjava priklopne cevi (glejte sliko G)

Za odstranitev priklopne cevi (18) z izvijacem odvijte vijak
objemke za cev (24) in objemko za cev (24) dvignite s
priklopno cevjo (18), da jo odstranite. Odstranite objemko
za cev (24). Na drugem koncu priklopne cevi (18) izvlecite
notranje ohisje (23) pritrditve za cev (22). Notranje

ohisje (23) trdno drzite in priklopno cev (18) odvijte, da jo
odstranite.

Za vstavitev nove priklopne cevi (18) trdno drZite notranje
ohisje (23) in novo priklopno cev (18) privijte do prislona.
Objemko za cev (24) namestite na drugo stran priklopno
cev (18). Glavico vijaka namestite tako, da lahko objemko za
cev (24) zizvijacem brez napora privijete na brusilno

glavo (11) z vrtilnim momentom pribl. 2 Nm.
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Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.0.
Verov$kova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

E Elektricnih orodij ne odvrzite med gospodinjske

odpadke!
Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektricni in elektronski opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi v
nacionalnem pravu se morajo elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, loceno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektriénim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).
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Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektri¢ni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektri¢nog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikac na
kojem nisu vrsene preinake i odgovarajuca uticnica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» lIzbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao
sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektri¢nog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektricni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mreZne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomi¢nih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten priklju¢ni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako ne mozete izhjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola il lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moze uzrokovati ozhiljne
ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao sto je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

» Sprijecite svako nehoticno ukljucivanje uredaja. Prije
nego Sto cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod nosenja elektricnog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanje ili kljué. Alatili kljuc koji se nalaziu
rotiraju¢em dijelu uredaja moZze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomicni
dijelovi.

» Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti mogucnost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

» Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato Sto alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nog alata

» Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektri¢ni
alat. S odgovarajuc¢im elektricnim alatom posao cete
obaviti lakse, brze i sigurnije.
neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i iskljucivati opasan je i mora se popraviti.

» Alat prije podeSavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoti¢no uklju¢ivanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricni alati su opasniako s
njima rade neiskusne osobe.

» Redovno odrzavajte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrzavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

» Rezne alate odrzavajte oStrim i ¢istim. Pazljivo
odrzavani rezni alati s o$trim oStricama manje ¢e se
zaglavljivati i lakse se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
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odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i zahvatne povrsine odrZavajte suhima, istima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako ¢e biti zajamcen siguran rad
s uredajem.

Sigurnosne napomene za brusilice

» Koristite elektricni alat samo za suho brusenje.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava opasnost od
elektri¢nog udara.

» Pazite da osobe nisu ugrozene zbog iskrenja. Uklonite
zapaljive materijale u blizini. Pri brusenju metala
nastaje iskrenje.

» Pozor opasnost od poZara! Izbjegavajte pregrijavanje
materijala za brusenje i brusilice. Prije radnih stanki
ispraznite spremnik za prasinu. Brusna prasina u vrecici
za prasinu, mikrofiltru, papirnatoj vrecici (ili u filtarskoj
vrecici odn. filtru usisavac¢a) moze se sama zapaliti u
nepovoljnim uvjetima kao npr. iskrenje pri brusenju
metala. Posebna opasnost postoji ako je brusna prasina
pomijesana s ostacima laka, poliuretana ili drugim
kemijskim tvarima i ako je materijal za brusenje vru¢
nakon dugog rada.

» Redovito Cistite otvore za hladenje vaseg elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste
elektri¢nog alata, a veliko nakupljanje metalne prasine
moze uzrokovati elektri¢nu opasnost.

» Elektricni alat ¢vrsto drZite s obje ruke i zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela. S elektri¢nim alatom
Cete sigurnije raditi ako ga budete drzali s obje ruke.

» Prije odlaganja elektri¢nog alata pricekajte da se
zaustavi.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili $kripca sigurnije e se drzati nego s vasom
rukom.

» Prikljucite elektricni alat na propisno uzemljenu
elektri¢nu mrezu. Uti¢nica i produzni kabel moraju imati
tehnicki ispravan zastitni vodic.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.
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Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat je namijenjen za suho brusenje kitanih zidova

u suhogradnii, stropova i zidova u zatvorenim prostorijama i
na otvorenom te za uklanjanje premaza boje, ostataka ljepila
i nestegnute zbuke.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) Kotacic za namjestanije usisne snage
(2) Kotacic za predbiranje broja okretaja
(3) Prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
(4) Rucka (izolirana povrsina zahvata)
(5) Usisno crijevo
(6) Nastavak za ispuhivanje
(7) Diorucke
(8) Sigurnosna kuka
(9) Zatezna poluga

(10) Produzna cijev

(11) Brusnaglava

(12) Blokada cetkastog segmenta

(13) Poluga za namjestanije usisne snage

(14) Brusni list”

(15) Vijak za brusni tanjur

(16) Brusni tanjur

(17) Cetkasti segment

(18) Spojno crijevo

(19) Nosac brusnog tanjura

(20) Vijak za ekscentar

(21) Kabelska stezaljka”

(22) Pricvrséenje crijeva

(23) Unutarnje kuciste

(24) Stezaljka crijeva

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.

Tehnicki podaci

Brusilica za suhu gradnju GTR 550
GTR 55-225
Kataloski broj 3601GD40..
Predbiranje broja okretaja °
Konstantna elektronika °
Meki start °
Broj okretaja u praznom min™ 340-910
hodu ny
Promjer brusnog tanjura mm 215
Promjer brusnog lista mm 225
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Brusilica za suhu gradnju GTR 550
GTR 55-225

Promjer uredaja za mm 45/35

usisavanje prasine

Duljina kratke izvedbe (bez m 1,1

produzne cijevi)

Duljina standardne izvedbe m 1,7

(s 1 produznom cijevi)"

Duljina duge izvedbe m 2,3

(s 2 produznim cijevima)

Tezina prema EPTA-Procedure 01:2014

- Kratka izvedba kg 4,1

- Standardna izvedba kg 4,8

Klasa zastite Q1

A) Standardni opseg isporuke

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
naponai u izvedbama specificnim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene

sukladno EN 62841-2-4.

Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
razina zvucnog tlaka 84 dB(A); razina zvucne

snage 95 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Nosite zastitu za usi!

Ukupne vrijednosti vibracija a (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841-2-4:
a,<2,5m/s%, K =1,5m/s%,

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za priviemenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektri¢nog alata. Ako se
ustvari elektricni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrZavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom Citavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom Citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanije toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz utinice.

Zamjena brusnog lista (vidjeti sliku A)

Za skidanje brusnog lista (14) podignite ga bo¢no i skinite s
brusnog tanjura (16).

Prije stavljanja novog brusnog lista uklonite prljavstinu i
praSinu s brusnog tanjura (16), npr. kistom.

Povrsina brusnog tanjura (16) je od ¢icak tkanine kako biste
brusne listove mogli brzo i jednostavno pricvrstiti Ci¢ak
prihvatom.

Pritisnite brusni list (14) na donju stranu brusnog tanjura
(16).

Za osiguranje optimalnog usisavanja pazite da se otvori u
brusnom listu (14) podudaraju s rupicama na brusnom
tanjuru (16).

Biranje brusnog tanjura

Komplet Savrsen za finija zakrivljenja i konture
mekar.nh Komplet brusnih tanjura sastoji se od:
b"“?“'hA) - brusnog tanjura
tanjura - meduplogei

- potporne ploce.
Tvrdi brusni Veliki u¢inak skidanja materijala, idealan
tanjur zaravne povrsine i idealan za uklanjanje

starih zidnih boja

Za univerzalnu uporabu na ravnim i
zaobljenim povrsinama

Optimalna pomo¢ pri usisavanju olakSava
rad korisniku.

A) Standardni opseg isporuke

Zamjena brusnog tanjura (vidjeti sliku B)

Napomena: Odmah zamijenite oSteceni brusni tanjur (16).
Skinite brusnilist. Do kraja odvrnite vijak (15) i skinite
brusni tanjur (16). Stavite novi brusni tanjur (16) i ponovno
stegnite vijak.

Napomena: Kod stavljanja brusnog tanjura pazite da
nazubljenje prihvata zahvati u udubljenja brusnog tanjura.
Napomena: Osteceni nosac brusnog tanjura smije se
zamijeniti u ovlastenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasine materijala mogu biti Stetne po zdravlje. Dodirivanje

ili udisanje prasine moze uzrokovati alergijske reakcije i/ili

bolesti disnih puteva korisnika elektricnog alata ili osoba

koje se nalaze u blizini.

Odredene prasine smatraju se kancerogenima.

- Po moguénosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Vanjsko usisavanje
Spojite usisno crijevo (5) s usisavacem (pribor).
Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.
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Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno
opasna za zdravlje i kancerogena, treba koristiti specijalni
usisavac.

Zavelike povrsine upotrebljavajte usisavac GAS 35 L/M AFC
ili GAS 55 L/M AFC jer oni osiguravaju potrebnu stalnu
usisnu snagu.

Pri radu na okomitim povr$inama elektri¢ni alat drzite tako
da je usisno crijevo okrenuto prema dolje.

Vadenje/umetanje produzne cijevi

(vidjeti sliku C)

Ako za bru$enje nije potrebna produzna cijev (10), moZete
je izvaditi. Na taj se nacin znatno smanjuje upotreba sile koja
je potrebna za brusenje.

Na objema strana produzne cijevi (10) podignite zateznu
polugu (9) i zakrenite sigurnosnu kuku (8) prema dolje.
Otpustite vijak za ekscentar (20) i skinite produznu

cijev (10) s brusne glave (11) i dijela rucke (7). Gurnite dio
rucke (7) na brusnu glavu (11), ¢vrsto pritegnite vijak za
ekscentar (20), zakrenite sigurnosnu kuku (8) prema gore i
zatvorite zateznu polugu (9).

Pri umetanju produzne cijevi (10) u dio rucke (7) i brusnu
glavu (11) postupite obrnutim redoslijedom.

Napomena: Smiju se umetnuti najvise 2 produzne cijevi.
Uvijek provjerite jesu li spojni dijelovi osigurani i ¢vrsto
spojeni sa sigurnosnom kukom (8) i zateznim polugama (9).

MontaZa/demontaza kabelskih stezaljki
(vidjeti sliku D)

Stavite kabelsku stezaljku (21) na usisno crijevo (5).
Utaknite mrezni kabel u kabelski utor kabelske stezaljke.

Pregled primjene

Zid/strop

strujanje zraka

Unutarnje/vanjsko Usisna snaga
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Za demontazu skinite kabelsku stezaljku (21) s usisnog
crijeva (5) i izvucite mrezni kabel iz kabelske stezaljke (21).

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu raditiina220V.

Prethodno biranje broja okretaja

Kotaci¢em za predbiranje broja okretaja (2) moZete i tijekom

rada prethodno odabrati potreban broj okretaja. Veéi brojevi

znace veliki broj okretaja, a manji brojevi mali broj okretaja.

Konstantna elektronika odrzava broj okretaja u praznom

hodu i pri opterecenju gotovo konstantnim i time jamdi

jednolicni radni ucinak.

Elektronicko meko pokretanje ogranicava zakretni moment

kod ukljucivanja i time produljuje vijek trajanja motora.

Uklju¢ivanje/isklju¢ivanje

» Provjerite mozete li pritisnuti prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje bez otpustanja rucke.

Za ukljucivanje elektricnog alata pritisnite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (3).

Zaiskljucivanje elektricnog alata ponovno pritisnite

prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje (3).

Postavka brzine  Granulacija

brusnog lista

Iznimno mekan/ Zid/strop @ 2-4 0dP180
mekan
Srednja tvrdoca Zid @) 4-6 0dP120
Strop ® 1-3
Iznimno tvrd Zid/strop @ na neravnoj 6 4-6 0dP100
povrsini
® naravnoj 1-3
povrsini
Upute zarad » Prije odlaganja elektri¢nog alata pricekajte da se

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz utiénice.

zaustavi.

» Ne odlozite elektricni alat na stranu. Brusni tanjur bi se
mogao trajno deformirati.
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» Elektricni alat nije prikladan za stacionarni rad. Ne
smije se npr. pritegnuti u Skripcu ili ucvrstiti na radni stol.

Brusenje povrsina

Ukljucite elektricni alat, stavite ga s ¢itavom brusnom

povrsinom na obradivanu podlogu i uz umjereni pritisak

pomicite ga po izratku.

U¢inak skidanja materijala i slika brusenja u biti se odreduje

izborom brusnog lista koji odreduje prethodno odabrani

stupanj broja okretaja i pritisak.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja

i ¢uvaju elektricni alat.

Pazite na jednolicni pritisak kako bi se produljio vijek trajanja

brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava se ucinak

brusenja, nego dolazi do jaceg trosenja elektricnog alata i

brusnog lista.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite vise za

obradu drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.

Brusenje blizu ruba (vidjeti slike E-F)

Zbog skidivog ¢etkastog segmenta mozete smanjiti bocni

razmak izmedu zida/stropa i brusnog tanjura.

- Pritisnite i drzite blokadu (12) ¢etkastog segmenta (17).

- Zakrenite Cetkasti segment (17) prema naprijed i skinite
ga.

- Zaumetanje objesite ¢etkasti segment (17) na suprotnoj
strani blokade (12) i zakrecite ga do brusne glave (11)
sve dok se ne uglavi.

Namjestanje unutarnjeg/vanjskog strujanja zraka
Ovisno o visini podtlaka moze se smanjiti teZina alata.
Ovisno o svrsi uporabe mozete se prebacivati izmedu

razli¢itih nacina rada strujanja zraka. Okrenite polugu za
namjestanje usisne snage (13) u jedan od 3 polozaja.

Upotreba

Polozaj prekidaca Vrsta strujanja

zraka

® vanjsko Idealno za

strujanje zraka brusenje zidova
velikom brzinom
brusenjai bez
podtlaka

@® mijesovito Srednji ucinak

vanjsko i unutarnje brusenjas

strujanje zraka djelovanjem
podtlaka

® mjesovito Idealno za

vanjsko i unutarnje
strujanje zraka

brusenje stropova
manjom brzinom
brusenja, ali s
velikom podtlakom
(usisna snaga) za
malu teZinu

Namjestanje usisne snage

MozZe namjestiti usisnu snagu tako da postignete Zeljenu
ravnotezu izmedu brzine brusenja i u¢inka usisavanja.
Mozete regulirati samo kada je aktivirano unutarnje strujanje
zraka (poloZaj ® u gornjoj tablici).

Zanamjestanje usisne snage upotrijebite kotaci¢ za

namjestanje (1).
- 1: mala usisna snaga
- 6: velika usisna snaga

Pocnite s malom usisnom snagom (polozaj 1) i polako je
povecavajte sve dok ne namjestite osjetni pritisak.

Velika usisna snaga omogucuije brusenje na stropovimai
zidovima bez zamaranja. Prejako namjestena usisna snaga
moze uzrokovati vibriranje elektricnog alata i pogorsati

ponasanije pri vodenju.

Smetnje - uzrocii pomo¢

Brusilica za suhu gradnju ne radi u krug ili se trese na

povrsini.

Ucinak usisavanja je prevelik.

Smanjite usisnu snagu ili se
po potrebi prebacite na
vanjsko usisavanje.

Kit je tvrd ili su podloge
tvrde.

Smanjite usisnu snagu ili se
po potrebi prebacite na
vanjsko usisavanje.

Smanjite broj okretaja.

Skidanje materijala koji obradujete je preveliko.

Broj okretaja brusilice za
suhu gradnju je prevelik.

Smanjite broj okretaja.

Ucinak usisavanja brusilice
za suhu gradniju je prevelik.

Smanjite ucinak usisavanja ili
se prebacite na vanjsko
usisavanje.

Kit ima visok udio punilaili je
vrlo mekan.

Ukljucite vanjsko usisavanje,
stavite kotacic za
namjestanje usisne snage na
stupanj 6, uiznimnim
slucajevima smanjite broj
okretaja.

Granulacija brusnog sredstva
je pregruba.

Upotrebljavajte brusni list
finije granulacije.

Kvaliteta povrsine nije optimalna.

Granulacija brusnog sredstva
je pregruba.

Upotrebljavajte brusni list
finije granulacije.

Niste se pridrzavali vremena
su$enja kita.

Pridrzavajte se tehnickih
listova i preporuka
proizvodaca.

Ucinak usisavanja je prevelik.

Smanjite snagu usisavanja.

Kit ima visok udio punilaili je
vrlo mekan.

Upotrebljavajte brusni list
finije granulacije.

Elektricni alat koji radi
stavljen je na povrsinu
(stvaranje brazda).

Stavite elektricni alat i tek
onda ga ukljucite.
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Radite na povrsini, uvijek
radite sa skidivim Cetkastim
segmentom.

Na povrsini se nalaze brazde od brusenja.

Tvrdi brusni tanjur stavljenje Upotrebljavajte mekani

koso na povrsinu.

brusni tanjur s meduplocom.

U slucaju vrlo mekanog kita
brusni tanjur je pretvrd ili

Upotrebljavajte mekani
brusni tanjur s meduplocom.

pregruba granulacija brusnog gaberite finiju granulaciju

sredstva.

brusnog sredstva.

U¢inak usisavanja nije dovoljan.

Usisna snaga usisavaca je
premala.

Povecajte usisanu snagu
usisavaca.

Broj okretaja brusilice za
suhu gradnju je prevelik.

Smanjite broj okretaja.

Unutarnje usisavanje na
brusilici za suhu gradnju je
preslabo.

Smanjite usisnu snagu ili se
prebacite na vanjsko
usisavanje.

Kit ima visok udio punilaili je
vrlo mekan.

Ukljucite vanjsko usisavanje,
stavite kotacic za
namjestanje usisne snage na
stupanj 6, u iznimnim
slucajevima smanijite broj
okretaja.

Glavni filtar usisavaca je
blokiran/zacepljen.

Redovito oCistite ulozak

filtra:

- Mogucnost 1: Stavite
regulaciju usisne snage na
maksimalnu usisnu snagu.
Dlanom zatvorite
10 sekundi otvor sapnice,
usisnog crijeva ili otvora
za usisavanja na usisavacu
sve dok se upotrebljava
automatsko Ciscenje.

- Mogucnost 2: Mehanicki
ocistite ulozak filtra
(usisavanje).

- Mogucnost 3: Provjerite je
li ulozak filtra oStecen i
zacepljen. Redovito
umetnite novi ulozak
filtra.

Upotrebljava se flizelinska
vrecica za prasinu.

Upotrebljavajte vrecicu za
prasinu koja se moze
zbrinuti.

Usisno crijevo je zacepljeno
ili savijeno.

Uklonite zacepljenje ili
pregib.

Spremnik za prasinu u
usisavacu je pun.

Ispraznite spremnik za
prasinu u usisavacu.
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Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iScenje

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu izvucite mrezni
utikac iz utinice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte ¢istima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlaStenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.
Zamjena spojnog crijeva (vidjeti sliku G)

Za skidanje spojnog crijeva (18) otpustite vijak stezaljke
crijeva (24) odvijacem i podignite stezaljku crijeva (24) sa
spojnim crijevom (18). Skinite stezaljku crijeva (24). Na
drugom kraju spojnog crijeva (18) izvucite unutarnje
kuciste (23) pricvricenia crijeva (22). Cvrsto drzite
unutarnje kuciste (23) i odvrnite spojno crijevo (18).

Za umetanje novog spojnog crijeva (18) ¢vrsto drZite
unutarnje kuéiste (23) i uvrnite novo spojno crijevo (18) do
granicnika. Montirajte stezaljku crijeva (24) na drugoj strani
spojnog crijeva (18). Pozicionirajte glavu vijka tako da
odvija¢em mozete pritegnuti stezaljku crijeva (24) bez
napora na brusnoj glavi (11) zakretnim momentom od oko
2Nm.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.0.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa mozete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Elektri¢ne alate, pribor i ambalaZu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

ﬁ Elektriéne alate ne bacajte u kucni otpad!
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Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektri¢ne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji vise nisu
uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

Y HOIATUS Lugege ldbi koik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnéuded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks véib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnduded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv méiste "elektriline tooriist" kdib nii

vooluvdrku ihendatud (juhtmega) elektriliste tocriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tocriistade kohta.

Ohutusnouded tédpiirkonnas

» Hoidke todpiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata voi valgustamata téokoht vaib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
vdi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise todriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektriloogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrilo6gi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast véljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud
kasutamiseks ka vilistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilodgi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliiliti
kasutamine vahendab elektriloogi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist todriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiiibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vélja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise todriista kandmisel sorme
lilitil voi ihendate vooluvérku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla 6nnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pd6orleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist todasendit. Vétke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat roivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed véivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusndudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.
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» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vlja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja valja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu véldib elektrilise
tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi todriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
ndéuetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad tootavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud vé6i kahjustatud
maadral, mis mojutab seadme todkindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pdhjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate I6ikeservadega loiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kiesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste
tooriistade nouetevastane kasutamine voib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana élist ja maardeainetest. Libedad
kdepidemed ja haardepinnad ei luba tédriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme pisivalt ohutu t66.

Ohutusnouded lihvmasinate kasutamisel

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Kui elektrilisse todriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Veenduge, et lenduvad sidemed ei tekita inimestele
vigastusi. Eemaldage ldheduses olevad tuleohtlikud
materjalid. Metallide lihvimisel lendub sédemeid.

» Tahelepanu, tuleoht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne t66s pauside
tegemist eemaldage alati tolmumahuti. Tolmukotis,
mikrofiltris, paberkotis (voi filterkotis voi tolmuimeja
filtris) olev lihvimistolm véib ebasoodsates tingimustes,
néiteks metallide lihvimisel tekkivatest sidemetest
siittida. Eriti suur on oht siis, kui lihvimistolm on
segunenud laki-, poliiuretaanijadkide voi muude
keemiliste ainetega ja lihvitav materjal on pérast pikemat
tootlemist kuum.
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» Puhastage regulaarselt elektrilise todriista
ventilatsiooniavasid. Mootori ventilaator tdmbab tolmu
korpusesse, kuhjuv metallitolm v6ib pdhjustada elektrilisi
ohte.

» Tootamisel hoidke elektrist tooriista tugevasti kahe
kdega ja votke stabiilne asend. Elektriline todriist plsib
kahe kdega hoides kindlamini kaes.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kdega hoides.

» Uhendage elektriline tooriist nuetekohaselt
maandatud vooluvérguga. Pistikupesa ja
pikenduskaabel peavad olema varustatud téokorras
kaitsejuhiga.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege ldbi koik ohutusnouded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektrilogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange téhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud pahteldatud
kuivehitusseinte, sise- ja valistingimustes lagede ja seinte
kuivlihvimiseks ning varvikihtide, liimijaakide ja lahtise
krohvi eemaldamiseks.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Imivoimsuse seaderatas
(2) Poorlemiskiiruse eelvaliku seaderatas
(3) Sisse-/valjaliliti
(4) Kaepide (isoleeritud haardepind)
(5) Imivoolik
(6) Valjapuhkeotsak
(7) Kaepidemeosa
(8) Lukustuskonks
(9) Pingutushoob
(10) Pikendustoru
(11) Lihvpea
(12) Harjasegmendi lukustus
(13) Imemisjéu seadehoob
(14) Lihvpaber?
(15) Lihvtaldriku kruvi
(16) Lihvtaldrik
(17) Harjasegment
(18) Uhendusvoolik
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(19) Lihvtaldriku kandur
(20) Ekstsentrikkruvi
(21) Kaabliklamber?
(22) Voolikukinnitus
(23) Sisekorpus

(24) Voolikuklamber

a) Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute taieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Kuivehituslihvmasin GTR 550
GTR 55-225

Tootenumber 3601GD40..

Poorlemiskiiruse eelvalik °

Elektrooniline pisikiiruse °

hoidik

Sujuvkaivitus °

Tiihikdigu-pddrlemiskiirus ng min™ 340-910

Lihvtaldriku ldbimaot mm 215

Lihvtaldriku ldbimaot mm 225

Tolmueemaldi labimodt mm 45/35

Liihiversiooni pikkus (ilma m 1,1

pikendustoruta)

Standardversiooni pikkus m 1,7

(1 pikendustoruga)”

Pika versiooni pikkus m 2,3

(2 pikendustoruga)

Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi

- Liihiversioon kg 4,1

- Standardversioon kg 4,8

Kaitseklass S/

A) Standardtarnekomplekt

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed
varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiraemissioonivaartused on maaratud vastavalt
standardile EN 62841-2-4.

Elektrilise todriista ekvivalentne miratase on tavaliselt:
Helirohutase 84 dB(A); helivéimsustase 95 dB(A).
Mootemadramatus K = 3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamootemaaramatus K, maaratud vastavalt standardile
EN 62841-2-4:

a,<2,5m/s’,K=1,5m/s’,

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu
védrtused on méddetud standardset méotemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste t6oriistade

omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapadstu vadrtused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate todriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, vdivad vibratsioonitaseme ja
mirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See voib kogu
t6oaja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaéstu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja liilitatud voi
mil seade on kiill sisse lilitatud, kuid tegelikult todle
rakendamata. See vdib kogu todaja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju eest
tdiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate todriistade hooldus, katesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lihvpaberi vahetamine (vt jn A)

Lihvpaberi (14) eemaldamiseks kergitage seda servast ja
tommake lihvtaldrikult (16) maha.

Eemaldage enne uue lihvpaberi paigaldamist lihvtaldrikult
(16) mustus ja tolm, nt pintsliga.

Lihvtaldriku (16) pealispind koosneb takjakangast, millele
saate takjakinnitusega lihvpaberid kiiresti ja lihtsalt
kinnitada.

Suruge lihvpaber (14) tugevalt lihvtaldriku (16) alakiiljele.
Tolmu optimaalse draimemise tagamiseks jalgige, et
véljastantsitud kohad lihvpaberil (14) iihtuksid avadega
lihvtaldrikul (16).

Lihvtaldriku valik
Pehmete Perfektne peenemate kaarte ja
lihvtaldrikute  kontuuride jaoks
komplekt” Lihvtaldrikute komplekt koosneb:
- lihvtaldrikust
- (ihest vaheplaadist ja
- (ihest tugiplaadist.
Kova lihvtaldrik Korge materjalieemaldusjoudlus,

ideaalne tasaste pindade jaoks ja
ideaalne vanade seinavarvide
eemaldamiseks

Universaalseks kasutamiseks tasastel ja
kumeratel pindadel

Kasutaja jaoks lihtsustab to6d
optimaalne imitugi.
A) Standardtarnekomplekt
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Lihvtaldriku vahetamine (vt jn B)

Markus: Vahetage vigastatud lihvtaldrik (16) kohe uue
vastu.

Tommake lihvpaber ara. Keerake kruvi (15) taielikult valja ja
votke lihvtaldrik (16) ara. Asetage uus lihvtaldrik (16)
kohale ja keerake kruvi uuesti kinni.

Markus: Jalgige lihvtaldriku kohaleasetamisel, et kaasavétja
hambad haarduksid lihvtaldriku valjaldigetega.

Markus: Vigastatud lihvtaldriku kandurit tohib vahetada
lasta ainult Boschi elektritooriistade volitatud
klienditeenindusasutuses.

Tolmu/saepuru dratomme

Materjalitolm voib olla tervistkahjustav. Tolmuga

kokkupuude ja tolmu sissehingamine véib pohjustada

seadme kasutajal vdi laheduses viibivatel inimestel allergilisi

reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud liiki tolm loetakse vahki tekitavaks.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitame kasutada hingamisteede kaitsemaski P2-klassi
filtriga.

Tolmueemaldus eraldi seadmega

Uhendage imivoolik (5) tolmuimejaga (lisavarustus).

Tolmuimeja peab té6deldava materjali tolmu imemiseks

sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu

eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Suurte pindade jaoks kasutage tolmuimejat GAS 35 L/M AFC

vOi GAS 55 L/M AFC, kuna need tagavad vajaliku katkematu

imivdimsuse.

Horisontaalsete pindade to6tlemisel hoidke seadet nii, et

imivoolik on suunatud alla.

Pikendustoru viljavotmine/paigaldamine

(vt joonist C)

Kui lihvimistoks ei ole pikendustoru (10) vajalik, voib selle
vélja vétta. Selle tulemusena vaheneb selgelt lihvimiseks
vajalik joukulu.

Tostke pikendustoru (10) mélemalt kiiljelt pingutushoob (9)
liles ja poorake lukustuskonks (8) alla. Avage
ekstsentrikkruvi (20) ja tommake pikendustoru (10)

Kasutusviiside iilevaade

Pahtli-/

Sein/lagi

Vilimine/sisemine Imivdéimsus

Eesti| 101

lihvpealt (11) ja kaepidemeosalt (7) ara. Liikake
kaepidemeosa (7) lihvpea (11) peale, keerake
ekstsentrikkruvi (20) tugevasti kinni, péorake lukustuskonks
(8) iles ja sulgege pingutushoob (9).

Pikendustoru (10) paigaldamisel kiespidemeosale (7) ja
lihvpeale (11) toimige vastupidises jarjekorras.

Juhis: Kasutada on lubatud on maksimaalselt 2
pikendustoru.

Kontrollige alati, kas lukustuskonksu (8) ja pingutushoova
(9) iihendusosad on kinni ja kindlalt iihendatud.

Kaabliklambrite paigaldamine/eemaldamine
(vt joonist D)

Tommake kaabliklamber (21) ile imivooliku (5). Pistke
vorgukaabel kaabliklambri kaablisoonde.

Eemaldamiseks tommake kaabliklamber (21) imivoolikult
(5) dra ja tommake vorgukaabel kaabliklambrist (21) valja.

Kasutus

Kasutuselevott

» Pdorake tahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise tooriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid voib
kasutada ka 220 V vorgupinge korral.

Pdorlemiskiiruse eelvalimine

Poorlemiskiiruse eelvaliku seaderattaga (2) saate vajaliku

poorlemiskiiruse eelvalida ka téotamise ajal. Korgemad

arvud tdhendavad korget podrlemiskiirust, madalad arvud

vaiksemat pooérlemiskiirust.

Elektrooniline piisikiiruse hoidja hoiab péorlemiskiiruse

tiihikdigul ja koormusel peaaegu konstantsena ja tagab

lihtlase t66voime.

Elektrooniline sujuvkaivitus piirab pdérdemomenti

sisseliilitamisel ja pikendab mootori eluiga.

Sisse-/valjaliilitamine

» Veenduge, et saate liilitit (sisse/vilja) kisitseda, ilma
et lasete kdepidemest lahti.

Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks vajutage sisse-/

valjaliilitit (3).

Elektrilise tooriista véljaliilitamiseks vajutage uuesti sisse-/

valjaliilitit (3).

Kiiruseseadistus Lihvpaberi

kipsikovadus ohuvool

teralisus
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Pahtli-/ Sein/lagi Vilimine/sisemine Imivdéimsus Kiiruseseadistus Lihvpaberi
kipsikovadus ohuvool teralisus
Adrmiselt pehme/ ~ Sein/lagi 0} 6 2-4 Alates P180
pehme
Keskmine kovadus ~ Sein @ 6 4-6 Alates P120
Lagi ® 1-3
Aarmiselt kva Sein/lagi @ ebatasaste 6 4-6 Alates P100
pindade puhul
® tasaste pindade 1-3
puhul

Toojuhised

» Enne mistahes tode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

» Arge pange elektrilist tooriista kiilili maha. Nii voite
lihvtaldriku pdérdumatult deformeerida.

» Elektriline todriist ei sobi statsionaarseks tooks. Seda
ei tohi kinnitada néiteks kruustangide vahele ega toopingi
kiilge.

Pindade lihvimine

Liilitage elektriline tooriist sisse, asetage see kogu

lihvimispinnaga toddeldavale aluspinnale liigutage seda

modduka survega modda toddeldavat detaili.

Materjalieemaldusjoudluse ja lihvimistulemuse puhul on

maaravaks péhiliselt lihvpaberi valik, eelvalitud

poorlemiskiirusaste ja rakendatav surve.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvlehed tagavad hea

lihvimisjoudluse ja sddstavad elektrilist tocriista.

Lihvlehtede kasutusea pikendamiseks toétage lihtlase

survega.

Surve liigne suurendamine ei suurenda lihvimisjoudlust,

vaid kulutab kiiremini elektrilist tooriista ja lihvlehte.

Arge kasutage lihvlehte, millega on metalli toodeldud, teiste

materjalide jaoks.

Kasutage ainult originaalseid Bosch-lihvimistarvikuid.

Servaldhedane lihvimine (vt jooniseid E-F)

Tanu dravoetavale harjasegmendile saate seina/lae ja

lihvtaldriku vahelist kiilgvahet vahendada.

- Hoidke (12) harjasegmendi (17) lukustust allavajutatuna.

- Poorake harjasegment (17) ette ja votke see ara.

- Paigaldamiseks haakige harjasegment (17) lukustuse
vastaskiilje (12) kiilge ja poorake seda lihvpea (11)
suunas kuni see kuuldavalt fikseerub.

Sisemise/vilimise 6huvoo seadistamine

Vastavalt alardhu kdrgusele saab tajutavat todriistaraskust

vdhendada.

Vastavalt kasutuseesmargile saate timber liilitada

erinevatele 6huvoo tooreziimidele. Keerake imijou

seadistushoob (13) iihte 3 asendist.

Liiliti asend

Ohuvoo liik

Kasutamine

@ vélimine ideaalne seinte

6huvool lihvimiseks kérge
lihvimiskiirusega ja
ilma alaréhuta

@ sisemise ja keskmine

vélimise 6huvoo  lihvimisjoudlus

segu alaréhumojuga

® sisemise ja ideaalne lagede
vélimise 6huvoo  lihvimiseks,
segu madala

lihvimiskiirusega,
aga madalama
tajutava raskuse
jaoks korge
alaréhuga
(imijoud)

Imivéimsuse seadistamine

Saate imivoimsuse seadistada nii, et Teie poolt eelistatud
lihvimiskiiruse ja imivoimsuse vaheline tasakaal silib.
Reguleerimine saab toimuda tiksnes siis, kui sisemine
6huvool on aktiveeritud (asend @ leval tabelis).
Seadistamiseks kasutage imivoimsuse seaderatast (1).

- 1: madal imivéimsus

- 6: kdrge imivoimsus

Alustage madala imivoimsusega (asend 1) ja tostke seda
aeglaselt, kuni tajutav surveréhk on seadistatud.

Karge imivoimsus voimaldab lagede ja seinte vahem
vasitavat lihvimist. Liiga tugevaks seatud imivéimsus vdib
pohjustada elektrilise tooriista rappumist ja seadme
juhitavust halvendada.

Vead - pohjused ja korvaldamine

Pohjus Korvaldamine

Kuivehituslihvmasin ei to6ta enam sujuvalt (viskub) voi
rappub pinnal.
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Pohjus Korvaldamine

Imemismaju on liiga tugev.

Védhendage imemisvoimsust
voi liilitage vajadusel
valimisele imemisele imber.

Eesti| 103

Pohjus Korvaldamine

Kuivehituslihvmasina Vahendage imivoimsust voi
sisemine imemismaju on liiga liilitage iimber valimisele
madal. imemisele.

Pahtlimaterjal voi aluspinnad
on kdvad.

Véhendage imemisvoimsust
voi liilitage vajadusel
vélimisele imemisele imber.

Vahendage podrlemiskiirust.

Toodeldavat materjali eemaldatakase liiga palju.

Kuivehituslihvmasina
podrlemiskiirus on liiga
korge.

Véhendage podrlemiskiirust.

Kuivehituslihvmasina
imemismoju on liiga tugev.

Vahendage imemismoju voi
lilitage imber vélimisele
imemisele.

Pahtlimaterjal on kdrge
taiteainesisaldusega voi vaga
pehme.

Liilitage sisse vdlimine
imemine, seadke
imivoimsuse seaderatas
astmele 6, vahendage
aarmuslikel juhtudel
poodrlemiskiirust.

Lihvmaterjal on liiga
jamedateraline.

Kasutage peenema
teralisusega lihvpaberit.

Pinnakvaliteet ei ole optimaalne.

Lihvmaterjal on liiga
jamedateraline.

Kasutage peenema
teralisusega lihvpaberit.

Ei ole jargitud pahtlimaterjali
kuivamisaegu.

Jérgige tootja tehnilisi
andmelehti ja soovitusi.

Imemismaju on liiga tugev.

Vahendage imivoimsust.

Pahtlimaterjal on kdrge
taiteainesisaldusega voi vaga
pehme.

Kasutage peenema
teralisusega lihvpaberit.

Pinnale asetati td6tav
elektriline tooriist (rihvide
tekkimine).

Asetage tooriist kohale ja
lilitage alles siis sisse.

Kui tootate pinnal, tootage
alati aravéetava
harjasegmendiga.

Pinnal on lihvimisrihvid.

Kéva lihvtaldrik asetati
pinnale kaldus.

Kasutage vaheplaadiga
pehmet lihvtaldrikut.

Vaga pehme pahtlimaterjali
korral on lihvtaldrik liiga kova
voi lihvmaterjaliteralisus liiga
jame.

Kasutage vaheplaadiga
pehmet lihvtaldrikut.

Valige peenem
lihvmaterjaliteralisus.

Imemisméju ei ole piisav.

Tolmuimeja imivdimsus on
liiga madal.

Tostke tolmuimeja imijoudu.

Kuivehituslihvmasina
podrlemiskiirus on liiga
korge.

Véhendage pddrlemiskiirust.

Pahtlimaterjal on korge Liilitage sisse valimine

taiteainesisaldusega voi vaga imemine, seadke

pehme. imivoimsuse seaderatas
astmele 6, vahendage
adrmuslikel juhtudel
poorlemiskiirust.

Puhastage filtrielementi

regulaarselt:

- Voimalus 1: Seadke
imijouseadistus
maksimaalsele
imivdimsusele. Sulgege
10 sekundiks peopesaga
tolmuimeja diiisi-,
imivooliku- voi imiava seni
kuni automaatpuhastus
rakendub.

- Voimalus 2: Puhastage
filtrielement mehaaniliselt
(imemine).

- Voimalus 3: Kontrollige
filtrielementi kahjustuse ja
ummistumise suhtes.
Paigaldage regulaarselt
uus filtrielement.

Tolmuimeja pohifilter on
blokeeritud/ummistunud.

Kasutage korvaldatavat
tolmukotti.

Kasutatakse lausriidest
tolmukotti.

Imivoolik on ummistunud véi
niverdunud (kahekorra

Eemaldage ummistus voi
korvaldage

kaanatud). voolikuniverdumine.
Tolmuimeja tolmuanumon  Tiihjendage tolmuimeja
tais. tolmuanum.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui on vaja vahetada {ihendusjuhet, laske seda

ohutuskaalutlustel teha Bosch-il voi Bosch-i elektriliste

tooriistade volitatud klienditeenindusel.

Uhendusvooliku vahetamine (vt joonist G)
Uhendusvooliku (18) eemaldamiseks avage voolikuklambri
kruvi (24) kruvikeerajaga ja tostke voolikuklamber (24) koos
tihendusvoolikuga (18) ara. Vétke voolikuklamber (24) ara.
Témmake voolikuiihenduse (18) teisest otsast
voolikukinnituse (22) sisekorpus (23) vélja. Hoidke
sisekorpusest (23) kinni ja keerake iihendusvoolik (18)
vélja.
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Uue iihendusvooliku (18) paigaldamiseks hoidke
sisekorpusest (23) kinni ja keerake uus iihendusvoolik (18)
kuni tokiseni sisse. Paigaldage voolikuklamber (24)
iihendusvooliku (18) teisele kiiljele. Seadke kruvipea nii, et
saaksite voolikuklambri (24) kruvikeerajaga ilma vaevate
lihvpeast (11) péérdemomendiga u 2 Nm kinni keerata.

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Klienditeeninduse tootajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549 575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

E: Arge visake kasutusressursi ammendanud

elektrilisi tooriistu olmejaatmete hulka!
Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete
kohta ning direktiivi tilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskalbmatuks muutunud elektrilised t6ériistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] BRIDINA- Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, aplikojiet

ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar So
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Drosibas noteikumos lietotais apziméjums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jusu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdegsanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbitne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|dstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kusto$am dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bat par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienoSanai vienigi arpustelpu
lietoSanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobaroanas kédém, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot nopliides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.
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Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bit par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (puteklu maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietosana noteiktos
apstak|os |aus samazinat savaino$anas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ar
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadiSanu neparedzétas situacijas.

» Nésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kusto$am dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustosajas dalas.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsiik3anas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savaksanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet pasapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lietoSanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gut
nopietnu savainojumu.

Saudziga apie$anas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Ikvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lietosanai un to
nepiecie$ams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojo3a elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
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Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

» Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudeét cilvéku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lieto$anas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietosanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzeéjis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas traucé efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzetas
situacijas.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi slipmasinam

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai sausajai slipésanai.
Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

» Sekojiet, lai lidojosas dzirksteles neapdraudétu
tuvuma esosos cilvekus. Aizvaciet viegli degoSos
materialus, kas atrodas darba vietas tuvuma. Slipéjot
metalu, veidojas lidojosas dzirksteles.

» Uzmanibu, aizdegsanas briesmas! Nepielaujiet
slipésanas puteklu un slipmasinas parkarsanu. Darba
partraukumu laika vienmér iztuksojiet puteklu tvertni.
Putek|u maisina, mikrofiltru konteinerf, papira maisina (ka
ari filtréjosaja maisina vai vakuumsucéja filtra)
uzkrajusies smalkie slipéSanas putekli zinamos apstaklos
var pasi no sevis aizdegties, pieméram, saskaroties ar
metala slipé$anas laika lidojo3ajam dzirkstelém. Ipasa
bistamiba pastav tad, ja smalkie slipésanas putek|i tiek
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sajaukti ar lakas vai krasas paliekam, ka ari ar citam
kimiskajam vielam, un slipésanas putekli ilgaka darba
laika sakarst.

» Regulari tiriet sava elektroinstrumenta ventilacijas
atveres. Dzinéju ventiléjo3a gaisa plisma ievelk putekjus
instrumenta korpusa, bet liela metala puteklu daudzuma
uzkra$anas var bt par céloni elektrotraumai.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un ienemiet stabilu kermena stavokli.
Elektroinstrumentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Pirms noliekat elektroinstrumentu, nogaidiet, lidz tas
ir pilniba apstajies.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skravspilés vai cita
stiprinajuma ierice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek
turéts ar rokam.

» Pievienojiet elektroinstrumentu elektrotiklam ar
efektivu aizsargzeméjuma kédi. Elektrotikla
kontaktligzdai un pagarinatajkabelim jabut aprikotiem ar
funkcionét spéjigu aizsargzeméjuma vadu.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lieto$anai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievérosana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.
Nemiet vera attelus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pareizs lietojums

Elektroinstruments ir paredzéts noSpaktelétu regipsa sienu,
iek$ejo un aréjo griestu un sienu dalu sausajai slipésanai, ka
ari krasas kartas, saistvielas atlikumu un nepiesaistita
apmetuma nonemsanai.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

(1) Nostksanas jaudas pirkstrats
(2) Griesanas atruma regulésanas pirkstrats
(3) lesledzéjs/izsledzejs
(4) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
(5) Uzstksanas $lutene
(6) Putekluizvadisanasiscaurule
(7) Rokturadala
(8) Fiksacijas aki
(9) Fiksésanas svira
(10) Pagarinosa caurule
(11) Slipésanas galva
(12) Birstes elementa fiksators
(13) Nostiksanas spéka regulésanas svira
(14) Sliploksne ?

(15) Slipésanas pamatnes skrive
(16) Slipesanas pamatne

(17) Birstes elements

(18) Savienojosa $|utene

(19) Slipésanas pamatnes turétajs
(20) Ekscentra skrive

(21) Kabelspaile

(22) Slitenes stiprinajums

(23) lekséjais korpuss

(24) é!ﬂtenes spaile

a) Seitattélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie dati
Regipsa slipmasina

Izstradajuma numurs 3601GD40..
GrieSanas atruma regulésana °
Elektroniska gaitas

stabilizéSana

Pakapeniska palaisana °
Brivgaitas grieSanas atrums  apgr./min. 340-910
No

Slipésanas pamatnes mm 215
diametrs

Sliploksnes diametrs mm 225
Puteklu nostksanas ierices mm 45/35
diametrs

Isas versijas (bez m 1,1
pagarinajuma caurules)

garums

Standarta versijas (ar vienu m 1,7
pagarinajuma cauruli)

garums”

Garas versijas (ar divam m 2,3
pagarinajuma caurulém)

garums

Svars atbilstigi EPTA-Procedure 01:2014

- Isaversija kg 4,1
- Standarta versija kg 4,8
Aizsardzibas klase S/l

A) Standarta piegades komplekts

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V.
Elektroinstrumentiem, kas paredzeti zemakam spriegumam vai ir
modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na emisijas vértibas ir noteiktas
atbilstigi EN 62841-2-4.
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Elektroinstrumenta trokSna limena A izsvarotas tipiskas
veértibas: skanas spiediena limenis 84 dB(A), akustiskas
jaudas limenis 95 dB(A). Mérijuma nenoteiktiba K = 3 dB.
Lietojiet dzirdes organu aizsarglidzeklus!

Vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa trijos
virzienos) un mérijumu izkliede K ir noteikta atbilstosi

EN 62841-2-4:

a,<2,5m/s’,K=1,5m/s%,

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita troks$na vértiba ir izmérita atbilstosi standarta
noteiktajai procedurai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
iepriekséjai novertésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
trokSna vértiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok3na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un trokSna radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra arf laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veik$anai. Tas var
ievérojami samazinat svarstibu un troksna radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Sliploksnes nomaina (attéls A)

Lai nonemtu sliploksni (14), paceliet tas sanu malu un
atraujiet loksni no slipésanas pamatnes (16).

Pirms jaunas sliploksnes iestiprinaSanas notiriet gruzus un
putek|us no slipésanas pamatnes (16), pieméram, ar otu.
Slipésanas pamatnes (16) virsma sastav no auduma ar
mikroaku parklajumu, kas |auj atri un vienkarsi nostiprinat uz
pamatnes sliploksnes, kas apgadatas ar mikroaku
stiprinajuma slani.

Stingri piespiediet sliploksni (14) pie slipéSanas pamatnes
(16) apakséjas virsmas.

Lai panaktu efektivu puteklu uzstksanu, sekojiet, lai
sliploksné (14) iestancétie atvérumi sakristu ar atvérumiem
slipésanas pamatné (16).
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Slipésanas pamatnes izvéle

Miksto Ideali piemérotas smalkiem izliekumiem
slipésanas un kontdram
pamatnu 0 Slipésanas pamatnu komplekts ietver:
komplekts ~ slipé$anas pamatni;

- starpplaksni;

- balsta plaksni.
Cieta Liels slipéSanas atrums, ideali piemérota
slipésanas lidzenam virsam un vecu sienas krasu
pamatne nonemsanai

Universalai lietosanai uz lidzenam un
izliektam virsmam

Optimals uzstksanas atbalsts atvieglo
darbu lietotajam.
A) Standarta piegades komplekts

Slipésanas pamatnes nomainisana
(skatiet attélu B)

Norade: bojatu slipésanas pamatni (16) nomainiet
nekavéjoties.

Atraujiet sliploksni. Pilniba izskrivéjiet skrivi (15) un
nonemiet slipésanas pamatni (16). Uzlieciet jaunu
slipésanas pamatni (16) un stingri pievelciet skravi.

Norade: uzliekot slipésanas pamatni, raugieties, lai
[idznéméja zobrievojums sakertos ar slipéSanas pamatnes
jerobiem.

Norade: bojatu slipéSanas pamatnes turétaju drikst nomainit
tikai Bosch pilnvarota elektroinstrumentu remonta darbnica.

Puteklu un skaidu uzsiikSana

Materialu putekli var but kaitigi veselibai. PieskarSanas

$adiem putekliem vai to ieelposana var izraisit alergiskas

reakcijas vai elpodanas celu saslim$anu elektroinstrumenta

lietotajam vai darba vietai tuvuma eso$ajam personam.

Atseviski puteklu veidi uzskatami par véza izraisitajiem.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
putek|u uzsikSanas metodi.

- Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

Puteklu nositk$ana ar aréjo vakuumsiicéju

Savienojiet uzsiksanas $|dteni (5) ar vakuumsucéju

(papildpiederums).

Putek|sticéjam jabut piemérotam, lai siktu apstradajama

materiala putek|us.

Veselibai ipasi kaitigus, kancerogenus vai sausus putek|us

savaciet ar specialu putek|stcéju.

Lielam virsmam izmantojiet uzsiksanas ierici GAS 35 L/

M AFC vai GAS 55 L/M AFC, jo tas nodrosina nepieciesamo

nepartraukto uzsik$anas jaudu.

Apstradajot vertikalas virsmas, turiet elektroinstrumentu ta,

lai nosuksanas $latene batu vérsta lejup.
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Pagarinasanas caurules iznemsana/ievietoSana
(skatit attélu C)

Ja pagarinasanas caurule (10) nav nepiecieSama slipéSanas
darbu veik$anai, to var iznemt. Tadéjadi ievérojami tiek
samazinats slipé$anai nepiecieSamais spéks.

Abas pagarinasanas caurules (10) pusés paceliet fikséSanas
sviru (9) un pavérsiet fiksacijas akus (8) uz leju. Atskrivéjiet
ekscentra skrivi (20) un nonemiet pagarinasanas

cauruli (10) no slipésanas galvas (11) un roktura dalas (7).
Uzbidiet roktura dalu (7) uz slipéSanas galvas (11), stingri
pievelciet pievelciet ekscentra skrivi (20), paversiet
fiksacijas akus (8) uz augspusi un nofiksejiet fiksésanas sviru
(9).

Lai ievietotu pagarinasanas cauruli (10) roktura dala (7) un
slipésanas galva (11), veiciet darbibas pretéja seciba.
Norade: drikst uzstadit maks. 2 pagarinasanas caurules.
Vienmér parbaudiet, vai savienojosas dalas ir nofiksétas un
stingri savienotas, izmantojot fiksacijas akus (8) un
fiksé$anas sviru (9).

Kabelspailu montaza/demontaza

(skatit attélu D)

Uzlieciet kabelspaili (21) virs nosuksanas $|atenes (5).
levietojiet tikla kabeli kabe|spailes kabelu grope.

Lai veiktu demontazu, nonemiet kabelspaili (21) no
nostksanas slutenes (5) un iznemiet tikla kabeli no
kabelspailes (21).

Lietojumu parskats

lekséja/aréja
gaisa plisma

Sienas/griesti

Nosiitk$anas jauda Atruma

Lietosana

Lietosanas saksana

» Pievadiet elektroinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaatbilst
vertibai, kas noradita uz elektroinstrumenta
markeéjuma plaksnites. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

GrieSanas atruma izvéle

Grie$anas atruma regulésanas pirkstrats (2) lauj jums veikt
nepiecieSama griesanas atruma prieksatlasi ari darbibas
laika. Lielaki skaitli norada uz lielu grieSanas atrumu,
savukart mazi skaitli norada uz mazu grie$anas atrumu.
Elektroniskais gaitas stabilizators dod iespéju uzturét
gandriz nemainigu darbvarpstas grieSanas atrumu, slodzei
mainoties no brivgaitas lidz maksimalajai vértibai, kas |auj
stabilizét apstrades rezimu.

Instrumenta ieskréjiena laika ta griezes moments tiek
elektroniski ierobezots, $adi palielinot dzinéja kalposanas
laiku.

leslég$ana un izslégsana

» Parliecinieties, ka varat darbinat ieslédzéju,
neatlaizot rokturi.

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju (3).

Lai elektroinstrumentu izslégtu, no jauna nospiediet

iesledzéju (3).

Graudainiba

iestatijums Sliploksne

Sakuma miksta/ Sienas/griesti @ 2-4 No P180

miksta

Vidéji cieta Siena @) 4-6 NoP120
Griesti ® 1-3

Vispirms cieta Sienas/griesti @ nelidzenas 4-6 No P100

virsmas gadijuma

® lidzenas virsmas
gadijuma

1-3

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Pirms noliekat elektroinstrumentu, nogaidiet, lidz tas
ir pilniba apstajies.

» Nenovietojiet elektroinstrumentu uz saniem.
Elektroinstrumentam ilgaku laiku atrodoties $ada stavokli,
ta slipé$anas pamatne var deforméties.

» Elektroinstruments nav paredzéts stacionarai
izmantosanai. To nedrikst, pieméram, iestiprinat
skrivspilés vai nostiprinat uz darba galda.
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Plakanu virsmu slipésana

leslédziet elektroinstrumentu, novietojiet to ar visu
slipésanas virsmas laukumu uz apstradajamas virsmas un
parvietojiet pa apstradajamo materialu ar mérenu spiedienu.
Noslipésanas jauda un virsmas apstrades kvalitate ir atkariga
galvenokart no izvélétas sliploksnes, izvélétas grieSanas
atruma un kontakta spiediena.

Vienigi ar nevainojamas kvalitates sliploksném var
nodrosinat augstu slipésanas veiktspéju, vienlaikus
saudzéjot elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplok$nu kalpo3anas laiku, saglabajiet
vienmérigu spiedienu uz apstradajamas virsmas.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamas virsmas nevis
nodrosina augstu slipésanas veiktspéju, bet gan izraisa
elektroinstrumenta un sliploksnes priekslaicigu
nolieto$anos.

Neizmantojiet sliploksni, ar kuru ir slipéts metals, lai
apstradatu citus materialus.

Lietojiet originalos Bosch slipésanas piederumus.

Slipésana tuvu pie malam (skatit attélus E-F)

Iznemamais birstes elements |auj sanos samazinat attalumu
starp sienu/griestiem un slipéSanas pamatni.

- Turiet nospiestu fiksatoru (12) birstes elementam (17).

- Izbidiet birstes elementu (17) uz priek$pusi un nonemiet
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Lietosana

Gaisa plismas

veids

nodro$ina mazu
faktisko svaru

Nosiik$anas jaudas regulésana

Jis varat noregulét iesik$anas jaudu ta, lai saglabatu
ieprieks noteikto lidzsvaru starp slipé$anas atrumu un
uzstiksanas jaudu. Regulésanu var veikt tikai tad, kad ir
aktivizéta iek$éja gaisa plisma (skatit @. poziciju tabula
ieprieks).

Nosiik$anas jaudas regulé$anai izmantojiet pirkstratu (1).
- 1:zemanoslksanas jauda

- 6:augsta nosiksanas jauda

Saciet ar zemu nostik$anas jaudu (1. pozicija) un péc tam
|énam to palieliniet, lidz sajutat ievérojamu saskares
spiedienu.

Liela nostik$anas jauda lauj bez lielas slodzes slipét griestus
un sienas. Parak liela nosiksanas jauda var izraisit
elektroinstrumenta vibracijas un apgrtinat ta vadamibu.

Klimes - céloni un novérsana

lemesls Novérsana

Regips$a slipmasina negriezas vai nevienmérigi

to.

- Laiievietotu to, ieakéjiet birstes elementu (17)
fiksatoram (12) pretéja puseé un bidiet to lidz slipéSanas

galvai (11), kameér tas nofikséjas.

lek$éjas/aréjas gaisa plismas iestatisana
Atkariba no negativa spiediena faktisko instrumenta svaru

iespéjams samazinat.

Nemot véra lietojuma noluku, varat parslégties starp

dazadajiem gaisa plusmas rezimiem. Pagrieziet nostksanas
spéka (13) regulésanas sviru viena no trim pozicijam.

Gaisa pliismas Lietosana

veids

@ Aréja gaisa Piemérota sienu

plisma slipésanai ar lielu
slipésanas atrumu
un bez negativa
spiediena

© Jauktaaréjaun Vidéja slipésanas

iekséja gaisa jauda ar negativa

plisma spiediena
iedarbibu

® Jauktaaréjaun Piemérota griestu

iek$éja gaisa slipésanai ar mazu

plisma atrumu, bet lielu

negativo spiedienu
(nostiksanas
spéku), kas

parvietojas pa virsmu.

Nostiks$anas intensitate ir
parak spéciga.

Samaziniet nostikSanas

jaudu vai nepieciesamibas
gadijuma parslédzieties uz
aréjo nostiksanas sistému.

Spaktele vai pamatne ir
cieta.

Samaziniet nosiksanas

jaudu vai nepiecie$amibas
gadijuma parslédzieties uz
aréjo nostikSanas sistému.

Samaziniet grieSanas
atrumu.

Tiek nonemta parak liela dala apstradajama materiala.

Regipsa slipmasinas
grieSanas atrums ir parak
liels.

Samaziniet grieSanas
atrumu.

Regipsa slipmasinas
nosiksanas intensitate ir
parak spéciga.

Samaziniet nostikSanas
intensitati vai parsledzieties
uz aréjo nostiksanas sistému.

Spaktelei ir augsts pildvielas
sastavs vai ta ir |oti miksta.

leslédziet aréjo nosiksanas
sistému, parliecinieties, ka
nostik$anas jaudas
regulésanas pirkstrats ir
iestatits 6. pozicija, un
arkartéjos gadijumos
samaziniet grieSanas atrumu.

Slipésanas materiala
graudainiba ir parak raupja.

Izmantojiet smalkakas
graudainibas sliploksni.

Virsmas kvalitate nav optimala.

Slipésanas materiala
graudainiba ir parak raupja.

Izmantojiet smalkakas
graudainibas sliploksni.
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lemesls Novérsana

Nav ievérots $pakteles
Zu$anas laiks.

levérojiet razotaja tehnisko
datu lapas un noradijumus.

Nostik$anas intensitate ir
parak spéciga.

Samaziniet nostik$anas
jaudu.

Spaktelei ir augsts pildvielas
sastavs vai ta ir |oti miksta.

Izmantojiet smalkakas
graudainibas sliploksni.

Darbiba esosais
elektroinstruments tiek
novietots uz virsmas
(skrapéjumu veidosanas).

Vispirms novietojiet
elektroinstrumentu un tikai
péc tam to ieslédziet.

Stradajot uz virsmas,
vienmér darbu veiksanas
laika lietojiet nonemamo
birstes elementu.

Uz virsmas ir redzami skrapéjumi.

Cieta slipéSanas pamatne uz
virsmas ir novietota slipi.

Izmantojiet miksto
slipéSanas pamatni ar
starpplaksni.

Ja Spaktele ir |oti miksta,
slipéSanas pamatne ir parak

Izmantojiet miksto
slipéSanas pamatni ar

cieta vai slipé$anas materiala starpplaksni.

graudainiba ir parak raupja.

Izvélieties smalkakas
graudainibas slipéSanas
materialu.

Nepietiekama nosiik$anas intensitate.

Nostik$anas ierices jauda ir

Palieliniet nostikSanas ierices

parak zema. darbibas jaudu.
Regipsa slipmasinas Samaziniet grieSanas
grieSanas atrums ir parak atrumu.

liels.

Regipsa slipmasinas iek$éja
nostksanas intensitate ir
parak zema.

Samaziniet nostik$anas
jaudu vai parslédzieties uz
aréjo nostiksanas sistému.

Spaktelei ir augsts pildvielas
sastavs vai ta ir |oti miksta.

leslédziet aréjo nosiksanas
sistému, parliecinieties, ka
nostiksanas jaudas
regulésanas pirkstrats ir
iestatits 6. pozicija, un
arkartéjos gadijumos
samaziniet grieSanas atrumu.

Putek|sticéja galvenais filtrs
ir noblokéts/nosprostots.

Regulari iztiriet filtra

elementu:

- 1.iespéja: iestatiet
uzsiksanas speka
regulésanas sistémai
maksimalo uzstksanas
jaudu. Ar roku uz
10 sekundém nosedziet
nostksanas ierices
sprauslas, nostik$anas
$lutenes vai nosuksanas
atveri, lai tiktu aktivizéta
automatiska tirisana.

lemesls Novérsana

- 2.iespéja: mehaniski
iztiriet filtra elementu
(nosiksana).

- 3.iespéja: parbaudiet, vai
filtra elementam nav
bojajumu un
nosprostojumu. Regulari
ievietojiet jaunu filtra
elementu.

Tiek izmantots vilnas puteklu
maising.

NosukSanas $|utene ir
nosprostota vai saliekta.

Nosuksanas ierices puteklu
tvertne ir pilna.

Izmantojiet puteklu
likvidéSanas maisinu.
Likvidéjiet nosprostojumu
vai loctjumu.

IztukSojiet nostiksanas
ierices puteklu tvertni.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Ja nepiecieSams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas

javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai

pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo
tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas

[imeni.

Savienojosas litenes nomaina (skatit attélu G)

Lai nonemtu savienojoso $luteni (18), atskrivéjiet $litenes

spailes (24) skravi ar skravgriezi un izceliet $|itenes spaili

(24) ar savienojoso $|uteni (18). Nonemiet $|atenes spaili

(24). No otra savienojosas $litenes gala (18) izvelciet

iekséjo korpusu (23) $|ttenes stiprinajumam (22). Stingri

turiet iek$éjo korpusu (23) un izskriveéjiet savienojoso

$|uteni (18).

Lai ievietotu jaunu savienojoso Sluteni (18), stingri turiet

ieksejo korpusu (23) un ieskravéjiet jauno savienojoso

$|ateni (18) lidz atdurei. Uzstadiet $|atenes spaili (24) otra
savienojosas $|itenes (18) pusé. Novietojiet skraves galvu
ta, lai ar skravgriezi bez piepules varétu pievilkt $|atenes
spaili (24) aiz slipéSanas galvas (11) par aptuveni 2 Nm
pievilk$anas momentu.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo3anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
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rast atbildes uz jautajumiem par masu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pastot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japak|auj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

E Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives

atkritumu tvertné!
Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un $is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdo$ana,
lieto$anai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su
elektriniais jrankiais

4] !SPE JIMAS  Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos
ispéjimus, instrukcijas, perziareékite iliustracijas ir speci-
fikacijas. Jeinepaisysite visy Zemiau pateikty instrukcijy,
galite patirti elektros smugj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti
arba suzaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-
nkis" apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Lietuviy k.| 111

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apsviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali
kibirk$¢iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite $alia biiti vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démes;j | kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smiigio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavi-
r$iu, pvz., vamzdziu, Sildytuvuy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jiisy kiinas yra jzemintas, padidéja elektros smigio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smiugio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepaZeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smiigio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
SmUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidiis, sutelkite démesj  tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamentuy.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Biitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsauging
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.
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» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
Sdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verZlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliu. Laisvus
drabuZius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada sitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jranki ir gerai su juo susipazine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dalj.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar isjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankj, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros
tinklo lizdo istraukite kiStuka ir (arba) iSimkite akumu-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél naudoja-
nt elektrinj jrankij, paZeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svariis. Rupestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svaris,
ant jy neturi biiti alyvos ir tepaly. Dél slidZiy rankeny ir
suémimo pavirsiy negalésite saugiai iSlaikyti ir suvaldyti
irankio netikétose situacijose.

Techniné prieziira

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su slifuokliais

» Elektrinj jrankj naudokite tik Slifavimui sausuoju
bidu. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja
elektros smugio rizika.

» Stebékite, kad skriejancios kibirkstys nesuzaloty kity
asmeny. Pasalinkite netoliese esancias degias me-
dziagas. Slifuojant metalus susidaro kibirk$¢iy srautas.

» Démesio - gaisro pavojus! Venkite Slifuojamo ruosinio
ir Slifuoklio perkaitimo. Per darbo pertraukéles visada
iStustinkite dulkiy rezervuara. Dulkiy surinkimo maise-
lyje, mikrofiltre, popieriniame maiselyje (arba dulkiy
siurblio filtruojamajame maiselyje ar filtre) esancios $lifa-
vimo dulkés, esant nepalankioms salygoms, pvz., $lifuoja-
nt metalus susidarius kibirk$¢iy srautui, gali savaime uzsi-
degti. Ypac didelis pavojus iskyla tada, jei Slifavimo dul-
kés yra susimaisiusios su lako ir poliuretano likuciais arba
kitokiomis cheminémis medziagomis ir $lifuojamas ruosi-
nys po ilgesnio darbo jkaista.

» Reguliariai valykite savo elektrinio jrankio ventiliaci-
nes angas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa,
ir susikaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smigio
pavojus.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir tvirtai stovéti. Abiem rankomis laiko-
mas elektrinis jrankis yra saugiau valdomas.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai palaukite, kol
jo besisukancios dalys visiskai sustos.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais jt-
virtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Elektrinj jrankj prijunkite prie tinkamai jZeminto
elektros tinklo. Kistukinis lizdas ir ilginamasis laidas turi
bati su apsauginiu laidu.
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Gaminio ir savyblq aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

Prasome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-
mo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis jrankis yra skirtas sienoms ir luboms patalpose ir
lauke sausuoju bidu slifuoti, glaistytoms sausosios statybos
sienoms $lifuoti, dazams, klijy likuciams ir atSokusiam tinkui
pasalinti.

Pavaizduoti elementai

Numeriais paZymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Jsiurbimo galios reguliavimo ratukas
(2) 1sankstinio sakiy nustatymo reguliatoriaus ratukas
(3) Jjungimo-i$jungimo jungiklis
(4) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
(5) Siurbiamoji Zarna
(6) Dulkiy iSmetimo atvamzdis
(7) Laikymo dalis
(8) Apsauginis kablys
(9) Jtempiamoji svirtelé
(10) liginamasis vamzdis
(11) Slifavimo galvuté
(12) Sepetio segmento fiksatorius
(13) Jsiurbimo jégos reguliavimo svirtis
(14) Slifavimo popieriaus lapelis *
(15) Slifavimo disko varztas
(16) Slifavimo padas
(17) Sepetio segmentas
(18) Jungiamoji Zarna
(19) Slifavimo disko pagrindas
(20) Ekscentrinis varztas
(21) Kabelio spaustuvas”
(22) Zarnos tvirtinamoji dalis
(23) Vidinis korpusas
(24) Zarnos spaustuvas

a) Pavaizduoti ar apradyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildo-
mos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Sieny ir luby Slifuoklis GTR 550
GTR 55-225
Gaminio numeris 3601GD40..
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Sieny ir luby Slifuoklis GTR 550
GTR 55-225

Sikiy skaiciaus isankstinis °

nustatymas

Elektroninis sukiy stabilizato- °

rius

Svelnus paleidimas °

TuscCiosios eigos stikiy min™* 340-910

skaicius ng

Slifavimo disko skersmuo mm 215

Slifavimo popieriaus lapelio mm 225

skersmuo

Dulkiy nusiurbimo skersmuo mm 45/35

Trumposios versijos ilgis (be m 1,1

ilginamojo vamzdZio)

Standartinés versijos ilgis (su m 1,7

1 ilginamuoju vamzdziu)"

ligosios versijos ilgis (su 2 il- m 2,3

ginamaisiais vamzdziais)

Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01:2014“

- Trumpoji versija kg 4,1

- Standartiné versija kg 4,8

Apsaugos klasé D/l

A) Standartinis tiekiamas komplektas

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtam-
pa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas
modelis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triuk$ma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-4.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triukSmo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 84 dB(A); garso galios
lygis 95 dB(A). PaklaidaK = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-4:
a,<2,5m/s’,K=1,5m/s?,

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuksmo emisi-
jabuvo iSmatuoti pagal standartizuotg matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triuk$mo emisijai i$ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizilrimas, vibracijos lygis ir triuk$mo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triuk$mo emisija per visg darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triukmo emisija per visa
darbo laika Zymiai sumazés.
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Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine priezitra, ranky $ildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiiros darbus reikia istraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

Slifavimo popieriaus lapelio keitimas (zr. A pav.)
Norédami nuimti slifavimo popieriaus lapelj (14), pakelkite
jo krastel; ir nutraukite nuo $lifavimo disko (16).

Prie$ uzdédami nauja Slifavimo popieriaus lapelj, nuo $lifavi-
mo disko (16), pvz., teptuku, nuvalykite neSvarumus ir dul-
kes.

Slifavimo disko (16) pavirsius yra i$ kibiojo audinio, kad
greitai ir lengvai galétumét pritvirtinti $lifavimo popieriaus
lapelius su kibiaja jungtimi.

Tvirtai prispauskite Slifavimo popieriaus lapelj (14) prie Slifa-

vimo disko (16) apatinés puses.

Kad uztikrintuméte optimaly dulkiy nusiurbima, stebékite,
kad $lifavimo popieriaus lapelyje (14) esancios kiaurymés
sutapty Slifavimo diske (16) esanciomis kiaurymémis.

Slifavimo disko parinkimas
Minksty Slifavi- Puikiai tinka kreivéms ir kontirams
mo disky rinki- - gjifavimo disky rinkinj sudaro:
nys - $lifavimo diskas
- tarpinis diskas ir
- atraminis diskas.

Didelis $lifavimo naSumas, idealiai tinka
lygiems pavirSiams ir seniems sieny
dazams Salinti

Kietas slifavimo
diskas

Universaliam naudojimui ant lygiy ir
iSgaubty pavirsiy

Optimalios siurbimo galios palaikymo sis-
tema palengvina darba naudotojui.

A) Standartinis tiekiamas komplektas

Slifavimo disko keitimas (zr. B pav.)

Nurodymas: pazeista $lifavimo diska (16) nedelsdami pa-
keiskite.

Nupléskite Slifavimo popieriaus lapel]. VisiSkai iSsukite
varzta (15) ir nuimkite Slifavimo diska (16). Uzdékite nauja
slifavimo diska (16) ir vél tvirtai uzverzkite varzta.
Nuoroda: uzdédami slifavimo diska stebékite, kad laikiklio
dantukai patekty j $lifavimo disko kiaurymes.

Nuoroda: pazeistas lifavimo disko pagrindas turi bati

keic¢iamas jgaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto dirbtu-

vése.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

Medziagos dulkés gali biiti kenksmingos sveikatai. Dirba-

nciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su dul-

kémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat jie

gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Tam tikros dulkés yra vézj sukeliancios dulkeés.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinka-
ncig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirtipinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

ISorinis dulkiy nusiurbimas

Nusiurbimo zarna (5) sujunkite su dulkiy siurbliu (papildoma
jranga).

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruosinio pju-
venoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypac pavojingoms, vézj sukeliancioms, sausoms
dulkéms nusiurbti batina naudoti specialy dulkiy siurblj.
Dideliems pavirsiams naudokite siurblj GAS 35 L/M AFC
arba GAS 55 L/M AFC, nes jie uztikrina bating nuolatine siur-
bimo galia.

Apdorodami vertikalius pavirsius, elektrinj jrankj laikykite
taip, kad nusiurbimo Zarna baty nukreipta Zemyn.

liginamojo vamzdZio nuémimas/jstatymas
(zr.Cpav.)

Jei $lifavimo darbui ilginamojo vamzdzio (10) nereikia, jj ga-
lima nuimti. Tai padarius, slifavimui reikés naudoti zymiai
mazesne jéga.

Pakelkite abejose ilginamojo vamzdzio (10) pusése esancias
jverzimo svirteles (9) ir lenkite apsauginj kablj (8) zemyn.
Atlaisvinkite ekscentrinj varZta (20) ir traukite ilginamajj
vamzdj (10) nuo $lifavimo galvutés (11) ir laikymo

dalies (7). Stumkite laikymo dalj (7) ant $lifavimo

galvutés (11), tvirtai uzverzkite ekscentrinj varzta (20), pa-
lenkite apsauginj kablj (8) aukstyn ir uzverzkite jverzimo
svirtele (9).

|statydami ilginamajj vamzdj (10) j laikymo dalj (7) ir $lifavi-
mo galvute (11), atlikite veiksmus atbuline eilés tvarka.
Nuoroda: leidZiama jstatyti ne daugiau kaip 2 ilginamuosius
vamzdzius.

Visada patikrinkite, ar jungiamosios dalys yra uzfiksuotos ap-
sauginiais kabliais (8) ir jverzimo svirtelémis (9) ir tvirtai su-
jungtos.

Kabelio spaustuvo sumontavimas/iSmontavimas
(zr.Dpav.)

Kabelio spaustuva (21) uzmaukite ant siurbimo Zarnos (5).
Maitinimo laida jstatykite j kabelio spaustuvo kabelio griove-
li.

Norédami iSmontuoti, kabelio spaustuva (21) nutraukite nuo
siurbimo Zarnos (5), o maitinimo laidg istraukite i$ kabelio
spaustuvo (21).
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Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesij j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
nteléje nurodytais duomenimis. 230 V paZzymétus
elektrinius jrankius galima jungti ir j 220 V jtampos
elektros tinkla.

Siikiy skaiciaus parinkimas

Sukiy skaiciaus nustatymo reguliatoriaus ratuku (2) reikiama

stkiy skaiciy galite nustatyti net ir jrankiui veikiant. Didesnis

skaicius - didelis sukimosi skaicius, mazesni skaiciai -

mazas sukimosi skaicius.

Naudojimo apzvalga
Vidinis/iSorinis
oro srautas

Sienos/lubos

Lietuviy k.| 115

Elektroninis sukiy skaiciaus stabilizatorius palaiko beveik pa-

stovy nustatyta sikiy skaiciy tiek veikiant prietaisui tusciaja

eiga, tiek su apkrova, ir uztikrina tolygy darbo naSuma.

Elektroninis Svelnaus paleidimo jtaisas riboja sukimo mome-

nta jjungimo metu ir pailgina variklio eksploatavimo laika.

ljungimas ir iSjungimas

» |sitikinkite, kad galite paspausti jjungimo-iSjungimo
jungiklj nepaleisdami rankenos.

Norédami elektrinj jrankj jjungti, paspauskite jjungimo-isjun-

gimo jungiklj (3).

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, dar karta paspauskite

jjungimo-isjungimo jungiklj (3).

Slifavimo lapelio
gradétumas

Greicio nustaty-
mas

|siurbimo galia

Ypac minkstas/ Sienos/lubos 0] 6 2-4 Nuo P180
minkstas
Vidutinio kietumo ~ Siena @ 6 4-6 Nuo P120
Lubos ® 1-3

Ypac kietas Sienos/lubos @ esant nelygiam 6 4-6 Nuo P100

pavirsiui

® esant lygiam 1-3

pavirsiui
Darbo patarimai Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisa, tuomet $li-

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiiros darbus reikia istraukti kistuka is
elektros tinklo lizdo.

» Pries padédami elektrinj jrankj butinai palaukite, kol
jo besisukancios dalys visiSkai sustos.

» Nepadékite elektrinio jrankio ant Sono. Priesingu atve-
ju galite pazeisti Slifavimo diska.

» Elektrinis jrankis néra skirtas naudoti stacionariai. Jo
negalima, pvz., jverzti spaustuvuose arba jtvirtinti dar-
bastalyje.

Pavirsiaus Slifavimas

Jiunkite elektrinj prietaisa, visu $lifuojamuoju pavirSiumi
uzdékite ant apdorojamo pagrindo ir Siek tiek spausdami
stumkite per ruosinj.

Slifavimo nasumas ir $lifuoto pavirsiaus glotnumas i$ esmes
priklauso nuo slifavimo popieriaus lapelio parinkimo,
nustatytos stkiy skaiCiaus pakopos ir prispaudimo jégos.
Tik geras $lifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir
padeda tausoti prietaisa.

favimo popieriy naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina lifavimo nasumo, o tik

pagreitina prietaiso ir §lifavimo priemoniy susidévéjima.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo Slifavote meta-

la, neslifuokite kity medziagy.

Naudokite ik originalia Bosch papildoma $lifavimo jranga.

Slifavimas arti krasto (zr. E-F pav.)

Kadangi Sepecio segmentas yra nuimamasis, galite sumazinti

Soninj atstuma tarp sienos/luby ir $lifavimo disko.

- Laikykite paspaustg Sepecio segmento (17)
fiksatoriy (12).

- Sepetio segmenta (17) lenkite pirmyn ir jj nuimkite.

- Norédami jstatyti, Sepecio segmenta (17) uzkabinkite uz
priesingoje puséje esancio fiksatoriaus (12) ir sukite jj li-
nk lifavimo galvutés (11), kol jis uzsifiksuos.

Vidinio/iSorinio oro srauto nustatymas

Priklausomai nuo iSretinimo stiprumo, galima sumazinti juti-

minj jrankio svorj.

Bosch Power Tools

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

1609 92A6A7|(16.06.2021)



Vb

MM ONLINE STOR

y

116 | Lietuviy k.

Priklausomai nuo naudojimo paskirties, galite pasirinkti i$
jvairiy oro srauto rezimy. Jsiurbimo jégos nustatymo
svirtele (13) pasukite j vieng i$ 3 padéciy.

Jungiklio padétis Oro srauto tipas Naudojimas

@ isorinis oro Idealiai tink

srautas sienoms dideliu §li-
favimo greiCiu ir be
oro i$retinimo §li-
fuoti

Priezastis Salinimas

Per didelis sieny ir luby §li-
fuoklio sukimosi skaiCius.

Sumazinkite sukiy skaiciy.

Per didelé sieny ir luby $li-
fuoklio jsiurbimo galia.

Sumazinkite jsiurbimo galia
arba, jei reikia, perjunkite j
iSorinj nusiurbima.

Glaisto medziagoje yra didelé
dalis papildomy medziagy
arba ji yra labai minksta.

Jjunkite iSorinj nusiurbima,
isiurbimo galios reguliato-
riaus ratuka nustatykite ties

6 pakopa, ekstremaliais atve-

@© sumaisytas iso-
rinis ir vidinis oro
srautas

Vidutinis slifavimo
nasumas su oro i$-
retinimo poveikiu

jais sumazinkite skiy
skaiciy.
Per didelis Slifavimo priemo- Naudokite smulkaus gridétu-

nés gridétumas.

mo $lifavimo popieriaus lape-
lj.

Pavirsiaus kokybé néra optimali.

Idealiai tinka lu-
boms $lifuoti mazu
slifavimo greiciu,
bet esant dideliam
oro isretinimui
(siurbimo jéga) ir
mazam jutiminiam
svoriui

® sumaisytas iSo-
rinis ir vidinis oro
srautas

|siurbimo galios nustatymas

Jsiurbimo galig galite nustatyti taip, kad pasiektuméte bala-
nsa tarp $lifavimo greicio ir siurbimo galios. Reguliuoti gali-
ma tik tada, kai yra suaktyvintas vidinis oro srautas (padétis
® virsuje esancioje lenteléje).

Jsiurbimo galiai nustatyti naudokités reguliatoriaus

ratuku (1).

- 1:maza jsiurbimo galia

- 6:didelé jsiurbimo galia

Pradékite maza jsiurbimo galia (padétis 1) ir ja létai didin-
kite, kol pajusite, kad susikré prispaudimo slégis.

Didelé jsiurbimo galia uZtikrina nevarginantj luby ir sieny $li-
favima. Esant nustatytai per didelei jsiurbimo galiai, elektri-
nis jrankis gali pradéti kratytis, dél ko pablogeés jrankio ve-
dZiojimas ant pavirsiaus.

Gedimas - priezastis ir pasalinimas

Priezastis Salinimas

Sieny ir luby slifuoklis nejuda apskritimu arba trankosi
ant pavirsiaus.

Per didelé jsiurbimo galia. ~ Sumazinkite jsiurbimo galia
arba, jei reikia, perjunkite j
iSorinj nusiurbima.
Sumazinkite jsiurbimo galig
arba, jei reikia, perjunkite j
iSorinj nusiurbima.
Sumazinkite sukiy skaiciy.
Nuslifuojama per daug apdorojamos medziagos.

Kietas glaistas arba pagrin-
das.

Per didelis Slifavimo priemo-
nés gridétumas.

Naudokite smulkaus gridétu-
mo $lifavimo popieriaus lape-
Ij.

Nebuvo laikomasi glaisto
dziuvimo terminy.

Laikykités gamintojo pateikty
techniniy instrukcijy ir reko-
mendacijy.

Per didelé jsiurbimo galia.

Sumazinkite jsiurbimo galia.

Glaisto medziagoje yra didelé
dalis papildomy medziagy
arba ji yra labai minksta.

Naudokite smulkaus gridétu-
mo $lifavimo popieriaus lape-
lj.

Ant pavirsiaus buvo uzdétas
veikiantis elektrinis jrankis
(rieviy susidarymas).

Pridékite elektrinj jrankj prie
pavirsiaus ir tik tada jj jjun-
kite.

Jei dirbate gerai prieinamoje
vietoje, visada dirbkite su nu-
imamuoju Sepecio segmentu.

Ant pavirsiaus yra Slifavimo rieviy.

Kietas $lifavimo diskas buvo
jstrizai pridétas prie pavi-
rsiaus.

Naudokite minkstus $lifavimo
diskus su tarpiniu disku.

Esant labai minkstam
glaistui, Slifavimo diskas yra
per kietas arba per didelis $li-
favimo priemonés grudétu-
mas.

Naudokite minkstus slifavimo
diskus su tarpiniu disku.

Pasirinkite mazesnio
gradétumo $lifavimo priemo-
ne.

Nepakankama nusiurbimo galia.

Per maza siurblio nusiurbimo
galia.

Padidinkite siurblio siurbimo

jega.

Per didelis sieny ir luby $li-
fuoklio sukimosi skaicius.

Sumazinkite sikiy skaiciy.

Per maza sieny ir luby $li-
fuoklio vidinio nusiurbimo
galia.

Sumazinkite jsiurbimo galia
arba, jei reikia, perjunkite j
iSorinj nusiurbima.

Glaisto medZiagoje yra didelé Jjunkite iSorinj nusiurbima,

dalis papildomy medziagy
arba ji yra labai minksta.

jsiurbimo galios reguliato-

riaus ratuka nustatykite ties
6 pakopa, ekstremaliais atve-
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jais sumazinkite stkiy
skaiciy.

Uzblokuotas/uzsikim$es dul- Reguliariai valykite filtruoja-

kiy siurblio pagrindinis filt- ~ majj elementa:

ras. - 1 galimybé: siurbimo

jégos reguliatoriy nustaty-

kite maksimaliai siurbimo
galiai. Uzdenkite ranka

10 sekundziy siurblio ant-

galio, siurbimo zarnos

arba jsiurbimo anga, kol
jsijungs automatinis valy-
mas.

2 galimybeé: filtruojamajj

elementg iSvalykite me-

chaniniu bidu (nusiurb-
kite).

- 3 galimybé: patikrinkite,
ar néra filtruojamojo ele-
mento pazeidimy, ar jis
neuzsikimses. Reguliariai
idékite nauja filtruojamajj
elementa.

Naudokite specialius dulkiy

surinkimo maiselius.

Naudojamas neaustinés me-
dziagos dulkiy maiselis.
Uzsikimsusi arba sulenkta
siurbimo Zarna.

Pilnas dulkiy siurblio dulkiy
surinkimo maiselis.

Pasalinkite kamstj arba
istiesinkite zarna.
1Stustinkite dulkiy siurblio
dulkiy surinkimo maiselj.

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasirapinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
rus.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Jungiamosios Zarnos keitimas (zr. G pav.)

Norédami nuimti jungiamaja Zarng (18), atsuktuvu atsukite
Zarnos spaustuvo (24) varzta ir iSkelkite Zarnos

spaustuva (24) su jungiamaja zarna (18). Nuimkite Zarnos
spaustuva (24). Uz kito jungiamosios zarnos galo (18) ist-
raukite Zarnos tvirtinamosios dalies (22) vidinj

korpusa (23). Tvirtai laikykite vidinj korpusa (23) ir iSimkite
jungiamaja Zarna (18) ja sukdami.

Norédami jdéti naujg jungiamaja zarng (18), tvirtai laikykite
vidinj korpusa (23) ir sukite nauja jungiamajg Zarng (18) iki
atramos j vidy. Kitoje jungiamosios zarnos (18) puséje su-
montuokite Zarnos spaustuva (24). Varzto galvute nustaty-
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kite taip, kad Zarnos spaustuva (24) uz lifavimo
galvutés (11) apie 2 Nm sukimo momentu galétuméte uzve-
rZti be atsuktuvo.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiara bei at-
sarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bi-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Kitus techninés prieziiiros skyriaus adresus rasite Cia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas
Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo bti atitinkamai perdirbti.

E Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky

konteinerius!
Tik ES Salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-
roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-
line teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi
biti surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
biadu.
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GAS 25 L SFC

@ 35 mm:
2607 002 163 (3 m)
2607 002 164 (5 m)

ANTISTATIC

GAS 35 L SFC+
GAS 35 L AFC
GAS 35 M AFC

ANTISTATIC

@ 35 mm: @ 35 mm:
2608 000570 (3m) 2608000 565 (5 m)
2 608 000 566 (5 m)

GAS 55 M AFC

1609 92A6A7(16.06.2021) Bosch Power Tools
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2608 000 767

2608 000 765 2608 000 764 2608 000 766
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EU-Konformitatserklarung

Trockenbau- Sachnummer

schleifer

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Dry wall sander  Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Ponceuse N° darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
plaquiste énumérés ci-dessous.
Dossier technique auprés de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Lijadora para NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
construcciones Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
e conformidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracéo de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Lixadeirapara  N.°do produto mencionados cumprem todas as disposigdes e os regulamentos indicados e
préfabricados estdo em conformidade com as seguintes normas.
Documentagdo técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Levigatrice a Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
secco elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Droogbouw- Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
schuurmachine richtlijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Element- Typenummer overensstemmelse med alle gaeldende bestemmelser i falgende direktiver og
slibemaskine forordninger og opfylder felgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de némnda produkterna uppfyller kraven i
Tak- och viggslip Produktnummer alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
forordningarnas och att de stammer dverens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vi erkleerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Gipsplatesliper  Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med falgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Viliseinien Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
hiomakone standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AnAwon morétnrag EE AnAwvoupe Pe anokAeloTKN pag eubuvn, 6TLTa avVaPePOHEVa POIOVTa
Acwaviipac Enpiig ApidpdG eupempiou uvnmptxoﬂv o€ OAeg TG OXETIKEC ?lGT(’lEelQ TV Mo KATW ovqcpepéuevwv
opnonc obnylwv kat Kavoviopwy kat Tauti{ovTat pe Ta akoAouBa npoTuna.
Texvika éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan iriiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin

Algipan zimparasi Uriin kodu

gecerli biitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE O$wiadczamy z petna odpowiedzialno$cia, ze niniejsze produkty
szlifierka do Numer katalogowy ~ ©dpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegdlnionych dyrektyw i
4cian gipsowo- rozporzadzen, oraz ze sg zgodne z nastepujacymi normami.
kartonowych Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliuje
Sadrokarto- Objednaci &slo vSechna prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafrizeni aje vsouladu
nafska bruska snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EUvyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, e uvedeny vyrobok spifia vietky
Sadrokarto- Vecné islo prislu$né ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vstilade
narska briska snasledujticimi normami:
Technické podklady ma spolo¢nost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleldséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Szarazépitészeti Cikkszam az aldbbiakban felsorolasra keriilé iranyelvek és rendeletek valamennyi
csiszolé idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Mszaki dokumentumok megérzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTcTBUM EC Mbl 3aABNAEM NOA HALLY EAMHONMYHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHble
LinudposanbHas  TosapHbiii NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYHOLUM NPEANUCAHUAM
CEITTE HUXXEYKa3aHHbIX AMPEKTUB U PACNIOPAXKEHWH, @ TAKXE HUXEYKa3aHHbIX
TUNCOKapPTOHY WAL
TexHuyeckan JOKYMEHTaLMUA XpaHUTCA Y: *
uk 3asBa npo BignosigHictb EC Mwu3asBnAEMO nif Hally ofHO0CODOBY BiANOBIAANBHICTb, WO HA3BaHI
Wnichysanbka  TosapHuil Homep BMPObM BiANOBIAAIOTb YCiM YUNHHWM NONOXEHHAM HULLEO3HAYEHNX IMPEKTUB
CENTTRID i po3nopAmKeHb, a TAKOX HUXKUEO3HAUYEHUM HOPMaM.
rincokapToHy TexHiuHa JokyMeHTaLis 3bepiraetbea y: *
kk EO caiikecTik MaFnymaamacobl O3 xayankepLinikneH bi3 atanraH eHiMaep TOMEHAE XK3blnFaH
Kabbipranap MeH OHiM HoMipi [IMPEKTMKanap MeH Xap/blKTapablH TUICTi KaFMpanapblHa COMKECTIriH XaHe
Tebenepre TeMeHAeri HopManapra cai ekeHi bingipemis.
apHanFan axap- TexHuKanblK Kyxarrap: *
nafbill MallMHA
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund
Slefuitor gips- Numir de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementrilor enumerate in
carton cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBeTCTBHE C MbNHa OTFOBOPHOCT HUE ieKNap1pame, ue NocoueHUTe NPoaYyKTH
Linaiich MawmHa Karanoxew Homep  OTTOBAPAT HA BCUUKM BaNWIHM H3UCKBAHHA Ha MPEKTUBHTE U pasnopepbute
32 TNCOKapTOH Nno-A40NYy U CbOTBETCTBA HA CNE[HWTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka AOKyMeHTaLus npu:
mk EU-UsjaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa of;roBOPHOCT KU3jaByBame, fieka OMMULLIAHWTE NMPOU3BOAM CE BO
Bpychnka 3a Bpoj Hapen/aptukn  COTMACHOCT CO CHTE PeneBaHTHH ofpendu Ha cneaHuTe perynatuem u
THRCeHH NNouH NPONUCH U CE BO COTNACHOCT CO CNEAHNUTE HOPMM.
TexHWuKa JokyMeHTaumja kaj:
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Brusilicazasuvu Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
primenu skladu sa sledecim standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lIzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Brusilnik zasuho  Stevilka artikla vsemi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
gradnjo standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornos$cu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju

Brusilicazasuhu Kataloski br.
gradnju

svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
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da su sukladni sa sljedecim normama.
Tehnicka dokumentacija se mozZe dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
Kuivehituslihv-  Tootenumber loetletud direktiivide ja mddruste koikidele asjaomastele nduetele ja on
masin kooskdlas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval:

Iv  Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saisto$ajam nostadném,
Regipia Izstradajuma numurs ka ari sekojosiem standartiem.
slipmagina Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad i$vardyti gaminiai atitinka visus privalomus
Sieny ir luby Gaminio numeris Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
SIiTORliS Techniné dokumentacija saugoma: *

GTR550 3601GD40.. 2006/42/EC EN 62841-1:2015
2014/30/EU EN62841-2-4:2014

GTR55225  13601GD40.. 2011/65/EU ENIEC 55014-1:2021

ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN61000-3-3:2013+A1:2019
ENIEC 63000:2018

n *Robert Bosch Power Tools GmbH
@ BOSCH (PT/ECS)

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Chairman of Head of Product Certification

Executive Management

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 15.06.2021
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